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Bohemya’da Skandal

1

Sherlock Holmes onu hep “o kadin” diye anardi. Onu
bagka sekilde andigim1 duymuslugum enderdir. Holmes"un
goziinde o, tam bir disiydi. Irene Adler’e agka benzer bir his
duymuyordu Holmes. Tiim duygular ama 6zellikle agk, onun
soguk, titiz ama hayran kalinas1 mantigina ters diiserdi. Bence
Holmes, tiim diinyanin gordiigii en miikemmel usavurumcu
ve gozlemciydi ancak, bir sevgili olmak ona gore degildi. Tut-
kulardan, alay etme ve kiiciimseme amaci disinda hig soz
etmemigti. Tutkular bir goézlemci agisindan 6nemli, kisinin
amaglarmn fark etmek icin gézlemlenmesi gereken seylerdi
onun igin. Disiplinli bir mantikkginin hassas ve dengeli aklina
bu tip duygularin girmesine izin vermesi, tiim tiimdengelim
sonuglarina kugkuyla bakilmasina neden olabilecek bir etkeni
kabul etmesi anlamina gelirdi. Hassas bir aletin iizerindeki
kum ya da giiglii bir mercekteki bir ¢atlak, onun gibi birinin
duygulara kapilmasindan daha rahatsiz edici olamazd. Yine
de onun i¢in yalnizca bir kadin vards, o kadin da gegmisi kus-
kuluy, sorularla dolu Irene Adler’di.

Son giinlerde Holmes’u pek gormiiyordum. Evliligim bizi
ayrrmugh. Kendi mutlulugum ve ilk kez bir evin reisi olmamin
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verdigiev merkezli sorumluluklar tiim zamanimi almigti. Sos-
yallesmenin her tiiriinden tiksinen bohem ruhlu Holmes ise
eski kitaplarina gémiilmiis, kokain ve diger uyusturucularin
verdigi tembellik ve sert dogasirun vahsiligi arasinda hayatini
siirdiirmeye devam ederek Baker Caddesi'nde kalmigt. Her
zamanki gibi sug olaylariyla yakindan ilgileniyor, engin yete-
neklerini ve olaganiistii g6zlem giiciinii ipucu yakalamakta ve
resmi makamlarin pes ettigi noktada sorusturmay: sonug-
landirmakta kullaniyordu. Arada bir yaptiklarindan kulaktan
dolma sekilde haberim oluyordu: Trepoff cinayetiyle ilgili
olarak Odessa’ya ¢agrilmasi, Trincomalee’deki Atkinson kar-
deglerin ilging trajedisini agiga ¢ikarmas: ve Hollanda'daki
saltanat ailesinin verdigi gorevi biiyiik bir profesyonellik ve
basariyla tamamlamasi... Diger okurlar gibi gazeteden 6g-
rendigim bu Ozet bilgiler disinda, eski oda arkadagim ve
dostumunneleryaptiginadair pekbir fikrim yoktu.

20 Mart 1888 gecesi bir hasta muayenesinin ardindan
(artik doktorluga geri donmiigtiim) yolum Baker Caddesi'ne
diistii. Her zaman Kizil Takip’in® aa olaylariyla 6zdes olarak
hatirladigim o tarudik kapinin 6niinden gegerken, igimde
tekrar Holmes’u ve olaganiistii yeteneklerini nasil kullan-
digim gormek igin giiglii bir istek duydum. Odalarin 1giklan
agikts; yukar bakhgimda uzun, ince golgesinin iki kez pence-
renin oniinden gegtigini gordiim. Bag: 6niine diigmiis, ellerini
arkasinda baglanmusg, izl ve sabirsiz dolaniyordu. Onun her
bir huy ve aliskanligin1 bilen benim igin, bu davramsi ve hali,
ne durumda oldugunu agikga belli ediyordu. Is iistiindeydi
yine. Uyusturucu kaynakl riiyalarindan kurtulmus, yeni bir
sorunun izini siirmekteydi. Zili ¢aldim ve bir zamanlar yasa-
digim daireye davet edildim.

(*) 11k Sherlock Holmes macerasi olan bu roman, Cem Yayinevi’nin
Sherlock Holmes Biitiin Maceralari dizisinde yayimlanmgtur.
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Beni cogkulu gekilde kargilamadi. Zaten eskiden de 6yle
kargilamazdi ancak yanilmiyorsam beni gordiigiine sevin-
misti. Fazla konugmadan, hog bir bakisla, etrafinda puro ku-
tulan ve hemen yarundaki kosede icki dolabi bulunan bir
koltugu gosterdi. Ardindan ategin bagina oturdu, kendine
Ozgii gozlemcibakiglariyla benibastan ayaga siizdii.

“Evlilik hayat1 sana yaramg,” dedi. “Son goriismemizden
beri, Watson, ii¢buguk kilo aldigina gore...”

“Ug,” diye kargilik verdim.

“Dogrudur, daha dikkatli olmaliydim. Biraz daha dikkat
etseydim... Bakiyorum tekrar pratisyenlige donmiigsiin Wat-
son. Calismaya baglamay: diisiindiigiinden s6z etmemigtin.”

“Ohalde neredenbildin?”

“Gozlemledim, ¢ikarimda bulundum. Yoksa son giinler-
de kendini epey islathgin1 ve gok amator, dikkatsiz bir hiz-
met¢i edindigini nereden bilebilirim?”

“Sevgili Holmes,” dedim, “bu kadar1 da fazla. Birkag ytiz-
yil 6nce yagamig olsaydin mutlaka yakilirdin. Persembe guinii
kirlarda bir gezintinin ardindan eve iliklerime kadar 1slanurug
halde déndiigiim dogru ama giysilerimi degistirdigime gore
nasil boyle bir ¢ikarimda bulunabildin, anlamadim dogrusu.
Mary Jane'e gelirsek, iflah olmaz bir kiz, esim de onu yakinda
kovacak zaten ama bunu nasil bildigini yine anlamadim.”

Kendi kendine kikirdadsi, uzun ve gergin ellerini ovus-
turdu.

“Basit diigiinerek,” dedi. “Gozlerim sol ayakkabirun iize-
rinde, tam gominenin aydinlattig1 yerde, neredeyse birbirine
tamamen paralel alt1 ¢izgi bulundugunu séyliiyor. Belli ki bu
cizgiler, koselenin yan tarafini sertlesmis ¢amurdan temizle-
meye caligmig dikkatsiz birinin igi. Boylece ifte ¢ikarimla,
hem nahog bir havada digsarida bulundugunu, hem de Londra
koleleri arasindaki en beceriksiz ¢izme temizleyicisine sahip
oldugunu bilebiliyorum. Pratisyenligine gelirsek, sag isaret
parmag) giimiis nitrat lekeli, sapkasinin sag tarafi stetosko-
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bunu oraya gizledigi i¢in kabarmus iyot kokulu bir beyefendi
odamdan igeri girdiginde, eger bu kisinin bir tip meslegini
aktif olarak icra ettigini anlamazsam aptalim demektir.”

Tiimdengelim siirecini bu kadar basitge anlatmasina giil-
meden edemedim. “Bu sonuglara nasil ulagtgim anlathgmn-
da,” dedim, “sanki ben de kolayca yapabilirmisim gibi geliyor
ama her yeni 6rnekte, nasil gtkarimda bulundugunu agikla-
yana kadar sagkina donmiis oluyorum. Ancak yine de gozlem
giiclimiin seninki kadar iyi oldugu kanusindayim.”

“Qyle zaten,” diye kargihik verdi, sigarasini yakip kendini
bir koltuga birakirken. “Goriiyorsun ama gozlemlemiyorsun.
Aradaki fark gayet agik. Ornegin giristen bu odaya ¢ikan mer-
diveni epeyce gérmiigsiindiir.”

IIEvet.ll

“Kag kez gormiissiindiir?”

“Eh, ylizlerce kez.”

“Madem Oyle, ka¢ basamak var?”

“Kag tane mi? Bilmiyorum.”

“Iste! Gozlemlememigsin. Ama gormiigsiin. Anlatmak
istedigim bu. $Simdiben on yedi basamak oldugunu biliyorum,
ciinkii hem goérdiim hem de gozlemledim. Bu arada, madem
bu tip ufak seyleri ve bagimdan gegen 6nemsiz maceralari not
etmekle ilgilisin, su da ilgini gekebilir.” Masada agik duran
pembe renkli not kagitlanrn 6niime atti. “Son postayla geldi,”
dedi. “Yiiksek sesle oku.”

Not tarihsizdi, {izerinde herhangi bir imza ya da adres
yoktu:

Bu aksam saat sekize geyrek kala gok 6nemli bir konu hakkinda
damgmak amaciyla bir beyefendi size gelecektir. Avrupa
kraliyet ailelerinden birine olan hizmetiniz, son derece 6nemli
konularda giivenilir biri oldugunuzu gosteriyor. Hakkinizda
her kesimden aldigimiz izlenim bu yondedir. Liitfen o saatte
dairenizde olunuz ve eger ziyaretciniz maskeliyse garipse-
meyiniz.
“Bu gergekbir gizem,” dedim, “ne anlama geliyor sence?”
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“Heniiz elimde bir veri yok. Insanin elinde veri olmadan
kuram iiretmesi en biiyiik hatadir. Insanlar fark etmeden,
kuramlarini verilere uyduracaklarina verileri kuramlara uy-
durmaya baglayabilir. Yalruz notu ele alacak olursan, nasil bir
¢ikarimda bulunabilirsin?”

Yaziy1vekagidi dikkatle inceledim.

“Yaziy1 yazan kiginin biiyiik olasiikla maddi durumu
yerinde,” dedim, dostumun diigiince yontemini taklit etmeye
caligarak. “Bu tip kagitlarin paketl iki gilinden agag1 degildir.
Ozel bir kalinlik ve sertligi var.”

“Ogzel... Iste aradigimuz sézciik,” dedi Holmes. ”ingiliz
kagidi da degil. Birigiga tutuver.”

Dedigini yaptim. Kagidabiiyiik bir ‘E’ yaninda kiigiik bir
‘g’, ‘P’ ve yaruna biiyiik ‘G’ ile kiigiik ‘t’ basilmig oldugunu
gordiim.

“Bundan ne anlam ¢ikarabilirsin?” diye sordu Holmes.

“(reticinin ad1belli ki ya da armas1.”

“Higde degil. Biiyiik ‘G’ile kiigiik ‘#’, Gesellschaft anlamina
geliyor ki Almanca sirket demek. Bizdeki ‘Sti’ gibi bir gele-
neksel kisalim. ‘P’ elbette ki kagit anlaminda kullarlmus.
‘Eg’ye gelecek olursak... $u Kita Ansiklopedisi'ne bir goz
atalim.” Rafin birinden kaln kahverengi bir cilt indirdi.
“Eglow, Eglonitz... Iste Egria. Almanca konusulan bir iilke
olan Bohemya’'da, Karlsbad yakinlarinda bir yer. “Wallen-
stein’in 6liim yeri olmasi, aynca ¢ok sayida cam ve kagit
fabrikas1 bulundurmasi agisindan 6nem tagimaktadir.” Ha ha
ha! Nasil ama?” Gozleri 1s1ldads, sigarasindan mavi, biiyiik ve
muzaffer birbulut iifledi.

“KagitBohemya’daimal edilmis,” dedim.

“Kesinlikle. Yazan kisi de Alman. Su ciimlenin kurulu-
suna dikkat ettin mi: ‘Halkdaruzda her kesimden aldigimiz
izlenimbu yondedir.’ Bir Fransiz ya da Rusbu gekilde yazmaz.
Fiillere 6zen gostermeyenler Almanlardir. O halde geriye
kalan tek sey, Bohemya kagidina yazan, yiiziinii gostermek
yerine maske takan bu Almarnun bizden ne istedigi. Yanilmi-
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yorsam iste o, kugkulanmuz1 gidermek i¢in tam zamaninda
geldi.”

Konugtugu sirada digaridan at nallan ve kaldirima siirten
bir tekerlek sesi duyuldu. Hemen ardindan kaps sertge calda.
Holmesishk ¢alda.

“Sesten anlagildigina gore bir ¢ift olmali,” dedi. “Evet,”
diye devam etti, pencereden bakarken. “Kiigciik, sirin bir fay-
ton ve bir cift giizeller giizeli at. Her biri yiiz elli gine eder.
Watson, eger bu vakada higcbir gsey yoksa da en azindan para
var.”

“Bence gitsem daha iyi olur, Holmes.”

“Hig de degil Doktor. Oldugun yerde kal. Boswellim"
olmadan ben bir higim. Bu vaka da belli ki ilging olacak.
Kaginrsanyazik olur.”

“Ama miigterin...”

“Onemli degil. Belki yardimina ihtiyacim olacak. Iste geli-
yor. Doktor, su koltuga otur ve tiim dikkatini bize ver.”

Merdivenden, sonra koridordan gelen yavas ve agir adim-
lar kapiya ulaginca aniden durdu. Ardindan sert ve buyurgan
bicimde kapiya vuruldu.

“Girin,” dedi Holmes.

Igeriye en az iki metre boyunda, gogsti ve kollan Herkiil'ii
andiran bir adam girdi. Uzerindeki giysi o kadar gosterisliydi
ki Ingiltere'de bu derecede gosterisli kiyafetler neredeyse
zevksiz olarak nitelenirdi. Cift sira diigmeli paltosunun kol-
larina ve 6niine kalin astragan seritler, parildayan beril bagh
bir igneyle boynuna tutugturulmus ve omuzlarindan sarkmisg
koyu mavi pelerinine alev rengi ipekten ¢izgiler atllmigt. Per-
vasiz bir zenginligi ifade eden giysisi, neredeyse baldirlarina
kadar uzanan, iist kismirun kenarlari kalin, kahverengi kiirk-
ler bezenunis cizmelerle tamamlaruyordu. Bir eliyle genis
kenarh sapkasini tutuyor, digeriyle elmacik kemiklerinin alt-

(*) James Boswell (1740-1795), Yazar ve sair Samuel Johnson'un (1709
-1784) biyografisini yazan kii.
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na kadar inen bir biiyiicii maskesi tagiyordu; maskeyi heniiz
yiiziine oturtmus olacakt, ¢linki eli hala yiiz hizasindaydi.
Yiiziiniin alt kismindaki kalin, sarkik dudagx ve uzun, diiz
cenesinden giiclii bir karaktere sahip oldugu, hatta inatgilik
derecesinde kararl1 biri oldugu anlagiliyordu.

“Notumu aldimiz m1?” diye sordu boguk, sert bir ses
belirgin bir Alman aksaniyla. “Size gelecegimi haber vermis-
tim.” Hangimize hitap edecegini bilemediginden bir ona bir
banabakiyordu.

”So6yle oturun liitfen,” dedi Holmes. “Bu kisi arkadagim
ve meslektagim Doktor Watson, bazen bana sorusturmalarda
yardim etmek inceliginde bulunur. Kiminle konusma serefine
nail oluyoruz?”

“Bana, Kont Von Kramm diyebilirsiniz, Bohemyah bir
soyluyum. Eminim beyefendi, dostunuz ¢ok 6nemli bir konu-
da giivenilir, onur ve sagduyu sahibi biridir. Eger degilse,
sizinle yalniz baginiza konugmay1 yeglerim.”

Gitmek igin kalkiyordum ki Holmes bilegimden tutup
tekrar koltuga itti. “Ya ikimiz ya hi¢birimiz,” dedi. “Bana soy-
leyeceginiz her seyi bu beyin yaninda da sdyleyebilirsiniz.”

Kont genis omuzlarmni silkti. “O halde baglayayim,” dedi.
“Oncelikle sizlerin iki y1l boyunca bu konuyu tam anlamiyla
gizli tutmamz sart kogmaliyim. ki y1l sonunda bu konunun
higbir nemi kalmayacak nasilsa. Su andaysa, bu konu Avrupa
tarihine etki eder desem abarti1 olmaz.”

“Olayin gizliligini koruyacagima s6z veriyorum,” dedi
Holmes.

“"Bende,” dedim.

“Maskenin kusuruna bakmayn,” diye devam etti garip
ziyaret¢imiz. “Igverenim olan saygin kisi, taramam: istemi-
yor, ayrica hemen belirteyim ki az 6nce kullandigim unvan
aslindabana ait degil.”

”Bunu fark etmigtim,” dedi Holmes 6nemsemeden.
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“Gok hassas bir durum s6z konusu; Avrupa’nin kraliyet
ailelerinden birinin biiyiik bir skandal yasgamamasi ve cidden
zor durumda kalmamasi igin her tiirlii 6nlem alinmali. Agtkga
konugmak gerekirse konu, Bohemya Hanedaru ve Ormstein
Saray1'ylailgilidir.”

“Bunun da farkindaydim,” diye mirildand1 Holmes, kol-
tuguna oturup gozlerini kapatirken. Ziyaret¢imiz, kendisine
Avrupa’'daki en parlak mantikgi ve enerjik takipgi olarak
tatilan kisiyi, karsisinda boyle gevsemis, uzanmus bicimde
goriince sasirmigti. Holmes yavasga gozlerini agti, sabirsizca
devasamiigterisine bakt.

“Eger siz majesteleri konunun ne oldugunu agiklama
inceligini gosterirseniz,” dedi, “size daha ¢ok yardimim doku-
nabilir.”

Ziyaret¢imiz koltugundan firlads, bastiramadig bir sikin-
tiyla odada ileri geri yiiriimeye bagladi. Ardindan, bir umut-
suzluk ifadesiyle yiiziinden maskesini ¢ikardi ve yere atti.
“Haklisiniz!” diye haykirdi. “Ben kralim. Neden saklamaya
calisayim?”

“Neden gercekten?” diye murildadi Holmes. “Siz ekse-
lanslar1 heniiz konugmaya baglamadan 6nce zaten Cassel
-Felstein Grandiikii, Bohemya Kralh Wilhelm Gottsreich
Sigismond von Ormstein ile muhatap oldugumu biliyordum.”

“Ancak, anlarsiniz,” dedi garip ziyaret¢imiz, tekrar otu-
rup elini genis, beyaz alninda gezdirirken, “bu tipiglerle bizzat
ugragmadigimi anlarsimiz. Ancak konu o derece hassas ki,
higbir gorevliye giivenemezdim. Prag’dan buraya size darug-
mak amaciyla gizlice geldim.”

“O halde liitfen daniginiz,” dedi Holmes tekrar gozlerini
kapatirken.

“Konu kisaca gdyle: Bundan bes yil kadar 6nce, uzun bir
Vargova gezisi sirasinda {inlii maceraperest Irene Adler’le
tanusmigtim. Kugkusuz bu ad size tanidiktir.”

“Sana zahmet, indeksten bir bakabilir misin Doktor?”
diye mirildand1 Holmes, gozlerini agmadan. Holmes, yillardir
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gerek kisiler gerekse egyalar hakkinda qikan yazilan argivli-
yordu, bu sistem sayesinde hakkinda bilgi edinemeyecegi bir
konu ya da kisi yok gibiydi. Bu sefer kadinin biyografisini
Ibrani bir hahamunki ile derin deniz baliklani hakkinda bir
yapitiolan bir kurmay yiizbagirunkinin arasinda buldum.

“Bir bakayim!” dedi Holmes. “Him! 1858'de New Jersey’
de dogmus. Kontralto, lum! La Scala, him! Vargsova Impa-
ratorluk Operasi’'nda Primadonna... Evet! Operadan emekli
olmus. Hah! Londra’da yagiyor... Su igse bak! Anladigim kada-
riyla majesteleri bu geng kadinla arkadaghk kurmusg, ona baz1
mahrem mektuplar yazmig, simdi de o mektuplan geri alma
niyetinde.”

“Kesinlikle 6yle. Amanasil...”

“Gizli bir evlilik yapilmig miyd1?”

“Hayr.”

“Herhangiresmi bir belge ya da taahhiitname?”

“Yok.”

“Ohalde ekselanslarnini anlamakta zorlaniyorum. Eger bu
geng kisi mektuplan santaj ya da bagka herhangi bir amagla
kullanacaksa, onlarin 6zgiin oldugunu nasil kanitlayabilir?”

“Elyazim var.”

“Peh peh! Sahtedir.”

“QOzel notkagidim.”

“Calinmugtir.”

“Kendi mithriim.”

“Taklittir.”

“Fotografim?”

“Satin alinmugtir.”

“Fotograftaikimiz beraberiz.”

“Aman Tanrim! iste bu fena! Ekselanslar: gergekten dik-
katsizdavranmusg.”

“Cildirmigtim! Delirmigtim!”

“Kendinizi biiyiik bir riske atmigsimz.”
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“O zamanlar yalmzca prenstim. Gengtim... Simdi bile
otuzu ge¢mis degilim.”

“Geri alinmal1.”

“Denedik ancak bagaramadik.”

“Ekselanslar1 6ddemede bulunmali. Satin almal1.”

“Satmaya yanagmiyor.”

“Calinsin o halde.”

“Simdiye dek beg kez denedik. Iki kez emrim altindaki iki
hirsiz evini aradi. Bir keresinde yolculuk yaparken valizini
degistirdik. Iki kez kendisine pusu kurduk. Ancak sonug
alamadik.”

“Fotograftan hi¢bir ize rastlanamadimi?”

“Hem de higbirize.”

Holmes giildii. “Kiigiik, sirin bir sorununuz var anla-
silan,” dedi.

“Ama benim igin ¢ok ciddi bir konu,” diye karsilik verdi
kral sitem ederek.

“Elbette. Peki, harumefendi bu fotografla ne yapmay:
tasarliyor?”

“Beni mahvetmeyi.”

“Amanasil?”

“Evlenmek iizereyim.”

“Soylemistiniz.”

“Iskandinav Kral'mn ikinci kiz1 Clotilde Lothman von
Saxe-Meningen’le. Belki muhafazakarliklarimi duymugsu-
nuzdur. Kendisi ¢ok duyarh bir yapiya sahiptir. Ahlakimla
ilgili en ufak birkugkubile evlilik planlanmuz bitirecektir.”

“Yalrene Adler?”

“Onlara fotografi gondermekle tehdit ediyor beni. Gon-
derecektir de. Gonderecegine eminim. Onu tanumiyorsunuz,
gelik gibi bir ruhu vardir. En giizel kadinun yiiziine, en kararh
erkegin zihnine sahiptir. Bagkabir kadinla evlenmeyeyim diye
goze almayacag) sey yoktur.”
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“Heniiz gondermedigine emin misiniz?”

“Eminim.”

“Nasil emin olabiliyorsunuz?”

“Ciinkii nisarun resmen agqiklanacag giin gonderecegini
sOyledi. Bu da gelecek Pazartesi demek oluyor.”

“Ha, demek ii¢ giiniimiiz daha var,” dedi Holmes esne-
yerek. “Bu ¢ok iyi, ¢linkii su siralarda halletmem gereken bir
iki 6nemli konu vardi. Ekselanslar1 Londra’da olacaklar degil
mi?”

“Elbette. Beni Langham’da, Kont Von Kramm adiylabula-
bilirsiniz.”

“Ohalde size telgraf ¢ekip gelismeleri aktaririm.”

“Liitfen. Merakla bekliyor olacagim.”

"Yapara?”

"Size agik ¢ek veriyorum.”

“Tamamenmi?”

“Size s6yle anlatayim: O fotografi ele gecirmek igin kralh-
gimun eyaletlerindenbirini verirdim.”

"Ya su anki harcamalarigin?”

Kral pelerininin altindan agur, deri bir ¢anta gikard: ve
masaya koydu. “Burada ii¢ yiliz pound degerinde altin ve yedi
yliz pound nakit var,” dedi.

Holmes bir not kdgidma bir makbuz karalad: ve ona
uzattl, “Ya genghanimin adresi?” diye sordu.

“Briony Konag}, Serpentine Caddesi, St. John’s Wood.”

Holmes not aldi. “Bir soru daha,” dedi. “Fotografiruz
standart boy mu?”

"Evet.”

”O halde iyi aksamlar ekselanslari, yakinda size iyi ha-
berler verecegimizden emin olabilirsiniz.” “Ve iyi aksamlar
Watson.” dedi kraliyet faytonu caddede ilerlerken, “yarin
Ogleden sonra saat iig civar1 gelme nezaketinde bulunursan,
bu ufak konuyu seninle konugsmak istiyorum,” diye ekledi.
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Tam saat licte Baker Caddesi'ndeydim ama Holmes
heniiz donmemisti. Ev sahibesi Holmes’un sabah sekizi biraz
gege ¢cikmug oldugunu sdyledi. Ategin yanina oturup ne kadar
siirerse siirsiin beklemeye karar verdim. Bu aragtirma sim-
diden ilgimi gekmisti. Gergi nceden not ettigim iki maceranin
kasvetli ve garip 6gelerinin higbiri s6z konusu degildi ancak
yine de olaymn yapisi ve miisterinin yiiksek makamu olaya
Ozgiin bir hava katmisti. Bana asil zevk veren, arkadagima
gelen sorusturmanun yapisindan ¢ok, onun konuya hakimi-
yetini, kat1 ve keskin mantikgiigini, hizli ve kurnaz ¢aligma
yontemini, en karmagik sorunlar bile ¢6ziisiinii izlemekti.
Siirekli bagarmasina o kadar alismigtim ki, bagarisizlik ola-
siig1 aklimun ucundan gegmiyordu.

Saat dorde gelirken kapidan sarhos goriiniimlii, sag1 bag:
daginik, uzun favorili, kirmiz yiizlii ve zevksiz giyimli bir
ugak girdi. Arkadagimin kilik degistirmekteki siradig1 bece-
risini biliyordum, gelenin Holmes oldugundan emin olmam
i¢in tig kez dikkatle siizmem gerekti. Bir bag selaminin ardin-
dan yatak odasina gitti, bes dakika iginde eskisi gibi iistii bag1
diizgiin halde geri dondii. Ellerini cebine koyup bacaklarim
atesin Oniine uzatt, bir siire kahkaha atti.
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“Olacak ig degil ya!” diye haykird1 ve tekrar bogulur-
casina giilmeye bagladi; en sonunda bitkin, garesiz bir halde
uzanmak zorundakaldi.

“Nedirbdyle komik olan?”

“Cok komik. Eminim bu sabahi nasil gegcirdigimi ya da
sonundane yaptigimi asla tahmin edemezsin.”

“Tahmin edemeyecegim. Bayan Irene Adler’i ya da evini
mi gozledin?”

“Kesinlikle ama biraz siradigiydi. Anlatayim. Saat sekizi
biraz gege seyis kihginda evden aktim. Halk arasinda seyis-
lere epey sempati duyulur, onlardan biri olursan 6grenmek
istedigin her seyi 6grenirsin. Cok gegmeden Briony Konagi'm
buldum. Arkasi bahgeli, yolun tam 6niinde, iki katl, girin bir
villa. Kapisinda i¢ pargaakh bir kilit vardi. Sag tarafindaki
genis, glizel d6senmis oturma odasinin neredeyse yere kadar
inen pencerelerinde su basit, bir ¢ocugun bile agabilecegi
Ingiliz mandallarindan bulunuyordu. Arka boliimde, yandaki
garajin iist tarafindan koridorun penceresine ulagilabilmesi
disinda kayda deger bir sey yoktu. Etrafinda yiiriiyiip her
noktadan dikkatle incelediysem de bagka ilging bir sey bula-
madim.

Caddenin agagisina devam ettigimde, umdugum gibi,
bahge duvarlannun birinden itibaren yan yana ahirlarin sira-
landigam gordiim. Atlar1 kagagilamada oradaki seyislere yar-
dim ettim ve iki peni fazladan para kazanmig oldum, ayrica bir
bardak kahve, iki sarimlik tiitiin ve Bayan Adler hakkinda
bilmek istedigim her seyi 6grenmem de cabasi. Bu arada ma-
halledeki yarim diizine insamin hayat hikayelerini de, hig ilgi-
mi gekmemesine ragmen dinlemek zorunda kaldim elbette.”

“Irene Adler hakkinda neler 6grendin?” diye sordum.

“Ona sira geldiginde adamlarin her birinin bag1 6ne egildi.
O, bu gezegendeki en narin insanmusg. Sakin bir hayati varmas,
konserlerde sarki soyler, her giin saat beste digar1 ¢ikar ve tam
yedide aksam yemegine eve donermis. Bunun diginda, sark:
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sOyleyecegi giinler harig, pek digan1 ¢ikmazmis. Yalnizca bir
erkek ziyaretcisi varmig. Esmer, yakisikly, gosterisli bu kisi,
giinde en az bir, genellikle iki kez ugrarmig. Adalet Saray1'n-
dan Bay Godfrey Norton'dan s6z ediyoruz. Bir siiriiciiniin
giivenini kazanmanin avantajlarimi goériiyorsun. Pek ¢ok kez
onu Serpentine-Mews’den evine birakmuglar ve adami gayet
iyi tanuyorlar. Anlatabilecekleri her seyi dinledikten sonra
Briony Konag1 yakinlarinda ileri geri yiiriiylip planimu ta-
sarlamaya bagladim.

Su Godfrey Norton belli ki meselemizin iginde olan biri,
ne de olsa bir avukat. Bu pek hayra alamet degil tabii. Ara-
larindaki iligki ve bu her giin yapilan ziyaretlerin amaci neydi?
Kadin adamin miigterisi miydi, arkadagi m1 yoksa metresi mi?
Eger ilki s6z konusuysa, biiyiik olasilikla fotografi avukatin
korumasina vermigtir. Eger ilki degilse, bu daha diigiik bir
olasilik. Bu sorunun yanit;, aragirmami Briony Konagi'nda m1
yoksaavukatin adliyedeki ofisinde mi siirdiirmem gerektigini
belirleyecekti. Hassas bir noktaydi ve aragtirma alanumu genig-
letiyordu. Korkarim seni bu tiir ayrintilarla sikiyorum ancak
son durumu anlaman igin 6nceden kargima gikan kiigiik so-
runlari bilmen gerek.”

“Seni piir dikkat dinliyorum,” diye kargilik verdim.

”"Konuyu kafamda tartiyordum ki bir fayton Briony Ko-
nagi'na yanagh ve bir beyefendi disar1 gkt Yakigikl, esmer,
kartal burunlu ve biyikliyds, belli ki bahsi gegen kisiydi. Epey
telagh goriiniiyordu, siiriiciiye beklemesini sdyledi ve sanki
kendi eviymis gibi, kapiy1 agan hizmet¢iye aldirmadan igeri
dald1.

Evde yaklagik yarim saat kalmugti; oturma odasinin pen-
ceresinden adamun ileri geri odada dolamgini, heyecanh bir
sekilde ellerini kollarim sallayarak konugmasin1 muglak da
olsa gorebiliyordum. Kadiniysa hi¢ gérememistim. Cok geg-
meden, adam 6ncekinden de telagh sekilde disan ¢ikti. Ara-
baya atladi, cebinden altin bir saat qkanp bakti. ‘Oliimiine
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hizli siir,” diye haykardi. “Once Regent Caddesi'ndeki Gross &
Hankey’se, sonra da Edgeware Yolu'ndaki St. Monica Kili-
sesi'ne. Yirmi dakikada gidebilirsen yarim gine senin!’

Gozden uzaklagtilar, ben de acaba onlar takip etsem iyi
mi yapmig olurum diye diigiiniiyordum ki, ceket diigmele-
rinin ancak yansi iliklenmis, kravati kulagimin ardina savrul-
mus siiriiciisiiyle faytonun biri geldi. Daha araba tam durma-
dan kadinin evden gikip faytona girmesi bir oldu. Iste o sirada
onu bir anligina gorebildim: Sevimli, bir erkegin ugrunda 6le-
cegikadar giizel yiizlii bir kadinda.

‘St. Monica Kilisesi'ne John. Eger yirmi dakika iginde
varabilirsen bir yanmlik alirsin,’ diye haykirdi.

Elbette bunu kagiramazdim, Watson. Acaba kogsam mi
yoksa kadimin faytonun arkasina mi tiinesem diye diigiinii-
yordum ki caddeden bir fayton geliverdi. Siiriicii kirli giysi-
lerime g6yle bir bakti ancak ben karg1 gkmasina vakit verme-
den arabarun igine atladim. ‘St. Monica Kilisesi'ne,” dedim,
‘eger yirmi dakika iginde varirsan bir yarimlk senindir.” Saat
on ikiye yirmi beg vard1 ve karsima neler cikacaga az gok belli
olmustu.

Siiriicii gok hizh siiriiyordu. Daha 6nce hi¢ bu kadar hizl
gittigimi hatirlamiyorum ama digerleri hala 6m'imi‘1zdeydi
Kiliseye vardigimda onlarin faytonlan ve atlan kapinin éniin-
deyd1 Igeride, takip ettigim iki kisi ve onlarla tartigryor gibi
goriinen ciibbeli bir rahip diginda kimsecikler yoktu. Ugii de
mihrabin 6niinde diz konulan yerdeydi. Kiliseye gelmis
herhangi biri gibi, yan siralardan birine ge¢tim. Aniden mih-
raptakilerin yiizleri bana dondii ve Godfrey Norton var
gliciiylebanakogsmayabasglad:.

‘Tanrr’ya siikiirler olsun,” diye haykirdi. ‘Aradigimiz
adam sensin. Gel! Gel”

‘Hayirdir?’ diye sordum.

‘Gelin beyefendi, gelin, yalnizca ii¢ dakikamz alacak,
yoksaresmisayilamayacak.’
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Neredeyse zorla mihraba gétiiriildiim; daha neler oldu-
gunu bile tam anlamadan kendimi kulagima fisildanan soru-
lara minldanarak yamit verirken, haklkunda higbir sey bilme-
digim konularda kefil olurken, evde kalmug Irene Adler ve
bekar delikanh Godfrey Norton'un evlenmelerine yardima
olurken buldum. Her sey bir anda olup bitmisti, bir yanimda
beyefendi, diger yaumda hanimefendi bana tesekkiir ediyor,
oniimdeki rahip ise parildayan gézlerle bana bakiyordu.
Hayatimda bagima gelen en sagma seydi, aklima geldikge hala
giiliiyorum. Anlagilan, evlenmelerini engelleyen bir durum
vardi ve rahip onlar taniksiz evlendirmeyi reddetmisti; benim
orda bulunugum, damad: sokaklara qikip tanik arama zah-
metinden kurtarmis oldu. Damat bana bir altin verdi; bunu
saat zincirime ekleyip olayin bir hatirasi olarak saklaya-
cagim.”

“Bunu hi¢beklemiyorduk,” dedim. “Sonra neler oldu?”

“Evet, planlarimi tekrar gézden gecirmek durumunda
kaldim. Cift sanki aniden yola koyulacak gibi goriiniiyordu,
budabenim hizh, ¢ok cabuk hareket etmem gerektigi demekti.
Ancak kilisenin kapisinda aynldilar, adam adliyeye kadinsa
evine gitti. Kadin, ‘Her zamanki gibi saat begte parka gide-
cegim,” dedi aynlirken. Bagka bir sey duymadim. Bagka yon-
lere dogrugittiler, ben de islerimi halletmeye y6neldim.”

“Onlarnedir?”

“Biraz soguk biftek ve bir bardak bira,” diye yarutlads, zili
calarken. “Yemekle ugrasamayacak kadar megguldiim, biiyiik
olasihkla bu aksam daha da meggul olacagim. Bu arada Dok-
tor, yardiminizi rica edecegim.”

“Memnuniyetle.”

“Yasalari cignemekten ¢ekinir misin?”

“Hig cekinmem.”

Peki ya tutuklanma riski?”

“fyibir nedeniginse, sorun degil.”

“Ah,neden harika.”
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“Ohalde emrindeyim.”

“Sana giivenebilecegimden emindim zaten.”

“Peki, ne yapmarmu istiyorsun?”

“Bayan Turner tepsiyi getirdiginde her seyi agikca anlata-
cagum.” Ev sahibesinin getirdigi basit yemege tiim aghigiyla
saldird1. “Bu konuyu yerken anlatmaliyim ¢iinkii zamarum
kisith. Su an saat neredeyse bes. Yaklagik iki saat i¢inde ig iis-
tiinde olmaliy1z. Bayan Irene gezisinden saat yedide dénecek,
onunlabulugmak i¢in Briony Konagi’'nda olmahy1z.”

“Sonrane olacak?”

“Onu bana birak. Olacaklar: ayarladim zaten. Israr etmem
gereken bir nokta var. Ne olursa olsun asla miidahale etme-
melisin. Anlasildi1 mi?”

“Pasif mi kalmaliyim?”

“Ne olursa olsun hi¢bir sey yapma. Biiytlik olasibkla baz
ufak tatsizliklar olacak. Sen karigma. Olay benim eve sokul-
mamla sonuglanacak. Dort bes dakika sonra oturma odasmin
penceresi agilacak. Sen o pencerenin yaninda olmalisin.”

“Tamam.”

“Beni izlemelisin, gorebilecegin noktalarda olacagim.”

“Evet.”

“Elimi goyle kaldirdigimda sana firlatman icin verdigim
seyi igeri firlatacak ve “Yangin!’ diye bagirmaya baglayacaksim.
Anlagildi m1?”

“Tamamen.”

“Qyle ¢ok ahim sahim bir sey degil,” dedi, cebinden puro
gibi sanlmug bir silindir akanrken. “Bu, tesisatgilarin kullan-
dig ategli fiseklerden, kendi kendine ateg almas: igin iki ucuna
dabirbaslik takilmig olanlardan. Senin gérevin bundan ibaret.
Sen yangin diye bagirinca bunu birgok kisi fark etmis olacak.
Sonra caddenin sonuna dogru gidebilirsin, ben de on dakika
sonra sana katihnm. Umanm agik¢aifade edebilmigimdir.”
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“Hicbir seye karigsmayacagim, pencereye yakin olacagim,
seni izleyecegim, igaretin {izerine igeriye o nesneyi firlata-
cagim, ardindan ‘Yangin!” diye bagiracagim ve caddenin koge-
sinde seni bekleyecegim.”

“Kesinlikle.”

“Ohalde bana tamamiyla giivenebilirsin.”

“Harika. Sanirim oynayacagim yeni role hazirlanmaya
baglamamin zamaru geldi.”

Yatak odasina gitti ve birkag¢ dakika i¢inde sevimli, saf bir
rahip kiliginda geri déndii. Genis siyah sapkasi, bol panto-
lonu, beyaz boyunbag), sempatik giiliisii ve iyiliksever bakig-
lariyla ancak Bay John Hare®™ onun kadar bagarh rol yapa-
bilirdi. Konu yalmz Holmes’un iistiinii degistirmis olmasi
degildi. Ifadesi, davramglari, neredeyse tiim benligi yeni
roliiyle uyumlu haldeydi. Holmes'un sug alaninda faaliyet
gostermesiyle bilimin harika bir mantikg1 kaybetmesi gibi,
sahneler de kaliteli bir oyuncudan olmustu.

Baker Caddesi’'nden ayrldigimizda saat altiyr geyrek
geciyordu, Serpentine Caddesi'ne geldigimizdesaat yediye on
vard1. Hava ¢oktan kararmigt,, Birony Konagi’nun 6niinde, ev
sakininin geligini ileri geri yliriiyerek beklerken sokak lam-
balar1 yeni aydinlanmaya baglamisti. Ev, Holmes'un kisa
tanimlamas: sonucunda aklimda sekillendirdigim gibiydi
ama diigiindiiglimden biraz daha az miistakildi. Sokaksa,
diisiindiiglimiin aksine, sakin bir mahalledeki kiigiik bir cad-
deye gore hareketliydi. Kdsede eski piiskii giysileriyle bir grup
erkek sigara igip giiliiyor, bir bileyici tekerlegini déndiiriiyor,
iki kdhya hemsirenin biriyle fl6rt ediyor ve sik giyimli birkag
geng delikanli, agizlarinda purolari, caddede ileri geri dola-
niyorlard.

(*) Sir John Hare (1844-1921), taninmis bir Ingiliz oyuncu ve sahne
y6netmeni.
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“Goriiyorsun ya,” dedi Holmes evin oniine dogru iler-
lerken, “bu evlilik aslinda meseleyi basitlestiriyor. Béylece
fotograf cift uglu bir silah haline gelmig oluyor. Nasil miigte-
rimiz prensesin gormesini istemiyorsa, Bayan Adler de Bay
Godfrey Norton'un gormesini istemeyecektir. Simdiki soru,
fotografineredebulabilecegimiz.”

“Neredebulabiliriz?”

“Yaninda tagiyor olmasi zayif olasiik. Cergeve boyu-
tunda. Bir kadinin giysisi iginde rahatga tagimasi igin gok
biiyiik. Aynca Kralin kendisini pusuya diisiiriip iistiinii ara-
tabilecegini de biliyor. Bu tiirden iki girisimde bulunulmustu.
Ohalde yaninda tagimadig1 sonucuna varabiliriz.”

“Peki, nerede olabilir?”

“Bankaasinda ya da avukatinda. Bu cifte olasihk soz
konusu. Amabence ikisinde de degil. Kadinlar dogalar1 geregi
ketumdur ve kendi gizlerini kendileri saklamay1 yegler.
Neden bagka birisine emanet etsin? Ciinkii bir isadamina boy-
le bir emanet vermenin ne tiir dolayl ya da politik sonuglar
doguracag) kestirilemez. Kald1 ki, fotografi birkag giin icinde
kullanacagin s6ylemis, demek ki elinin altinda bir yerde bu-
lunmal. Kendi evinde olmal1.”

“Amaevikikez aranmig.”

“Aman! Nereye bakacaklarin bilememigler.”

“Peki, sen nereye bakacaksin?”

“Higbir yere.”

“Qyleyse nasil bulacaksin?”

“Bana gostermesini saglayacagim.”

“Reddeder.”

“Reddedemeyecek. Tekerlek tikirtilar1 duyuyorum. Bu
onunfaytonu.Simdi, sdylediklerimi harfiyen yerine getir.”

Bunlan sdylerken caddenin kogesinde bir faytonun yan
igiklarinin pariltist belirdi. Kiigiik bir fayton takirdayarak
Briony Konagi’'na yanagti. Yanagir yanagsmaz, kosedeki aylak-
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lardan biri iki kurus kazaninm umuduyla kapiy1 agmak igin
kosugturdu, ancak ayn1 amagla kosturan bir bagka serseri tara-
findan safdis1 birakildi. Birden sert bir catisma baggosterdi, iki
kdhyanin bir tarafa bileyicininse diger tarafa destek
vermesiyle kavga daha da biiyiidii. Faytonundan gkmus olan
hanimefendi, birden kendini yumruklar ve sopalanyla
birbirlerine girisen oOfkeli, kavgaci adamlar arasinda
bulmustu. Holmes kadin1 kurtarmak amacayla kalabaliga
dald1 ancak heniiz yaklagsmst1 ki yiizii kanlar icinde, gqighk
atarak yere yig1ld1. Bunun iizerine kahyalar bir tarafa serse-
riler diger tarafa kaqisti, kavgay1 bagindan beri izlemis ancak
karnismamus iyi giyimli beyler de gerek kadina gerekse yaral
adama yardim etmek icin olay yerine toplandilar. Irene Adler,
ki ona yine de bdyle hitap edecegim, hizla merdiveni ¢ikt1 ama
igeri girmeden 6nce, merdivenin basinda, sokaga doniip bir
bakis atti; koridorun 1siklan1 o harikulade govdesini aydin-
latiyordu.

“Zavalli beyefendi agir m1yaralanmig?”

“Olmiis,” diye haykirdi birkag kisi.

“Yok, yok, halen yasiyor!” diye bagird: bir digeri. “Ama
hastaneye yetistiremeden gider.”

“Cesur bir adam,” dedi kadiun biri. “O olmasaydi
hanumefendinin ciizdaru ve saatini yiiriiteceklerdi. Ne fena bir
ceteydi. Hah, nefesalmayabaglad1.”

“Boyle caddede yatamaz. Onu igeri alabilir miyiz hani-
mefendi?”

“Elbette. Onu oturma odasina getirin. Genis bir kanepe
var. Bu taraftan liikfen!”

Holmes yavas yavas, ciddiyetle ana odaya tasindi, bense
pencerenin yanindaki yerimden olanlari izlemekteydim. Lam-
balar agilmis ancak panjurlar heniiz kapanmamsti, Hol-
mes’un kanepeye yatinhgimi pencereden gorebiliyordum.
Holmes oynadi1 rolden dolay1 utaruyor muydu bilmiyordum
ama aleyhine komplo kurdugumuz kadinin gerek bdylesi bir
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giizeller giizeli olmasi, gerekse yaral1 bir adama yardim
edecek kadar incelik sahibi ve iyiliksever biri olmasindan
dolay1, kendimi hayatimda daha 6nce hi¢ hissetmedigim
kadar yerin dibine batmig hissediyordum. Ancak Holmes"un
bana giivenerek verdigi rolden ayrilmam da adi bir doneklik
olacakt. Yiiregimi cesaretlendirdim, paltomun altindan du-
man figsegini qakardim. Sonugta, diye diisiiniiyordum, biz ona
zarar vermiyor, onun bagkasina zarar vermesini engelli-
yorduk.

Gordiigiim kadariyla Holmes kanepede dogrulmustu,
hava ihtiyaa icindeki biri gibi hareketler yapiyordu. Bir hiz-
metgci kogarak gelip pencereyi agh. Tam bu sirada Holmes'un
elini kaldirdigim gordiim ve igareti {izerine, “Yangin!” diye
bagirarak fisegi odaya firlathm. Sozciik agzimdan heniiz
akmgt ki, iyi ve kotii giyimli beyefendiler, seyisler, hiz-
metgciler kalabalig1 da “Yangin!” diye bagirmaya bagladi. Once
kosusan insanlar, hemen ardindan Holmes’u igeride, onlara
bunun yanhs alarm oldugunu soéylerken gordiim. Cighk
atmakta olan kalabaliktan siyrilmig ve caddenin kogesine
dogru yonelmistim, on dakika iginde arkadagimin kolunun
benimkine dolandigiru fark edince sevindim. Edgeware Yolu’
na ¢ikan 1ss1z caddelerden birine varana kadar birkag dakika
hizla ve sessiz yiiriidiik.

“lyi ig becerdin Doktor,” dedi. “Daha iyi olamazdi. Her
sey yolunda.”

“Fotograf1 aldin mi?”

“Nerede oldugunu biliyorum.”

“Nasil 6grendin?”

“Sanasoyledigim gibi, bana kendisi gosterdi.”

“Halen anlamig degilim.”

“Konuyu gizemli bir hale biiriimek istemiyorum,” dedi
glilerek. “Aslinda gayet basitti. Elbette caddedeki herkesin
igbirlik¢imiz oldugunu anlamigsindir. Her biri aksamki oyu-
nun bir parcasiyd1.”
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“Okadarini anlamighm.”

“Kavga bagladiginda avug icimde kirmiz1 boya vard.. fleri
atildim, diigtiim, elimi yiiziime siirdiim ve acinas: bir sahne
ortaya gikt1. Eski bir numaradir zaten.”

“Bunu da tahmin etmigtim.”

“Ardindan beni igeri aldilar. Beni kabul etmek duru-
mundaydi. Bagka ne yapabilirdi? Nitekim beni oturma oda-
sma aldi, ben de en ¢ok bu odadan kugkulaniyordum. Buradan
yatak odas1 da goriilebiliyordu, fotografin hangi odada sakla-
digin1 bulmaya kesin kararliydim. Beni kanepeye yatirdilar,
hava gerektigini belirten hareketler yaptim, sana da figegi
atma firsat1 dogdu.”

“Bunun sana ne yarari oldu peki?”

“Cok 6nemliydi. Bir kadin, ne zaman evinin yandigiu
diisiinse en degerli egyasin1 kurtarmaya gider. Bu etkili bir
icgiidiidiir, birden fazla kez bu etkiden yararlanmugimdur.
Omegin Darlington skandali meselesinde ve Armsworth
Kogkii olayinda... Evli bir kadin bebegini alir, bekar bir kadin
ise miicevher kutusunu. Giiniinii giin eden harumefendimizin
aradigimiz seyden daha degerli bir egyas1 olmadig giin gibi
agk. Fotografi kurtarmak i¢in kosturacag: kesindi. Yangin
ihban ¢ok inandinaydi. Duman ve baginglar onun gelik gibi
sinirlerini sarsmaya yetmisti. Tepkisi tam istedigimiz gibi
oldu. Fotograf, ¢an ipinin biraz {izerindeki siirgiilii bir dolap-
¢igin arkasina gizliydi. Aanda oraya gitti, ona bakhgimda
neredeyse fotografi digsan ¢ikarmugti. Yanhs alarm oldugunu
sOylemem iizerine fotografi yerine koydu, fisege bakh ve
odadan kogarak ayrldi; bundan sonra onu gérmedim zaten.
Kalktim, ¢esitli mazeretler sayarak evden ka¢tim. Acaba
fotografi alsam mu diye diigiiniiyordum ki arabaa igeri girdi,
bana ters ters bakmaya bagladi, anlagilan igi sonraya birakmak
daha giivenli olacakh. Fazla telag tiim emeklerimizi boga
cikarabilirdi.”

“Peki, simdine yapacaksin?”
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“Sorusturmamiz genel anlamiyla bitti. Yarin Kralla ve
eger gelmek istersen seninle beraber oraya gidecegiz. Bek-
lememiz i¢in bizi oturma odasina alacaklar, biiyiik olasilikla
kendisi geldiginde bizi de fotografi da bulamayacak. Fotografi
bizzatkendi elleriyle geri almasi Krali hosnut edecektir.”

“Ne zaman gidecegiz?”

“Sabah sekizde. O saatte kalkmamus olacagindan rahat
hareket edebilecegiz. Ancak hizli olmahyiz giinkii evliligi,
hayatinda ve aliskanliklarinda ciddi degisikliklere yol agmig
olabilir. Zaman kaybetmeden Krala telgraf cekmeliyim.”

Baker Caddesi'ne geldik, kapida durduk. Anahtar1 bul-
mak igin ceplerini karigtinyordu ki yoldan gegmekte olan biri,
“Iyi aksamlar Bay Sherlock Holmes,” dedi.

Kaldinmda pek ¢ok kigi vardi ama selamlama hizla
yamimizdan gegmis olan paltolu, zayif bir gengten gelmis
gibiydi.

“Bu sesi daha 6nce duymustum,” dedi Holmes, los cad-
deyebakarken. “Acabakimdi diye merak ediyorum.”

Ucretsiz PDF Kitap Aggvi - https://rantey.org



3

O gece Baker Caddesi'nde kaldim; Bohemya Krah
heyecanla daireye geldiginde tostumuzu yiyor, kahvemizi
iciyorduk.

“Onu gergekten ele gecirdin!” diye haykird: ve Holmes'u
iki omzundan kavrayarak yiiziine sevingle bakt.

“Heniiz degil.”

“Higumut var m1?”

“Var.”

“Haydi, gidelim 6yleyse. Gitmek i¢in sabirsizlaruyorum.”

“Bir araba ¢agirmamiz gerekiyor.”

“Gerek yok. Faytonum agagida bekliyor.”

“lyi o halde.” Agagy indik ve bir kez daha Briony Kégkii’
niin yolunu tuttuk.

“Irene Adlerevlendi,” dediHolmes.

“Evlendiha! Ne zaman?”

“Diin.”

“Amakiminle?”

“Norton adinda Ingiliz bir avukatla.”

“Ama onu seviyor olamaz.”

“Umarim seviyordur.”
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“Neden boylebir seyi umut ediyorsunuz?”

“Cinkii bu sevgi, ekselanslarim ileride g¢ikabilecek
sikintilardan koruyacaktir. Eger kocasini seviyorsa, ekselans-
larim1 sevmiyor demektir. Sayet ekselanslarim1 sevmiyorsa,
ekselanslarinin planlarinakarigmayacaktir.”

“Dogru. Ancak ne olursa olsun... Her neyse! Benimle
evlenmesini yeglerdim! Ondan ne kralice olurdu ama!”
Ardindan Kral, Serpentine Caddesi'ne varana kadar sessizlige
biiriindii.

Briony Konagi'min kapisi agildi, basamaklarda yagh bir
kadin belirdi. Biz faytondan inerken alayc bir ifadeyle bize
bakiyordu.

“Siz Bay Sherlock Holmes’sunuz sanirim,” dedi.

“Holmes benim,” diye yanitlad1 arkadagim, kadina sor-
gulayan, biraz da sagkin gozlerle bakarak.

“Tabii. Ev sahibemiz bize gelebileceginizi haber vermisti.
Bu sabah anakaraya gitmek icin Charing Cross'daki trene
binmek iizere kocasiyla birlikte ayrildilar.”

“Ne!” dedi Sherlock Holmes, iiziintii ve sagkinlikla geriye
sendeleyerek. “Yani Inglltere’den ayrildimidiyorsunuz?”

“Bir daha donmemek iizere.”

“Ya belgeler?” diye sordu Kral boguk bir sesle. “Her sey
bosagikt.”

“Gorecegiz,” diyen Holmes hizmetciyi iterek oturma
odasma daldi. Kral ve ben de arkasindaydik. Her tarafta
daglmig egyalar vardi, bogaltilmug raflar, aqilmus gekmeceler...
Belli ki kadin kagisindan 6nce her yerin altin iistiine getir-
migti. Holmes zil kordonuna dogru atildi, hemen siirgiilii
kapaga cekti ve elini sokup bir fotograf ve mektup qkardi.
Fotografta bir gece kiyafetiyle Irene Adler vardi, mektubun
iistiindeyse, Sherlock Holmes igin: Kendisi gelene kadar agilmasin
yaziyordu. Arkadagim zarfi ylrtarak ach, li¢limiiz ayr1 anda
okumaya bagladik. Onceki giiniin gece yarisina tarihlenen not
sOyleydi:
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Sevgili Sherlock Holmes,
Gergekten iyi is cikardimz. Beni giizelce kandirdimiz. Yangin
alarmindan sonrasina kadar higbir seyden kuskulanmamug-
tim. Ancak ardindan, nasil kandirildigimu fark ettikten sonra
diigiinmeye bagladim. Aylar once size kars: uyarilmigtim. Eger
Kral bir dedektif tutarsa bu kiginin siz olacag1 soylenmisti.
Bana adresiniz bile verilmigti. Tiim bunlara ragmen yine de
ogrenmek istediginiz seyi size gostermemi sagladimz. Kug-
kulanmaya bagladiktan sonra bile, boylesi hog, nazik bir rakip-
ten kotiiliik gorecegime ihtimal vermemigtim. Ancak biliyor-
sunuz, ben aktorliik egitimi almig biriyim ve bir erkek kili§ina
girmek benim icin olaganiistii degildir. Pek cok kez kilik
degistirmenin sagladig rahatliklardan yararlanmigimdur. Sizi
izlemesi igin siiriiciim John’u gonderdim, iist kata ¢ikip yiirii-
yiis giysilerimi giydim ve tam siz ayrilirken agagrya indim.
Ardindan sizi evinizin kapisina kadar takip ettim; iinlii Bay
Sherlock Holmes'un hedefinde olup olmadi§imdan tamamen
emin olmak istiyordum. Biraz tedbirsiz bir gekilde size iyi
aksamlar diledim ve kocarm g6rmek icin adliyeye gittim.
Ikimiz de boylesi muhtesem bir rakibe kars en iyi ¢oziim yolu-
nun kagmak olduguna karar verdik; dolayisiyla yarin geldigi-
nizde evi bog bulacaksimiz. Fotograf konusuna gelirsek, miiste-
riniz rahat olsun. Kendisinden daha iyi bir beyi seviyor ve
onun tarafindan seviliyorum. Kralistediginiyapabilir, haksiz-
lik ettigizatimdan dolay: bir stkint: yasamayacaktir. Fotografi
yalmz kendimi korumak ve ileride kendisinden kaynaklanabi-
lecek saldirilan engellemek amactyla saklayacagim. Saklamak
isteyebilecegi baskabir fotograf birakiyorum.
Icten dileklerimle,
Irene Norton, eski Adler

“Ne kadin! Ne kadin ama!” diye haykird1 Bohemya Kraly,
ticlimiiz de okumay bitirdigimizde. “Ne kadar hizh ve cesur
oldugunu size sdylememis miydim? Muhtesem bir kralige
olmaz miydi1? Benimle ayn: seviyede olmamas: ne kadar da

yazik degil mi?”

Holmes sogukga, “Anladigim kadarnyla gergekten de
harumefendi sizden ¢ok farkh bir seviyede. Ekselanslanrun
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sorusturmasini daha bagarili bir sonuca ulagiramadigim igin
tizgiiniim,” dedi.

“Tam aksine sayin bayim,” diye haykirdi Kral. “Daha iyi
sonuglanamazdi. Onun soziiniin senet oldugunu biliyorum.
Fotograf benim i¢in atege atilmis kadar zararsiz artik.”

“Ekselanslarmin béyle diisiinmesi beni sevindirdi.”

“Size ciddi miktarda bor¢lanmig durumdayim. Liitfen
nasil ddeyebilecegimi syleyiniz. Bu yiiziik...” Parmagindan
zuimriit bir yiiziik gikardy, avucuna alip uzatt.

“Ekselanslarinda benim igin daha degerli olan bir sey
var,” dedi Holmes.

“Soyleyin yeter.”

“Bu fotograf!”

Kral sagirmrug bir halde bakti.

“Irene’in fotografi mi?” diye haykirdi. “Elbette, eger
istiyorsaniz.”

“Siz ekselanslarina tesekkiirlerimi sunuyorum. O halde
konu hakkinda yapilacak bagka bir sey kalmadi. Size iyi
aksamlar dilemek benim igin bir onurdur.” Egildi, kralin uzat-
tig1 eli goremeden arkasim doniip yanuma geldi, odamiza
dogru yola koyulduk.

Iste bu, Bohemya Krallig1’m zora sokan ve Bay Sherlock
Holmes’un biitiin planlarim alt iist eden bir kadinin ince
zekasiun hikayesiydi. Holmes, bundan 6nce kadin akhyla
ilgili sakalar yapardi ama o giinden sonra agzindan béyle bir
sey akmadi. Ve ne zaman Irene Adler’den ya da fotografindan
sozetse, hep saygili bir sekilde “o kadin”, seklinde hitap etti.
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Kizil Saghilar Kuliibii

Gecen y1l bir sonbahar giinii dostum Sherlock Holmes'u
ziyarete gittigimde, onu iri yar, al yanakl, kizil sagli, yaslica
bir adamla koyu bir sohbete dalmig halde buldum. Ani
gelisimden dolay: 6ziir diledikten sonra ayrilmak iizereydim
kiHolmesbenibirdencekip arkamdankapiy1 kapatti.

“Dabha iyi bir zamanda gelmis olamazdin sevgili Watson,”
dediigtenlikle.

“Ig iistiinde oldugunu diisiinmiigtiim.”

“Qyleyim zaten. Hem de yogun sekilde.”

“Ohalde yandaki odada bekleyeyim.”

“Yok carum. Bu beyefendi, Bay Wilson, pek ¢ok olayda
bana yardima olmus, sorusturmalarimda eglik etmistir. Sizin
vakanizda da bana ¢ok yardimi dokunacagindan kuskum
yok.”

Iri yar1 bey oturdugu yerden kalkip sade bir selam verdi
ve ardindan kii¢iik, yuvarlak, sorgulayan gozleriyle beni
stizdii.

“Kanepeye buyur,” dedi Holmes, koltuguna gémdiliirken.
Dikkatle odaklandig1 zamanlar yaptg gibi parmak uglarim
bir araya getirdi. “Biliyorum sevgili Watson, ilging, giinliik
hayatinmonotonlugu, siradanhig disinda kalan konulara olan
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merakim sen de paylagiyorsun. Kiigiik maceralarimi, yanhs
anlama ama biraz abartarak yazmaktan zevk almandan belli.”
“Maceralarin gergekten deilgimi gekiyor,” dedim.

“Hatirlayacaksin, gegen giin, Bayan Mary Sutherland’in®
basit sorunuyla ugragmaya baglamadan hemen 6nce, eger
ilgingolaylar ve olagandisi seylere ilgi duyuyorsak, her zaman
hayal giiciinden daha ¢arpici1 olan ger¢ek hayata yonelmeliyiz
demigtim.”

“Bu 6nermeden kugku duymugtum.”

”Biliyorum doktor, ancak fikrini degistirmelisin, aksi hal-
de kafan gigip hakhi oldugumu itiraf edene dek bu konuda
ornek iistiine rnek verecegim. Ornegin, bu sabah bana ugra-
ma nezaketini gosteren Bay Jabez Wilson, 6nceden benzerini
bile duymadigim kadar ilging bir hikdye anlatt bana.
Onceden, en tuhaf ve benzersiz vakalarin biiyiik suglar degil,
kiigiik suglar, hatta su¢ olup olmadig dahi tarhgma konusu
olabilecek olaylarda aranmas: gerektigini sdyledigimi duy-
mugsundur. Dinledigim kadariyla bu konunun bir sug tegkil
edip etmedigini sdyleyemem, ancak benzersiz bir hikaye ger-
gekten. Belki de Bay Wilson, hikayenizi tekrar anlatma ince-
ligini gosterirsiniz. Bunu yalmzca Doktor Watson bagini kagir-
digindan degil, ayrica hikayenin ilging yapis1 geregi her
ayrintiy: tekrar sizden dinlemek istedigim igin rica ediyorum.
Genellikle bir hikayeyi dinlerken onu kafamdaki binlerce
degisik olayla esleyip fikir yiiriitmeye baglarim bile. Ancak
itiraf edeyim, bu sefer hikdyeniz 6zgiin oldugundan boyle bir
esleme miimkiin olmadi.”

Heybetli miigteri gogsiinii gururla kabartti ve paltosunun
cebinden kirli, buruguk bir gazete gikardi. O gazeteyi dizleri
tizerinde katlamig, bagin1 6ne egmis bir gekilde reklamlar

(*) Holmes'un bu kitapta yer alan Bir Kimlik Sorugturmas: macerasinin
kahramam. Doyle, 6ykiilerini kitaplaghnrken dergilerde yaynla-
difn sirayr depistirdigi igin, kimi zaman zamandizinsel kangikhklar
olmaktadir.
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kosesine bakarken, ben de giysileri ve goriiniisiinden, Hol-
mes'un hep yaptig1 gibi, hakkinda bilgi edinebilme amaciyla
adami dikkatle siiziiyordum.

Ancak incelememden ¢ok sey Ogrenemedim. Ziyaretgi-
miz gigmanligs, kibri ve yavag hareketleriyle tipik bir ingiliz
tiiccanrun tiim 6zelliklerini gosteriyordu. Bol, gribir pantolon,
¢ok da temiz géziikmeyen, 6nii iliklenmemis siyah bir ceket ve
kogeli bir par¢asinin siis diye digar1 birakildig, sar, agir bir
Albert zincirinin asildig1 donuk renkli bir yelek giymisti.
Yiprarurus sapkasi ve rengi kagmis, burusuk kadife yakalikh
kahverengi paltosu, yanindaki bir sandalyede duruyordu.
Sonugta agik kizil saq, ¢ok hiiziinlii ve huzursuz yiiz hatlar
diginda adamun ilging bir tarafi yoktu.

Kurnaz goézleri sorgulayan bakiglarimi fark etmis olsa
gerek, Sherlock Holmes bagimu sallayip bana giiliimsedi.
“Kendini agikga belli eden veriler 1;1§1nda, beyefendinin bir
donem elisi gerektiren bir meslekte calistig1, enfiyekullandig,
mason oldugu, Cin’de bulundugu ve son zamanlarda epeyce
yazi1 yazdig1 disinda bagka bir ¢ikarimda bulunamiyorum.”

Bay Jabez Wilson birden irkildi, isaret parmag gazetede
dururken, gozleri dostumdayd:.

“Tanr1 agkina, tiim bunlar1 nasil bilebildiniz Bay Hol-
mes?” diye sordu. “Ornegin elisi gerektiren bir meslekte bu-
lundugumu nasil bilebildiniz? Kitap kadar dogru, gergekten
deilk isim gemi marangozluguydu.”

“Elleriniz sevgili bayim. Sag eliniz sol elinizden biiyiik.
Demek ki onunla ¢alismigsimiz ve o eldeki kaslar daha gelis-
mis.”

“Pekiyaenfiye ve masonluk?”

“Bunu s6yleyerek tegkilatimzin kati kurallarina karg: gel-
mis olmak istemem ama yay ve pergelli kravat ignesi kulla-
niyorsunuz.”

“Ha, evet, onu unutmusum. Ya yazi konusu?”
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“Nerdeyse iki santim boyunda, parlak kalmis sag bilek-
liginiz ile masaya yasladiginiz sol kollugunuzun dirsek bolii-
miindeki yamane anlama gelebilir?”

“Pekiya Cin?”

“Sag bileginizin hemen iistiindeki balikk dévmesi ancak
Cin'de yapilmis olabilir. D6vmecilik iizerine biraz araghrma
yapmughgim vardir, hatta bu konuda bizzat ben de bazi ma-
kaleler yazdim. Bahigin yiizgegleri iizerindeki pembe renk-
lendirmesi Cin‘e 6zgiidiir. Ayrica saat zincirinizden sarkan
madeni bir Cin paras1 goriince, konu daha agik hale geliyor.”

Bay Jabez Wilson kahkahalar ath. “Ben de 6nce...” dedi.
“Once altindan bir kurnazhk ¢ikacagimi sanmgtim, halbuk1
garipsenecek bir sey olmadigini simdi anliyorum.”

”f)yle saniyorum ki Watson,” dedi Holmes, “bunlar: agik-
lamakla hata ediyorum. Omne ignotum pro magnifico®, derler
bilirsin. Bdyle acik s6zlii olmaya devam edersem zaten az olan
sohretim iyice yok olacak. flan1 bulamadiruz m1Bay Wilson?”

“$imdibuldum,” diye yanatlad, kizarmug kalin parmagin
gazeteye bastinrken. “Iste burada. Her gsey bununla baglad:.
Buyurun, sizkendinizokuyunbayim.”

Gazeteyi aldim ve okumayabagladim.

Kizil Saglilar Kuliibii' ne:

ABD, Pennsylvania, Lebanonlu merhum Ezekiah Hopkins'in
vasiyeti iizerine, giindelik islerde caligmak icin, haftada £4
iicrete bir kuliip iiyesi aranmaktadir. Akil ve beden saghg
yerinde, yirmi bir yasimn iistii tiim kizil sachlar uygundur.
Adaylar, pazartesi saat on birde, Fleet Caddesi, Pope’s Court
no 7’de Duncan Ross’a bagvurmahidiriar,

“Bu da ne demek oluyor?” diye haykirdim, siradigi ilam
iki kez okuduktansonra.

(*) “Bilinmeyen her sey muhtesem kabul edilir.” (Latince) Romal ta-
rihgi Tacitus'un (56-120) Cnaeus Julius Agricola’mn Hayat: adh
eserinden.
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Keyifli oldugu zamanlar yaptig: gibi, yerinde kikirdiyor-
du Holmes. “Alisilmigin biraz disinda degil mi?” dedi. “Simdi
Bay Wilson, bize kendinizden, ailenizden ve bu ilanin haya-
tinuza yaptig1 etkilerden s6z etmeye baglaymiz. Once doktor,
siz gazeteye ve tarihine bir bakin.”

“27 Nisan 1890 tarihli Sabah Postas:. Yalmzca iki ay
oncesi.”

“Evet, buyurun Bay Wilson.”

“Size anlathgim gibi Bay Sherlock Holmes,” dedi Jabez
Wilson alnimi silerken, “kent merkezinin yakinlarinda,
Coburg Meydani'nda kiigiik bir rehinci diikkarum var. Cok
biiyiik bir is yaptigim yok, zaten son yillarda ancak gegimimi
saglayacak kadar gelir getirdi bana. Eskiden iki ¢aligarum
varken simdi ancak bir kisi ¢ahgtirabiliyorum, o da isi 6gren-
mek igin gelip gittiginden yarim maaga razi oluyor.”

“Bu yardimsever delikanlimin adi nedir?” diye sordu
SherlockHolmes.

“Ad1 Vincent Spaulding, o kadar da geng sayillmaz. Yagiru
soylemek zor. Ondan daha iyi bir yardima bulamazdim, Bay
Holmes; gayet iyi biliyorum, isterse 6dedigimin iki katiru
kendisi kazanabilir. Ama eger kendisi memnunsa aklina béyle
parlak fikirler sokmaya gerek yok, degil mi?”

“Elbette... Piyasa ortalamasinin alhinda eleman ¢ahstira-
bildiginiz i¢in sansh sayilirsimiz. Giiniimiiz isverenleri ara-
sinda bdyle ucuza is¢i caligtirabilen kisi azdir. Bu ¢alisamnmiz
dailaruruz kadar zor bulunur cinsten anlagilan.”

“Baz1 kusurlar1 yok degil tabii,” dedi Bay Wilson. “Fotog-
rafciliga onun kadar diiskiin biri yoktur herhalde. Kendini
isine verecegine, eline kamerasi aldig gibi tiiyer, sonra da
tavsanin deligine girmesi gibi, fotograflar1 basmak i¢in kilere
iner. En biiyiik kusuru bu ama genel olarak ¢aligkan biridir.
icinde kétiiliik yoktur.”

”Halasizinle yanilmiyorsam?”
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“Evet bayim, o ve temizlik, aggilik yapan on dort yaginda
bir kiz... Evdekilerin hepsi bu, zira ben dulum ve hi¢ akrabam
yok. Uciimiiz ¢ok basit bir hayat yastyoruz; bagimizi sokacak
bir yerimiz var ve faturalarimiz 6deyip kendi yagimizla kav-
ruluyoruz.

Aramizi bozan ilk gey bu ilan oldu. Bundan sekiz hafta
kadar 6nce Spaulding elindebu ilanla gelip sdyle dedi:

‘Tann’ninizniyle, keskekizilsagliolsaydim.’

‘Oneden? diyesordum.

‘Neden mi? dedi, ‘Kizil Saghlar Kuliibii ig¢i ariyor ve
odedikleri paraya bakilirsa igi alan adam koégeyi dondii de-
mektir, anlagilan vekiller servetlerini nereye harcayacaklarin
sagirmuglar. Eger saqm renk degistirebilseydi, isim hazird:
iste.

‘Nasil yani?’ diye sordum. Anlarsiriz ya Bay Holmes, ben
ok evcimen biriyim. Igim igin digar1 cikma geregi duymadi-
gimdan bazen haftalarca ¢tkmadigim olur. Bu yiizden disarida
ne olup bitiyor pek bilmem ama haberdar olmak da isterim
elbet.

Gozleri agilmig bir halde, “Kizil Saghlar Kuliibii'nii daha
once hi¢ duymamig miydin?’ diye sordu.

‘Haywr/

‘Hayret dogrusu, ¢linkii durumun ¢ok uygun.’

‘Nekadar veriyorlar?’

“Yilda ancak birkag yiiz pound kadar. Ama is ¢ok basit,
esas mesleginizi cok etkileyecege de benzemiyor.’

Bu soylediklerinin ilgimi gektigini tahmin edeceksinizdir,
zira son birkag yildir iglerim pek iyi gitmiyordu ve fazladan
birkag yiizliik iyi olurdu yani.

‘Buisleilgili bildigin her seyi anlativer,’ dedim.

Bana ilaru gosterip, ‘Kendin de okuyabilirsin; kuliipte ele-
man aranmiyor, ayrintilari konusmak igin su adrese gidip
bagvurman gerekiyor. Anladigim kadariyla, kuliip Amerikal:
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milyoner Ezekiah Hopkins adl1 takintih biri tarafindan kurul-
mus. Kendisi de kizil saghyms ve kizil saghilara epey sempatisi
varmig; mirasmi birakirken varislerinden, servetinin kizil sag-
hlarin hayatim kolaylaghrma amaglh kullarulmasin istemis.
Duydugum kadariyla az bir ig karsihginda dolgun iicret
6diiyorlarmsg.”
'iyi de,’dedim, ‘bagvuracak milyonlarcakizil sagh vardir.’
‘Oyle sandigm kadar gok yok,’ diye kargihik verdi. "Yalruz
Londralilar ve yetigskinler isteniyor ilanda. Bu Amerikali, geng-
ken Londra’da ¢aligmis ve kente bir hayr1 dokunsun istemis.
Ayrica eger sagin acik ya da koyu kizilsa bagvurmana gerek
yokmus, ¢linkii ancak gercekten parlak ates karmmuzis1 saglar:
kabul ediyorlarmis. Eger bagvurursaruz, Bay Wilson, sizi he-
men alirlar ama belki birkag yiizliik igin is edinmeye degmez.’
Suras1 bir gergek baylar, gordiigiiniiz iizere, saglarim
capcanh alev rengi; ben de eger bir rekabet s6z konusu olursa
diger herkesi alt ederim diye diisiindiim. Vincent Spaulding
konu hakkinda epey bilgi sahibi gibiydi, isime yarayabile-
cegini diislindiim, kepenkleri indirmesini ve benimle
gelmesini sdyledim. O giin izinli sayilacagmma ¢ok sevindi,
diikkam kapatt1 ve ilandaki adrese dogru yol almayabagladik.
Umarim bdyle bir goriintiiyii bir daha gérmem, Bay
Holmes. Kuzeyden, giineyden, dogudan, batidan, saginda
ufak bir kizillik bulagsmis herkes ilana bagvurmak igin kente
akin etmisti. Fleet Caddesi kizil saghilarla dolmustu ve Pope’s
Court sanki bir manavin portakal tezgahi gibi goriiniiyordu.
Bir ilanin bu kadar kizil sagli insaru bir araya getirebilecegini
dﬁsﬁnmemistim. Rengin her tonu vardr: Saman, limon, por-
takal, kiremit, Irlanda kopegi, ciger, balgik ama Spaulding’in
dedigi gibi canli, parlak alev rengi kaizildan pek yoktu. O kadar
bekleyeni gordiikten sonra umutsuzlukla geri donecektim
ama Spaulding birakmadi. Nasil yapti bilemiyorum ama bir
sekilde kalabalig; ite kaka beni ofise giden merdivenin 6niine
getirebildi. Merdivenin bir tarafinda umutla yukar1 ¢ikanlar,
diger tarafindaysa yenilgiyle asag1 inenler iki farklh akinti
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olusturmustu. Biz de sikiga sikiga ilerledik ve ¢ok gegmeden
kendimizi ofistebulduk.”

“Yagadiklarimiz ¢ok ilgi gekici,” dedi Holmes, miisterisi
biraz ara verip hafizasim tazelemek igin bir nefes enfiye
gekerken. “Liitfen ilging hikdyenize devam ediniz.”

“Ofiste, iki tahta sandalyeyle, arkasinda sa¢1 benden de
kazl, ufak tefek bir adarmn oturdugu tahta bir masadan bagka
bir gey yoktu. Igeri giren her adaya birkag soru soruyor, sonra
da onu eleyecek bir kusurunu bulup génderiyordu. Ise girmek
Oyle ¢ocuk oyuncag: degildi anlagilan. Ancak igeri girdigimde
ufak tefek adam bana samimi davrands, 6zel konusabilmemiz
igin odanin kapisim1 kapatti.

‘Bu, Bay Jabez Wilson,” dedi yardimcim, ‘kuliipteki isi
almakiginburada.’

‘Ise gok uygun,’” diye yanitlad: digeri. ‘Aradigimiz tiim
ozellikler kendisinde var. Daha 6nce bu kadar iyisini gor-
memigtim.” Bir adim geri ath, ben sikilana dek uzun uzun
saglarirma bakt. Ardindan ileri atildi, elimi sikti ve beni
bagarimdan dolay1igtenlikle kutlad1.

‘Tereddiit etmek yanhs olurdu,’ dedi. ‘Ancak, birkag
deneme yapmamizi mazur goériirsiinliiz umanm,” dedikten
sonra iki eliyle sagmdan tutup acadan bagirana kadar gekti.
‘Gozleriniz yasard),’ dedi birakirken. ‘Bence her sey olmasi
gerektigi gibi. Ancak dikkatli olmamiz gerekiyor, zira iki kez
peruk bir kez sa¢ boyasiyla bizi aldatmaya calistilar. Size Gyle
hikdyeler anlatirim ki insanliginizdan utanirsiniz.” Pencereye
gitti ve avaz1 giktigy kadar bagirarak igin alindigim bildirdi.
Asagidan bir hayal kirikhig: hinltis1 geldi, ardindan her kisi
farkli yonlere dagilmayabaglads, ok gegmeden etrafta ben ve
miidiirden bagka kizil sagh kalmarmugt.

‘Benim adim,” dedi, ‘Bay Duncan Ross ve sayin hayirse-
verin bagisladig1 mirasin emeklilerinden biriyim. Evli misiniz,
Bay Wilson? Bir aileniz var m1?’

Olmadigini s6yledim.
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Birdenyiiziisarardi.

‘Beyefendi!” dedi ciddiyetle, ‘bu 6nemli bir nokta! Bunu
duyduguma ¢ok iiziildiim. Miras yalruz kizil saghlarin yara-
rma kullanilmak igin degil, ayru zamanda onlarin iiremesi,
¢ogalmasi i¢in de kullanilmak iizeredir. Bekar olmaniz ¢ok
yazik.’

Bunun iizerine yiiziim asildi Bay Holmes, sonugcta ige
giremeyecegimi sanmighm ama miidiir biraz diigiindiikten
sonrabununbiiyiik bir sorun olmayacagim sdyledi.

‘Bir bagkasi olsayds,” dedi, ‘hayatta igse almazdik ama sag
sizin renginizde olan biri i¢in kurallari1biraz esnetebiliriz. Yeni
igsinize ne zaman baglayabilirsiniz?’

‘Aslinda, yani. .. Benim bir igim var zaten,’ dedim.

‘Onu hig kafaya takmaymn Bay Wilson!” dedi Vincent
Spaulding. ‘Ben sizin i¢in ise g6zkulak olurum.’

‘Is hangi saatler aras1?’ diye sordum.

‘Ondan ikiye kadar.

Rehin isi, Bay Holmes, maaglarin 6denme giiniinden
6nceki persembe ve cuma geceleri yogun olur; yani sabahlar:
gidip fazladan birka¢ kurus kazanmam igin gayet uygun
saatlerdi bunlar. Kald1 ki, yardimam diiriist biriydi ve isi
evirip gevirebilirdi.

‘Gayet uygun,’dedim. ‘Peki iicret nekadar?’

‘Haftada d6rt pound.’

Yaig?

‘Son derece basit.’

‘Basit derken neyi kastediyorsunuz?’

‘Tim bu siire iginde ofiste ya da en azindan binada
bulunmalisiniz. Eger aynlirsaniz iginizi kaybedersiniz. Vasi-
yetname bu konuda gayet net. Bu siire iginde ofisten digar1
caikarsaniz anlagsmayi ¢ignemis oluyorsunuz.’

‘Bu dort saat iginde ayrilmay1 aklima bile getirmeme-
liyim,” dedim.
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‘Higbir mazeret kabul edilemez,” dedi Bay Duncan Ross,
‘ne hastalik, ne diger isiniz ne de bagka bir sey. Ofiste kalma-
lisiniz, aksi halde isinizden olursunuz.’

‘Peki, isnedir?’

‘Britannica Ansiklopedisi‘ni kopyalayacaksiniz. Iste ilk cildi
surada duruyor. Kendi miirekkep, kalem ve kagidimiz: getir-
melisiniz, masa ve sandalyeyi biz veriyoruz. Yarin baglayabilir
misiniz?’

‘Kesinlikle,’diye yanitladim.

‘Oyleyse goriigmek iizere, Bay Jabez Wilson ve bu 6nemli
isi elde etmenizden dolay: sizi bir kez daha kutlamama izin
verin.’ Beni kapiya kadar gegirip saygiyla ugurladi, ben de ne
kadar sansh oldugumu diisiinerek, sevincimden ne yapaca-
gim1 sasirmig bir halde yardimcimla beraber evin yolunu
tuttum.

Derken eve gidip biitiin giin bu konuyu diisiindiim,
aksam oldugunda carum sikilmaya baglamugti. Clinkii kendi
kendime, mutlaka igin i¢inde heniiz farkina varamadigim bir
sahtekarlik, bir kandirmaca oldugu sonucuna varmugtim.
Birinin boylesi bir vasiyette bulunmasi ve Britannica Ansik-
lopedisi'ni kopyalamak gibi basit bir i icin boylesi bir para
vermeleri bana inanilmaz geliyordu. Vincent Spaulding beni
neselendirmek igin elinden geleni yaptiysa da, yatma vakti
geldiginde isten ayrilmaya karar vermigtim. Ama sabah olun-
ca gidip ortama bir bakayim dedim, ufacik bir sise miirekkep,
bir tiiy kalem ve yedi sayfa kagit alip Pope’s Court’a gittim.

Her seyin diizenli bicimde ayarlanmus oldugunu gérmek
beni hem sagirtth hem de sevindirdi. Masa benim igin hazir-
lanmigt;, Bay Duncan Ross da ise gelip gelmedigimi kontrol
i¢in oradaydi. Bana ‘A" harfinin oldugu cildi verdi ve ayrldy;
sonradan her sey yolunda m1 diye bakmak igin ofise birkag kez
ugradi. Saat ikide, yazdigim miktardan dolay1 beni 6verek
ugurladi vebenden sonra ofisin kapisim kilitledi.
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Bubdyle giinlerce siirdii Bay Holmes ve cumartesi giinii,
miidiir gelip haftahk ¢alismama kargiik masaya dort altin
koydu. Sonraki ve ondan sonraki hafta da boyle gecti. Her
sabah onda gidiyor, ikide ¢ikiyordum. flk baglarda Bay Dun-
can Ross sabahlar1 bir ara ofise ugrard1 ama zamanla ugramaz
oldu. Ama buna ragmen asla ofisten gtkmadim, zira igimi kay-
betmek istemiyordum, hem galisma saatleri uygun hem de
maaggayetdolgundu.

Boyle sekiz hafta gegti, ‘A’ harfiyle baglayan pek ¢ok
maddeyi yazmigtm, ¢ok gegmeden ‘B’ harfine gegmeyi umu-
yordum. Epey kagit harcamigtim, yazdigim yazilar neredeyse
birrafi dolduracak kadardi. Ve aniden tiim ig sona erdi.”

“Sonamierdi?”

“Evet bayim. Bu sabah sona erdi. Her zamanki gibi saat
onda ige gittim, ancak kap1 kapal ve kilitliydi, ortasina ufakca
birkartoniligtirilmigti. Buyurun, kendiniz okuyabilirsiniz.”

Bir mektup kagdi biiyiikliigiindeki kartonu elime aldim.
Ustiinde goyle yaziyordu:

Kizil Saglilar Kuliibii feshedilmigtir
9 Ekim 1890

Sherlock Holmes ve ben bir siire, bu ozet bildiriyi ve
ardindaki hiiziinlii yiizii siizdiik, ancak ¢ok gegmeden igin
komik yaruru diistiniince kahkahalar atmaya bagladik.

“Ben ortada komik bir sey gérmiiyorum,” diye haykird:
miigterimiz, kirmiz1 saglarinin koklerine kadar kizararak.
“Eger giilmekten bagka bir sey yapmayacaksaniz, bagka bir
yere gidebilirim.”

“Hayir, hayir,” dedi Holmes, adami kalkmakta oldugu
sandalyesine geri iterek. “Diinyalar1 verseler sizin vakay1
birakmam. Cok ilgi gekici. Yanlig anlamayin ama hikdyenizin
komik bir yaru da var. Kapidaki kartonu gordiikten sonra neler
yaptiniz?”
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“Sersemlemistim bayim, ne yapacagimi bilemedim.
Etraftaki ofislere gittim ancak onlar da bir sey bilmiyorlardi.
Sonunda giris katinda oturan, muhasebecilik yapan ev sahi-
bine gidip Kiz1l Saghlar Kuliibii'ne ne oldugunu sordum.
Boyle bir kurulugtan haberi bile yoktu. Sonra ona Bay Duncan
Ross hakkinda sorular sordum. Bana bu ad1 ilk kez duydu-
gunusdyledi.

“Yani,” dedim, ‘No 4’teki beyefendi.’

‘Ha, kizil saghadam mi1?’

‘Evet.

‘Ha,’ dedi, ‘onun ad1 William Morris’ti. Oday, kendi ofisi
haziroluncaya dek gegici olarak kullamiyordu. Diin tagindy.’

‘Onuneredebulabiliim?’

‘Ha, yeni ofisinde. Bana adresi sdylemigti. St. Paul yalan-
larindaki King Edward Caddesi, No17.

Adrese vardigimda, Bay Holmes, oranin protez dizkapag
iireten bir atdlye oldugunu ve kimsenin Bay William Morrisya
da Bay Duncan Ross diye birinden haberdar olmadigimu
ogrendim.”

“Sonrane yaptiniz?”* diye sordu Holmes.

“Saxe-Coburg Meydani'ndaki evime gittim ve yardim-
ama olanlar anlattim. O da pek bir sey anlamamisti. Eger
beklersem postadan bir haber gelebilecegini s6yliiyordu. Ama
bu beni yatighrmadi, Bay Holmes. Isin pegini dyle kolayca
birakmak istemiyordum; zora diismiis insanlara yardimc
oldugunuzubildigimden, hemen size geldim.”

“Tyi ettiniz,” dedi Holmes. “Konu ¢ok tuhaf, ilgilenmek-
ten memnuniyet duyacagim. Anlattiklarinizdan, sorunun
goriindiigiinden daha 6nemli olabilecegi fikrindeyim.”

“Cok 6nemli!” dedi Bay Jabez Wilson. “Haftahig1 dort
poundluk isimden oldum.”

“Sizin kigisel anlamda,” dedi Holmes, “bu siradig1 kuliip-
ten zarar gordiigiiniizii sanmiyorum. Aksine, otuz pound
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kadar zenginlestiniz, ‘A’ harfiyle baglayan konularda 6gren-
diginiz bilgiler de yaniniza kar kaldi. Onlardan dolay: higbir
zaranruz olmad1.”

“Hay1r, bayim. Ama bu kuliiple daha ¢ok bilgi edinmek
istiyorum. Kimler, bana bdyle bir saka (eger sakaysa tabii)
yapmalarinin nedeni ne? Onlara pahaliya patlayan, tam otuz
iki pounda mal olan bir sakaydi bu.”

“Bu konular sizini¢in agikliga kavusturmaya ¢ahisacagiz.
Ama 6nce birkag soru Bay Wilson. Siziilandan haberdar eden
su yardimciniz, ne zamandir sizinle beraber?”

“O sirada bir ay olmustu.”

“Ise girigi nasil oldu?”

“Verdigim birilan araciligiyla.”

“Tekbagvuran o muydu?”

“Haynr, bir diizine kigi bagvurmustu.”

“Neden onu sectiniz?”

“Eline ¢abuktu veucuzag¢ahsacakt.”

“Yarimaaga yani.”

“Evet.”

“Nasilbirigu Vincent Spaulding?”

“Ufak tefek, tilanaz, hareketli, otuzdan asag1 olmamasma
ragmen yiizii kilsiz... Almindaufak, beyazbirleke var.”

Holmes, gozle goriiliir bir heyecanla sandalyesinde dog-
ruldu. “Ben de 6yle diigiinmiigtiim,” dedi. “Kulaklarinda
kiipe deligi fark ettiniz mi?”

“Evet bayim. Gengliginde bir Cingeneye yaptirdigim
sOylemigti.”

“Him!” dedi Holmes, derin diisiinceye dalmg olarak
sandalyesine tekrar gomiildiigiinde. “Halen sizinle mi?”

“Oh, evet efendim. Biraz 6nce beraberdik.”

“Yoklugunuzda iglerinize gbzkulak oluyor mu?”

“O konuda higbir sikdyetim yok, bayim. Sabahlar yapa-
cak pek bir sey olmaz zaten.”

Ucretsiz PDF Kitap AgVi - https://rantey.org



“Bu kadarn yeterli, Bay Wilson. Bir iki giin iginde sizi
gelismelerden haberdar ederim. Bugiin cumartesi, pazartesiye
kadar konuyu bir sonuca baglayabiliriz diye umuyorum.”

Ziyaret¢imiz gittikten sonra, “Evet Watson,” dedi Hol-
mes, “tiim bunlar hakkindaki diigiincen nedir?”

“Higbirsey,” diyeyamtladim. “Cok garip bir mesele.”

“Genellikle,” dedi Holmes, “bir mesele ne kadar garipse o
kadar az esrarhdir. Tanumlamasi en zor yiiziin siradan bir yiiz
olmas: gibi, ¢oziimii en zor suglar da siradan olup herhangi bir
ozelligi bulunmayanlardir. Ancak bu meselede daha hizl
hareketetmeliyim.”

“Ne yapacaksin?” diye sordum.

“Pipo igecegim,” diye yanitladi. “En azindan ii¢ pipoluk
bir sorun bu, rica edecegim beni elli dakika kadar yalrz
birak.” Ince dizlerini sahin burnuna kadar gekerek sandalye-
sinde kivrild1 ve gozleri kapal1 bir sekilde ylece oturdu; siyah,
kil piposu, garip bir kusun gagas1 gibi duruyordu. Uykuya
daldigin1 diisiinmmeye baglamigtim, hatta benim basim da
arada uykusuzluktan diiger gibi oluyordu. O sirada kararh bir
insan edasiyla sandalyesinden firlad: ve piposunu sdminenin
iizerine koydu.

“Bu Ogleden sonra St. James’s Salonu’nda sahneye
Sarasate™ ¢ikacak.” dedi. “Ne dersin Watson? Hastalarin sana
birkag saatligine izin verebilirler mi?”

“Bugiin yapacak higbir isim yok. Isim hi¢ ¢ok yogun
olmuyorzaten.”

“Ohalde sapkam giy ve benimle gel. Once kent merkezine
gitmem gerekiyor, yol iistiinde 6gle yemegi yeriz Bildigim
kadariyla gosteride genel olarak Alman muz1g1ne yer vere-
ceklermis, zaten Italyan ya da Fransiz miizigine kiyasla Alman
miiziginden daha ¢ok zevk aliyorum. Daha i¢gézlemcidir,
benim istedigim de i¢g6zlem zaten. Hadi gidelim!”

(*) Pablo de Sarasate (1844-1908), ispanyol kemanc ve bestekdr.
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Aldersgate’a kadar metroyla gittik, sonra bu sabah dinle-
digimiz ilging hikayenin gectigi yer olan Saxe-Coburg Mey-
daru’na kadar yiiriidiik. Sikisik, kiigiiciik, d6kiintii bir alandy;
dort sira, iki katli, boyas: kagrms kiremit evler, ufak citlerle
gevrili, yabani otlar ve kiime kiime bitmis solgun defne ¢al-
lariyla dolu bir alana bakiyordu. Kose evdeki kahverengi
iizerine beyaz harflerle yazilmus, rehinci armah Jabez Wilson
tabelas), kizil sagh miisterimizin isini nerede yiiriittiigiinii
gosteriyordu. Sherlock Holmes evin 6niinde durup burusuk
gozkapaklarimin ardindaki parlak gozleriyle mekan inceledi.
Ardindan yavag¢a caddenin yukarisina yiiriidii, sonra evleri
dikkatle inceleyerek koseye geri geldi. Sonunda tekrar rehin-
cinin evine dikkatini verdi ve bastonuyla asfalta iki-ii¢ kez
sertge vurduktan sonra gidip kapiy: ¢aldi. Kap1 hemen, agik
tenli, tiragh, geng biri tarafindan agild1 ve delikanli Holmes'u
iceri davetetti.

“Tegekkiirler,” dedi Holmes, “yalnizca buradan Strand’a
nasil gidilir diye sormak istemigtim.”

Geng hemen, “Ugiincii sag, dordiincii sol,” diye karsiik
verdi, kapiyikapatirken.

“Zekibiri,” dedi Holmes oradan ayrilirken. “Bence, Lond-
ra’daki en zeki dordiincii kigi, hatta iigiinciiliige aday. Once-
denhakkinda bir seyler duymustum.”

“Anlagilan,” dedim, “Bay Wilson’un asistaru su Kizil Sag-
lilar Kuliibii meselesinde 6nemli bir yere sahip. Eminim sirf
onu gorebilmek i¢in adres sordun.”

“Onu degil.”

“Neyiohalde?”

“Pantolonunundizlerini.”

“Ne gordiin peki?”

“Umdugum seyi.”

“Kaldinmaneden vurdun?”

“Sevgili doktor, su an diisiinme degil, gézlem zamani.
Diisman topraklardaki birer casusuz. Saxe-Coburg Meydan:
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hakkinda bir seyler dgrendik, biraz da arka taraflarim keg-
fedelim.”

Koseyi dondiikten sonra kendimizi i¢inde buldugumuz
cadde, 6ncekinden bir resmin 6n ve arka yiizii kadar farkhyd:.
Sehrin kuzey ve bat trafiginin aktig1 anayollardan birinin
tizerindeydik. Yol ig merkezlerine girip ¢ikanlarla dolup
tagiyor, kaldinmlarda aceleci yayalarin yarattig kalabahktan
bagka bir sey goriillemiyordu. Insan litks magazalar ve gor-
kemli is merkezlerini goriince, bu cadde ile biraz 6nce gel-
digimiz solgun, durgun caddenin arka arkaya olduguna
inanamiyordu.

“Bir bakaymm,” dedi Holmes, kdésede durup caddeye
bakarken, “binalarin sirasim ezberlemek istiyorum. Londra’y1
kose bucak 6grenmek hobilerimden biri. Suras1 Mortimer’s,
tiitiincii, sonraki ufak bir rehinci, Suburban Bankasi’nin
Coburg subesi, vejetaryen bir lokanta ve suras1 da McFar-
lane’nin fayton yapim gari. Ardindan diger bloga gegiyoruz.
Ve doktor, gorevlerimizi yerine getirdik, simdi biraz oyun
zaman1. Once birer sandvi¢ ve kahve, ardindan bizi bilme-
celeriyle sikacak kizil sagh miigterilerin olmadig1, kemanlarin
tatly, zarif veuyumlu diinyasina...”

Arkadagim, bizzat miizik icra eden biri, ayrica siradan bir
bestekdrdan daha yetenekli bir bestekar, tam anlamyla bir
miizik as181yd1. Biitiin 6gleden sonraboyunca, ince, uzun par-
maklarin miizik egliginde dalgalandirarak, yiiziinde hafif bir
giiliimseme ve baygin, hiilyal gozleriyle gok mutlu bir halde
salonda oturdu; o iz pesindeki kurnaz Holmes’dan, suglu
avcisindan eser kalmamugh. O siradigi kigiliginde bu iki zit ruh
hali d6niisiimlii olarak birbirine baskin gikiyordu; ¢ogu kez,
katt mantikgihgimin ve kurnazhgmnin, biinyesinin onu arada
bir etkisi altina alan siirsel ve diigiinsel tarafina tepki olarak
ortaya giktigmni diigiinmiisiimdiir. Biinyesinin degiskenligi,
onu agin bezginlikle yiiksek enerji arasinda getirip gotiirii-
yordu; giinlerce sandalyesinde oturup dogaglama keman
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calarak eski kitaplarina daldiginda pek verimli olmadigin iyi
biliyordum. Ardindan takip ve yakalama hazzi kendisini
sariyor, listin mantik yetenegi adeta i¢giidii seviyesine yiik-
seliyordu; caligma yontemlerine agina olmayanlarsa bir
olimliiniin bu sekilde ¢ikarimda bulunabilmesine hayret
ediyorlardi. Bu 6gleden sonra onu, kendini miizige bu kadar
kaptirmug bir halde goriince, pesinde oldugu kisileri hi¢ de iyi
seyler beklemedigi hissetmigtim.

Gikarken, “Kugkusuz, artik eve gitmek istiyorsunuzdur,
doktor,” dedi.

“Evet, iyiolur.”

“Benim birkag¢ saat siirecek iglerim var. Su Coburg
Meydan vakasi ciddi bir mesele.”

“Neden ciddi?”

“Biiyiik bir sug islenmek iizere. Halen &nleyebilecegimizi
diisiiniiyorum. Ancak bugiiniin cumartesi olmasi isimi zor-
lastirtyor. Bu aksam yardumuna ihtiyacum olacak.”

“Saat kagta?”

“Oniyiolur.”

“Saat onda Baker Caddesi’'ndeyim.”

“Cok giizel. Ve sunu da sdyleyeyim doktor, tehlikeli ola-
bilir, cebinize silahuruzi koysaniz iyi olur.” Elini sallad, topuk-
lar1 lizerinde dondii. Bir an sonra kalabaligin i¢inde kaybol-
mustu.

Zekamun diger insanlardan az olmadigindan emin olsam
da Sherlock Holmes ile beraberligimde kendimi aptal gibi
hissettigim ¢ok olmustur. Ben de onun duyduklarim1 duymus,
gordiiklerini gormiistiim ancak olay bana halen karmagik ve
anlamsiz goziikiiyordu; ancak o, séylediklerinden anlagildig:
kadaryla, olanlar apacik anladig: gibi olacaklar: da tahmin
ediyordu. Kensington’daki evime giderken, kizil sach ansik-
lopedi kopyacisinin siradig: hikayesinden Saxe-Coburg Mey-
daru’n1 ziyaretimize ve ayrilirken bana tehlikeden bahsedisine
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kadartiim olanlar tekrar diigiindiim. Bu geceisi neydi ve niye
silahh gitmeliydim? Nereye gidip ne yapacaktik? Holmes'dan
edindigim izlenime gore, su rehincinin giizel yiizlii yardimcisi
sinsi bir oyun geviren, kétii bir tipti. Olay1 anlamaya ¢alighm
ama sonunda umutsuzlukla pes edip gece olanlar1 kavraya-
cagim diigiinerek konuyubir kenara biraktim.

Evden gkip parki gegerek Oxford iizerinden Baker Cad-
desi’'ne dogru yola koyuldugumda saat dokuzu geyrek geci-
yordu. Kapinin oniinde iki fayton park etmisti, koridora
girdigimde iistten gelen konugma sesleri duydum. Odaya
girince Holmes'un iki kigiyle hararetli bir konugma iginde
oldugunu goérdiim. Birini tanumugtim: Resmi dedektif Peter
Jones. Digeriyse parlak sapkali, sik bir redingot giymis, ince
uzun, yiiziindehiiziin okunanbiriydi.

“Hah, takim tamam,” dedi Holmes, gemici ceketini ilik-
leyip raftan agir av kirbacinialirken. “Watson, yarulmiyorsam
Scotland Yard’dan Bay Jones’u taniyorsun. Seni Bay Merry-
weather’la tanigtirayim, kendisi bu geceki maceramizda bize
eslik edecek.”

“Gordiigiiniiz gibi, yine ¢iftler halinde ava gikiyoruz,
doktor,” dedi Jones kibirli bir bigcimde. “Su dostumuz, takip
baglatmada gergekten harikadir. Yeter ki kendisi igin kogtu-
racak yagh bir képek bulabilsin.”

“Umarimm igin ucunda yaban kazindan fazlas: vardir,”
dedi Bay Merryweather kasvetle.

“Bay Holmes’a tamamuyla giivenebilirsiniz, bayim,” dedi
polis dedektifi ders verircesine. “Kendine6zgii,boyle dememi
mazur goriirsiiniiz diye umuyorum, biraz fazla kurama ve
fantastik yontemleri var ama kendisinde iyi bir dedektifin tiim
ozellikleri mevcut. Birkag kez, 6rnegin Sholto cinayeti ve Agra
hazinesi olaymnda®, resmi memurlardan daha dogru tahmin-
lerde bulunmustur.”

(*) Atfta bulunulan Dértlerin fmzas: adh macera, Cem Yaymevi'nin
SherlokHolmes Biitiin Maceralar: dizisinde yayimlanmgtir.
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“Qyle diyorsaniz dogrudur Bay Jones,” dedi yabana say-
gil bir tavirla. “Yine de kart oynamayi tercih ederdim. Yirmi
yedi yildir kartoynamadigimilk cumartesi olacak bu.”

“Bence,” dedi Sherlock Holmes, “6nceki gecelere kiyasla
daha yiiksek bir 6diil i¢in oynayacagimmizdan, bu geceki oyun-
dan daha ¢ok zevk alacaksiniz. Sizin i¢in Bay Merryweather,
isin ucunda otuz bin pound var, sizin iginse Jones, yakalamaya
ugrastigimizadam.”

“Evet, katil, hirsiz, dolandiric1 ve sahtekar John Clay. Geng
biri Bay Merryweather, ama gergekten isinin ehli, Londra'daki
suglular arasinda kendisine kelepge takmay1 en ¢ok istedigim
kisi odur. Su geng John Clay gercekten zeki biri. Biiyiikbabasi
bir kraliyet diikiiymiis, kendisi de Eton ve Oxford’da okumus.
Kafasi da elleri gibi izl alisir, izlerine rastlasak da onu asla
yakalayamiyoruz. Bir hafta Iskogya'da ahir basarken diger
hafta Cornwall'da bir yetimhane kurmak igin para topluyor.
Yillardir pesindeyiz ve heniizkendisiylekargilagmigs degilim.”

“Umarim bu gece sizi onunla tamgtirma zevkini elde
ederim. Benim de yolum birkag kez John Clay’le kesisti, iginin
ehli oldugu konusunda sizinle heafikirim. Saat onu ge¢mis
durumda, artik ige baglasak iyi olacak. Siz ikiniz ilk faytona
binin, Watson ve ben de ikincisinde olacagiz.”

Uzun araba yolculugu sirasinda Holmes pek konugkan
degildi, arkasina yaslamp 6gleden sonra dinledigi pargalar
mirildand1. Gaz 1si§1yla aydinlanmig, sonu gelmeyen bir
sokaklar labirentinden takir tukur ilerledikten sonra sonunda
Farrington Caddesi'ne geldik.

“Artik yaklastik,” dedi arkadagim. “$u Merryweather de-
nilenkisibir banka miidiirii, konuyla sahsen ilgilenmek istedi.
Jones da bizimle gelsin istedim. Mesleginde tam bir amator
olsa da ashinda kétii biri degil. Olumlu taraflar1 da var. Bir
buldok kadar cesur ve bir 1stakoz gibi pengesine diiseni birak-
mayan biri. Iste geldik, bizi bekliyorlar.”
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Kendimizi sabah geldigimiz kalabaligin i¢cinde bulduk.
Arabalar gonderdik, Bay Merryweather'in rehberligiyle dar
bir gegitten ve bizim igin aghg1 bir kapidan gegip dar bir
koridordan ilerledikten sonra biiyiik, demir bir kapiya vardik.
Onu da act. Sarmal tag merdivenden asag1 indik ve yine
biiyiik bir kapinin 6niine geldik. Bay Merryweather durup bir
fener yakt, bize karanlk, toprak kokulu bir gegit boyunca
rehberlik etti; ardindan iigiincii bir kap1 daha agtiktan sonra
kendimizi sandiklar ve devasa kutularla dolu biiyiik bir kiler
yada mahzende bulduk.

“Yukaridan gelebilecek bir saldiriya kars: epey korunaklh
burasi,” dedi Holmes, fenerle etrafini incelerken.

“Asagidan gelebileceklere karsi da,” dedi Bay Merry-
weather bastonuyla tas zemine vururken. “Amahayret, asagis1
bos gibi ses gikartiyor!” dedisagkinlikiginde.

“Biraz sessiz olmanizi rica edecegim!” dedi Holmes ciddi
bir tavirla. “Zaten aragshrmamuzi yeterince riske soktunuz.
Sizden su kutulardan birine oturmanizi ve isime karigma-
mamziricaedebilir miyim?”

Ketum Bay Merryweather yiiziinde kirgin bir ifadeyle
sandiklardan birinin iizerine tiinerken Holmes elinde biiyii-
teci, diziistii ¢okiip dikkatle taglar arasindaki catlaklar: ince-
lemeye koyuldu. Birkag dakikahk bir inceleme yetmis olacak
kiayagakalkti ve biiyiitecini cebine koydu.

“Oniimiizde en az bir saat daha var,” dedi, “ne de olsa,
rehinci uykuya dalmadan harekete gegmeyeceklerdir. Ardin-
dan bir dakika bile kaybetmemeye g¢alisacaklardir, ¢iinkii
islerini ne kadar ¢abuk bitirebilirlerse kagmalari i¢in o kadar
cok zaman kalmis olacak. Su anda Doktor, kuskusuz siz de
tahmin etmigsinizdir, Londra’daki biiyiik bankalardan birinin
merkez subesinin mahzenindeyiz. Bay Merryweather yone-
tim kurulu bagkanm ve Londra’mun azih suglulannin neden
ozellikle bu mahzene ilgi gosterdiklerini size agiklayabilir.”
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“Fransiz altinlanmuz yiiziinden,” diye fisildad1 bagkan.
“Bir hursizlik girigimi olabilecegine iligkin birka¢ kez uya-
rildik.”

“Fransizaltinlanrz mi?”

“Evet, birkag ay 6nce kaynaklanmz giiclendirmeye ka-
rar verdik ve Fransa Bankasi’'ndan otuz bin Napoleon altim
borg aldik. Bizim heniiz paketleri agmadiimiz, tiim meblagin
mahzende durdugu bir gekilde digarida duyulmug. Omegin
iistiinde oturdugum kasada, kursun folyoya sarilmais iki bin
adet Napoleon var. Su anki kiilge rezervimiz aslinda tek bir
mahzende saklanmayacak kadar yiiksek, yonetim kurulu bu
konudakiendigelerini pek cokkezdile getirdi.”

“Hakhlar,” dedi Holmes. “Simdi kiigiik planimiz1 hayata
gecirmenin vakti. Mekarun bir saat iginde kazigsacagin diigii-
niiyorum. Bu arada Bay Merryweather, feneri 6rtmemiz gere-
kiyor.”

“Karanlikta m1 oturacagiz?”

“Maalesef. Ne de olsa dort kisiyiz ve kagit oyununuzdan
mahrum kalmamaruz i¢in yanimda bir deste getirmigtim ama
diismanlarimizin hazirliklar o derece ilerlemis ki aydmnhikta
oturma riskini géze alamayiz. Ondan da 6nemlisi, yerlerimizi
belirlemeliyiz. Bunlar go6zii kara insanlar, her ne kadar onlar
gafil avlayacaksak da dikkatli olmazsak bize zarar verebilirler.
Ben su sand1g1in arkasinda olacagim, siz de gsuradakilerin ardi-
na saklanun. Ben feneri onlarin iizerine tuttugumda hemen
iistlerine ¢ullanin. Watson, eger ateg ederlerse, tereddiit etme-
denvur.”

Silahim1 horozu kaldinlmus durumda, arkasina gizlen-
digim sandign iistiine koydum. Holmes feneri orttii ve bizi
zifiri karanhkta birakti, daha once hig tecriibe etmedigim
mutlak bir karanhkta. Sicak metal kokusu, bize 151g1n halen
parlamakta ve istedigimiz anda tekrar aydinlatmaya hazir
oldugunu belirtiyordu. Sinirlerim olacaklar diisiindiikge ge-
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riliyordu; sanki gu aniden olusan karanhkta, su mahzenin
nemli havasinda insan1 bunaltan, sikan bir gey vardu.

“Yalniz tek bir kagig yollan var,” diye fis1ldad1 Holmes. “O
da Saxe-Coburg Meydani'ndaki ev iizerinden. Umanm sana
yapdediklerimi yapmigsindir Jones.”

“Onkapida bekleyen bir miifettig ve iki memur var.”

“O halde tiim delikleri tutmuguz demektir. Artik sessizce
beklemeliyiz.”

Zaman akmuyordu sanki! Sonradan anladik ki yalmzcabir
saat on bes dakika beklemistik ama bana sanki tiim gece
gecmis, safak sbkmeye baglamig gibi gelmisti. Pozisyonumu
degistirmek istemedigimden bacaklarim yorgun bitkin bir
haldeydi ama sinirlerim o derece gerilmisg, kulaklarim o kadar
aglmistt ki arkadaglarimin hafif nefes aliglariru duymakla
kalmuyor, ayrica iri kiyim Jones’un derin ve agir nefes ahgini,
banka yoneticisinin hafif i¢ ¢ekisinden ayirabiliyordum.
Bulundugum noktadan, sandigin iizerinden zemini agtkga
gorebiliyordum. Birden g6zlerimbir1gik pariltis1 yakaladi.

Once tag zemindeki kizil bir kivilamdan fazla bir gey
yoktu ortada. Ardindan sar bir ¢izgi haline gelinceye dek
gittikce uzadi, sonra aniden bir delik agild1 ve 1s1§1n kayna-
gindan, beyaz, kadinsi bir el belirdi. El, bir iki dakika boyunca
debelenen parmaklariyla digarida kaldi, sonra nasil belirdiyse
Oylece aniden gozden kayboldu. Taglar arasindaki kizil bir
alevdigindaheryer yenidenkaranhgabiiriindii.

Gozden kaybolugsu ancak bir an siirdii. Bir yanlma, parca-
lanma sesiyle beyaz taglardan biri koptu ve i¢inden fener 1g1-
ginun sacildig: genis, kare bir bogluk olustu. Delikten parlak,
cocuksu bir surat belirdi ve dikkatle etrafa bakindi, sonra
ellerini deligin iki yanina koyup kendini 6nce omuz sonra bel
hizasina kadar yiikseltti ve dizini deligin kenarina dayadu. Bir
an sonra deligin kenarina oturmus, kendi gibi ufak tefek,
gevik, beyaz yiizlii ve parlak kizil sagh arkadagini digan geki-
yordu.
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“Ortam temiz,” diye fisildad1. “Iskarpela ve ¢antalar ya-
ninda m1? Haydi aslanim! Zipla, Archie, zipla, ¢ek kendini!”

Sherlock Holmes atilip davetsiz misafiri yakasindan tuttu.
Digeriyse hemen delige daldi ve bir yirtilma sesi duyuldu
cinkii Jones adami ceketinin kenarindan yakalamugti. Bir
namlu goriildii ancak Holmes'un kirbact adamun bileginde
saklayinca tabanca biiyiik bir sangirtiyla tag zemine diigtii.

“Pes et, John Clay,” dedi Holmes yumusak¢a. “Higbir
sansimzyok.”

“Anlagilan 6yle,” diye yanitlad: digeri, sakin bir gekilde.
“Ama dostumun durumu iyi olsa gerek, elinizde tek kalan
ceketkumasg1.”

“Kapida onu bekleyen li¢adamimuz var,” dedi Holmes.

“Vay be. Her seyi hesaplamigsm. Seni tebrik etmeliyim.”

“Ben de seni,” diye kargilik verdi Holmes. “Kizl saghilar
fikrin ok yeniveiglevseldi.”

“Cok yakinda arkadagim tekrar goreceksin,” dedi Jones.
“Deliklere girmede benden g¢evik. Kelepgeleri ayarlayana
kadar kimildama.”

“Liitfen o kirli ellerinizle bana dokunmayin,” dedi tutsa-
guruz, kelepgeler bileklerine gegirilirken. “Belki farkinda de-
gilsiniz ama damarlarimda kraliyet kan1 var benim. Ayrica
bana her zaman ‘bayim’ ve ‘liitfen’ diye hitap etme nezaketini
gostermelisiniz.”

“Qyle olsun,” dedi Jones ters ters bakip siritarak. “Siz
ekselanslarini, polis merkezine gotiirecek arabanin bekledigi
caddeye ¢ikabilir misiniz bayim?”

“Bdylesi daha iyi,” dedi John Clay durgun. Uglimiiziin
oniinde saygiyla bir reveransta bulundu ve dedektifin g6zeti-
minde yavagga yiiriimeye baglad1.

“Evet, Bay Holmes,” dedi Bay Merryweather, biz de
onlarinda arkasinda ilerlerken, “size banka adina nasil tesek-
kiir edebilecegimi bilemiyorum. Tiim ig deneyimim boyunca
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rastladigim en profesyonel banka soygunu girigimini belir-
leyip 6nlediniz.”

“Benim de John Clay’le goriilmesi gereken kiigiik hesap-
larim vardi,” dedi Holmes. “Bu olay sirasinda birkag¢ ufak
masrafim oldu ki eminim banka bu masraflari kargilar; bunun
diginda kendine 6zgii bir deneyim yasamis olmak ve Kizil
Saglilar Kuliibii’'niin siradisi hikayesini dinlemek beni
yeterince memnun etti.”

“Anladigin gibi Watson,” dedi Holmes sabahin ilk saat-
lerinde, Baker Caddesi'nde viski sodamizi almug otururken.
“Su kuliip ilam ve ansiklopedi kopyalama iginin, ¢ok aqikgoz
olmayan rehinciyi her giin birkag saatligine evden uzaklag-
tirma amach oldugu daha ilk bakigtan belliydi. Bulduklar
yontem ilgin¢ti ama &nerecek bagka bir yéntem bulmas: da
biraz zor. Belli ki yéntemi Clay’in dahi akhna getiren, sug
ortaginin sag rengiydi. Haftada dort poundluk iicret ise rehin-
ciyi cezbetme amaciylaydi, zaten binlerce poundla oynayan
biri icin 6nemli bir masraf sayillmazds. flam veriyorlar, sahte-
karlardan biri ofiste bekliyor, digeriyse adamun igse bagvur-
masin1 sagliyor. Boylece hafta ici her sabah rehincinin evden
¢tkmas garantilenmis oluyor. Yamagin yarim maagla ¢ahs-
tigin1 duydugum an, adamin igini kaybetmemek igin iyi bir
nedenioldugunu anlamigtim.”

“Peki, amacinin ne oldugunu nasil anladin?”

“Eger evde bir kadin yasasayd: bilindik bir cinsel entri-
kadan kugkulanabilirdim. Ancak bu bir olasihik degildi.
Adamin ufak ¢apli bir igyeri vardi, evde boylesi bir planlama
ve masrafa degecek bir sey de yoktu. Demek ki amaglar: evin
disindaydi. Peki, ne olabilirdi? Asistanin fotograf diigkiinliigii
ve kilere sivigma amaa aklima geldi. Kiler! Bu karmagik soru-
nun sonucu oradaydi. Ardindan bu gizemli asistanla tamgtim,
karsimda Londra’nin en profesyonel ve getin suglularindan
birinin oldugunu fark ettim. Kilerde bir seyler yapiyordu,
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aylar boyunca her giin saatlerce ugragilacak bir igti bu. Evet
ama ne olabilirdi? Bagka bir binanin altina bir tiinel kaziyor
olmas: digindaherhangibir sey gelmiyordu aklima.

Olay yerine gittigimizde bu kadarin1 anlamugtm. Basto-
numla asfalta vurdugumda gagirmigtin. Kilerin 6ne dogru mu
arkaya dogru mu uzandigim anlamaya gahgiyordum. One
dogru uzamyordu. Ardindan zili ¢galdim ve tam umdugum
gibi asistan kapiy1 acti. Onceden de birbirimize kargi miicadele
vermigtik ama hi¢ karg1 karsiya gelmemistik. Yiiziine gok
bakamamistim, dizleriyse tam gormek istedigim gibiydi. Diz-
lerinin ne kadar yipranurusg, kirigmig ve zorlanmis olduklarim
sen de fark etmistin. Tiinel kazmarn igaretleriydi bunlar.
Geriye kalan tek soru nereye kazdiklariydi. Késeyi gegip City
ve Suburban Bankasi1 binasiyla bizim rehincinin evinin bitigik
oldugunu gordiigiimde sorunu ¢ozdiigiimii hissetmigtim. Sen
konserden sonra eve giderken ben de Scotland Yard ve ban-
kanin yénetim kurulu miidiiriinii aradim, sonradan olaylarin
nasil gelistigini biliyorsun.”

“Peki, soyguna bu gece kalkisacaklarin1 nereden bile-
bildin?” diye sordum.

“Kuliibiin ofisini kapattiklarina gore arttk Bay Jabez
Wilson’un varhig: bir sorun degildi, yani tiinel kazmay bitir-
mislerdi. Tiineli bir an 6nce kullanma durumundaydilar,
¢iinkii tiinel kegfedilebilir ya da altinlar bagka bir subeye
aktarlabilirdi. Onlar icin cumartesi diger giinlere gore daha
avantajliyd, glinkii bdylece kagmak i¢in iki giin kazanmis olu-
yorlardi. Bu etkenleri gz 6niine alarak bu gece geleceklerini
tahmin ettim.”

“Gayet giizel diigiinmiigsiin,” dedim su katilmamug bir
hayranhkla. “Biraz uzun bir mantik zinciri ama her halka
uyumlu.”

“Beni evde oturup sikilmaktan alikoydu,” diye yarutlad:
esnerken. “Depresyon simdiden kapida. Hayatim, yagsamin
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siradanhigindan kagmaya caligmakla gecti. Bu tip ufak so-
runlar banayardima oluyor.”
“Ustelik arada para dakazantyorsun,” dedim.
Omuzlanm silkti. “Eh, belki birkag 6nemsiz yarar1 da
dokunuyordur.” dedi. “Gustave Flaubert'in George Sand’a
yazdig gibi: ' L’homme c'est rien—1’oeuvre c'est tout.””

(*) Ozgiin metinde Fransizca: “Kisi hicbir geydir, is her sey.”
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Bir Kimlik Sorusturmasi

“Sevgili dostum,” dedi Sherlock Holmes, Baker Cad-
desi'ndeki evinde, atesin baginda kargilikl1 otururken, “hayat,
insanun hayal edebileceginden ¢ok daha ilgin¢. Kafamiz sira-
dan sgeyler iiretmiyor. El ele tutusup su pencereden ugsak,
gehrin iistiinde dolagsak, nazikge evlerin ¢atllarim1 kaldirip
igerdeki garipliklere, tuhaf tesadiiflere, planlamalara, birbi-
riyle catigan amaglara, beklenmedik sekilde sonuglanan,
kugaktan kugsaga devam eden sahane olay zincirlemelerine bir
baksak, siradan, tahmin edilebilir gekilde sonlanan kurgusal
eserleri gok kohne ve vasat birakacak seylerle kargilagirdik.”

“Bundan ¢ok emin degilim,” diye yarutladim. “Gazetelere
genellikle sikic1, bayag) haberleri yansitiyorlar. Polis raporla-
nndaysa agir1 derecede gergekgilik var, sonug ise, itiraf etme-
liyizki, neilgi gekicine de sanatsal.”

“Gergekgi bir etki ortaya koyabilmek i¢in belli bir segi-
ciligin ve ayrimcihgin kullanilmasi gerekir,” dedi Holmes.
“Polis raporlanrun gergekgiliginin sebebi, yargica hitap ede-
cek sekilde diizenlenmis olmalari ve ayrintilara 6zellikle 5nem
verilmesindendir ki, bu noktada en hayati etkiyi gozlemci
yapacaktr. Bu agidan bakildiginda, siradanhktan daha yersiz
birsey olamaz.”

60



Giiliimseyip bagimi salladim. “Neden bu sekilde diigiin-
diigiinii anlayabiliyorum,” dedim. “Meslegin, ii¢ kitadan en
karmagik durumlardaki miigterilere gayr1 resmi yardim ve
danmigmanlik oldugundan siirekli ilging, tuhaf olaylarla karg:-
lasiyorsun. Ama (bu sirada yerdeki gazeteyi aldim) soyle-
diklerini bir deneyelim. Karsima qkan ilk baghk soyle: Kocanin
Esine Zulmii. Yarim siitun bu yaziya aynlmug ama okumadan
da orada yazilanlarin tiimiinii tahmin edebiliyorum. Olayda
kesin bir bagka kadm, igki, itis kakus, yaralanma, hos bir kiz
kardes ya da ev sahibesi vardir. En bayag) yazarlar bile daha
siradan bir hikaye bulamazlard1.”

“Ashinda iddiana ters bir 6rnek bu,” dedi Holmes, gaze-
teyi alip goz gezdirirken. “Dunda’larin bosganma davasiyla
ilgili, tesadiife bak ki, ben de bu konuyla ile ilgili baz1 kiigiik
piiriizleri temizlemekle ugrasmistm. Adam tam bir Yesilay-
cydi, bagka bir kadin s6z konusu degildi, davaann gikaye-
tiyse adamin her yemek 6ncesi takma diglerini qikartip kari-
sina firlatmay bir aligkanlik haline getirmis olmasiyds, eh, bu
da 6yle her hikayecinin aklina gelen tipte bir olay degildir. Bir
firt enfiye ¢ek Doktor ve kabul et, iddian1 senin verdigin
ornekle ¢liriittiim.”

Kapaginin ortasinda biiyiik bir mor yakutun oldugu,
altindan bir enfiye kutusu uzath. Kutunun gérkemi Hol-
mes’un evcimen ve basit hayatina o derece zitt1 ki, bu konuda
yorumda bulunmadan edemedim.

“Ah,” dedi, “birkag haftadir gériismedigimizi unutmu-
sum. Irene Adler olay1 sirasindaki yardimlarima karsilik,
Bohemya Krali'ndan kiigiik birhatira.”

“Peki ya ytiiziik?” diye sordum, parmaginda parildayan
tasa bakarak.

“Yiiziikse Hollanda Kraliyet ailesinden, ancak konu o
kadarhassaskisanabileanlatamam.”

“Su aralar elinde bir sorugturma var mi?” diye sordum
merakla.
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“On-on iki kadar ama higbiri bir ilginglik sergilemiyor.
Diging degiller ama 6nemliler tabii. Oyle goziikiiyor ki, bir
sorusturmaya gekicilik katan gozlem, neden-sonuca dayali
hizh ¢6zlimleme gibi unsurlar: genellikle 6nemsiz konularda
kullaniyorum. Biiyiik suglar1 ¢6zmesi daha kolay oluyor;
¢linkii genellikle su¢ ne kadar biiyiik olursa gerekge de o kadar
anlagilir bir hal aliyor. Bu vakalarda, Marsilya’daki biraz kar-
magik bir mesele harig, ilgi ¢ekici bir yan yok. Ama birkag
dakika icinde kendime daha ilging bir is edinebilirim, ¢iinkii
yarulmiyorsam bu gelen miigterilerimden biri.”

Sandalyesinden kalmus, yar1 agik jalizilerden donuk
renkli Londra caddesine bakiyordu. Omuzu iizerinden bakt-
ginda, karg1 kaldinmda boynunda sik tiiylii kiirk bir fular
olan, iizerinde biiyiik, kirmiz bir tily bulunan, fiyakah Diiges
Devonshire tarzinda, kulagina dogru yan yatinlms genis
cerceveli bir sapka takmus iri yar1 bir kadin gérdiim. Dort bagi
mamur kiyafetinin iginde endigeli, ikircikli gozlerle pence-
relerimize bakiyordu. Goévdesi ileri geri titriyor, parmaklar
eldiveninin diigmeleriyle oynuyordu. Aniden, bir yiiziiciiniin
suya dalmasi gibi alelacele caddeyi gegti ve zilin sertge
calindigmu igittik.

“Bu belirtilerle 6nce de kargilasmistm,” dedi Holmes,
sigarasin atege atarken. “Kaldirimdaki kararsizlik her zaman
bir affair de coeur’a® igarettir. Bize darugmak istiyor ama konu-
nun agiga vurulamayacak kadar hassas olup olmadigindan
emin degil. Bundan fazlasim1 da anlayabiliriz. Eger kadin
aldatilmigsa genellikle titreme geger ve zil kesik kesik ¢alar. Bu
durumda bir agk meselesi oldugunu ama kadinin ¢ok kizgin
olmadigim, daha ¢ok sagirmig ve iizgiin oldugunu digii-
nebiliriz. Ama zaten kendisi kugkularimiz1 gidermek iizere
buraya geliyor.”

(*) Ozgiin metinde Fransizca: Kalp meselesi.
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Konugurken kapi tiklad1 ve ugak ¢gocuk Bayan Mary Sut-
herland’in gelisini haber verdi. Bu sirada kadin zenci gocugun
arkasinda, ufak bir kayigin arkasinda duran, tiim yelkenlerini
fora etmis bir yiik gemisi gibi belirmisti. Sherlock Holmes
harumefendiyi her zamanki gibi fevkalade bir incelikle kar-
silads, sandalyeye oturmasi igin kendisine reveransta bulundu
veonu kendine 6zgii dalgin ifadesiyle bir dakika kadar siizdii.

"”Size,” dedi, “bozuk goézlerle bu kadar ¢ok daktilo yaz-
makzor gelmiyor mu?”

“[lk bagta zor oluyordu,” diye yartladi kadin, “ama gimdi
bakmasam da harflerin yerini biliyorum.” Sonrabirden neden
bahsettigini anlad1 ve genis, uysal yiiziine bir korku ve sas-
kinhk ifadesi yayildi. “Benim hakkimda istihbarat toplamig
olmalisiniz Bay Holmes,” diye haykirdi, “yoksa tiim bunlar
neredenbilebilirsiniz?”

“Onemsemeyin,” dedi Holmes giiliimseyerek, “bu tip
geyleri bilmek benim igim. Belki de kendimi, bagkalanrun
dikkat etmedigi seyleri fark etme konusunda egitmis olmam-
dandir. Aksi halde neden bana gelesiniz ki?”

“Size geldim bayim, ¢linkii sizi Bayan Etherege 6nerdi.
Polis kocasinin 6lmiis oldugunu diisiiniip kendisinden umu-
du kestigi halde kocasii kolayhkla bulmugsunuz. Ah, Bay
Holmes, umarim bana da o derece yardimci olabilirsiniz. Zen-
gin degilim ama yilda bir yiizliik kazaniyorum, ayrica daktilo
yazarak fazladan kazandiklarim da var ve Bay Hosmer
Angel’in ne durumda oldugunu 6grenmek icin hepsini size
vermeye hazirim.”

“Neden bana gelirken acele ettiniz?” diye sordu Sherlock
Holmes, parmak uglarin birlegtirmis, gozlerini tavana dikmis
bir halde.

Bayan Mary Sutherland’m ifadesiz yiizii yine sagkinhiga
biiriindii. “Evet, evden hizla ¢iktim,” dedi, “clinkii babam Bay
Windibank'in olaylar karsisindaki rahathigi beni 6fkelendir-
misti. Ne polise gidiyor ne size bagvuruyor, siirekli kimseye
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bir zarar gelmedigini sdyleyip duruyordu. Sonunda ¢ileden
cikartt, ben de kalkip size geldim.”

“Babaniz,” dedi Holmes, “soyadi1 degisik olduguna gore,
aslindaiiveybabanz, degil mi?”

“Evet, iivey babam. Ona baba diyorum, ashnda bu da
birazgarip, ¢linkii kendisibenden ancak beg yiliki ay biiyiik.”

“Peki, anneniz hayatta m1?”

“Ah, evet, annem hayatta ve gayet iyi. Annemin, babamin
vefatimin hemen ardindan kendisinden on beg yas geng biriyle
evlenmesi ¢ok hogsuma gitmemisti. Babam Tottenham Court’
da su tesisatgiigr yapiyordu ve ardinda bagarihi bir igletme
birakmigti. Annem de babamin vefatindan sonra igleri usta-
bag1 Bay Hardy ile yiiriitmeye devam etti; ancak ne zamanki
Bay Windibank geldi, sarap isi yapmas:1 ve kendini iistiin
gormesinden olacak, anneme igletmeyi sattirdi. Havaparasi ve
faizlerle birlikte toplam dort bin yedi yiiz pound aldilar ki bu,
babaminhayatta olsa satacagi rakamin ¢ok alindayd1.”

Bu ipe sapa gelmez, 6nemsiz sozler kargisinda Sherlock
Holmes sabirsizlanur diye diigiinmiigtiim ama aksine piir
dikkat dinliyordu.

“Sizin geliriniz,” diye sordu, “bu igletmeden mi kaynak-
laniyordu?”

“Ah, hayir bayim. Cok farkli bir kaynag1 var: Ned Amcam-
dan kalan, kirk bir buguk kurus 6deyen bir Yeni Zelanda
hissesiyle geciniyorum. Anapara iki bin beg yiiz pound ama
ben yalnizfaize dokunabiliyorum.”

”Cokilging,” dedi Holmes. “Yilda yiiz pound gibi yiiksek
bir geliriniz olduguna gore yolculuklara gikiyor, kendinizi
gegitli sekillerde sgimartiyorsunuzdur. Kanumca bekér bir haru-
mefendi yilda altmig poundla da gayetrahat yagayabilir.”

“Ondan ¢ok daha aziyla da idare edebilirim Bay Holmes
ama anlayacagimz iizere, evde yagsadigim siirece onlara yiik
olmak isteniyorum; yani paray1 onlar kullaruyor. Elbette bu,
yalmz orda yagadigim siire icin gegerli. Bay Windibank her ii¢
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ayda bir faizi alip anneme veriyor, ben de daktilo yazarak
gayet giizel gecinebiliyorum. Sayfa bagina iki peni aliyorum ve
genellikle giinde on bes yirmisayfayaziyorum.”

“Durumunuzu agik¢a anlattiruz,” dedi Holmes. “Bubeye-
fendi, arkadagim Doktor Watson, benim yarumda nasil rahat
konusuyorsaniz onun yaninda da rahat¢a konusgabilirsiniz.
Simdiliienbize Bay Hosmer Angelle iligkinizi anlatin.”

Bayan Sutherland’in yiizii birden kizards, ceketinin ucuy-
la oynamaya bagladi. “Onunla ilk olarak havagaz: tesisat¢ilar:
balosunda kargilagmistim,” dedi. “Babam hayattayken ona
bilet gonderirlerdi, vefatindan sonra da bizi unutmayip anne-
me gondermeye devam ettiler. Bay Windibank gitmemizi iste-
medi. Zaten higbir yere gitmemizi istemezdi. Okulun pazar
etkinliklerine katilmay1 istedigimde bile sinirlenmisti. Ama bu
sefer gitmeye kesin kararliydim, beni engellemeye ne hakki
vard1? Oradakiler babamin arkadaglariydi ama Bay Win-
dibank o kisilerin bizim goriismemiz i¢in uygun kisiler olma-
dighm diisliniiyordu. Ayrica, ¢ekmecemden disar1 gikarma-
digim mor bir elbisem oldugu halde giyecek bir uygun bir
elbisem olmadigini s6yliilyordu. Sonunda sirketin igi nede-
niyle Fransa’ya gitmesi gerekti, ben de annem ve ustabagimiz
Bay Hardy ile baloya gidebildim; orada da Bay Hosmer
Angel’le tanugtim.”

“Yanilmiyorsam,” dedi Holmes, “Bay Windibank
Fransa’dan dondiikten sonra baloya gitmis olmaniza epey
ofkelenmigtir.”

“Eh, ashinda ¢ok iyi kargilad1. Giildii, omuzlarin: silkti ve
bir kadinin haklarin1 kisitlamanin faydasiz oldugunu soy-
ledi.”

“Anliyorum. Yani Bay Hosmer Angel’le havagazi tesisat-
cilar1 balosunda tamgtiruz.”

“Evetbayim. Kendisiyle o gece tarugtim, ertesi giin eve sag
salim gidip gitmedigimizi sormak i¢in aradi. Bay Holmes,
kendisiyle iki kez yiiriiyiise gkma amaayla bulugtum ama
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ardindan babam eve déndii ve Bay Hosmer Angel de eve
gelemez oldu.”

“Gelemedi mi?”

“Babam bu tiir iligkileri onaylamazdi. Elinden gelse eve
hig ziyaretci sokmayacakts; bir kadinun mutlulugu i¢in kendi
ailesi ve akrabalarinn yeterli olacagini séylerdi. Ama anneme
de hep dedigim gibi, benim kendi aile gevrem heniiz olus-
mamugt ki!”

“Peki, Bay Hosmer Angel’e ne oldu? Sizi gormeye ¢ahs-
mad1 m1?”

“Bir hafta igcinde babam tekrar Fransa’ya gidecekti. Hos-
mer bana babam gitmeden 6nce gériigmememizin en iyisi
olacagimi yazmigtl. Bu arada yazigiyorduk, bana her giin ya-
zard1. Sabahlar1 mektuplar1 almaya ben gidiyordum, béylece
babam haberdar olmuyordu.”

“Busirada beyefendiyle s6zli mitydiiniiz?”

“Oh, evet Bay Holmes. i1k gkigimizda s6zlegmistik. Hos-
mer, yani Bay Angel, Leadenhall Caddesi’'ndeki bir ditkkkanda
veznedarlik yapiyordu.

“Hangi diikkanda?”

“Enkotiisii debu Bay Holmes, bilmiyorum.”

“Neredeyasiyordu peki?”

“Diikkandayatiyordu.”

“Veadresinibilmiyorsunuz, degil mi?”

“Haynr, tekbildigim Leadenhall Caddesi’nde oldugu.”

“Peki, mektuplarimzi hangi adrese gonderiyordunuz?”

“Leadenhall Caddesi postanesine, o da gelip oradan ah-
yordu. Bana, eger mektuplarn ofise gonderirsem diger vezne-
darlann, bir kadindan mektup ahyor diye kendisiyle dalga
gececeklerini soyledi. Ben de elyazisi yerine daktiloyla yaz-
may1 Onerdim, o ise, elyazisi ile yazdigimda benden geldigini
hissettigini ama sayet daktiloyla yazarsam sanki aramiza bir
makine girmig gibi hissedecegini sdyledi. Bubenine kadar gok
sevdigini, kiiciik seyleri nasil 6nemsedigini gostermisti.”
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“Elbette, tabii,” dedi Holmes. “Benim kanimca da ufak
seyler biiyiik 6nem tagir. Bay Hosmer Angel hakkinda anla-
tabileceginiz bagkaayrintilar var mi1?”

“Cok utangagbiriydi, Bay Holmes. Goze batmay1 sevme-
digini s6yliiyor, benimle giindiiz yerine aksam gezmeyi tercih
ediyordu. Cekingen ve kibar biriydi. Sesi bile narindi. Geng-
liginde bogazindan iltihap kapmug ve bezleri sismis, bu da
sesinin sanki tereddiit edercesine, fisildarcasina gikmasina
neden oluyormus. Her zaman giizel giyinirdi, temiz ve sade
bir kisiydi ama onun gozleri de benimkiler gibi bozuktu ve
1s1ktan korunmak igin renkli gozliik kullamyordu.”

“Peki, tivey babaniz Bay Windibank Fransa’ya dondiikten
sonra neoldu?”

“Bay Hosmer Angel eve gelip babam eve ddsnmeden 6nce
evlenmeyi teklif etti. Gercekten samimiydi ve elimi kutsal
kitaba bastirip her ne olursa olsun ona sadik kalacagima dair
bana yemin ettirdi. Annem, onun bdyle yemin ettirmekte hakli
oldugunu, bunun bana olan baghhgm gosterdigini s6yle-
misti. Daha ilk glinden annemin onu gozii tutmugtu, hattaona
benden daha diigkiindii. Ikisi de bir hafta icinde evlenmekten
soz ediyorlardi, onlara babamin bu ige ne diyecegini sordu-
gumda merak etmememi sdylediler, hatta annem babami
sonradan ikna edecegini sdyledi. Bu pek hosuma gitmemisti,
Bay Holmes. Ashinda onun iznini almak biraz komikdi, ¢iinkii
kendisi benden ancak birkag yas biiyiiktii ama yine de dolap
cevirmek istemedim ve firmanin Fransa biirosunun bulun-
dugu Bordeaux'ya bir mektup génderdim. Ama mektup,
diigiiniin oldugu sabah gerigeldi.”

“Babanizibulamadinizyani.”

“Evet, bayim, mektup kendisine ulasmadan az 6nce ingil-
tere’ye geri donmek icin yola akiras.”

“Tih! Ne talihsizlik. Nikah i¢in cuma giinii secilmigti,
degil mi? Kilisede mi kiyilacakti?”
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“Evet, bayim, sade bir toren planlamigtik. King’s Cross'un
yanindaki St. Saviour’da olacakti, ardindan St. Pancras
Hotel’de kahvalt edecektik. Hosmer bizi almak igin bir fayton
tutmustu ama iki kisi oldugumuzdan bizi arabaya bindirip
kendisi sokakta bulunan tek kira arabasi olan bir dort tekerliye
bindi. Kiliseye ilk biz vardik ve dort tekerli de gelince inmesini
bekledik ama inmedji; siiriicii inip kapiy: agtigindaysa igeride
kimse yoktu! Arabaa ona ne oldugunu anlayamadigini, ada-
min faytona bindigini kendi gozleriyle gordiigiinii soyledi.
Bu, gegen cumayd1 Bay Holmes, o giinden beri ona ne oldu-
guna dair bir haber alabilmis ya da ipucu edinebilmis
degilim.”

“Bana 6yle geliyor ki size ay1p etmigler,” dedi Holmes.

“Oh, hayir bayim! Beni yiiziistii birakmayacak kadar iyi
ve nazik biridir o. Biitiin sabah kendisine sadakat yemini
ettigimi unutmamam gerektigini, eger tahmin edilemeyecek
bir sey olup da ayrilmamiz gerekse bile yeminimi hatirlamam
gerektigini ve er ya da geg¢ bu yemini bana hatirlatacagim
anlatmigh. Nikah sabahi bunlar sdylemesi garipti elbet ama
sonradan olanlar buna bir anlam kazandirmig oldu.”

“Himm. Yani sizce Bay Hosmer’in bagina umulmadik bir
felaket geldi, 6yle mi?”

“Evet, bayim. Karumca boyle bir felaketin gelecegini
6ngormiigtii, yoksa boyle sozler etmezdi. Ve 6ngordiigii de
basina geldi bence.”

“Ama bagina ne geldigi konusunda higbir fikriniz yok,
oylemi?”

“Haynur, yok.”

“Birsoru daha. Annenizolayinasil kargiladi?”

“Ofkelenmisti ve bu konuyu bir daha konugmamami
soyledi.”

“Yababaniz? Ona sdyledinizmi?”

“Evet; o da benim gibi Hosmer’in bagina bir geyler gel-
digini ve yalkunda ondan haber alacagim diigiiniiyordu. De-
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digi gibi, beni kilisenin kapisina kadar getirip sonra birak-
masinin kime ne faydasi olabilirdi? Eger benden 6diing para
almigs ya da benimle evlenip parami zimmetine gegirmis
olsaydi, o zaman beni béyle birakmas igin bir neden olurdu
ama Hosmer mali konuda kendi ayaklarn {izerinde duran
biriydi, benim bir gilinimde bile gézii yoktu. Peki, ne olmustu?
Neden bana yazamuyordu? Ah, diigiinmesi bile beni ¢ildir-
tiyor, geceleri biraz olsun uyuyamiyorum.” Mangonundan
kii¢iik bir mendil ¢ikard: ve hickirarak aglamaya baslad.

“Hatiriniz i¢in konuyla ilgilenecegim,” dedi Holmes kal-
karken, “olay1 aydinlatacagimizdan kugkum yok. Bundan
boyle sorun sizin degil benim aklimu kurcalasin, kafanizi bu
konuya daha fazla yormayin. Daha da 6nemlisi, Bay Hosmer
Angel’'inhayatinizdan oldugu gibi hafizanizdan da ¢ikmasina
caligin.”

“Yani onu bir daha goremeyecegimi mi diisiiniiyor-
sunuz?”

“Korkarim ki 6yle.”

“Peki,neolduona?”

“Konuyu bana birakin. Bana kendisinin iyi bir egkali
lazim, miimkiinse size yazdig1 mektuplardan da verebilecek-
leriniz varsa alayim.”

“Gegen pazar onu bulmak igin Chronicle’in cumartesi
baskisina ilan vermistim,” dedi kadin, “iste kupiir ve bana
yazdig1dort mektup.”

“Tegekkiirler. Adresiniz?”

“LyonPlaceNo31, Camberwell.”

“Bay Angelin adresi sizde yoktu... Babamzin ofisi
nerede?”

“Fenchurch Caddesi’'ndeki Westhouse & Markbank adina
calisiyor.”

“Tegekkiirler. Konuyu gayet agikca dile getirdiniz. Mek-
tuplar burada kalsin, size verdigim tavsiyeyi de unutmaymn.
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Tiim olay1 kapanmusg farz edin ve hayatiniza etkilemesine izin
vermeyin.”

“Cok naziksiniz, Bay Holmes, ama bunu yapamam.
Hosmer’a sadik kalmaliymm. Geri geldiginde beni kendisi igin
hazirbulmal1.”

Sagal1 sapkasi ve ifadesiz yiiziine kargin ziyaretcimizin saf
sadakati, bizi ona sayg1 duymaya itiyordu. Elindeki kagat y1-
ginlanni masaya birakt, cagnldig: an gelebilecegini belirterek
yarumizdan ayrildi

Sherlock Holmes parmak uglarini birlegtirmis, bacaklarim
uzatmig, bakiglarim tavana dikmis bir halde birka¢ dakika
sessizce oturdu. Sonra raftan, kendisine danigmanlik eden
kilden yapilmig eski piposunu aldi, yakt1 ve agzindan kalin,
mavi bulutlar gikararak, yiiziinde iflah olmaz bir cansizlik
ifadesiyle arkasina yaslandu.

“Cokilgingbir kiz,” dedi. “Kiz1, basmakalip hikayesinden
dahailgingbuluyorum. Eger fihristimde 1877 Andover’e baka-
cak olursan benzer bir vaka goreceksin, ayrica gegen yi1l Ha-
gue’da da buna biraz benzer bir sey yaganmugt. Eski bir hile
olmasinaragmen benim i¢in yeni olanbirka¢ aynnti vardiama
bizzatkiz onlan aqga kavusturdu.”

“Bana goriinmez olan pek ¢ok seyi gormiis gibisin,”
dedim.

“Goriinmeyen degil, fark edilmeyen, Watson. Nereye ba-
kacaginu bilmiyordun, bu yiizden énemli noktalar1 kagirmig
oldun. Sana kollarin 6nemini, bagparmak tirnaginin belirte-
bileceklerini ya da ayakkab: bagindan ogrenilebilecek hayati
bilgileri, kag kez anlatttysam da anlamiyorsun. Simdi, bu kadi-
nin goriiniigiinden ne 6grenebildin? Betimle.”

“Mavi-gri renkli, genis kenarly, iistiinde kiremit renkli bir
tily olan hasir bir sapkas1 vardi. Ceketi siyahty, iistiine siyah
boncuklar islenmisti ve piiskiillerinde oltu tagindan kiigiik
stisler vardi. Giysisi, kahverenginden biraz daha koyuydu.
Boynunda ve kollarinda kiigiik, mor bir peliis vard. Eldiven-
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leri grimsiydi ve eldivenin sag igaret parmak kismi yipran-
must. Cizmelerine dikkat etmedim. Kiigiik kiipeleri altindan-
d1 ve mali yonden giiglii olmarun getirdigi genel bir rahatlik
havasi vard1.”

Sherlock Holmes hafif¢e alkiglay1p giiliimsedi.

“Karumca, Watson, sende epey ilerleme var. Gergekten iyi
gozlem yapmugsin. Gergi 6nemli noktalarin hepsini kagirmug-
sin ama yontemuin giizel ve renk konusunda dikkatlisin. Genel
izlenimlere asla giivenme, onun yerine dikkatini ayrintilara
yonelt. Once kadimin kollarina bakanim, erkekteyse en iyisi
pantolonun diz kismina bakmaktir. Senin de gozlemledigin
gibi kadinin giysisinin kol kisimlar: peliistendi, bu da iz oku-
ma agisindan iyi bir kumagtir. Bilegin biraz iizerindeki ¢ift kat,
kadinin daktilocu oldugundan kollarin1 masaya dayadigim
acikhiyordu. Dikis makinesi de benzer bir iz birakir ama kadi-
runki gibi elin en genis yerinde degil, sol kolda, bagparmagin
tam kars1 bolgesinde. Ardindan yiiziine baktim ve burnunun
iki yarunda da gozliik izi gériince gozlerinin bozuklugu ve
daktiloda yaz1 yazmas: arasinda bir baglanti kurdum; ona
bunusdyleyince sagirmigti.”

“Bendegagirmighm.”

“Ama gayet belliydi. Sonradan gozlerimi agagiya indirip
cizmelerini gordiiglimdeyse ¢ok sagirmig ve meraklanmigtim;
birbirlerine benzemiyorlards, birinin ucu siisliiyken digerinin
ucunda higbir sey yoktu. Birinin beg diigmesinden yalruz alt-
taki ikisi, digerininse yalniz birinci, {iglincii ve beginci diig-
meleri iliklenmigti. Genel olarak diizgiin elbiseli bir kadin,
yarm diigmelenmis uyumsuz ¢izmeler giydigini goriip de
hanimefendinin evden aceleyle giktig1 sonucuna varmak ¢ok
dadahiyanebir gikarim degildir.”

“Ya bagka?” diye sordum. Arkadagimin mantik yiiriit-
mesini ¢arpicibuldugumdan her zamanki gibi israrhydim.

“Ayrica tamamen giyindikten sonra, evden gikmadan
6nce bir seyler yazmig oldugunu da fark ettim. Sag eldiveninin
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isaret parmag1 kismimun yipranmig oldugunu goézlemlemigsin
ama iki eldiven ve iki isaret parmagina mor miirekkep bulas-
tigin1 gérmemigsin. Yaziy: aceleyle yaziyordu ve kalemini
fazla daldirmugt. Bu sabah olmustu, ¢linkii aksi haldeizi boyle
belirgin kalamazdi. Tiim bunlar giizel de biraz isimize baka-
hm, Watson. Zahmet olmazsa Bay Hosmer Angel’in ilandaki
tarifini okuyabilir misin?”
Kiiciik kupiiriiigiga tuttum.

Aymn on dordiinde Hosmer Angel adh bir beyefendi kaybol-
mugtur. 1,70 boyunda; iriyari, agik tenli, siyah sach, kafasinin
orta kism kelce, giir siyah favorili ve buyikl, renkli gozliik
kullanan, sesi biraz kisik ¢ikan birisidir. Son goriildiigiinde
iistiinde siyah bir redingot, siyah bir yelek, altin bir Albert
zinciri, Harris tiivit pantalon ve kahverengi tozluklu, yanlar:
elastikli gizmeler vard:. Leadenhall Caddesi'nde ¢alisti§1 bilin-
mektedir. Yardimci olabileceklerin. ..

“Bu kadar yeterli,” dedi Holmes. “Mektuplara gelecek
olursak,” diye devam etti, onlara bakarken, “gok siradanlar.
Balzac’tan alinti yapiyor olmas: disinda Bay Angel’le ilgili
hi¢bir ipucu edinemiyoruz. Ancak seni sagirtacagina emin
oldugum bir nokta var.”

“Daktilo yazimu olmalar1 mi?” dedim.

“Yalmz onunla kalsa iyi, imza da daktiloyla yazilms. Alt
kisimdaki ‘Hosmer Angel’ yazisina bak. Gordiigiin gibi tarih
atilmis ama Leadenhall Caddesi diginda hig¢ adres belirtil-
memis ki bu da biraz garip. Imza konusu anlaml, hatta agik-
lay1c.”

“Neyiagklayici?”

“Sevgili dostum, bunun aragtirmamiz agisindan ne kadar
6nemli oldugunu anlamiyor musun?”

“Sayet nisam1 bozmasi gerekirse imzasini inkar edebil-
meyi amaglamig olabilir, bunun diginda aklima bir sey gel-
miyor.”
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”Esas sorun bu degil. Neyse, konuyu ¢6zecek iki mektup
yazmam gerekiyor. Biri kent merkezindeki firmaya, digeriyse
hanimefendinin iivey babasi Bay Windibank’a, kendisine
yarin saat aliida buraya gelip gelemeyecegini sormak igin. Bir
de erkek akrabalar1 dinleyelim bakalim. Artik Doktor, bu
mektuplarin yamtim1 beklemekten bagka yapacak bir seyimiz
kalmuyor, kiigiik meselemizi simdilik rafa kaldirabiliriz.”

Arkadasgimin manhgina ve siradis1 enerjisine giiverunek
icin o kadar ¢ok nedenim vardi ki, bu ilging meseleyi ince-
lerken sergiledigi 6zgiiven ve rahathgin saglam temellere da-
yandig1 hissedebiliyordum. Bildigim kadariyla bagarisizliga
ugradigi tek olay, Bohemya Krah ve Irene Adler’in fotografiyla
ilgili vakadaydi. Gegmige déniip baktigimda, Dértlerin Imzast
olaymndaki ilging gelismeleri ve Kizil Takip'teki olaganiistii
durumlan diisiindiigiimde ortaya ¢ikan sonug, dostumun
¢6zemeyecegibir diigilimiin gercekten karmagik bir bag gerek-
tirdigiydi.

Holmes’u siyah kilden piposunu tiittiiriirken, geri geldi-
gimde kendisini Bayan Mary Sutherland’in kayip damadinn
nerede olduguna iligkin tiim kamitlar1 toplamug bir gekilde
bulacagima emin olarak odada biraktim.

Bu arada, saghg: ciddi durumdaki biriyle ugragsmam
gerekti ve ertesi giiniin tamami adamin hasta yatagimn yarn-
da gecti. Isten kurtulup sorunun ¢6ziimlenigini kagirmaktan
endise ederek Baker Caddesi'ne gitmek iizere bir fayton tut-
tugumda saat altiya geliyordu. Ancak Holmesu buldugumda,
ince uzun bedeni oturdugu sandalyesinin gekline gore biiziil-
miis bir halde uyukluyordu. Ortaliga sagilmis deney tiipleri ve
odadaki keskin hidroklorik kokusu, tiim giiniinii gok sevdigi
kimya deneylerine ayirdigim anlatiyordu bana.

“Eh,sorunu ¢6zebildin mi?” diye sordumigeri girerken.

“Evet, baryum monoksit bisiilfatrymis.”

“Onudegil, gizemi soruyorum!” diye haykirdim.
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“Ha, o mu? Uzerinde galighgim tuzu soruyorsun sandim.
Zaten sorun ¢ok da gizemli degildi, 6nceden belirttigim gibi,
yalnizca bazi ayrintilan ilgi ¢ekiciydi. Tek terslik, adi herifi
suglayabilecegimiz bir yasa olmayig1.”

“Kimmis bu adam ve Bayan Sutherland terk etmesinin
nedenineymig?”

Soru agzimdan heniiz ¢ikmig, Holmes cevap vermek igin
agzini heniiz agmamugti ki, koridordan gelen ayak seslerini ve
ardindan kapininagihiginisittik.

“Bukiziniiveybabasi Bay James Windibank olacak,” dedi
Holmes. “Bana yazdig) notta saat altida burada olacagini bil-
dirmisti. Girin!”

Adam giiglii, orta siklet, otuz yaglarinda, tiragh, solgun
benizli, kibar, nazik ve keskin, ige igleyici gozleri olan biriydi.
Ikimizi sorgu dolu gozlerlesiizdii, parlak sapkasini yan masa-
ya koydu ve hafif bir selam verdikten sonra en yakirundaki
sandalyeye ¢oktii.

“Iyi aksamlar, Bay James Windibank,” dedi Holmes. “Ya-
nilmiyorsam su daktilo yazimi mektup size ait, icinde saat
altyarandevualdiginiz yazih.”

“Evet, bayim. Korkanm biraz ge¢ kaldum ama her sey
benim kontroliimde degil. Bayan Sutherland sizi bu 6nemsiz
konudameggulettigiigin iizgiiniim, kirli ;camagirlann ortahga
¢ikartilmamas: ¢ok daha iyi bence. Buraya gelmesini isteme-
migtim ama siz de fark etmigsinizdir ki heyecanh, fevri bir kiz
ve bir geyi kafasina takti m1 onu durdurmak miimkiin ola-
muyor. Elbette bundan ¢ok da rahatsiz olmadim, ¢linkii ne de
olsa resmi polisle baglantil1 degilsiniz ama yine de ailevi bir
konunun béyle dillere diismesi hog degil. Aynca bosa ugras.
Hosmer Angel’inasil bulabilirsiniz ki?”

“Aksine,” dedi Holmes sakin, “Bay Hosmer Angel’i bula-
cagima inarunak icin her tiirlii nedene sahibim.”

Bay Windibank sagkinlikla irkildi ve eldivenlerini diigiir-
dii. “Bunu duyduguma memnun oldum,” dedi.
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“Tigingtir,” dedi Holmes, “bir daktilo yazisimin da bir
elyazis1 gibi, kendine 6zgii bir karakteri vardir. Ikisi de
yepyeni degilse, bir makineden ¢ikan yaz bir digerinden
cikana ben-emez. Baz:1 harfler digerlerine oranla daha ¢ok
y1pramnur, bazilanrun ise yalnmizca belli bir taraf1 yipranur. Orne-
gin sizin su notunuzda Bay Windibank, her bir ‘e’biraz yogun-
ca ve ‘r’lerin ug kisminda renk azalmasi var. On dért 6zellik
daha var amabunlar enbelirgin olanlan.”

“Ofisteki tiim yazigmalanmzi bu daktiloyla yapiyoruz,
kugkusuzbiraz yipranms olabilir,” diye yanitladi misafirimiz,
kiigiik, parlak gozleriyle dik dik Holmes’a bakarak.

“Ve simdi, Bay Windibank, size ilging bir calisma goste-
recegim,” diye devam etti Holmes. “Bu giinlerde daktilonun
sugla iligkisi {izerine bir makale yazmay1 diigiiniiyorum.
Ustiinde epey zaman harcadigim bir konudur. Kaybolan kisi-
den geldigi iddia edilen dért mektup var surada. Hepsi dak-
tiloyla yazilmis. Her birinde yalmzca ‘e’ler yogun ve ‘r’lar
kuyruksuz olmakla kalmuyor, biiyiitecimle bakarsanz siz de
goreceksiniz ki, 6ncedenbahsettigim diger on dort 6zelliklede
uyusuyor.”

Bay Windibank sandalyesinden firlay1p sapkasim alds,
‘Boyle fantezilerle kaybedecek vaktim yok, Bay Holmes,”
dedi. “Eger adam yakalayabiliyorsaniz yakalayin ve beni de
haberdar edin.”

“Elbette,” dedi Holmes, adamin arkasina gegip kapiy:
kilitlerken. “O halde sizi haberdar edeyim ki onu yakaladim!”

“Ne! Nerede?” diye haykirdi Bay Windibank, kapana
kisilmig bir fare gibi etrafina bakinarak, dudaklarina kadar
beyazlamigti.

“Ise yaramayacak, gercekten ige yaramayacak,” dedi Hol-
mes yumugakga. “Bu igten kurtulusunuz yok, Bay Windibank.
Olay gayet agik, ayrica bu kadar basit bir olay1 ¢6zemeye-
cegimi sOylemenizi ayipladim. Ya, aynen &yle! Oturun da
konugalim biraz.”
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Ziyaretcimiz, bembeyaz yiizii ve yagh yanaklariyla san-
dalyelerden birine goémiildii. “Hakkimda... dava agilamaz,”
diye kekeledi.

“Korkarim 6yle. Ama aramuizda kalsin Bay Windibank,
simdiye kadar kargilaghgim en acimasiz, bencil, kalpsiz, adi
oyunlardan biriydi. $Simdi, olaylan tekrar bir gézden gegi-
reyim, hatalioldugum yerde beni diizeltin.”

Adam bagim gogsiine egmis, sandalyesine gémiilmiig bir
sekilde oturuyordu. Holmes ayaklarini $6minenin mermerine
dayamus, ellerini ceplerine sokmug halde konugmaya baglads,
sanki bizimle degil, kendi kendine konusuyordu.

“Adam, kendisinden ¢ok dahayagli bir kadinla parasi igin
evlenir ve evdeki kizin parasini da, kiz onlarla beraber yasa-
dig: siirece giizelce kullanir. Onun durumundaki kisiler i¢in
yiiksek bir meblagdir bu ve pararun kayb: farkedilir olacaktr.
Bu geliri korumaya degerdir. Kizin iyi, sevecen bir karakteri,
cana yakin, sicakkanli bir yapis vardir, ayrica geliri de dolgun
oldugundan, uzun siire bekar kalmayacag1 aciktir. Elbette
kizin evliligi, yilda yiizliik bir kayip anlamina gelecektir; bu
durumdaiivey baba ne yapmalidir? En basitinden, onusiirekli
evde tutmaya ve yasitlariyla goriigmesini engellemeye caligir.
Ama ok gegmeden anlar ki, bu da sonsuza dek iglemeyecektir.
Kiz sabirsizlanmakta, kendi haklarim savunmaktadir; ayrica
balonun birine gitmeye kesinlikle kararl oldugunu dile
getirmistir. Bu durumda zeki ilivey babas1 ne yapar peki?
Kalbine uymasa da aklina yatan bir fikri uygulamaya baglar.
Esinin de g6z yummasi ve destegiyle kihk degistirir: Keskin
gozlerini renkli gozliiklerle orter, yiiziinii bir biyik ve bir ift
favori ekleyerek degistirir, giir sesini bir fisiliya doniistiiriir,
gozlerinin bozukluguna da giivenerek kizin kargisina Bay
Hosmer Angel olarak cikar ve bizzat kendisi sevgili roliinii
oynayarak diger olasi sevgilileri uzak tutar.”

“Baglangicta yalnizca bir sakaydi,” diye inledi ziyaret-
¢imiz. “Bu kadar etkilenecegini hig diiglinmemigtik.”
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“Biiyiik olasilikla diigiinmediniz. Gelgelelim geng kiz
kendini gergekten kaptirdi ve iivey babasinin Fransa’da
olduguna o derece inand1 ki diizenbazlik fikri aklinin ucundan
bile ge¢medi. Beyefendinin kendisine gosterdigi ilgiye sevi-
niyor ve sevinci, annesinin iligkiye acik destegiyle artiyordu.
Ardindan Bay Angel kizi aramaya baglar ¢iinkii kizin ger-
gekten etkilenmesi hedefleniyorsa miimkiin oldugunca ileri
gitmeleri gerekiyordur. Bulugmalar ve sozlesme sonucu kizin
bagkalarina olan ilgisinin kesilmesi giivence altina alinmak
istenmigtir. Ancak bu aldatma da sonsuza kadar siiremez
elbet. Fransa’ya yapilan s6ziimona geziler kiilfetli olmaya bag-
lamugtir. Artik yapilmasi gereken, bu ige, kizin belli bir siire
bagkalarima ilgi duymasim engelleyecek sekilde bir son ver-
mektir. Bu amagla kutsal kitaba el basarak sadakat yeminleri
ettirilir ve nikdh sabah1 damadin bagina bir seyler gelebilecegi
hissettirilir. James Windibank, Bayan Sutherland’in Hosmer
Angel’e dylesine tutulmasim ister ki, kiz 6niimiizdeki on yil
boyunca bagka erkeklere ilgi duymasin. Kizi nikdh kapisina
kadar getirir, bundan sonrasina gegemeyeceginden faytonun
bir kapisindan girip digerinden ¢ikma numarasiyla ortadan
kaybolur. Bence olaylar boyle gelisti Bay Windibank.”

Holmes konugurken ziyaret¢imizin kendine giiveni biraz
yerine gelmigti ve beyaz yiiziinde alayc: bir giiliimsemeyle
ayaga kalkt.

“Belki 6yledir, belki de degildir, Bay Holmes,” dedi, “ama
madem o kadar zekisiniz, su an yasalar ¢igneyen ben degil
sizsiniz. Ben ta bagindan beri yasaya aykir1 bir sey yapmadim
ama siz kapiy: kilitli tutarak, kendinizi saldir1 ve yasadig
alikoymaylasuglanmaya agik hale getiriyorsunuz.”

“Soylediginiz gibi, yasalar size dokunamiyor,” dedi Hol-
mes, kapmin kilidini agarken, “ancak cezalandirilmay: sizden
daha ¢ok hak eden birisini de géormedim. Geng kadinin bir
erkek kardesi ya da kuzeni olsayd: da bir giizel kirbaglasayd:
sizi. Tanrim!” diye devam etti, adamin alayci yiizii kargisinda
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ofkeden kizararak, “miisterilerimekarg1 bdyle bir gorevim yok
ama su av kirbacinu alip bizzat...” Kamgy1 kapmak icin hizla
iki adim atmmugti ama heniiz kamgiy1 alamadan merdivenden
kosarak inen ayak sesleri ve koridor kapisinin sertge kapani-
sinu igittik. Pencereden baktigimuzda, Bay James Windibank'in
yolda son hizla kostugunu gordiik.

“Ne sogukkanh bir adiymisg!” dedi Holmes giiliimseyerek
kendini sandalyelerden birine birakirken. “Bu adam gok koétii
bir sey yapip daragacini boylayana dek bir sugtan digerine
atlayacak. Mesele tamamiyla ilginglikten uzak sayilmazdi
ashinda.”

“Tlimdengeliminin tiim agamalarin1 anlayabildigimi san-
miyorum,” dedim,

“Bay Hosmer Angel'in bagindan beri belli bir amag pegin-
de oldugu belliydi, ayrica bu isten en kérl1 ¢ikan kisi bilebil-
digimiz kadariyla iivey babayd:. Uvey babayla Bay Hosmer’in
hicbir zaman beraber bulunmamalar, birinin ortaya ¢ikisinin
digerinin uzaklagmasina bagh olusu da diisiindiiriiciiydii.
Ayrica renkli gozliikler, acayip ses ve giir favoriler de oyle...
Kugkularim imzasim daktiloyla atmasiyla desteklenmis oldu,
belli ki elyazis1 o derece tanidikti1 ki kiz hemen fark edebi-
lecekti. Anliyorsun ya, birbirinden bagimsiz olgular, bagka
bazikiigiik olgularla dabirleserek ayn yone isaret ediyordu.”

“Peki, nasilemin olabildin?”

“Adamumu belirledikten sonra dogrulamasini yapmakko-
laydi. Calistigs sirketi biliyordum. Gazetedeki tariften favori,
gozliik, ses gibi kandina unsurlan eleyip firmaya géonderdim
ve onlara bu tanumlamaya uygun, yolcuklarda kullandiklar
bir elemanlar olup olmadigni sordum. Daktilonun kendine
has ozelliklerinden zaten haberdardim, ardindan igyerine
yazip buraya gelmesini istemigtim. Umdugum gibi yamit1 dak-
tiloyla yazilmusti, yazi aym kiigiik ama belirleyici 6zellikleri
tasiyordu. Aym postayla, Fenchurch Caddesi'ndeki West-
house & Markbank’tan kendilerine gonderdigim tarifin yanla-
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ninda ¢aligan James Windibank’a tipatip uydugunu sdyleyen
bir mektup da gelmisti. Voila tout!”

”YaBayan Sutherland?”

”Ona sdylesem inanmaz zaten. Eski Iran atasoziinii hatir-
larsin: ‘Bir kadin1 hayallerini ¢almak, bir kaplanin yavrusunu
calmak kadar tehlikelidir.” Hafiz’da da Horatius'taki kadar
sagduyu vehayattecriibesi vardir.”

(*) Ozgiin metinde Fransizca: Hepsi bu kadar.
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Boscombe Vadisi Gizemi

Bir sabah, esimle birlikte kahvalti sofrasinda otur-
dugumuz sirada usak bir telgraf getirdi. Telgraf Sherlock
Holmes’dan geliyordu:

Bana ayrabilecek birkag giiniin var mi? Bati Ingiltere'den,
Boscombe Vadisi'ndeki trajediyle ilgili bir telgraf aldim.
Benimle gelebilirsen cok memnun olacagim. Havave manzara
harika. 11.15 treniyle Paddington’dan ayrilacagim.

“Ne dersin carum?” dedi esim, “gidecek misin?”

“Gergekten ne diyecegimi bilemiyorum. Oniimde uzun
bir‘yapacaklar listesi’varsuanda.”

”Oh, Anstruther senin i¢in halleder. Son zamanlarda sol-
gun goriiniiyorsun. Hava degisikligi sana iyi gelir diye diigii-
niiyorum, ayrica Sherlock Holmes'un sorugturmalan hep
ilgini gekmistir.”

“Bunlardan biri sirasinda ne kazandigima bakinca, aksini
soylemem nankérliik olur,”® diye yamtladim. “Ama eger gi-
deceksem bir an 6nce valizimi hazirlamaliyim, giinkii yalnizca
yarim saatim var.”

(*) Esiyle tamgtiklan Dértlerin Imzas: macerasina génderme yapiyor.
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Afganistan’daki kamp hayati beni eligabuk ve hizh bir
gezgin haline getirmigti. Yanuma alacaklarim az ve basit gey-
lerdi. Cok kisa zamanda valizimle beraber, faytonun icinde
Paddington Istasyonu’na dogru tingir mingr yol aliyyordum.
Sherlock Holmes peronda ileri geri yliniyordu; uzun ve zayif
bedeni, gri yolculuk pelerini ve bez sapkasiyla daha da uzun
ve zayif goriiniiyordu.

“Gelmen gergekten biiyiik incelik, Watson,” dedi. “Ya-
rumda tamamen giivenebilecegim biri olmasi benim icin ¢ok
onemli. Yerel yardim ya yetersiz ya da kugkucuoluyor. Sen iki
kose koltuk tutabilirsen gidip biletleri alacagim.”

Holmes'un yaninda getirdigi koca gazete yiikiinii say-
mazsak, komparbman tamamen bize kalmugti. Reading'i
gecene kadar bu kagit yiginlariry, kdh bazi yerleri not alarak,
kdh okuduklarin: diigiinerek altiist edip durdu. Ardindan
hepsini koskocabir topaghaline getirip iisttekirafa koydu.

“Konuylailgilibir seyler duydunmu?” diye sordu.

“Tek s6zciik bile duymadim. Birkag giindiir gazeteye goz
atmigdegilim.”

“Londra basin ¢ok yer ayirmamig. Az 6nce ayrintilar
ogrenebilmek amaciyla gegen giinlerde ¢ikmig tiim gazeteleri
inceliyordum. Anlayabildigim kadariyla, basit ama ¢oziimii
zor olaylardan birine benziyor.”

“Biraz geligkilibirifade oldu.”

“Ama tamamen dogru. Ozgiinliik, her zaman bir ipucu-
dur. Bir su¢ ne kadar niteliksiz ve siradan olursa, meseleyi
¢6zmek o kadar zorlagiyor. Bu olayda, oldiirillen adamin
oglunakarsi ciddi suglamalar var.”

“Bir cinayet yani.”

“Eh, 6yle oldugu diisiiniiliiyor. Olay1bizzat kendim ince-
leme firsati yakalamadan 6nce higbir sey varsaymasam iyi
olur. Olayin anlayabildigim kadarim birkag sézciikle sana
anlatayim.
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Boscombe Vadisi, Herefordshire civarindaki Ross'un
yakinlarinda kirsal bir kdy. Bolgedeki en genis arazinin sahibi
Bay John Turner adinda biri, kendisi servetini Avustralya’da
kazanmig ve eski memleketine birkag yil 6nce donmiis. Hat-
herley’deki ciftliklerinden birisini, yine kendisi gibi eski bir
Avustralyali olan Bay Charles McCarthy adindabirine vermis.
Birbirlerini sémiirge zamanlarindan beri taruyorlarmis, yani
tekrar bir araya geldiklerinde birbirlerine bdyle iyilikler yap-
malari ¢ok anormal degil. Turner’in daha zengin ve McCarthy”
nin kiract konumunda olmasina ragmen aralarindaki esit iligki
bozulmamug ve sik sik bir araya gelmigler. McCarthy'nin on
sekiz yasinda bir oglu, Turner’in de o yasta tek bir kiza varmg
ve ikisinin de egleri hayatta degilmis. ikisi de komgu Ingiliz
ailelerle diigiip kalkmamus, ige kapanik bir hayat siirmiigler;
yalmzca McCarthy’ler, spora diigkiin olduklarindan mahal-
lenin yarig giinlerinde goriiniirlermis. Mc-Carthy’nin, biri
erkek biri kadin olmak iizere iki hizmetgisi, Turner’inse en az
yarim diizineden olusan genis bir ev halki varms. Aileler
hakkinda 6grenebildiklerim bunlar. $imdi olgulara gegelim.

Haziranin iigiinde ki bu gectigimiz pazartesi oluyor, Mc-
Carthy 6gleyin ii¢ civarinda Hatherley’deki evinden ayriliyor
ve Boscombe Vadisi'ndeki alantilarin boliitnmesiyle olugsmusg
kiigiik Boscombe Golii'ne dogru yiiriimeye baghyor. Sabah
hizmetgisiyle birlikte Ross’taymis ve ona acelesi oldugunu,
clinkii saat iicte 6nemli bir randevusu oldugunu séylemis.
Adamburandevudan sag akmuyor.

Hatherley’deki ciftlik evinden Boscombe Golii yaklagik
ceyrek mil kadar, iki kisi bu yoldan gectigini gérmiis. Biri,
adinu bilmedigimiz yagh bir kadin, digeriyse Bay Turner’in
calisanlarindan William Crowder adl1 bir avlak bekgisi. Bu iki
tanik da Bay McCarthy’'nin yalmz yiirlidiigiinii soyliiyor.
Ayrica avlak bekgisi Bay McCarthy’den sonra oglu Bay James
McCarthy'yi de, koltugunun altinda bir tabancayla ayr yon-
de ilerlerken gordiigiinii ekliyor. Bekgiye gore o sirada baba
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yakin mesafedeymis ve ogul, babasi takip ediyormus.
Aksam olay1 duyana kadar konu iizerinde durmamus.

ki McCarthy de, avlak bekgisi William Crowder onlari
gozden kaybettikten sonra bagkalarinca goriilmiis. Boscombe
Golii'niin etrafi sik ormandir, kenar kisimlarindaysa biraz
¢imen ve kamig bulunur. Boscombe Vadisi miilkii bekgisinin
kiz1 olan on dort yasindaki Patience Moran, o sirada ormanda
cigek topluyormus. Séyledigine gore, gol kenarinda Bay Mc-
Carthy ve oglunu gordiigiinde siddetli bir sekilde tartisiyora
benziyorlarmig. Baba McCarthy'nin ogluna karg1 agir haka-
retlerde bulundugunu igitmis, oglun da sanki babasina vura-
cakmus gibi elini kaldirdigim gormiis. Bu siddetli goriintiiden
Oylesine korkmus ki hemen eve kogsmus, dondiigiinde anne-
sine McCarthy'leri Boscombe Golii'nde tartisirken gordiigiinii
ve kavga ¢tkmasindan korktugunu séylemis. Heniiz bunlar
anlatmasi bitmeden, geng Bay McCarthy kosarak gelip baba-
sin1 ormanda 6lii buldugunu séyleyip onlardan yardim iste-
mis. Cok heyecanhymus, tabancas: ve sapkas1 yarunda degil-
mis, sol el ve kolunda kan lekesi varmus. Onunla beraber
gittiklerinde cesedi g6liin yaninda, ¢cimlerin iistiinde yatarken
bulmuglar. Agir ve kiit bir cisimle defalarca kafasina vurul-
mus. Bu yaralar, cesedin birkag adim yaninda yerde duran,
geng McCarthy’nin tabancasinin kabzasiyla da yapilms ola-
bilirmig. Durum bdyle olunca geng adam hemen tutuklanmus.
Sal1 giinii yapilan inceleme sonucunda ‘taammiiden cinayet'le
suglanmus, ¢arsamba giinii Ross'taki sulh hdkiminin kargisina
¢ikartilmig, o da davay: bir sonraki celseye ertelemis. Sorgu
yargicive polis verilerine gore olayin temel geligimi boyle.”

“Daha suglayic1bir dava diisiinemiyorum,” dedim. “Tiim
ikinci derece kanitlarmbir tek kisiyi igsaret ettigi bir dava varsa,
odabudur herhalde.”

“Ikinci derece kanitlar yaniltiai olabilir,” diye kargilik ver-
di Holmes, diisiinceli bir sekilde. “Tam bir kesinlikle bir yonii
isaret ediyor olabilir ama bakis agimi degistirdiginde aym

83



kesinlikle tamamen bagka bir geyi igaret ettigini goriirsiin.
Ancak sunu da itiraf etmek gerekir; gen¢ adamin aleyhine
kanutlar o derece giiglii ki, elbette suglu bizzat o da olabilir.
Bolgede pek ¢ok kisi var, bunlardan biri olan Bayan Turner, ki
kendisi komgu arazinin sahibesi, gencin masumiyetine ina-
niyor ve gencin sugsuzlugunu ispatlamak iizere Kizil Takip'ten
hatirlayacagin Bay Lestrade’i tutmug. Lestrade de konuyu
bana havale etti. ki orta yagh beyin sabah kahvalti-lariu
ogiitmek yerine batiya dogru saatte elli mil hizla ilerle-
melerinin sebebi bu igte.”

“Korkarim ki,” dedim, “olgular o derece yoneltici ve agik
ki, bu vakadan pekbir sonugalamayacaksin.”

“Yoneltici olgudan daha yarultic1 bir gsey olamaz,” diye
yanitlads, giilerek. “Ayrica Bay Lestrade’in fark edemedigi
bagka baz1 yoneltici olgular kegfetme sansimiz da var. Beni
bilirsin, Lestrade’in kuramlarini onun kullanmadig ya da
anlamadig yontemlerle desteklemekten ya da iiriitmekten
zevk duyanm. Ormnegin, gayet agik¢a goriiyorum ki senin
yatak odandaki pencere odanin sag tarafinda; boyle apagk
belli bir seyi bile Bay Lestrade’in fark edebileceginden kugku-
luyum.”

“Nasilda...”

“Sevgili dostum, sizi iyi taruyorum. Size karakterinizi
veren askeri disiplinin de farkindayim. Her sabah tirag olu-
yorsun ve bu mevsimde giinisig1 yeterli oluyor. Sol tarafin alt
kismina dogru tiragin koétiilestiginden ve ¢enenin kose yerle-
rine geldiginde iyice bagtansavma bir hal almasindan belli ki,
bu taraf digerine oranla daha az giinigig1 goriiyor. Senin gibi
aligkanliklara sahip birisinin boyle bir sonugla tatmin olmasi
beni gsagirtiyor. Bu 6rnegi, yalnizca gézlem ve tiimdengelime
ufak bir 6rnek olsun diye veriyorum. Zira benim igim bu ve
bizi bekleyen aragtirma sirasinda ise yaramasi da gayet olasi.
Sorugturma sirasinda ortaya¢ikanbirikiufaknokta daha var.”

“Nedir onlar?”
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“Anlagilan hemen degil, Hatherley Ciftligi'ne dondiikten
sonra tutuklanmis adam. Jandarma miifettisi, kendisine
tutuklandiginu bildirdiginde bunu duyduguna hi¢ sasirma-
digini, zaten bunu hak ettigini sdylemis. Tabii bu sozler {ize-
rine, jiirinin kafasindaki adamn suglu olup olmadigna iligkin
sorular da ortadan kalkmus.”

“Itiraf etmig zaten,” diye haykanverdim.

“Hayir, ¢iinkii ardindanmasum oldugunu iddia etmis.”

“Boylesi agikar olaylar zincirinin ardindan s6yleyecek en
tuhaf s6zleri bulmus.”

“Aksine,” dedi Holmes, “bu, su an itibariyle bulutlar ara-
sinda gorebildigim en parlak bogluk. Masum olsa dahi, kant-
larin kendisini igaret ettigini géremeyecek kadar gerizekali
degildir herhalde. Eger tutuklanigina sasirsa ya da yapay
bicimde o6fkelense, bunun ¢ok kusku uyandina oldugunu
diisiinlirdiim; ¢linkii durumu biliyordu ve boyle bir sagkinlik
ya da 6fke normal olamazdi. Ancak rol yapan biri 6yle dav-
ranabilirdi. Tutuklanigim diiriistge kabullenisi ya masumiyeti
ya da kendine hakim olabilen, disiplinli biri olmasindandar.
Tutuklarugim hak ettigini sdylemesine gelirsek, babasinin
cesedi yanindabulundugunu, o giin babasina bir evlada yakis-
mayacak sozler sarf ettigini ve tamkhg davada biiyiik 6nem
tagimag kiigiik kizin s6yledigi gibi, babasina vurmak i¢in elini
kaldirmasi goz Oniine ahmrsa, boyle demesi ¢ok da garip
sayllmaz. Kiginin kendini suglamasi ve pismanlhk gostermesi
kiondabu ikisini de goriiyoruz, kamimca suglu bir psikolojinin
degil, saghkl bir psikolojinin gostergesidir.”

Kafami salladim. “Pek ¢ok kisi daha az karutla asildi,”
dedim.

“Qyle. Pek ¢ok kigi de yanhigyere asild1.”

“Gengadamolayinasil tarif ediyor?”

“Korkarim birkag ilging nokta disinda kendisine ina-
nanlar agisindan ¢ok umut verici degil. Iste burada, kendin
okuyabilirsin.”
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Kagit tomarindan yerel Herefordshire gazetesini ¢ikards,
sayfalanm gevirip talihsiz gencin bagina gelenleri anlattg
paragrafi gosterdi. Kompartimanin kogesine gekilip dikkatle
okudum. $6yle diyordu:

Maktuliin tek oglu Bay James McCarthy merkeze getirtildi ve
soylebir ifadede bulundu:

Ug giindiir evden uzakta, Bristol'deydim, ayin 3'iinde, gecen
pazartesi geri dondiim. Dondiigiimde babam evde yoktu,
hizmetgi, seyis John Cobb'la birlikte Ross'a gitmis oldugunu
soyledi. Cok gegmeden arabasimin tekerlek seslerini duydum,
pencereden digar1 bakti§imda arabadan inip mzh adimlarla
ciftlikten uzaklagmaya bagladi§im gordiim; hangi yone
gittiginiyse bilmiyordum. Sonra tabancamu alip Boscombe
Golii'ne dogru gitmeye bagladim, amacim diger taraftaki tav-
san avlagma varmakti. Yolda avlak bekgisi William Crowder’i
gordiim, kendisi de ifadesinde bundan soz etmektedir; ama
babam izledigimi soylemig, o konuda yambliyor. Babamin
dniimde oldugundan haberim yoktu. Golden 90 metre kadar
uzaktayken babamla aramda bir tiir haberlesme sesi olan
‘Kuuiii’ qghgm igittim. O tarafa kogunca, gél kenarinda
babar buldum. Beni gordiigiine ¢cok sasirds, sert bir dille
orada ne aradigmm sordu. Konusma ¢ok gegmeden kiifiir-
lesmeye dondii, neredeyse yumruklagacaktik, zira babam cok
cabuk ofkelenen biridir. Baktim dfkesi durulacak gibi degil, onu
orada birakip Hatherley Ciftligi’'ne geri dondiim. Heniiz 140
metre bile uzaklasmamigtim ki arkamdan gelen korkung bir
cighik isittim ve kogarak geri gittim. Dondiigiimde babam yer-
de yatwyordu, dlmek iizereydi; kafas: fena yaralanmgti. Sila-
himu yere atip onu kollarinun arasina aldim ama o an vefat etti.
Birkag dakika yaminda diz ¢ktiim, sonra en yakin ev olan Bay
Turner’in arazi bekgisinin evine yardim istemeye gittim. Geri
dondiigiimde babamun yamnda kimse yoktu, nasil yaraland:-
g da bilmiyordum. Gergi soguk ve itici davramglarindan
dolay: sevilen biri degildi ama bildigim kadariyla diisman: da
yoktu. Konu hakkindabagka bir gey bilmiyorum.”

Yargic: Babamz 6lmeden 6ncesizebir geyler soyledi mi?
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”

Tanik: Birkag sozciik mirildandi ama tek anlayabildigim “arat
gibi bir seydi.

Yargic: Neanlyorsunuz bundan?

Tanik: Bana higbir anlam ifade etmiyor. Cildirmg diye diigiin-
diim.

Yargic: Babamzile tartigti§imiz konu neydi?

Tanik: Soylememeyiyegliyorum.

Yar gi¢: Korkarimisraretmek durumundayim.

Tanik: Gergekten de bunu size séylemem imkdnsiz. Sonradan
meydana gelen trajik olayla hicbir ilgisi olmadigim temin
ederim.

Yar gig: Bu karar1 mahkeme verecek. Cevap vermeyi reddetme-
nizin davamn ileriki agamalarinda sizi zora sokabilecegini
belirtmeme gerek yok, degilmi?

Tanik: Yine de reddetmek durumundayim.

Yargic: Anladi§im kadanyla “Kuuii” qighg babanmizla ara-
mizda kullandigimiz bir tiir haberlegme.

Tanik: Oyleydi.

Yargic: O halde nasil oluyor da sizi gérmeden, hatta Bristol’-
dan geri geldiginizi dahi bilmeden bu sesi ¢ikartiyor?

Tanik (kafas: karigmg bir gekilde): Bilmiyorum.

Bir Jiiri Uyesi: Babamzin ighgim duyup yamna gittiginizde
ve onu agr yaral bir halde buldugunuzda, kugku uyandirici
higbir sey gérmedinizmi?

Tanik: Agik bir ey yoktu.

Yargic: Nedemek istiyorsunuz?

Tanik: Gittigimde o kadar huzursuz ve heyecanhydim ki
babam diginda bir sey diigiinemiyordum. Ama yine de kogar-
ken sol tarafimda, sanki yerde bir sey oldugunu hayal meyal
hatirliyorum. Gri renkli, bir cegit ceket ya da gald: sanki. Baba-
min yamndan kalktigimda etrafa bakindim amagitmigti.
Yargic: Yani siz yardim aramaya ¢ikmadan once mi yok oldu
diyorsunuz?

Tanik: Evet, gitmigti.

Yargig: Ve ne oldugunu bilemiyor musunuz?

Tanik: Hayir, orda bir sey oldugunu hissetmigtim.
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Yargug: Cesetten ne kadar uzakliktaydi?

Tark: On metre kadar.

Yargi¢: Ormanlik alandan ne kadar uzaklhiktaydi?

Tanik: Ayni uzakliktaydi,

Yargig: Demek oradan alindiginda sizden on metre uzaktaydi?
Tanik: Evetamaarkam doniiktii.

Tamgin sorgulamgi bu kadards.

“Anlagilan,” dedim, makalenin son kismina goz gezdirir-
ken, “Yargig, sonug kisminda geng McCarthy’ye epeyce yiik-
lenmis. Kendisini gérmedigi halde babasinin haberlesme 1shig1
calmasmdaki geligkiye, babasiyla konugmasin1 mahkemeye
anlatmay1reddetmesine ve babasinun 6lmeden 6nceki son s6z-
lerine dikkat ¢ekmis. Tiim bunlarin, oglunun aleyhine oldu-
gunu séylemis.”

Holmes hafifce giildii ve yastkl1 koltugunda uzandi. “Sen
de, miifettis de,” dedi, “gen¢ adamun lehine giiglii noktalar
elemek icin ugragiyorsunuz. Onu hem ¢ok hem de az uydu-
ruyor diye ayr1 ayr elegtiriyorsunuz. Babasiyla konugmasimnin
igerigini, kendisini jlirinin goziinde sempatik hale getirebi-
lecek bir sekilde uydurmuyor diye az, babasirun 6lmek {ize-
reyken ‘arat’ benzeri bir sozclik sdyledigini iddia etmesi ve
kaybolan bir ceketten bahsetmesi yiiziinden de ¢ok uydur-
dugu igin elegtiriyorsunuz. Hayir efendim, bu meseleyi ince-
lemeye gen¢ adamin anlattiklariun dogru oldugunu varsa-
yarak baglayacagim, bu hipotezin bizi nereye gétiirdiigiinii
gorecegiz. Ve simdi, igte Petrarca Siirleri’nin®™ bir cep baskisi,
artik olay yerine varana kadar bu konuylail g111 bir sdzciik bile
etmeyecegim. Ogle yemeguu Swindon’da yeriz, sonra yirmi
dakika icinde orada oluruz.”

Giizel Stroud Vadisi'ni, genis Severn’i gectikten sonra
sirin, kiiciik bir kasaba olan Ross’a vardlglmlzda saat nere-
deyse dért olmugtu. Ip gibi zaynf, sinsi ve muzip gériiniiglii biri

(*) Francesco Petrarca (1304-1374); talyan hiimanist ve gair.
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bizi peronda bekliyordu. Uzerinde tasra mekarmyla uygun
goziikmeyen agik kahverengi paltosu ve deri pantolonu olma-
sina ragmen, bu kisinin Scotland Yard'dan Lestrade oldugunu
hemen anladim. Beraberce, adimiza bir oda ayrlmus olan
Hereford Arms’a gittik.

“Bir fayton ayarladim,” dedi Lestrade, bir fincan ¢gay i¢gin
oturdugumuzda. “Enerjik yapim bilirim, olay yerine gidene
kadar negenin yerine gelmeyeceginin de farkindayim.”

“Cok nazik bir jest bu,” diye yamtladi Holmes. “Konu
tamamen atmosfer basinci meselesi.”

Lestrade sagirmig goriiniiyordu. “Tam anlamadim,” dedi.

“Barometre ne diyor? Gordiigiim kadariyla, yirmi dokuz.
Riizgaryok, gokyiizii bulutsuz. Eger icmek istersem yanimda
bir kutu sigara var, ayrica kanepe de ortalama otel odasindan
¢ok daha rahat. Faytonu bu gece kullanacagimi pek sanmi-
yorum.”

Lestrade samimiyetle giildii. “Hi¢kuskusuz gazete haber-
lerini okuyup sonuca ulagsmigsindir bile,” dedi. “Konu giin
gibi bariz, insan ne kadar incelese o kadar bariz hale geliyor.
Ancak elbette bir hanimefendiyi reddetmek olmaz, 6zellikle
bdyle hos birini. Uniinii duymus, kendisine benim yapamay1p
da senin yapabilecegin higbir sey olmadiginm tekrar tekrar
sOyledim ama yine de senin fikrini almak istiyor. Sansa bak!
Kapidaki onun faytonu.”

Lestrade heniiz soziinii bitirmeden odaya hayatimda gor-
diigiim en giizel kadinlardan biri girdi. Eflatun gozleri parl-
yordu, dudaklar1 aralikti, yanaklanysa pembelesmisti ama
dogal giizelligi agir1 heyecan ve endise yiiziinden biraz yit-
migti.

“Ah, Bay Sherlock Holmes!” diye haykirdi, 6nce bir ona
bir bana bakiyordu ama sonra kadinlara 6zgii i¢giidiisiiyle
kime hitap edecegini anlayip arkadagima yoneldi. “Geldigi-
nize ¢ok sevindim. Bunu s6ylemek igin gelmistim. James’in
suclu olmadigina eminim. Bunu biliyorum, sizin de iginize
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baglarken boyle diigiinmenizi istiyorum. Bu konuda asla kus-
kuya diismeyin. Cocuklugumuzdan beri birbirimizi taniyo-
ruz, olumsuz taraflarin kimsenin bilmedigi kadar iyi bilirim
ama karincay1 dahi incitemeyecek kadar yufka yiireklidir.
Onu tanyanlar, boyle suglanmasinagiilerler.”

“Umarim onu aklayabiliriz, Bayan Turner,” dedi Sherlock
Holmes. “Elimden gelen her geyi yapacagimdan emin olabi-
lirsiniz.”

“Ifadesini okudunuz. Herhangi bir sonuca vardiniz mi?
Bir gatlak ya da defo goremediniz mi? Onun masum oldugunu
diigiinmiiyor musunuz?”

“Bunun epey olas1 oldugunu diigiiniiyorum.”

“Iste goriiyorsunuz!” diye haykird, kafasim arkaya yati-
rip Lestrade’e meydan okurcasina bakh. “Duyuyorsunuz!
Bana umut veriyor.”

Lestrade omuzlarinisilkti. “Maalesef meslektagim sonuca
ulagmakta biraz fazla hizh davramr,” dedi.

“Ama hakh. Ah! Hakh olduguna eminim. James yapmada.
Ve babasiyla tartigmasinin igerigini yargica soylememesmm
nedeni, eminim ki konununbenimleilgili olmasiyd1.”

“Hangi bakimdan sizinleilgiliydi?” diye sordu Holmes.

“Artik sir saklanacak zaman degil. James ve babasi, benim
hakkimda pek ¢ok kez anlagmazliga diigmiiglerdi. Bay Mc-
Carthy, ogluyla evlenecegim diye endigeleniyordu. James ve
ben her zaman birbirimizi abi kardes gibi severdik ama elbette
heniiz yag1 gengti ve hayata iligkin pek deneyimi yoktu, yani
boéyle bir sey yapmayi, evlenmeyi diigtinmiiyordu. Demek
istedigim, siirekli tarigmalar gikiyordu, bunun da onlardan
biri olduguna eminim.”

“Peki ya sizin baban1z?” diye sordu Holmes. “O bdyle bir
evliligi onayhyor muydu?”

“Hayir, o da kargitydi. Bay McCarthy disinda kimse onay-
lamiyordu.” Geng, korpe yiizii aniden kizardi, Holmes o kes-
kin, sorgulayan bakiglarindan birini ath kiza.
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“Bu bilgi icin tegekkiir ederim,” dedi. “Yarin ugrarsam
babanizla goriigebilir miyim?”

“Korkarim doktorbunaizin vermez.”

“Doktormu?”

“Evet, duymadiniz m1? Zavalli babam zaten on y1ldir pek
saghkl degildi ama su son olay onu tamamen bitirdi. Yataga
diigtii. Dr. Willows'un dedigine gore, su an adeta bir enkaz
durumunda ve sinir sistemi mahvolmus. Bay McCarthy baba-
muieski Victoria gagindan beri taniyan tek kisiydi.”

“Ahal Victoria demek! istebu 6nemli.”

“Evet, madenlerden.”

“Yani altin madenlerinden... Bildigim kadariyla Bay
Turner servetini madenlerde kazanmust, degilmi?”

“Evet, aynen 6yle.”

“Tegekkiirler Bayan Turner. Bana ¢ok yardim etmis oldu-
nuz.”

“Yarn bir gelisme olursa beni haberdar edersiniz. Kus-
kusuz hapishaneye gidip James’i goéreceksinizdir. Ah, Bay
Holmes, eger giderseniz ona masum oldugunu bildigimi s6y-
leyin.”

“Soylerim, Bayan Turner.”

“Simdi eve gitmeliyim, ¢iinkii babam ¢ok hasta ve yanin-
dan aynldigimda beni ¢ok 6zliiyor. Hog¢a kalin, Tann igle-
rinizde yardimaniz olsun.” Odadan girdigi gibi hizla qikt,
sokaktan gelen fayton tekerlegi tikartisin igittik.

Birkag dakikalik sessizlikten sonra, “Bu yaptginz ayiptir,
Holmes,” dedi Lestrade kendine giivenerek. “Sonuca vara-
mayacagin halde neden béyle umutlandiriyorsun kiz1? Ben de
¢ok yufkayiirekli degilim belki ama bu tam bir zalimlik.”

“Sarunm, James McCarthy’yi nasil aklayacagimi bul-
dum,” dediHolmes. “Onu hapiste gérmek icin iznin var m1?”

“Evetamayalnizsenvebenigin.”
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“O halde bu aksam gkmama karanmu tekrar gozden
gecirmeliyim. Trenle Hereford’a gidip onu gorecek kadar
vaktimiz var m1?”

“Hem de ¢ok vaktimiz var.”

“Qyleyse gidelim. Watson, korkanim senin igin zor gege-
cek ama iki saat iginde d6nerim.”

Onlarla beraber istasyona kadar yiiriidiim, ardindan
kiigiik kasabanin caddelerinde biraz dolandim, sonunda otele
dondiim. Kanepeye uzandim ve sar1 kapakh kitabimi® oku-
maya bagladim. Ancak icinde bulundugumuz derin gizemle
kargilagtinlinca hikayenin konusu o kadar basit kaliyordu ki,
siirekli dikkatim dagihyordu. En sonunda kitab: bir tarafa
attim, kendimi tamamen o giinkii olaylar diisiinmeye verdim.
Bu mutsuz geng adamin hikayesinin dogru oldugunu diisii-
niirsek, o halde babasiun yarundan ayrildigs anla qigliklarim
duyup ormanlhiga kosturdugu an arasinda hangi korkungolay,
hangi 6ngoriilememis ve siradigi felaket meydana gelmis ola-
bilirdi? Dehset verici, 6liimciil bir sey olmustu ama nasil?
Tibbi iggiidiilerimle darbe izlerinden bir anlam gikaramaz
miydim? Lobiden, sorusturmarun tamamin igeren haftalik
gazeteyi getirttim. Doktor raporunda sol geper kemiginin
arkadan {iglinciisiiniin ve artkafa kemiginin sol yarisinun kiit
bir cisim darbesiyle kirildig1 yaziyordu. Bu bolgeleri kendi
kafamda buldum. Béyle bir darbenin arkadan geldigi kesindi.
Bu, bir bakima zanlinin lehineydi, ¢linkii babasiyla yiiz yiize
tartigmiglardi. Ancak yine de ¢ok anlam ifade etmiyordu,
ciinkii yagh adam darbeyi yemeden 6nce arkasimi dénmiis
olabilirdi. Yine de bu noktay1 Holmes’a sdylemek gerekirdi.
Oliirken de “arat” demigti. Bu ne anlama geliyor olabilirdi? O
anda ¢ildirmis olamazdi. Ani darbeyle 6len biri genellikle ¢il-
dirmaz. Hayir, biiyiik olasilikla neler oldugunu anlatmaya
calisiyordu. Ama ne anlama geliyordu? Uygun bir agiklama

(*) Ingiltere’de XTX. yiizyahn ikinci yansinda moda olan ucuz roman-
lar dizisi.
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bulmak i¢in kafami epey yordum. Bir de geng McCarthy'nin
gordiigii gri elbise konusu vardi. Eger dogruysa, demek ki
katil kacarken elbisesinin bir pargasini, biiyiik olasilikla
ceketini diigiirmiis, on iki adim Gtede, oglu sirt1 doniik gekilde
babasinin yaru bagina egilmigsken onu alip gotiirecek cesareti
kendinde bulmustu. Ne kadar da gizemli ve ilgingliklerle dolu
bir hikdyeydi bu! Ama Lestrade’le aymu fikirde degildim, Sher-
lock Holmes’un tiim olgularin geng McCarthy’nin masumi-
yetine isaret ettigine iligkin goriisiine gilivenmeli, umutsuz-
luga diismemeliydim.

Sherlock Holmes déndiigiinde ge¢ olmustu. Tek bagina
donmiistii, ¢linkii Lestrade kasabadaki bir pansiyonda kali-
yordu.

“Barometre héla ¢ok yukarida,” dedi otururken. “Sug
mahalline gitineden 6nce yagmur yagmamas: ¢ok 6nemli.
Boyleincebir igicin insanun enerjik ve zinde olmasilazim, yani
uzun bir yolculuk sonucu bdyle yorgun haldeyken gitmek
istemiyorum. Geng McCarthy’yle goriigtiim.”

“Neogrendinondan?”

“Higbir gey.”

“Higbir noktay1 aydinlatmad1 mi?”

“Hem de hig. Bir ara sugu kimin igledigini bildigini ve
sugluyu korudugunu diisiindiim ama gimdi hi¢ kugkum yok,
onun da kafas: herkesinki kadar karigik. Goriiniige bakilirsa
Oyle cok kivrak zekal bir geng degil ama temiz bir kalbi var.”

“Eger Bayan Turner gibi aliml biriyle evlilige karsiysa,”
dedim, “zevksiz biri demek ki.”

“Ah, orasi biraz ac1 bir konu. Bu geng delice, ¢ilginca kiza
agik ama yaklagik iki y1l 6nce heniiz bir gocukken, Bayan
Turner’i tamimadan 6nce, ki kiz beg y1l yatili okulda oldugun-
dan buralarda degilmis, bizim geri zekali gocuk ne yapmis
dersin? Bristol’daki barmen kizin birine aldanmis, gidip
onunla evlenmis. Kimsenin bundan haberi yok. Yapmay:
canindan ¢ok istedigin bir gseyin miimkiin olamayacagim
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bilmenin insani nasil gildirtacagini anlarsin. igte babasiyla son
konugmalarinda elini havaya kaldirmasirun nedeni, babasinin
onu Bayan Turner’la evlenmeye razi etmeye ¢aligsmasina ql-
ginca kargilik vermesiydi. Ayrica eger babasi gergegi 6grenirse
onu kap1 digar1 ederdi, zatenbiliyorsun, baba bildigimiz kada-
nyla ¢ok sert biriymig, ¢ocuk da tek bagina gegimini sagla-
yacak durumda degildi. Onceki ii¢ giinii Bristol'da, barmen
esiyle gecirmig, babas1 bundan haberdar degildi. Burasi 6nem-
li. Ancak kdétiiliikten iyilik akti; gazetelerden geng McCarty’
nin bagmin belada oldugunu, biiyiik olasihikla asilacagim
Ogrenen barmen ona bir mektup yazarak kendisinin zaten
Bermuda Tersanesi'nde bir kocasi1 oldugunu ve aralarinda
hicbir bag olmadigini, onu tamamen terk ettigini bildirmig. Bu
haber, tiim o gektiklerinden sonra, McCarthy igin bir teselli
olmustur belki.”

“Peki, egermasumsa, suguigleyenkim?”

“Ah, kim mi? Dikkatini gu 6zellikle 6nemli iki noktaya
cekmek istiyorum. Oncelikle, 6ldiiriilen adamn gél kenarinda
birisiyle randevusu vard: ve bu kisi oglu olamazdi, ¢iinkii
adam oglunun uzakta oldugunu diigiiniiyor, ne zaman déne-
cegini bilmiyordu. ikincisi, 6ldiiriilen adamin oglunun gel-
digini bilmemesine ragmen, ‘kuuii’ diye haykirdig1 duyul-
mus. Bunlar davanin seyrini belirleyecek kritik noktalar. Artik
istersen biraz da George Meredith’ten" s6z edelim ve ayrin-
tilar1 yarina birakalim.”

Holmes'un tahmin ettigi gibi yagmur yagmadi, sabah
hava giinegli ve bulutsuzdu. Saat dokuzda Lastrade faytonla
gelip bizi aldi, Hatherley Ciftligi ve Boscombe Gélii'ne dogru
yola gktik.

“Bu sabah size yeni haberlerim var,” dedi Lestrade. “Bay
Turner o kadarhastaymig ki, hayatindan umut kesilmis.”

"Yagh biriydi yarulmuyorsam,” dedi Holmes.

(*) Ingilizgairve romanci (1828-1909).
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“Altmis yaglarinda ama biinyesi gurbetteyken epey y1p-
ranmig, bir zamandir durumu kétiilesmekteymis. Son olay
onu kétii etkilemis. McCarthy’lerin eski bir dostuymus, aynca
onlara epey iyiligi dokunmus; 6grendigim kadanyla Hat-
herley Ciiftligi icin onlardan kira almiyormus.”

“Tlging gercekten,” dedi Holmes.

“Evet! Bin tiirlii iyilik yapms onlara. Buralarda herkes
onun comertliginden bahsediyor.”

“Gergekten! Su kendine ait ¢ok seyi olmayan, Tumer’e
borglu McCarthy’nin oglunu, biiyiik olasilikla arazinin miras-
¢is1 olacak Turner’in kiziyla evlendirmekten kendinden emin
bir sekilde, sanki bir 1stemeyle her gey hallolacakmug gibi bah-
setmesi, size de biraz garip gelmiyor mu? Isin daha ilginci,
Tumer bu fikre karsiyms. Kiz bunu bize sdylemisti. Bunlar-
danbir ey ¢ikartmuyor musunuz?”

“Yine timdengelimler ve gkanmlar,” dedi Lestrade, bana
goz kirparak. “Olgularla ugragmak zaten yeterince zor, bir de
kuram ve hayallere girersek...”

“Haklisin,” dedi Holmes ciddi bir sekilde, “olgularla
ugragmakta zorlanuyorsun.”

“Neyse, farkina varamadigin bir olgu yakalamis durum-
dayim,” diye kargihk verdi Lestrade icten birsesle.

“Nedir 0?”

“Baba McCarthy'nin 6liimii ogul McCarthy elinden oldu,
bunun aksini iddia eden kuramlar zirvadan ibaret.”

“Eh, zirva yanhs fikirden iyidir,” dedi Holmes giilerek.
“Yanilmiyorsam gu sol taraftaki Hatherley Ciftligi, degil mi?”

“Evet, o.” 1ki katli, kayagantag: ¢atil, genis, rahat gorii-
niimlii bir binaydi, gri duvarlarin, biiyiik sar1 likenler kapla-
mugh. Kapatilmig kepenkler ve dumansiz bacalar, mekana terk
edilmislik hissi veriyordu; sanki buraya, son olaylarin dehseti
¢6kmiigtii. Kapiy1 ¢aldik ve igeri alindik. Holmes'un istegi
lizerine hizmetgi bize patronunun 6ldiigii sirada giydigi ¢iz-
meleri ve oglunun o sirada giymedigi bir ift ¢cizmeyi gosterdi.
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Holmes gizmeleri biiyiik bir dikkatle yedi sekiz yonden ince-
ledikten sonra avluya gkmak istedi, sonra onun peginden
Boscombe Gélii'ne gidendolambagli yola ik tik.

Sherlock Holmes ipucu kokusunu alinca adeta bigim
degistirdi. Onu Baker Caddesi’nin sakin diisiiniir ve mantik-
¢cis1olarak bilenler simdi gorseler taniyamazlard. Yiizii kizar-
d1 ve esmerlesti. Kaglari iki kalin, siyah ¢izgiye doniistii, gelik
rengindeki gozleri bu ¢izgilerin alindan parhyordu. Yiizii
asagiya egildi, omuzlar: ¢oktii; dudaklarim birbirine bastin-
yordu, uzun ve saghkh boynundaki damarlar fitilli kumasgtaki
seritler gibi belirginlesmigti. Burun delikleri, bir av hayvarunki
gibi, takip edileni yakalama hirsiyla geniglemigti. Zihni tii-
miiyle isine odaklandigindan s6ylenen bir s6zii ya da sorulan
bir soruyu ya duymuyor ya da en fazla, kisa, alelacele bir
homurtuyla karsiik veriyordu. Cahlklar arasindaki patika
yoldan hizla ve sessizce ilerleyerek Boscombe Gélii'niin or-
manlik alanina ulagtik. Zemin tiim bdlgede oldugu gibi nemli
ve sulakti, gerek patika yolda, gerekse yolun iki tarafindaki
kisa gimenlik iizerinde pek ¢ok ayak izi vardi. Sherlock Hol-
mes bazen kosusturuyor, bazen tamamen hareketsiz kali-
yordu; bir keresinde ¢ayirlikta biiyiik bir tur atmigh. Lestrade
ve ben arkasindan ilerliyorduk, resmi dedektif kayitsiz ve
kiigiimser bir haldeydi, bense her hareketinin belli bir amaca
yonelik oldugunu bildigimden, dostumu dikkatle izliyordum.

Etraf1 sazliklarla gevrili, ¢ap1 yaklagik 45 metrelik Bos-
combe Golii, Hatherley Ciftligi ile zengin Bay Turner’in 6zel
arazisi arasinda kaliyordu. Uzakta, agaglarin arasindan
¢ikintilar1 goriinen kirmuzi kubbeler bize miilk sahibinin
konagim gosteriyordu. Goliin Hatherley tarafindaki agaglar
sikt, agaclarla sazliklar arasinda yirmi adim boyunca 1slak
cimen vardi. Lestrade bize cesedin bulundugu noktay: gos-
terdi; zemin o kadar 1slakt1 ki, zavalli adamin diistiigii yerde
biraktig1 izleri agikga segebiliyordum. Holmes igin, bunu
sabirsiz ylizii ve dikkatli bakiglarindan ¢ikariyordum, ¢ig-
nenmis ¢cimende fark edilecek daha bagka pek ¢ok nokta vardi.
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Koku izi siiren kdpek gibi etrafta kogturarak turladi, ardindan
yanumizdakine déndii.

“Golenedengirdiniz?” diyesordu.

“Bir tirmikla suyu taradim. Bir silah ya da bagka bir ipucu
bulurum diye diigiindiim. Ama sen nasil...”

“Tamam, tamam, vaktim yok simdi! Her taraf ayak izleri-
nizle dolu. Bir kostebek bile izini siirebilir, sazhiklarin orada
sona eriyor. Digerleri bizon siiriisii gibi gelip debelenmeden
once burada olsaydim igim ne kadar kolaylagacakt. Iste bekgi
ve beraberinde gelenlerin izi. Cesedin etrafinda yaklagik iki
metrelik alandaki tiim izleri yok etmigler. Amaaymizin yonel-
digi ti¢ farkl yol var.” Bir biiyiiteg qkards, yakindan bakabil-
mek i¢in yagmurlugunu yere serip iizerine uzandy; bu sirada
bizimle degll kendi kendine konusuyordu “Bunlar geng Mc-
Carthy’nin ayak izleri. Ikisinde yliriiyormus, birindeyse hizla
kosmus; tabanin derinlemesine izine kars: topuk izi segile-
miyor bile. Bu hikayesini dogruluyor. Babasim yerde yatiyor
goriince kogsmus. Bu da ileri geri dolanmis olan babanin ayak
izi. Peki, bu ne? Durup etrafi dinledigi zaman tabancasinin
yere degmis kabzasinin izi. Peki ya bu? Ha, ha! Bakin, burada
ne var? Parmak uglar1! Parmak uglari! Ustelik kare bigimli,
degisik tarzda gizmeler olsa gerek! Gelmigler, gitmigsler ve
tekrar gelmigler. Elbette, pelerini almak igin. $Simdi, nereden
geldiler?” Ormarun iglerindeki biiyiik bir kayin agacinin gol-
gesine gelene dek izleri bazen bulup bazen kaybederek ileri
geri doland1. Holmes bunu da gegtikten sonra yiiziistii uzanip
bir seving kahkahas atti. Yapraklan ve kurumus dallar1 kaldi-
rip bize toz gibi goriinen birtakim seyleri bir zarfa koyarak,
biiyiiteciyle yalmz toprag: degil agacin iistiinii de inceleyerek
uzunca bir siire orda kaldi. Yosunlarin iizerinde sivri bir tag
vardi, onu dikkatle inceledi ve yanina aldi Ardindan iz
siirmenin miimkiin olmadig1 anayola varana kadar orman-
liktaki patikada ilerlemeye devam etti.

“Gergekten ilging bir vaka,” dedi, normal haline geri
donerken. “Yamlmiyorsam su sag taraftaki gri evbekginin yeri
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olacak. Bence gidip Moran’la konugsak iyi olur, yoksa da not
birakiriz. Sonra gidip 6gle yemegimizi yeriz. Arabaya dogru
gidebilirsiniz, ben de hemen gelecegim.”

On dakika sonra tekrar arabaya binmis Ross’a dogru yol
ahlyorduk. Holmes ormandan aldig: tas1 hala elinde tutu-
yordu.

“Bu ilgini gekebilir, Lestrade,” dedi tas1 gosterirken.
“Cinayetbununlaisglendi.”

“Herhangibiriz gérmiiyorum.”

“Izyok zaten.”

“Nereden biliyorsun o halde?”

“Alti ¢cimenlikti. Ancak birkag giin 6nce oraya atilmis ola-
bilir. Nereden alindigina iligkin iz yok. Yara izleriyle uyumlu
ve ortahktabagka silah yok.”

“Pekiyakatil kim?”

“Uzun boylu, solak, sag ayag: topal, kalin tabanh atia
cizmeleri giyen biri; gri bir pelerini var, yaninda sigara agizhig:
ve kiit bir ¢aki tagiyor. Bagka izler de var ama araghrmamz
agisindan bu kadar: yeterli.”

Lestrade giildii. “Korkarim kugkularim halen devam et-
mekte,” dedi. “Kuramlar iyidir hogtur ama bunlan kalin kafali
birjiiriye anlatmak durumundayiz.”

“Nous verrons,”” diye yarutladi Holmes sakince. “Sen
kendi y6ntemini uygula, ben de benimkini. Bu 6gleden sonra
mesgul olacagim, biiyiik olasilikla aksam treniyle de Lond-
ra’yadonecegim.”

“Davay1 yarida mi birakacaksin yani?”

“Hayir, sorun tamam zaten.”

“Yagizem?”

“Coziildi.”

“Suglu kimdi 6yleyse?”

(*) Ozgiin metinde Fransizca: Gorecegiz.
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“Tespit ettigim bir beyefendi.”

“Iyi de kim 0?”

“Bulmasi ¢ok zor olmasa gerek. Pek kalabalik bir yer degil
buras1.”

Lestrade omuzlarim silkti. “Ben pratik biriyim,” dedi,
“ortalikta solak bir topal arayarak dolasamam. Scotland Yard’
dabenimle dalga gegerler.”

“Peki,” dedi Holmes sakince. “Sana firsat tanidim. igte
pansiyonuna geldik. Giile giile. Gitmeden sana bir telgraf
cekerim.”

Lestrade’i biraktiktan sonra otelimize déndiik. Ogle
yemegimiz hazirlanmus bizi bekliyordu. Holmes sessizdi, dii-
siincelere dalmisty, yiliziinde kaf as1 karismis biri gibi huzursuz
birifade vardi.

“Bak Watson,” dedi masa temizlenirken, “su sandalyede
kal ve sana biraz nutuk atmama izin ver. Tam olarak ne
yapacagimi bilemiyorum, tavsiyene ihtiyacim var. Bir puro
yak vebeni dinle.”

“Buyur.”

“Geng¢ McCarthy’nin hikayesinde ikimizin de dikkatini
ceken iki nokta vardi ama bu noktalar bence onun lehine, sence
aleyhineydi. Ilki babanin daha oglunun varligindan habersiz-
ken ‘kuuiii’ diye bagirmasiydi. Digeriyse 6lmeden 6nce ‘arat’
benzeri bir s6z s6ylemesi. Birka¢ s6zciik minldanmig ama
oglu bu kadarini anlayabilmis. Simdi bu iki nokta iizerinden,
gencin anlattiklarinin tamamen dogru oldugunu varsayarak
calismamiza baglayabiliriz.”

“Ohalde bu ‘kuuiii’ne anlama geliyor?”

“Belli ki oglunu ¢agirmak i¢in bagirmamus. Bildigi ka-
dariyla oglu Bristol’daydi. Gencin yakinlarda bulunmas:
tamamen tesadiif. ‘Kuuiii’, bulusacag kisiyi ¢cagirma amaglh
sOylenmis olmali ‘Kuuiii’ bir Avustralya qighg1 olarak bili-
niyor, Avustralyalilar arasinda kullanulan bir hayking tiirii
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yani. McCarthy’'nin Boscombe Goélii'nde bekledigi kisinin
Avustralyali olmas: giiglii bir olasilik.”

“Peki, ‘arat'ne anlama geliyor?”

Sherlock Holmes cebinden katlanmis bir kagit gikardi,
masanin iizerinde diizlestirdi. “Bu Victoria eyaletinin hari-
tas1,” dedi. “Bunu diin Bristol’den telgrafla istettim.” Harita-
nin bir bolgesine elini koydu. “Ne okuyorsun?”

“Arat,” dedim.

“Pekiyasimdi?” Elini kaldirdi.

“Ballarat.”

“Iste. Adamin sdyledigi s6zciik buydu, oglu son iki hece-
sini anlamig. Katilin adin1 sdylemeye ¢alhismig, Ballarat’dan
falanca gibi bir ad olsa gerek.”

“Muhtesem!” diyehaykirdim.

“Gayet acgik. Ve simdi, anlayacagin iizere gemberi iyice
daraltmug oluyoruz. Geng McCarthy’nin ifadesini dogru kabul
edersek, bir de gri elbise konusu var. Boylece belirsiz tahmin-
lerden, pelerin takan Ballarath bir Avustralyali tammina gel-
mis oluyoruz.”

“Dogru.”

“Bu bolgede yasayan biri olmal, giinkii gole ancak gevre-
deki evlerden ya da ciftliklerden ulagilabiliyor; yabancilarin
kolayca girip dolasabilecegi bir bolge degil burasi.”

“Oyle.”

“Gelelim buglinkii aragtirmamiza. Zemini incelemem
sonucu, sersem Lestrade’e de anlathgym suglunun kisiligiyle
ilgili ayrintilar1 6grendim.”

“Nasil 6grenebildin onlar1?”

“Yontemlerimi biliyorsun. Ayrintilarin gézlemlenmesine
bagh.”

“Boyunu adim araliklarinin uzunlugundan tahmin ede-
bildigini biliyorum. Cizmeleri de biraktiklar izlerden anlamig
olmalisin.”
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“Evet, ilging cizmelerdi.”

“Topalligininasil anlayabildin?”

“Sag ayaginin biraktig1 iz, her seferinde soldakinden az
belirgindi. Belli ki onunla daha alz bastirnyordu. Niye?
Giinkii topal. Aksayarak yiiriiyordu.”

“Pekiyasolakhig1?”

“Sorugturma sirasinda doktorun verdigi rapora sen de
bakmistin. Darbe hemen arkadan, sol tarafa gelmis. Adam
solak olmasa nasil béyle bir darbe indirebilir? Babayla ogul
konusurlarken adam su agaan arkasinda beklemis. Hatta bek-
lerken puro i¢cmis. Orada puro kiilii buldum, kiiller hakkin-
daki deneyimime dayanarak biliyorum ki bu bir Hint puro-
suymus. Biliyorsun, bu konu iizerinde epey calismighgim
vardir, hatta yiiz kirk degisik pipo, puro, sigara tiitiiniin
kiillerini inceledigim bir makale yayinlamigtim. Kiilleri gor-
diikten sonra etrafi arayip yosunlar arasindaki izmariti de
buldum. Rotterdam iiretimi bir Hintpurosuydu.”

"Ya ag1zhk?”

“Izmaritinin ucundan anlagildig) kadariyla sigaray agz1-
na almamugtl. Demek ki agizlik kullanmig. Ug kismu digleriyle
sokmemis, kesmigti ama keskin bir aletle kesilmemisti, ben de
kor ¢akisonucuna vardim.”

“Holmes,” dedim, “suglunun etrafim dyle bir gevirdin ki
artik kagmas1 miimkiin degil. Masum bir insarun boynunu da
ipten kurtardin. Sorunu tiim y6nleriyle anlamig durumdayim.
Suglu...”

“Bay John Turner,” diye haykird: otel goérevlisi, oturma
odamizin kapisin1 agp konugumuzu buyur ederken.

Igeri giren kisi ilging ve dikkat gekici biriydi. Yavasg, aksak
adimlar1 ve egik omuzlar1 ona diigkiin bir hava veriyordu ama
sert, kasli, saglam yapis1 ve koca govdesi kendisinin saglam bir
beden ve kisilige sahip oldugunu gosteriyordu. Karman ¢or-
man sakaly, kir saglar, giir, egik kaglar1 goriiniisiine bir saygin-
lik ve gli¢ havasi katsa da yiizii kiil rengindeydi, dudaklariyla
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burun deliklerinin kdgeleri morarmigti. Dahailk bakigta 6liim-
ciil ve miizmin bir hastaliga yakalandigini fark etmigtim.

“Liitfen kanepeye buyurun,” dedi Holmes nazikge. “No-
tumualmigmiydiniz?”

“Evet, iftlik bekgisi getirdi. Beni bir skandalh 6nlemek
istediginiz i¢in ¢cagirmigsimiz.”

“Eger mahkemeye gidersem milletin dedikoduya basla-
yacagim diigiindiim.”

“Beni ¢agirmanizin sebebi nedir?” Bitkin g6zleriyle, sanki
sorusunun yanitinialmig gibiumutsuzcabakiyordu.

“Evet,” dedi Holmes, adamin sorusundan ¢ok bakiglarim
yamthyordu. “Soyle ki, McCarthy haklunda her seyi bili-
yorum.”

Yagh adam yiiziinii ellerinin arasina gémdii. “Tann yar-
dimam olsun!” diye haykirdi. “Zaten geng adama bir zarar
gelmesine izin vermeyecektim. Eger mahkeme aleyhine karar
verseydi cikip her seyi anlatacaktim.”

“Sizden bunlar1 duymaktan memnun oldum,” dedi Hol-
mes ciddi ciddi.

“Kizim diiginmeseydim simdiye kadar her seyi zaten
anlatmig olurdum ama tutuklandigimi duymas: onu perigsan
ederdi.”

“Konu onoktaya gelmeyebilir,” dedi Holmes.

“Nasil?”

“Ben resmi memur degilim. Beni kiziniz ¢agird: ve onun
¢ikarlarini gozetiyorum. Ancak geng McCarthy serbest bira-
kilmal.”

“Ben 6lmekte olanbiriyim,” dedi ihtiyar Turner. “Yillardir
geker hastaligim var. Doktor ancak bir aylik 6mriim kaldigim
sOyliiyor. Hapiste 6lmektense evimin ¢atis1 alinda 6lmeyi
yeglerim.”

Holmes kalkti, elinde bir kalem ve yarunda bir avug
kagitla geri gelip oturdu. “Bize gergegi sdyleyin yeter,” dedi.

102



“Ben yagananlar1 buraya not alacagim. Siz imzalarsiniz, Wat-
son da taruklik eder. ifadenizi, mecbur kalirsak McCarthy'yi
kurtarmak igin kullanabiliriz. Gergekten gerekmedigi tak-
dirde kullanmayacagima iligkin size s6z veriyorum.”

“Zaten,” dedi yagh adam, “celseye kadar yagayip yasa-
mayacagim da belli degil, yani hikdye aslinda beni pek ilgi-
lendirmiyor ama Alice’i iizmek istemiyorum. Simdi size olay1
actkca anlatayim: Olay genis bir zaman dilimine yayiliyor ama
agiklamasi kisa olacak.

Bu merhum McCarthy’yi siz bilmezsiniz. Adi seytarun
tekidir. Tann sizi boyle adamlarin gerrinden korusun. Yirmi
yildir bu adamla ugrasiyorum, hayatimi mahvetti. Once, onun
baskisi altina nasil girdigimianlatayim.

1860’larda, madenlerde calighgim zamanlardi Atesli,
pervasiz bir delikanhiydim o zamanlar. Oniime ¢ikana bula-
sirdim, kotii arkadaglar edindim, ickiye bagladim, madenler-
den bir sey cikmayinca kirlara agildim ve sonunda, anayolda
araba soyan bir hayduda doniistiim. Alh kisiydik; yabani,
Ozgiirce bir hayat siiriiyorduk. Bazen bir istasyonu bazen
madenlere giden bir treni soyuyorduk. Takma adim Ballarath
Kara Jack’t. Grubumuz, sémiirge bolgesinde Ballarat getesi
olarak halen hatirlanmaktadir.

Bir giin Ballarat'tan Melbournea altin tagiyan bir konvoya
pusu kurup saldirdik. Alh askere kargilik biz de alt kigiydik,
yani epey cetin gegebilirdi ama daha ilk vurugmada dort eyeri
de bosalttik. Ancak yagmalamaya baglamadan 6nce bizimki-
lerden de iig kigi 6lmiigtii. Tabancami kondiiktoriin kafasina
dayadim ki bu bizim McCarthy’ydi. Keske o anda onu 6ldiir-
seydim ama yapmadim; bana diktigi kiiciik, adi gozlerini
halen her ayrintisiyla hatirhyorum. Altiu alip kagtik, artik
zengindik ve kimsenin bizden kugkulanmadig: ingiltere’ye
geldik. Burada eski arkadaglarimdan ayrihp sakin ve saygin
bir hayat siirmeye karar verdim. O sirada satilik olan bu ara-
ziyi aldim, paray1 kazanirken yaptigim kétiiliikleri telafi
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etmek i¢in servetimle iyilikler yapmaya bagladim. Evlendim,
esim erken yagta vefat etinesine ragmen bana sevgili Alice’i
birakti. Bebekligindeki mini mini elleri, dogru yolda kalmam-
da her seyden ¢ok etkili olmugtur. Kisacas1 hayatunda yeni bir
sayfa aghm, gegmisimi telafi i¢in elimden geleni yapmaya
bagladim. McCarthy ortaya gikip beni hakimiyetine alana dek
her sey yolunda gidiyordu.

Bir yatirimla ilgili olarak kasabaya gittigim zaman Regent
Caddesi’'nde onunla karsilagtigamda ne iizerinde diizgiin bir
ceketivardine de ayaklarindakine ¢izme denebilirdi.

’iste yine bulugtuk, Jack,” dedi omzuma dokunarak, ‘artik
bir aile sayiliriz. Ben ve oglum... Ikimize de bakarsin artik.
Eger bakmazsan hava hog; burasi ingiltere, bir yasa devleti, bir
1slikuzakliginda her zamanbir polis vardir.’

Boylece o giinden beri kasabanin batisinda, en verimli
topraklarimda kira 6demeden yasadilar, onlardan kurtulma-
nin bir yolunu da bulamadim. Benim i¢in rahat, huzur, kay:t-
sizlik yoktu artik; nereye donsem hemen yan bagimda onun
kurnaz, sirntan yiiziinii gorityordum. Alice biiyiiyiince igler
daha da kétiilesti, glinkii polisten gok kizzminhakkimdakiger-
cegi 6grenmesinden cekindigimi anlamisti. Istedigi her seyi,
hig sorun ¢ikarmadan kendisine verdim: arazi, para, ev... Taki
kendisine veremeyecegim bir seyi, Alice’iisteyene kadar.

Malum, benim kiz da onun oglu da artik biiylimiistii,
saghgim da yerinde degildi; yani McCarthy, oglunu benim
tiim miilkiimii ele gegirmek igin kullanabilecegini diigiinii-
yordu. Ama bu konuda kararliydim. Onun lanetli kanindan
biriyle akraba olmak istemiyordum, delikanly1 sevmiyor
degildim ama McCarthy’nin kanini tagiyordu, bu da evlilige
kars1 gikmam igin yeterdi. Kararimdan dénmedim. McCarthy
tehdide baglad1. Elinden geleni yapmasini séyledim. Meseleyi
konugmak iizere gélde bulugsacaktik.

Oraya gittigimde onu ogluyla konugurken gordiim, aga-
an birinin arkasina gidip puro i¢gmeye, yalniz kalmasini
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beklemeye bagladim. Konusulanlan dinledikge igimde kotii
duygular beliriyordu. Oglunu kizimla evlenmeye yénlendi-
riyor, sanki bir sokak fahisesiymisgesine kizzimin ne diisiin-
diiglinii umursamiyordu. Hayatta deger verdigim her seyin
bdyle bir adamin kontrolii altina gegecegini diisiinmek beni
¢ildirtiyordu. Zincirlerimden kurtulamayacak miydim? Zaten
6lmekte olan, umutsuz bir adamdim. Zihnim halen saghk-
liydi, bedenim de saglamdi ama fazla vaktim kalmadigim
biliyordum. Peki ya birikimlerim ve kizim? Eger su koca
agizhy: susturabilirsem ikisi de kurtulacakti. Evet, ben yap-
tim, Bay Holmes, simdi olsa yine yapanm. Cok giinah isledim
ama bunun kargil1g1 da kéle gibi baski alinda yasamam oldu.
Ama kizimin da ayn1 aga takilmasina dayanamazdim. Ona
vururken, adi, zehirli bir hayvaru 6ldiiriir kadar bile vicdan
azabi ¢cekmedim. Ciglik atmasi {izerine oglu geri geldi ama
agaclarin ardina saklandim. Ancak, kagarken diislirdiigiim
pelerinimi almak igin geri dsnmem gerekti. Iste olayin ash
budur beyler.”

“Sizi yargilamak bana diismez,” dedi Holmes, ihtiyar
adam kendisine uzatilan ifadeyi imzalarken. “Umanm ifadeyi
ortayacikarmak zorunda kalmayiz.”

“Umanm, bayim. Simdi ne yapmayi diisiiniiyorsunuz?”

“Saghgimz géz oniine aldigimdan, higbir gsey. Siz de
farkindasiniz, yakinda yaptiklanmz ¢ok daha yiiksek bir
mahkemeye anlatmak durumunda kalacaksimz. Ifadenizi
saklayacagim ve eger geng McCarthy hiikiim giyerse ortaya
¢ikarmak zorunda kalacagim. Aksi halde hig¢ kimse ifadeniz-
den haberdar olmayacak, siz yagsasaniz da dlseniz de sirmrz
bizimle giivende olacak.”

“Elveda 6yleyse,” dedi ihtiyar adam ciddiyetle. “Madem
banabdyle bir iyilik yaptiniz, siz de 6liim désegine yattigmiz-
da huzurlu olursunuz umarnm.” Koca gévdesiyle aksayip
titreyerek, yavaggatokezleyerek odadan ayrildi.
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“Tann yardimamuz olsun,” dedi Holmes, uzun siiren bir
sessizlikten sonra. “Kader neden zavall,, garesiz yaratiklarla
bdyle oyunlar oynuyor? Ne zaman bdyle olaylarla kargilag-
sam, Baxter’in soziinii anumsayip ‘Tann adimna, geliyor iste
Sherlock Holmes,’ s6ziinii sdylemeden edemiyorum.”

Holmes’un savunma makamina sundugu giiglii tezler
sayesinde James McCarthy sugsuz bulundu. fhtiyar Turner
goriismemizden sonra yedi ay daha yagadi ama artik 6ldii.
Boylece geng delikanh ile kizin, ge¢mislerini drten kara bulut-
lan geride birakip beraber mutlu bir hayat siirmelerine imkan
saglayacak biitiin sartlar yerine gelmis oldu.

106



Bes Portakal Cekirdegi

1882-1890 yillar arasinda not aldigim Sherlock Holmes
vakalarina bakinca o kadar garip ve ilging olaylarla kargi-
lagtyorum ki aralarindan hangisini segmem, hangisini birak-
mam gerektigi konusunda karar vermekte zorlariyorum.
Bazilar1 gazeteler aracilifiyla halka sunuldu, arkadagimin
siradigl, Ozgiin yeteneklerini ortaya koyan digerleriyse su
yuziine ¢ikamads; iste bu yazilar yayinlamaktaki amacam da
bu maceralar1 anlatmak. Bazilar1 onun ¢6ziim yeteneklerini
asti, ki bunlan anlatmak sonucu olmayan hikayeler anlatmak
gibi olur; bazilarindaysa ¢ok deger verdigi mutlak bir karut
bulamadan, ancak tahmin ve kanilarla yetinmek zorunda
kaldu. Iste bu tiir olaylardan birini, her ne kadar hakkindaki
bazi noktalar agiga kavugmamusg, hatta belki hi¢ agiga kavus-
mayacak olsa da, ayrintilar ve sonuglarinin son derece ilging ve
sasirtic olmasi nedeniyle aktarmak istiyorum.

1887 yilinda irili ufakh pek ¢ok olay kaydetmistim. Bu on
iki aylk dénem iginde, Paradol Chamber macerasim, bir
mobilya at6lyesinin altkatinda orgutlenmls Amator Dilenciler
Grubu vakasimn, Ingiliz gemisi Sophy Anderson’un kaybolu-
sunu, Grice Paterson’un Uffa Adasi'nda baginda gegen ilging
maceralar1 ve son olarak da, Camberwell’in zehirlenisi olayim
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kaydetmisim. Bu son olayda Sherlock Holmes, maktulun saa-
tini inceleyerek iki saat 6nce kuruldugunu, biiytik olasilikla
adamin osiralardayatmaya gittigini ispatlayabilmigti; bu ¢ika-
nm, vakanm ¢dziilmesinde biiyiik rol oynamugti. Neride bir
gun tiim bunlardan bahsedebilirim, ancak bu hikayelerden
higbiri simdi yazacagim macera kadar garip bir olaylar zinciri
icermedi.

Eyliiliin son gﬁnlerindeydik ve giindﬁnﬁmii firtmalar
olaganustu giddetliydi. Tiim giin boyunca riizgar uguldads,
yagmur pencerelere sertce vurdu. Oyle bir firtina kopuyordu
ki su insan yapimu Londra’da, kafamizi hayatin tekdiizeli-
ginden kaldirip kafesteki yabani hayvanlarin digariya kiik-
remesine benzer bir gekilde, medeniyetin sinirlarindan
insanogluna haykiran biiyiik doga giiglerini fark etmeye
zorlandik. Hava karardiginda firbna daha da siddetlendi ve
giiriiltiilii bir hal alds, riizgar bacada sanki kiigiik bir gocuk
gibihickirarak aghyordu.

Sherlock Holmes gominenin bir tarafinda karamsar bir
halde oturmus sug kayitlariru diizene sokuyordu; bense §6-
minenin diger tarafinda Clark Russell'in deniz hikdyelerinden
birini okumaktaydim. Firhnarun ugultusu kitaptakine kari-
siyor, yagmur damlalarinin sesi dalga galkantilarim1 andin-
yordu. Esim annesini ziyarete gitmisti, ben de birkag giindiir
eski mekdnim olan Baker Caddesi'nde kaliyordum.

“Bu,” dedim arkadagimabakarak, “zil sesi. Gece vaktikim
gelmisgolabilir? Bir arkadagin mi1?”

“Senin disinda arkadagim yok,” diye karsilik verdi. “Ziya-
retcileri de pek sevmem.”

“Ohaldebir miigteri olabilir mi?”

“Eger Oyleyse sorun ciddi olsa gerek. Yoksa gecenin bu
saatinde, boyle bir havadakim gelir? Biiyiik olasiliklabizimev
sahibesinin arkadaslarindanbirisidir.”

Sherlock Holmes bu tahunininde yarulmisti, giinkii kori-
dordaki ayak sesinden sonra kapimiz ¢ald1. Uzun koluylalam-
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bay:1 kendi tarafindan misafirin oturacag: bos sandalyeye
cevirdi. “Girin,” dedi.

Igeri giren kisi geng, yirmili yaslarda, iyi giyimli, iistii bagt
diizenli, durusunda zarafet ve incelik bulunan biriydi. Elin-
deki 1slak semsiyesi, parlak yagmurlugu biraz 6nce iginde
bulundugu sert havay: anlatiyordu. Lambarun 15181 endigeli
halini ortaya koyuyordu: Yiizi solgundu ve adamda ciddi bir
sorunun yiikiiyle ezilmig birinin gozlerivardi.

"Sizebir 6ziir borgluyum,” dedi altin kelebek gézliiklerini
takarken. “Umanm rahatsiz etmiyorumdur. Korkanm firtma-
nin birkismini odaniza getirmis oldum.”

“Paltonuz ve semsiyenizi ben alayim,” dedi Sherlock Hol-
mes. “Su askida kalinca hemencecik kururlar. Anlagilan gii-
neybatidan gelmissiniz.”

”Evet, Horsham’dan.”

“Ayakkab1 uglarmizdaki kil ve kireg karisumu goze car-
piyor.”

“Sizden bir konuda fikrinizi isteyecektim.”

“Kolaylikla alabilirsiniz.”

“Ayrncayardimmizida...”

“iste oras1 ok kolay olmayabilir.”

“Haklaruzda bazi seyler duydum, Bay Holmes. Omegin
Binbag1 Prendergast, Tankerville Kuliibii hikdyesinde kendi-
sini nasil akladignizi anlatt:.”

“Ah, elbette. Kart oynarken hile yaptig1 iddia edilerek
haksiz yere suglanmigti.”

“Her seyi ¢6zebileceginizi sdyledi.”

“Biraz abartmisg.”

“Ve hig yenilmediginizi.”

“Déort kez yenildim. ﬁgﬁnde erkeklere, birinde bir kadina
kars1”

“"Ancak ¢ozdiigiiniiz vakalarla kargilagtirilinca bu say:
nedirki?”
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“Genellikle bagarili oldugum dogrudur.”

“Ohalde bana yardima olabilirsiniz.”

“Liitfen sandalyenizi s6émineye dogru yaklagtirin ve bana
konuyu anlatma liitfunda bulunun.”

“Siradanbir mesele degil.”

“Buraya gelen hi¢ kimsenin meselesi siradan degildir. Ben
bagvurulan son makamim.”

“Yine de bayim, tiim bu deneyiminize ragmen, ailemin
basindan gegenlerden daha gizemli ve anlagilmaz bir olaylar
zinciri dinlemis oldugunuzdan kugkuluyum.”

“Beni meraklandiriyorsunuz,” dedi Holmes. “Liitfen
bana meseleyi en bagindan itibaren ve temel olgular iizerinde
durarak anlatin; ben daha sonra énemli gordiigiim noktalar
hakkinda ayrintilar soracagim zaten.”

Geng adam sandalyesini gekti ve 1slak ayaklarim atege
yaklastird1.

“Benim adim,” dedi, “John Openshaw ama bu korkung
meseleyle, en azindan bildigim kadariyla, bir ilgim yok. Kali-
timsal bir sorun oldugundan ve size dogru bir fikir vermesi
agisindan, konuyu tabagindan anlatmaliyim.

Dedemin iki oglu vardi: amcam Elias ve babam Joseph.
Babamin Coventry’de, bisikletin icadindan sonra epey biiyiit-
tiigii ufak bir fabrikasi vardi. Openshaw patlamaz lastiklerinin
patent sahibiydi ve isleri o kadar iyi gitmisti ki, fabrikay1 sat-
tiktan sonra kendisine gayet rahat bir emeklilik yagayacak
kadar para kalmigtw.

Amcam Elias Amerika’ya go¢ etmis ve Florida'da toprak
igletmis, duydugumuz kadarniyla gayet iyi kazamyormus.
Savas sirasinda 6nce Jackson sonra da Hood’un ordusunda
gorev almug ve albayliga kadar yiikselmis."” Lee silah birakinca
amcam arazisine geri dénmiig ve ii¢ dort y1l daha orda kalmus.

(*) Buradabahsedilen Amerikan I¢ Savagi'dir.
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1869 ya da 70’de Avrupa’ya geri doniip Sussex’te, Horsham
yakinlarinda bir arazi satin almis. Amerika’da ciddi bir servet
edinmigti. Ingiltere’ye dénmesinin nedeniyse zencilere duy-
dugu antipati ve Cumhuriyetgilerin onlarin haklanmn genis-
letici politikalar giitmesiydi. Kendine 6zgii, 6fkeli, tezcanh,
sinirlendiginde agz1 fena halde bozulan, ama ¢ok da evcimen
biriydi. Horsham’da yagadig) siire igerisinde belki bir kez bile
merkeze inmemistir. Evinin etrafinda bir bahgesi ve iki-iig
tarlas1 vardi, egzersiz olsun diye araziye calismaya giderdi
ama bazen haftalar boyunca odasindan ¢ikmadig: olurdu.
Epeyce konyak ve ciddi miktarda sigara igerdi; halkin arasina
karismak, arkadas edinmek gibi bir meselesi yoktu, hatta kar-
desiylebile goriismek istemezdi.

Benden kaginmazdi, hatta benden hoglarurdi diyebilirim,
ilk goristiiglimiizde heniiz on iki yaglarinda bir gengtim. Bu
1878'de gergeklesmisti, yani o zaman sekiz dokuz yildir Ingil-
tere’de yagsiyordu. Onunla yagsamama izin vermesi igin
babama yalvardi. Bana hep nazik davrarurdi Ayik oldugu
zamanlar tavla ve dama oynamay1 severdi. Gerek hizmetgilere
gerekse tacirlere beni temsilcisi olarak tamigtirirds, dyle ki, on
alti yasima geldigimde adeta evin sahibi bendim. Tiim anah-
tarlar bende duruyordu, istedigim yere girip istedigim gibi
dolagabiliyordum, yeter ki odasindayken onu rahatsiz etme-
yeyim. Giremedigim yalmz bir yer vardi, o da ne benim ne de
bagka birinin girmesine izin verilen, siirekli kilitli duran
tavanarasindaki odaydi. Cocuk merakiyla bazen anahtar deli-
ginden bakardim ama boyle bir odada bulunmasi beklenen
eskisandik vebohgalardan bagka bir sey gériinmezdi.

Mart 1883'de bir giin, albayin masasinda yabana pulu
olanbir zarf duruyordu. Ona mektup gelmesi pek aligilmig bir
sey degildi, ¢inkii faturalarin hepsihazir parayla 6deniyordu
ve ona mektup yazacak bir arkadag: da yoktu. ‘Hindistan’dan
gelmis!” dedi zarfi eline alirken, “‘Pondicherry damgali! Ne
olabilir ki bu?” Hizla ach ve digar: beg tane kiigiik, kurumus
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portakal ¢ekirdegi akti. Giillmeye baglamigtim ama giiliisiim
yliziinii goriince yanda kesildi. Alt dudag1 sarkmig, adeta
gozleri yerinden firlamug ve rengi bembeyaz olmustu, titreyen
elindeki zarfa bakti ve ‘KKK! diye haykirdi, ardinda da,
‘Tannm, Tannm, glinahlarim beni yakalad1!

‘Sorunnediramca?’ diye haykirdim.

‘Oliim,” dedi ve masadan kalkip odasma ¢ekildi, beni
korkudan titrer bir halde oradabirakti. Zarfielime aldigimda,
yan tarafinda, yapigkanin hemen iistiinde, kirmizi miirekkep-
le {i¢ kez ‘K’ harfinin yazilmis oldugunu goérdiim. Kurumusg
gekirdekler diginda bir sey yoktu. Bu kadar korkmasiun
nedeni ne olabilirdi? Kahvalti masasindan kalkip merdiven-
den qakayordum ki, amcamin bir elinde tavanarasina ait oldu-
gunu diiglindiigiim pash bir anahtar, digerindeyse kiiglik,
piringten, bozuk para kutusuna benzer bir kutuyla asag:
inmekte oldugunu gérdiim.

‘Istediklerini yapsinlar, yine de onlari alt edecegim,” dedi,
ant igercesine. ‘Mary’ye soyle, odamdaki sémineyi yaksin ve
Horsham’dakiavukati, Fordham’1 ¢agirsinlar.

Soylediklerini yaptim. Avukat geldiginde beni de odaya
cagirdilar. Sominede parlak bir ateg ve siyah, kabarik kag:t
kiilleri vardi. Yanindaki piring kutu agik ve bogtu. Kutuya
bakinca, kapaginin iizerine, aym zarftaki gibi, ii¢ tane ‘K’
harfinin iglenmis oldugunu sagirarak fark ettim.

‘Vasiyetime tanik olmam istiyorum John,” dedi amcam,
‘arazimi, artisiyla eksisiyle kardesime, yani babana birakiyo-
rum, tabii bu da sonunda arazinin sana kalacag: anlamina
geliyor. Eger orada huzur i¢inde yagarsan ne giizel! Ama dyle
olmazsa evladim, 6nerimi dinle ve onu en azili diigmanina
hediye et. Sana boyle iki ucu keskin bir kili¢ vermekten dolay:
lizgliniim ama iglerin sonu nereye varir bilemiyorum. Liitfen
Bay Fordham'in gosterdigi yeri imzalayiver.’

Gosterdigi yeri imzaladim ve avukat kagidi beraberinde
gotiirdii. Bu garip olay, sizin de tahmin etmis olabileceginiz
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iizere, bende derin bir etki yapti. Bu olanlar hakkinda etraflica
digliniip konuya degisik yonlerden bakmaya ¢alistmsa da
mantikl bir agtklamaya varamadim. Bende biraktigi dehseti
kafamdan silip atamadim ancak haftalar gegtikge etki azald:
ve hayatimuzin siradanligiu bozacak herhangi bir gelisme
olmadi. Ama amcamda bazi degisiklikler olmusgtu. Eskisinden
daha ¢ok igiyordu ve insanlarla goriisme istegi daha da azal-
mish. Zamaninin ¢ogunu odasinda gegiriyor, kapisin1 da iger-
den kilitliyordu ama bazen sarhoglukla kangik cinnet halinde
evden digari firhyor, bahgede elinde tabancasiyla naralar at-
yor, hi¢ kimseden korkmadigini, ne bir insan ne de seytan
tarafindan kafese kapatilabilecegini haykiriyordu. Bu krizler
gectikten sonra bir patirtiyla igeri giriyor, ruhunun derinlik-
lerinden gelen dehsetle artik bagsedemeyen biri gibi, kapiy
icerden Kkilitleyip siirgiiliiyordu. Boyle anlarda, hava soguk
olmasina ragmen yiiziiniin sanki banyodan yeni ¢ikmiggasina
terdensirilsiklam oldugunu goriiyordum.

Neyse, konuyu baglayaymm, ¢iinkii sabriruzi tiiketmek
istemiyorum Bay Holmes. Bir gece sarhosluk krizlerinden
birinde yine digsar1 gikt1 ve bir daha geri donmedi. Aramaya
¢ikhgmizda, onu bahgenin ucundaki, yesillikle kaph golette
ylziikkoyun yatarken bulduk. Herhangi bir kavga izi yoktu.
Jiiri siradig1 davramiglanm iyi bildiginden, ‘intihar’ sonucuna
vardi. Ama amcamin &liimiin adindan bile korktugunu bildi-
gim icin, sonunun intihar olabilecegine pek inanmadim.
Ancak konu kapandi ve araziile birlikte on dért bin pound gibi
bir miktar babama kaldi, babam da paray: banka hesabina
yatird1.”

“Bir saniye,” diyerek soze girdi Holmes. “Anlattiklannz,
dinledigim en ilging hikayelerden biri. Amcaruzin mektubu
aldig1 ve intihar ettigi varsayilan tarihi 6grenebilir miyim?”

“Mektup 10 Mart 1883'te geldi, 6liimii de yedi hafta sonra,
Mayisin 2’sinde gergeklegti.”

“Tegekkiirler. Liitfen devam edin.”
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“Babam Horsham'daki arazi kendisine gegince, istegim
tizerine, siirekli kilitli duran tavanarasim agtirip inceletti.
Piring kutuyu bulduk ama igindekiler yok edilmisti. Kapagin
i¢kisminda, iizerinde KKK harfleri ve ‘mektuplar, anilar, mak-
buzlar ve bir kayit’ yazan bir kagat etiket varda. Etiketin, Albay
Openshaw tarafindan imha edilmis kagitlarin igerigini anlat-
tigin1 diigiindiik. Bunun diginda, etrafa dagilmis kagtlar ve
amcamin Amerika’daki hayatin1 anlatan not defterlerinden
bagka 6nemli sayilabilecek bir sey yoktu. Kagitlarin kimi savag
zamanindan kalmaydi ve amcamun bir asker olarak gérevini
baganyla yerine getirdigini, cesur bir asker sayginhgi tagidig:-
nmianlatiyordu. Digerleriyse savag sonrasi Giiney Eyaletlerinin
yeniden imar1 hakkinda politik yazilards; belli ki amcamin
Kuzeyden atanan politikacilarakargi sert bir tutumu vardi.

Babamin Horsham’a yerlesmesi 1884 baglarindayda.
1885’in Ocak ayina kadar her sey olabildigince giizel gecti.
Yeni yilin dérdiincii giinii, kahvalt1 masasinda babam tiz bir
¢iglik att. Bir elinde yeni aghg1 bir zarf, digerindeyse beg tane
kurumug portakal gekirdegi vardi. Albayin bagina gelenlerle
ilgili anlattiklannma ‘Bunlar martaval’ diyordu ama simdi ayru
sey kendi bagina geldiginde ¢ok korkmusg ve sagirmig gorii-
niiyordu.

‘Bu da ne anlama geliyor John?’ diye kekeleyerek sordu.

Kalbimsikigarak, ‘Bu, KKK,’ dedim.

Zarfin igine bakti, ’Oyle anlagihyor,” dedi. ’iste, harfler
burada. Amaiizerinde ne yaziyor?

‘Kagitlan1 giines saatine koy,” diye okudum, omzunun
iizerinden.

‘Ne kagatlar, ne giines saati?’ diye sordu.

‘Giineg saati bahgede. Zaten bagka da yok,” dedim, ‘ama
bahsedilenkagitlarimha edilmistir herhalde.’

‘Hah! dedji, cesaretini toplayarak. ‘Burasi medeni bir iilke,
boyle sagmaliklarla ugragacak halimiz yok. Nereden génde-
rilmis bu?’
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‘Dundee’den,’ diye yanitladim pulabakarak.

‘Sagma bir saka herhalde,” dedi. ‘Giines saatleriyle ve
kagatlarla ne ilgim var benim? Boyle sagma seylerle ugragacak
vaktim yok.

’Kesinlikle polisle konugmaliy1z, dedim.

‘Bizimle dalga gegsinler diye mi? S6z konusu bile olmaz.’

‘O zaman gidip ben konugayim.’

"Hayrr, izin vermiyorum. Boyle bir sagmalik yiiziinden
ortalig1 ayagakaldirmak istemiyorum.’

Onunla tarhgmak faydasizdy, zira inatq biridir. Ancak
olacaklar1 adeta 6ncedenseziyor, rahat edemiyordum.

Mektubu aldiktan ii¢ giin sonra babam Portsdown Hill’
deki hisarin kumandam olan arkadag: Binbag1 Freebody’yi
ziyarete gitti. Evden uzaklagmasinin onun igin daha giivenli
oldugunu digiindiigiimden, gitmis olduguna seviniyordum.
Ancak yanilmigim. Gittiginin ikinci giinii binbagidan, hemen
oraya gelmemi isteyen bir telgraf aldim. Babam boélgedeki
derin gukurlardan birine diigmiistii ve hareketsiz yatiyordu,
kafatasi ¢atlamigti. Aceleyle kendisine yardim i¢in kogturdum
ama bir daha bilinci yerine gelmedi ve 6ldii. Anlagilan gece
yansi Fareham’dan déniiyormus. Bolgeyi taumadigi ve quku-
run etrafinda bir ¢it bulunmadigindan, jiiri ’kaza nedeniyle
o6liim’ kararini almakta hig tereddiit etmedi. Bu olayla ilgili her
noktay1 dikkatle araghrdim ama bir cinayet iglendigi fikrini
uyandirabilecek bir ize rastlamadim. Bir siddet ya da ayak izi
yoktu; o giin ne bir hursizlik olmugu ne de herhangi bir yabanc
o bolgeye ugramugst. Elbette tahmin edeceginiz iizere huzur-
suzdum, babamin bir komploya kurban gittiginden emindim.

Boyle feci olaylar sonucunda miras bana gegti. Ondan
neden kurtulmadigimi soracaksmiz; yarutlayayim, giinkii bu
felaketlerin amcamin gecmiste yaptiklarindan kaynaklandi-
g ve tehlikenin nereye gidersem gideyim pesimden gele-
cegini diigiiniiyordum.
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1885"in Ocak ayinda zavall1 babam vefat etti. Bugiine dek,
iki y1l sekiz ay boyunca Horsham’da mutlu bir sekilde yagiyor,
son nesille birlikte ailemizin bu kasvetten kurtuldugunu
diisiiniiyordum. Ancak boyle diisiinmekte biraz aceleci dav-
ranmigim, zira babama gelen mesajbanadageldi.”

Gengadam yeleginden buruguk bir zarf ¢ikards; zarfi ters
gevirdiginde masaya bes tane kurumus portakal ¢ekirdegi
diisti.

“Iste zarfbu,” diye devam etti. “Londra’nin Dogu Yakas1’
nin damgasimi tagiyor. Mektupta babama gelen mesajin aynisi
var: ‘KKK’ ve ardindan: ‘Kagitlan giineg saatine koy.””

“Bunun iizerine siz ne yaptimz?” diye sordu Holmes.

“Higbir sey.”

“Higbir sey mi?”

”igin ashisuki,” bu sirada yiiziinii zayif, ince elleri arasina
ald1 “kendimi, kivrilarak yaklagan bir yilan kargisindaki tav-
san gibi caresiz hissettim. Adeta gelisi ne kadar 6nceden tah-
min edilse, ne kadar 6nlem alinsa bile kars1 durulamayacak,
engellenemeyecek bir diigmanin elinde gibiydim.”

“QOyle demeyin!” diye haykird: Sherlock Holmes. “Ken-
dinizi toparlamalisiuz yoksa bu isin iginden gikamazsinz.
Siziancak eylem kurtarabilir. Umussuzluga diisiilecek zaman
degil.”

"Polise gittim!”

IIH]II‘.”

“Ama anlattiklanm giiliimseyerek dinlediler. Miifettigin
zarflarin yalmzca adamun birinin bir sakasi, akrabalanmin
oliimlerinin nedeninin ise kaza olduguna, zarflarla baglantil1
olmadigina inandiginaeminim.”

Holmes kenetli ellerini havada gezdirdi. “Ne sapsallik!”
diyehaykird1.

“Yine debana evde kalacak bir polismemuruverdiler.”

“Buaksamdaseninle geldi mi?”
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“Hayir. Onaevdekalmasini emretmigler.”

Holmesyine 6fkelendi.

“Neden bana geldin?” diye haykirdi. “Daha dogrusu niye
hemen bana gelmedin?”

“Bilmiyorum. Binbags1 Prendergast’la konugmaya bugiin
gittim, o dasizi gormemio6nerdi.”

“Mektubu alah iki giin ge¢mis. Daha 6nceden harekete
gecmeliydiniz. Anlattklanmz disinda, bize yardumi dokuna-
bilecek bagka biripucu yok samrim?”

“Bir sey daha var,” dedi John Openshaw. Ceketinin cebini
aradi ve soluk mavimsi bir kagid1 masaya serdi. “Elimde bir
yadigér var,” dedi. “Amcamin kagitlarimi yaktig: giin, kiillerin
arasinda bu renkte yanmamis kagit kenarlar1 bulmugtum.
Yerde duran bu sayfay1 da o zaman fark etmistim, digerleriyle
birlikteyken aradan kaymus ve yakilmaktan kurtulmus olabilir
diye diisiiniiyorum. Cekirdeklerden bahsetmesi disinda, bize
¢ok yardimi dokunacaga benzemiyor. Bence giinliikten bir
boliim. Yazi kesinlikle amcama ait.”

Holmes lambay gekti, ikimiz de bir defterden koptugu
kenarindan belli olan kagdin iizerine egildik. “Mart 1869”
diye baglik atilmusti, altindaysa suilging notlar vardr:

4. Hudson geldi. Aym bilindik tartigma.
7. Cekirdekleri Paramore’da McCauley'ye
ve St. Augustine’de John Swain’eayarla.
9. McCauley temizlendi.
10. John Swain temizlendi.
12. Paramore’u ziyaret ettim. Her sey yolunda.

“Tesekkiirler!” dedi Holmes, kagidi katlayip misafirimize
geri verirken. “Evet, artik bir an bile kaybetmemelisiniz. Bana
anlattiklarinizi tartigarak bile vakit gecirmemeliyiz. Hemen
evegidipharekete gegmelisiniz.”

“Ne yapmaliyim?”
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“Yapilacak yalniz bir sey var. O da hemen yapilmal.. Bu
kagit parcasini derhal bize bahsettiginiz piring kutunun icine
koymalisimiz. Ayrica diger biitiin kdgitlarin amcamz tara-
findan yakildigini, geriye kalan tek kdgidin bu oldugunu
belirten bir not da koymalisiniz. Onlarin giivenini kazanacak
sozciikler kullanmalisiniz. Bunu yaptiktansonra kutuyu, sdy-
lendigi gibi giines saatinin iistiine koymalisimiz. Anladimz
mu?”

“Kesinlikle.”

“Simdilik intikam ya da benzeri bir sey diigiinmeyin.
Konuyu yasa yoluyla halledebiliriz diye diisiiniiyorum. $imdi
bize diisen, onlarin kurdugu gibi bir ag kurmak. Ilkk amacimiz,
sizi bask1 alhinda tutan tehlikeyi bertaraf edebilmek. Sonra
gizemi ¢ozer,suglularicezalandirabiliriz.”

“Tegekkiirler,” dedi geng adam, kalkip ceketini giyerken.
“Bana yeniden umut ve canlibk verdiniz. Séylediklerinizi
kesinlikle yapacagim.”

“Bir an bile kaybetmeyin ve oncelikle kendinize dikkat
edin, ¢iinkii gergek bir tehlikeyle karg1 karsiya oldugunuza
kugku yok. Geriye nasil déneceksiniz?”

“Waterloo’dan trene binecegim.”

“Heniiz saat dokuz olmadi. Caddeler halen kalabaliktir,
eminim giivende olursunuz. Yine de kendinizi yeterince koru-
yamayabilirsiniz.”

“Silahliyim.”

“Bu iyi. Yann sizin konuyla ilgili ¢alsmaya baglaya-
cagim.”

“Horsham’da goriisecegiz demek.”

“Haynr, gizeminiz Londra kaynakli. Onu burada ¢6zmeye
caligacagim.”

“Ohaldesizi bir iki giin igcinde arar, kutu ve kagitlarlailgili
gelismelerden haberdar ederim. Séylediklerinizi harfiyen ye-
rine getirecegim.” Bizimle el sikist1 ve ayrildi1. Disarida riizgar
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hala uguldamaya, yagmur pencerelere sakir sakir vurup ses
cikartmaya devam ediyordu. Cilgin firtna bu ilging, vahsi
hikayeyi sanki bize piiskiirtmiis ve simdi tekrar igine almigti.

Sherlock Holmes bir siire sessiz oturdu, bag1 6ne egilmis,
gozleriyse ategin kirmiz1 alevine takilmugti. Sonra piposunu
yaktive sandalyesine yaslanip birbiri ardinca tavanaulagsmaya
calisan mavi duman halkalarini izledi.

“Bence, Watson,” dedi sonunda, “simdiye kadarki vaka-
lar arasindabu kadar olaganiistiisiine hi¢ rastlamadik.”

“Dértlerin Imzast hari¢belki.”

“Eh, evet, o hari¢. Ama bence John Openshaw, Sholtolara
kiyasladahabiiyiikbir tehlike altinda.”

“Peki,” diye sordum, “bu tehlike hakkinda olgusal bir
fikreulagsabildin mi?”

“Meselenin 6ziibelli,” diyeyanitlad1.

“Peki nedir? Kim bu KKK ve neden bu talihsiz ailenin
pesinde?”

Sherlock Holmes gozlerini kapatti, dirseklerini sandal-
yesinin kollarina koyup iki elinin parmaklarin birlegtirdi. “Tyi
bir mantik¢i,” dedi, “kendisine anlatilanlar arasindan tek bir
olgu yakalarsa, bunun iizerinden yalmzca o ana kadarki
olaylar zincirini degil, bu olaylar zincirinin varacagi sonucu da
kestirebilir. Cuvier'nin® tiim hayvam bir kemige bakarak
tahmin edebilmesi gibi, iyi bir gdzlemci de olaylar zincirindeki
bir halkay1 kavradiktan sonra, onceki halkalar1 da sonrakileri
de tarumlayabilir. Heniiz yalnizca savlamayla herhangi bir
sonuca ulagsacak durumda degiliz. Duyularla sonuca ulag-
maya ¢alisanlarin sonucu ancak sagirmak olmustur. Sorunu
¢6zmedeki en 6nemli unsur, kiginin bilgisi dahilindeki tiim
olgular1 kullanmasidir, bunu s6ylemek de, anlayacagin iizere,
tiim bilginin kullarurmuna egdegerdir ki, gliniimiiz serbest
egitim ve ansiklopedi caginda bile pratige dékiilmesi ¢ok zor

(*) Baron Geoarges Léopold Cuvier (1769-1832), Fransiz dogabilimci.
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bir ideal. Ama bir insarun kendi isiyle ilgili her seyi bilmesi
imkansiz degil, benim amagladigim da bu zaten. Dogru hatir-
liyorsam, bir kez, daha arkadaghgimizin ilk giinlerinde, simr-
larimu ilging bir bigimde tanimlamigtin.”

“Evet,” diye yamitladim giilerek. “Acayip bir listeydi.
Hatirliyorum da, felsefe, astronomi ve politika giklarinin yani-
na sifir yazmigtim. Botanik bilginin tutarsiz, cografyarn kent
merkezinin elli mil gevresindeki bir bélgeden kaynaklanan bir
¢amur izini bilebilecek kadar kapsamli, kimya bilginin aligil-
madik, anatominin geligigiizel oldugunu, keman g¢aldigim,
boks yaptigini, eskrim bildigini, hukukgu oldugunu, kokain
ve tiitiinle kendi kendini zehirledigini yazmigtim. Yanilmiyor-
sam, incelememin ana hatlar1 bunlard1.”

Holmes son maddeyi duyunca siritt. “Eh,” dedi, “6nce-
den de sdyledim gimdi de s6yliiyorum, bence insan, kafasinda
kendisine yararh seyler bulundurmal, digerlerini sonradan
kullanmak iizere kafasindaki kiitiiphanenin deposuna kal-
dirmali. Bu akgsam bize sunulan meseleye gelirsek, tiim kay-
naklar1 kullanmamiz gerektigi ortada. Yarundaki rafta bulu-
nan Amerikan Ansiklopedisi, K cildini uzatabilir misin litfen?
Tegekkiirler. $imdi durumu diigiiniip ne tiir gikarimlarda
bulunabilecegimize bir bakalim. Oncelikle Albay Open-
shaw’un Amerika’dan ayrnlmak igin ciddi bir sebebi oldugunu
varsaymakla ba§1ayab1hnz Belli yagtaki insanlar ig olsun diye
Florida’nin giizel mevsimini birakip da Ingiltere tagrasinda
yalmzhig) segmez. Bu yalmzhk diigkiinliigiinii Amerika’da bir
seyden ya da birilerinden korkmasina baglayabilir ve bu
hipotezimizi genigleterek, Amerika’dan ayrilmasina da bu
korkunun neden oldugunu diisiinebiliriz. Neden korktuguna
gelirsek, bunu da ancak kendisinin ve ardillarimin aldig: tuhaf
mektuplar: inceleyerek ¢ikartabiliriz. Mektuplardaki damga-
lara dikkat ettin mi?”

“flki Pondicherry’den, ikincisi Dundee’den ve iigiinciisii
Londra’dand.”
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“Dogu Londra’dan... Bundan ne gikarimda bulunabi-
lirsin?”

“Hepsi de liman kenti. Yazan bir gemideymis demek ki.”

“Harika. Simdiden bir ipucumuz oldu. Biiyiik olasihkla
mektuplar1 yazan, bir gemideymis. Simdi bagka bir noktay:
diisiinelim. Pondicherry mektubuyla tehdidin gerceklesmesi
arasinda yedi hafta gecti, Dundee’den gelen mektupla 6liim
arasindaysa li¢ dort giin. Bu bir anlama geliyor mu?”

“Yolculugun dahauzunsiirmesi.”

“Ama mektup dadahauzunbirmesafekatetti.”

“Ohaldeneanlamageldiginibilmiyorum.”

“En azindan mektuplar1 yazan adam ya da kadinin bir
yelkenlide oldugu varsayimina sahibiz. Anlagilan o ki tuhaf
uyari ve igaretlerini, gérevlerini yerine getirmeye baglamadan
once gonderiyorlar. Dundee’den mektup yolladiktan sonra
iglerini halletmelerinin ne kadar kisa siirdiigiinii gérdiin. Eger
Pondicherry’den bir buharliya binmis olsalardi, mektuplar:
varirvarmazonlar da gelmig olacaklardi. Ama yedihaftagegti.
Bence bu yedi hafta, mektubu tagiyan posta gemisiyle mek-
tubu yazani getiren yelkenli arasindaki zamam gostermek-
tedir.”

“Miimkiindiir.”

“Bundan o6tesi, gesitli olasiliklarla dolu. Artik bu konunun
o6liimciil aciliyetini ve neden geng Openshaw’a dikkatli olmasi
gerektigini sdyledigimi anhyorsundur. Mektubu génderenler,
mesafeyi kat etmek icin gereken zamandan sonra 6liimciil
darbeyi indiriyorlar. Bu seferkiyse Londra’dan gelmis, yani
kaybedecek vaktimiz yok.”

“Aman Tannm!” diye haykirdim. “Bu insafsiz katliamin
amaci ne olabilir?”

“Openshaw’daki kagitlar belli ki yelkenlideki adam ya da
adamlar i¢gin yiiksek 6nem tagimakta. Bence sayilarirun birden
fazla oldugu apacik. Bir tek kisi iki cinayeti de jiiriyi kandi-
racak gekilde diizenleyemez. Becerikli ve kararh birkag kisi
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olmahlar. Kagitlar kimin elinde olursa olsun, ele gegirmeye
kararhlar. Boylece KKK'nin bir bireyin adlanrun bag harfleri
degil, bir grubun isareti oldugu sonucuna varabiliriz.”

“Negrubu?”

“Daha once,” dedi Sherlock Holmes, bana dogru egilip
sesini kisarak, “KuKluxKlan'iduydunmu?”

“Daha 6nce hi¢gduymadim.”

Holmes dizindeki cildin sayfalarini ¢evirdi. “Iste burada,”
dedi:

Ku Klux Klan: Tiifegin doldurulug sesine benzerliginden
tiiretilmis bir ad. Bu korkung gizli orgiit I¢ Savas sonrast
Giiney eyaletlerindeki baz: eski Konfederasyon askerlerince
kurulmug ve ozellikle Tennessee, Giiney ve Kuzey Carolina,
Georgiave Florida bagta olmak iizere kisa siirede iilkenin gegitli
bolgelerinde yerel kollara ayrilmigtir. Zenci se¢menleri sindir-
mek, kendi goriiglerine karsi cikanlar1 éldiirmek ya da yaga-
diklar1 yerden siirdiirmek gibi politik amaglar igin gii¢ kul-
lanmuglardir, Harekete gecmeden dnce genellikle ilgisiz ama
tamnan bir igaret gonderirler: Bir mege filizi, karpuz tohumu
ya da portakal cekirdekleri gibi. Bunlarin eline ulagti$1 kigi ya
dnceki tutumunu degistirmeli ya da bulundugu kentten ayril-
malidir. Eger kargi koymaya ¢aligirsa, cok garip ve beklenmedik
bir gekilde dldiiriilecegi kesindir. Toplum igindeki orgiitlenig-
leri o derece yay gin ve eylemlerinin yontemleri o kadar siste-
matiktir ki kendilerine kars: koyup da sag kurtulmug biri yok
denebilir, ayrica faillerin kimliklerinin belirlendigi de goriil-
memigtir. Gerek Birlesik Devletler'in gerekse Giiney toplu-
mundaki sagduyu sahibi insanlarin ¢abalarina ragmen orgiit
yullarca biiyiimeye devam etmigtir. Nihayet 1869 yilinda bu
hareket aniden ¢okertilmistir ancak halen orgiitiin benzeri
eylemlerine rastlanmaktadir.

“Gordiigiin gibi,” dedi Holmes cildi birakirken, “orgiitiin
aniden ¢okertilisiyle Openshaw’un kéagitlariyla birlikte
Amerika’dan ayrihis1 aym tarihlere denk geliyor. Etkinin de
tepkinin de nedeni bu olabilir. Kendisinin ve ailesinin pegin-
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dekiler ne azil kigilermis. Anlagilan o ki bu kasa ve giinliik,
Giiney’'deki orgiit dnderlerinin adlarimi igeriyor ve biiyiik
olasilikla, bu kayitlan tekrar ele gecirmeden rahatga uyuya-
mayan pek ¢ok kisi var.”

“Demek ki gordiigiimiiz o sayfa...”

“Tipki diigiindiigiimiiz gibi. Yamlmiyorsam gdyle diyor-
du: ‘Cekirdekleri A, B ve C'ye gonderdik.” Bunlar orgiitiin
diigman gordiiklerine gonderdigi isaretlerdi. Ardindan A ve
B'nin temizlendigine ya da iilkeyi terk ettigine ve son olarak
C'nin, korkarim aleyhine bir sonugla ziyaret edildigi soyle-
niyordu. Bence Doktor, bu karanlik meseleye biraz olsun 1s1k
tutabilecegiz. Bu arada geng Openshaw icin en dogru olan,
soylediklerimi yapmasi. Bu akgsam bu konu hakkinda bagka
konusulacak ya da yapilacak bir sey kalmadi; kemanum uzat
da su berbat havay: ve su adamlarin neden oldugu daha da
berbat seyleri yarimsaatligine olsun unutmaya ¢aligalim.”

Sabahleyin hava sakinlesmisti ve giines, kentin iizerin-
deki renksiz perdenin ardindan soniik soniik parliyordu.
Asag1indigimde Sherlock Holmes kahvaltiya baglamigti bile.

“Senden 6nce bagladigim icin beni bagisla,” dedi. “Geng
Openshaw’la ilgili olarak beni yogun bir giiniin bekledigi
karusindayim.”

“Nasil biryolizleyeceksin?” diye sordum.

“Bu, tamamuyla yapacagim ilk sorugturmanin sonug-
larina bagh. Sonunda Horsham’a gitmem bile gerekebilir.”

“Once oraya gitmeyecek misin?”

“Hayir, 6nce kentten baglayacagim. Zili galarsan hizmetgi
kahveni getirir.”

Beklerken agilmamug gazeteyi alip bir géz gezdirdim.
Gozlerimkalbimi dehsetle titreten bir baghiga takilda.

“Holmes,” diye haykirdim, “gok ge¢ kalmigsin.”

“Ah!"” dedi elindeki fincanu birakirken. “Benim de kork-
tugum buydu. Nasil yapilmig?” Sakin konusuyordu ama
derinden etkilendigine emindim.
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“Goziime Openshaw adu ilisti, baghig1ise Waterloo Kdpriisii
Yakimndaki Faciaidi. S6yle yazilmisg:”

Diin gece saat dokuzla on arasi, Waterloo Kopriisii yakin-
larinda gorevde bulunan H Bolgesi polis memuru Cook, dnce
bir yardim haykingi ve ardindan birinin suya diigtiigiinii
igitti. Ancak gece o kadar karanlik ve firtinaliydi ki gevredeki-
lerin yardvmina ragmen suya diigen kigi kurtarilamadi. Ancak
verilen alarm iizerine deniz polisi geldi ve sonugta ceset
cikartildi. Cebinden ¢ikan bir zarftan, geng maktulun adimin
John Openshaw oldugu ve Horsham yakinlarinda yagadig
anlagildi. Maktuliin, Waterloo Istasyonu'ndaki son treni yaka-
lamak igin kogturdugu, telag ve gecenin karanhg yiiziinden
yolunu kaybettigi ve buharli gemilerin yanagmasi igin kurul-
mug iskelelerden birinin ucuna ilerledigi tahmin edilmektedir.
Cesette bir giddet izine rastlanmadi. Maktuliin ac1 bir talih-
sizlik yiiziinden yagamim kaybettigi kuskusuzdur. Bu olayin,
yetkililerin dikkatlerini nehir kenarindaki rihtimlarin duru-
muna gekecegi diigiiniilmektedir.

Birkag dakika sessizce oturduk, Holmes'u daha 6nce bu
kadarkaramsar ve sarsilmug gérmemigtim.

“Bu gururuma dokunuyor, Watson,” dedi sonunda.
“Onemli bir duygu degil kuskusuz ama gururuma dokunuyor
iste. Bu konu artik benim i¢in kigisel bir meseledir ve Tann'nin
izniyle bu geteyle bizzat kendim ugrasacagim. Yardim igin
bana gelmisti, bense onu 6liimiine génderdim!...” Sandal-
yeden firladi, odada kontrol edemedigi bir 6fkeyle, solgun
yanaklari kizarmus, sinirden ellerini bir kenetleyip bir ¢6zerek
ilerigeridoland1.

Sonunda, “Seytan gibi kurnazlar demek ki!” diye hay-
kird1. “Delikanliy1 oraya nasil yonlendirdiler acaba? Rihtimlar
istasyon yolunun iizerinde degil ki... Elbette koprii, diinkii
gibi bir gecede bile, amaglarina ulasgamayacaklar: kadar kala-
balikti. Eh, Watson, sonunda kazanan kim olacak gorecegiz.
Simdi digar ¢ikiyorum!”

”
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“Polise mi?”

“Hayir, polisligi {izerime aliyorum. Ben agimi 6rdiikten
sonra onlar agima diisenleri toplayabilirler ama daha 6nce
degil.”

Biitiin giinliim meslegim doktorlukla gecti, gece geg bir
saatte Baker Caddesi'ne dénebildim. Sherlock Holmes heniiz
geri gelmemisti. Neredeyse saat ona dogru déndiigiinde rengi
bembeyazd: ve ¢ok yorgundu. Dolab: agti, bir parca ekmek
alip hizla yemeye bagladi, ardindan kana kana su igti.

“Ag¢sin anlagilan,” dedim.

“Agliktan 6liilyorum. Yemek aklimdan gikmig. Kahvalti-
dan beri bir sey yemedim.”

“Higbir sey mi?”

“Bir lokma bile. Yemegidiisiinecekhalim yoktu.”

”Nasil gecti?”

“yi”

“Biripucuedinebildin mi?”

“Avucumun igindeler. Geng Openshaw’in kaniyerde gok
kalmayacak. Kendi seytani yontemlerini onlarakargi kullana-
cagim, Watson. Her seyiiyicehesapladim.”

“Nedemekistiyorsun?”

Dolaptan bir portakal aldi, igini agh ve gekirdekleri
masaya doktii. Bes tane gekirdegi alip bir zarfa koydu. Zarfin
i¢ tarafina “S.H."den J.O."ya"” yazd1 ve kapatip su adresi yazdi:
Kaptan James Calhoun, Lone Star barkasi”), Savannah,
Georgia.

“Limana girdiginde kargisina bu ¢ikacak,” dedi kikirda-
yarak. “Uykusuz bir gece gecirmesine neden olabilir. Open-
shaw gibi o da, bu mektubun bagina geleceklerin bir habercisi
oldugunakesinbir sekilde inanacaktr.”

“Peki, bu Kaptan Calhoun da kim?”

(*) Biryelkenli gemi tiirii.
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“Cetenin bag1 Digerlerini de ele gegirecegim ama ilk
siradaovar.”

“Onanasilulagtin?”

Cebinden iizerinde bir siirii tarihler ve adlar yazih, biiyiik
bir kagit ¢ikardi.

“Biitiin giinii,” dedi, “Lloyd’daki kayit ve dosyalarda,
1883'iin Ocak ve Subatinda Pondicherry’ye ugramis gemilere
ne oldugunu incelemekle gecirdim. O aylarda belli bir hacim-
deki toplam otuz alt gemi limana yanagmig. Bunlar arasindaki
Lone Star hemen dikkatimi gekti; gerci yola Londra’dan gik-
migt1i ama Birlik eyaletlerinden birine verilen bir ad:
tasiyordu.”

“Yanulmiyorsam Teksas’a.”

“Emin degildim, hala hangi eyalet olduguna emin degji-
lim ama geminin Amerika kaynakh oldugunu anlamighm.”

“Sonra?”

“Dundee kayitlarim1 araghirdim. 1885in Ocaginda Lone
Star'in oraya ugramis oldugunu gordiigiimde kuskularim
kesinlige doniisgtii. Sonra, su anda Londra limarunda bulunan
gemileri aragtirdim.”

“Evet?”

“Lone Star buraya gegen hafta gelmis. Albert Rthtimi’na
gittigimde bu sabah geminin erkenden nehirden ayrildigini ve
yurduna, Savannah’a dogru hareket ettigini 6grendim. Gra-
vesend’e ¢ektigim telgrafla geminin oradan gegeli epey oldu-
gunu O6grendim; riizgadrin dogu yoniinden esmesi dikkate
alinursa, simdiye kadar Goodwins’i gegmis, Wight Adas1’mn
oralaraerigmistir.”

“Ohalde ne yapacaksin?”

“Adam avucumun iginde. Ogrendigim kadariyla, teknede
o ve iki arkadagindan bagka Amerikali yokmus. Digerleri
Finlandiyal1 ve Alman. Ayrica diin gece bu iigliiniin gemide
olmadiklarin1 da biliyorum. Bunu, geminin yiiklemesini
yapan liman iscisinden 6grendim. Yelkenlileri Savannah’a
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ulagtig1 zaman, posta teknesi mektubu oraya iletmis olur ve
gekecegim bir telgraf da bu iig kisinin burada isledikleri bir
cinayet nedeniyle arandiklarim1 Savannah polisine bildirir.”

Ancak her insani planda bazi aksakliklar olabilir: John
Openshaw’un katilleri, en az onlar kadar kurnaz ve kararl
birilerinin peslerinde oldugunu belirtecek portakal gekirdek-
lerini asla goremediler. O yilki giindéniimii firtinalar1 uzun
siirmiis, ¢ok sert gegmisti. Uzun siire Savannahli Lone Star'dan
haber bekledik ama higbir haber gelmedi. Sonunda Atlantik’in
kus ug¢maz bir yerinde dalgalarin iizerinde inip ¢ikan, iize-
rinde “L.S.” harflerinin oldugu bir ki bodoslama pargasi
goriilmiis. Lone Star'in bagina gelenler hakkinda tiim 6gre-
nebildigimizbuydu.
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Carpik Dudakli Adam

St George Ilahiyat Kolejinin miidiiri Merhum Elias
Whitney'nin kardesi Isa Whitney ciddi derecede afyon
bagimhisiydi. Bildigim kadariyla bu aligkanligi, kolejdeyken
De Quincey’nin rityalarin1 ve hissettiklerini okumasinin® ar-
dindan edindigi bir heves sonucu, aym etkileri meydana
getirmek amaciyla tiitiiniine afyon tentiirii katmasiyla bas-
lamigtir. Ancak diger pek gok kisi gibi, ok gegmeden, afyonu
birakmanin kullanmasindan zor oldugunu anlamig ama yine
de yillarca uyusturucuya kéle olmus, arkadaglari, akrabalar
icin dehget ve acima sembolii olarak yagamaya devam etmisgtir.
Sararmug solgun yiizii, halsiz gozkapaklar, kiigiilmiis gézbe-
bekleriyle sandalyeye y1g1lmig, saygin biriyken enkaza don-
miis, perisan olmusg hali hala gozlerimin 6niindedir.

Haziran 1889'da bir gece, insanin esneyip saate bakmaya
bagladig1 bir vakit kapim ¢alindi. Sandalyeden dogruldum,
esim Orgiisiinii birakh ve yiiziiyle hayal kirikhigiru dile getiren
bir mimik yapt.

“Birhasta olsa gerek!” dedi. “Gitmen gerekecek.”

(*) Thomas De Quincey’nin (1785-1859) Bir Ingiliz Afyon Kullanict-
stmin Itiraflar1adh eserinden bahsediliyor.
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Biraz sizlandim, ¢linkii zaten yorucu bir giinden heniiz
dénmiistiim.

Dis kapinin agildigini, gabucak bir seyler konusuldugunu
ve sonra koridordan hizla gelen ayak sesleri isittik. Dairemizin
kapis1 agildi, koyu renk elbiseli, kara tiillii bir hanimefendi
igeri girdi.

“Bu kadar geg geldigim icin 6ziir dilerim,” diye s6ze girdi
ama aniden kontroliinii kaybedip kollarini esimin boynuna
dolad: ve bagim1 omuzuna gomiip aglamaya bagladi. “Ah,
bagsimda &yle bir dert var ki!” diye haykirdi. “Gergekten yar-
dima ihtiyacim var.”

“Hayret,” dedi esim kadirun tiiliinii kaldirirken, “Kate
Whitney ha! Beni ne kadar sasirttin Kate! Geldiginde seni
tantyamadim.”

“Ne yapacagimi bilemedim, ben de hemen sana kogtum.”
Zaten hep boyle olurdu, kederli olan herkes, kuslarin deniz
fenerine u¢malar: gibi, dogruca egime gelirdi.

“Gelmen neiyi oldu. Simdi biraz sarap ve su al, koltuguna
glizelce yerles ve bize her geyi anlat. Ya da 6nce James'i yataga
gondermemi miistersin?”

“Oh, hayir, hayir! Doktorun da 6neri ve yardumna ihti-
yacim var. Mesele, Isa. Iki giindiir eve ugramadi. Onunigin ¢ok
kaygilaniyorum!”

Bu, kadinin kocasinin sorunlarindan bir doktor olarak
bana, eski bir dost ve siuf arkadasi olarak da esime ilk bahse-
disi degildi. Aklimiza gelen cesitli s6zlerle onu yatigtrmaya,
sakinlegtirmeye galigik. Kocasinin nerede oldugunu biliyor
muydu? Onu Kate'e geri getirmemiz miimkiinmiiydii?

Anlagilan miimkiinmiis. Son zamanlarda, afyon gekmek
istediginde, Isa'nin kentin en dogu kisminda bulunan bir
afyon hiicresine gittigine iligkin kesin bilgisi varmis. Simdiye
kadar alemleri bir giinle sturliymig; aksam hareketleri segire-
rek ve bitkin bir halde eve donermis. Ama bu seferki kirk sekiz
saattir devam ediyormus, kesinlikle ya rihtimin oradaki siip-
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riintii yerde zehiri soluyormusg ya da uyusturucunun etkisiyle
uyuyormus. Onu Yukar1 Swandam Yolu’ndaki Altn Bar’'da
bulabilecegimizden emindi. Ama elinden ne gelirdi? Geng ve
gekingen bir kadin olarak nasilboylebir yeregidip de etraftaki
serserilere ragmen kocasini oradan gekip ¢ikaracakti?

Mesele buydu, elbette ¢6ziimii de belliydi. Mekéana kadar
onaeglikedemez miydim? Aslinda Kate’in gelmesine ne gerek
vardi1? Ben Isa Whitney’'nin tibbi damigmaniydim, dolayisiyla
davraniglar1 hakkinda s6z sahibiydim. Yalniz gidersem duru-
mu daha iyi idare edebilirdim. Eger verdigi adreste bula-
bilirsem, kocasini iki saat iginde bir arabaya bindirip evine
gonderecegime dair s6z verdim. Béylece on dakika sonra
koltugumdan kalkmusg, sevimli oturma odamdan ayrilmig, bu
garip ig icin bir faytonun i¢cinde Dogu Yakasi'na dogru hizla
yol aliyordum. ilging bir is igin gittigimi diigiinmekteydim
ama igin ne dereceilging olacagim gelecek gosterecekti.

Maceramun ilk evresinde biiyiik bir zorlukla kargilagma-
dim. Yukar1 Swandam Yolu, nehrin kuzey tarafim1 Londra
Kopriisii'niin dogusuna baglayan rihtimlarin arkasina gizlen-
mis kéhne bir arayoldu. Bir denizci magazasiyla bir meyhane
arasinda, sarp merdivenin magara girisine benzer bir karan-
Iiga indirdigi yerdeydi aradigim batakhane. Faytoncuya bek-
lemesini sdyledim. Sonra ortalar1 yillardir araliksiz olarak
sarhog adimlarin arginlamasindan yipranmig basamaklardan
indim, kapmin {iizerindeki yag lambasiun titrek alevinin
yardimiyla kilidin mandalin1 buldum, kahverengi afyon
dumaniyla agirlagmig, gégmen bir teknenin bag kasarasim
andirir bicimde tahta kamara yataklarimin siralandig: ince
uzun, basik bir odaya girdim.

Bu kasvet i¢inde ilerleyen biri, egik omuzlar, biikiik diz-
leri, arkaya atilmig kafalari, yukari bakan geneleri, yeni girene
cevrilmis karanhk, donuk gozleriyle tuhaf pozisyonlarda
yatan bedenleri zar zor segebilirdi. Yanmakta olan zehir metal
pipolarda bir séniiyor bir parhiyor, yuvarlak kizil 1s181yla ka-
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ranhktaki golgelerin arasinda parildiyordu. Cogu sessizce
uzanmaktayd: ama bazilar1 kendi kendine homurdamnyor,
digerleriyse garip, kisik, tekdiize bir sesle birbirleriyle konu-
suyor, konugsmaya coskuyla bagliyor ama sonradan aniden
sessizlige gomiiliip yanuindakinin ne sdyledigine aldirmak-
s1zin kendi diigiincelerini mirildaniyordu. En ug tarafta, iginde
yanan komdiriiyle kiigiik bir mangal, mangalin yanindaki ti¢
bacakl: bir taburede dirseklerini dizine, ¢enesini iki yumru-
gunun iistline dayamis uzun, zayif, yagh bir adam atege
bakiyordu.

Igeri girince benzi soluk Malayli bir hizmetli elinde pipo
ve uyusturucuyla bana dogru kosturdu ve bos bir yatagi isaret
etti.

“Tegekkiirler. Yatmaya gelmedim,” dedim. “Bay Isa Whit-
ney adl bir arkadagim burada olacakti, onunla konusmak
istiyorum.”

Sag tarafimda bir hareketlenme, bir giiriiltii meydana
geldi ve karanhkta goz gezdirirken, solgun, bitkin, pespaye
Whitney’nin bana baktigin gérdiim.

“Aman Tanrim! Bu Watson!” dedi. Her tarafi titriyordu,
belli ki acinasi bir tepkime donemindeydi. “S6ylesene Watson,
saat kag?”

“Onbire yaklagtyor.”

“Hangi giiniin on biri?”

“19 Haziran Cumanin.”

“Aman Tanrim! Ben g¢arsamba saniyordum. Bugiin
¢arsamba ya. Dostunu neden korkutuyorsun?” Yiiziinii kol-
lar1arasina aldi ve tiz bir sesle aglamaya baglad:.

“Sana bugiin cuma diyorum. Egin iki giindiir seni bekli-
yor. Halinden utanmalisin!”

“Utaniyorum zaten. Ama bir yanhsin var, Watson, ben
buraya geleli yalnizca birkag saat oluyor, anca ii¢ ya da dort
pipo ictim. Seninle eve gelecegim. Katein iiziilmesini iste-
mem, zavalli Kate... Bana elini uzativer! Arabayla mi geldin?”
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“Evet, disaridabekliyor.”

“Oyleyse binelim. Ama buraya borcum olsa gerek. Ne
kadar borcum varmus bir 6greniver Watson. Tamamen bitkin
durumdayim. Kendime hi¢ hayrim yok.”

igrengve afallahc1 dumandan etkilenmemek icin nefesimi
tutarak iki tarafi uyuklayanlarla dolu dar yoldan ilerleyip
miidiirii aramaya koyuldum. Mangalin bagindaki adamin
yarundan gegerken birinin ceketimi gektigini hissettim, kisik
bir ses bana soyle fisildad1: “Yiiriimeye devam et ve sonra bana
don.” Sozler gayet anlagilirdi. Etrafa bakindim. Ancak yanim-
daki yagh adamdan gelmis olabilirdi bu s6zler ama ¢ok zayf,
bedeni buruguklarla dolu, ihtiyarhktan biikiilmiis, afyon
piposu sanki ellerinden kaymigcasina iki dizinin arasinda
sallantida duran adam dalgin bir halde dylece oturuyordu. Iki
adim ileri attiktan sonra geri dondiim, bir sagkinhk ¢iglig:
atmamak icin kendimi zor tuttum. Onu yalmz benim
gorebilecegim sekilde arkasimi donmiistii. Bedeni zindeleg-
mis, kingikliklarn silinmig, baygin bakiglar tekrar alevlenmig-
ti; ategin baginda oturup sagkinligimakikirdayan kisi Sherlock
Holmes’dan bagkas1 degildi. Yaklagmamu igaret etti hafifge,
ylziinii tekrar odaya dondiigiinde titrek, sarkik dudakh
bunakgeri déndii.

“Holmes!” diye fisildadim, “bu batakhanede ne igin var
Tanriagkina?”

“Miimkiin oldugunca kisik sesle konus,” diye yanitladi.
“Kulaklarim saglamdir. Su kiifelik arkadasindan kurtulma
inceligini gosterebilirsen seninle biraz konugmaktan biiyiik
zevkduyacagim.”

“Digaridabekleyen bir araba var.”

“O zaman liitfen adam arabayla evine yolla. Merak etme,
su an herhangi bir dalavere ¢eviremeyecek kadar bitik gézii-
kiiyor. Ayrica kanna, siiriiciiyle birlikte, benimle birlikte oldu-
gunu yazan bir not géndersen iyi olur. Beni digarida bekle-
yeceksen beg dakikaya yaninda olurum.”
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Istekleri her zaman gok kesin oldugundan ve onlan sakin
bir iistiinliik edasiyla belirttiginden, Sherlock Holmes'u red-
detmek zordu. Ancak Whitney arabaya konulup gorevim
pratik anlamda tamamlandiktan sonra, onun igin giinliik
hayatinin pargasi olan ilging bir maceraya katlmaktan daha
iyi bir secenek olamayacagin diigiindiim. Birkag dakika iginde
notumu yazmig, Whitney’nin hesabim1 6demis, onu gkarip
arabaya bindirmis ve karanlikta uzaklagsmasim izlemigtim.
Kisa siire iginde afyon yatagindan ihtiyar bir adam ¢kt ve
Sherlock Holmes'la caddede yiiriimeye koyulduk. iki cadde
boyunca biikiik sirtt ve diizensiz adimlariyla topallayarak
ilerledi. Ardindan, etrafa hizlica bir géz gezdirdikten sonra
kendinidogrulttu ve samimi birkahkaha patlatt1.

“Yamlmiyorsam, Watson,” dedi, “kokain giringalarima ve
bana tibben zarari dokundugunu séyledigin diger zayfhk-
larima, bir de afyon ¢ekmeyi ekledigimisandin.”

“Seni orada gormek beni gercektensagirtt.”

“Amabenim, seni orada gormemden daha fazladegil.”

“Birarkadagibulmaya gelmigtim.”

“Ben debirdiigman bulmaya.”

“Bir diigman mi1?”

“Evet, olagan diigmanlanimdan ya da avlanmdan birini
diyebilirim. Agikgas1 Watson, ciddi bir aragtirmamun ortasin-
dayim ve bir ipucu bulma umuduyla, gegmiste de yaptigim
gibi, boyle rezil bir batakhaneye geldim. Eger mekanda tanin-
saydim isimi bitirmeleri bir dakika siirmezdi, ¢linkii daha
once oray1 amaglanm igin kullanmigtim ve mekan igleten
Hintli benden intikam almaya yemin etmigti. O binamn arka-
sinda, Paul Iskelesi’nin kogesine bakan ufak bir kapi var, eger
dile gelse emin ol aysiz gecelerde yasanmig baz: ilging mace-
ralar anlatabilir.”

“Ne? Cesetlerden falan sz etmiyorsunya?”

“Evet, cesetler, Watson. O batakhanede oldiiriilen her
zavalli igin bize bir pound verselerdi simdi zengin olmustuk.

133



Nehrin kiyisindaki en igreng cinayet tuzagldlr orasi, korkarim
Neville St. Clair bir daha gkmamak iizere oraya girdi. Ama
tuzagimiz burada olmal.” Isaret parmaklanru diglerinin ara-
sina ald1 ve tiz bir 1shk ¢alds; bu isaret biraz uzaktan gelen bir
bagka 1shkla yanitlandi, bunu da tekerlek tlartilan ve atin
toynak sesleri izledi.

“Ee, Watson,” dedi Holmes, yiiksek ath araba yan fener-
leriyle olusturdugu iki san tiinelle karanhg delip ilerlerken.
“Benimle geleceksin, degil mi?”

“Eger yaranm olacaksa.”

“Ah, giivenilir bir yoldas her zaman yararh olur, bir kay-
dedici daha da ¢ok. Cedars’daki odam iki yatakl.”

“Cedars m1?”

“Evet, Bay St. Clair’in evi. Sorusturma siiresince orada
kalacagim.”

“Nerede buras1?”

“Kent'te, Lee’nin yakinlarinda. Oniimiizde yedi millik bir
yol var.”

“Ama higbir seyden haberim yok.”

“Elbette. Ama ¢ok yakinda &greneceksin. Atla bakalim.
Tamam John, sana ihtiyag kalmadh. igte yarim altin. Yann on
bire dogru bana gel. Haydi, goriismek iizere!”

Atlan kirbaciyla kamgiladi. Altindaki nehrin bulanik
sulannn yavagca aktig1 genis parmakhkh bir kopriiden ugar-
casmna gegene kadar gitgide genisleyen, sonu gelmeyen kas-
vetli ve terk edilmis caddeler boyuncailerledik. Bundan sonra,
sessizligi ancak bir polisin diizenli, agir ayak sesleri ya da
aksamdan kalma alemcilerin sark: ve naralariyla bozulan bag-
ka bir tekdiize kiremit ve harg bolgesi geldi. Renksiz bulutlar
yavasca gokte siiziiliiyor, aralarindan bir ya da iki y1ldiz sol-
gun goz kirpiyordu. Kafasi gogsiine egilmis, diigilincelere
dalmis Holmes, arabay: siirerken sessizdi. Bense, enerjisini bu
kadar ¢ok mesgul eden bu yeni sorusturmanin ne hakkinda
oldugunu merak ediyor ama diisiince akigin1 bolmekten geki-

134



niyordum. Birkag¢ mil yol almigtik, artik banliyé apartman-
lanrun uglan goziilmeye baglamigt1 ki Holmes kendini dog-
rulttu, omuzlarini silkti ve dogru olaru yaptigina emin birinin
havasiyla piposunu yakt.

“Sende sessiz durma yetenegi var, Watson,” dedi. “Bu da
seni paha bigilmez bir arkadag yapiyor. Soylediklerime inan,
gergekten su an yanimda konugacak birisinin olmasi benim
icin cok harika, ¢iinkii diigiincelerim hi¢ de hos degil. Bu gece
kapida kargilagsacagimuz kiiciik hamuma ne sdyleyecegimi
diigiiniiyordum.”

“Bukonudahigbir sey bilmedigimi unutuyorsun.”

“Lee’ye varmadan konuyu tiim olgulariyla anlatacak vak-
tim olacak. Abes derecede basit goziikiiyor aslinda ama yine
de elimde beni bir yerlere ulagtiracak bir veri yok. Ortalik ip
dolu ama higbirinin ucunu yakalayabilmis degilim. Simdi
Watson, sana olay: agik¢a ve etrafli anlatacagim, belki bana
karanlik goriinen bir yerde sen bir 151k yakalayabilirsin.”

“Bagla ohalde.”

“Birkag y1l 6nce, kesin olmak gerekirse 1884 Mayisinda,
Lee’ye Neville St. Clair adli, ok zengin goriinen bir beyefendi
gelmis. Biiyiik bir villaya yerlesip igini giizelce dosemis ve
kaliteli bir hayat siirmeye baglamig. Zamanla kasabada dostlar
edinmis ve 1887'de yerel bir bira iireticisinin kiziyla evlenmis,
simdi bu kisiden iki cocugu var. Herhangi bir zanaati yokmug
ama birkag firmayla iligki kurmus ve her sabah diizenli olarak
kasabaya gidiyor, aksamlariysa Cannon Caddesi’den 5.14 tre-
niyle eve doniiyormus. Bay St. Clair artik otuz yedi yagina gel-
mis, ihmh karakteri olan, iyi bir koca, gefkatli bir baba ve ken-
disini taniyan herkesge sevilen biriymis. Ayrica sunu da ekle-
yeyim, su anki toplam borcu bilebildigim kadarnyla seksen
sekiz pound civari, ancak Capital and Counties Bank'taki
hesabinda iki yiiz yirmi pound parasi var. Yani kafasinin mali
konularla sikintida oldugunu diisiinmemizi gerektirecek bir
durumyok.
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GegenPazartesi, Bay Neville S. Clair, katilmasi gereken iki
6nemli toplantis1 oldugunu, doniiste ogluna bir oyuncak ev
kutusu getirecegini sdylemis ve kasabaya her zamankinden
daha erken gitmis. Tesadiif eseri aym giin kansi, egi gikbktan
az sonra, beklemekte oldugu pahal igerikli bir paketin Aber-
deen Posta Sirketi’ne geldigini belirten bir telgraf almig. Lond-
ra’y1iyibiliyorsan, bu girketin biirosunun, bu akgam kargilag-
tigimiz Yukan Swandam Yolu'ndan aynlan Fresno Caddesi'n-
de oldugunu hatirlayacaksin. Bayan St. Clair 6gle yemegini
yemis, sehre inmig, biraz ahsveris yapmus, sirketin biirosuna
gitmis, paketini almig ve saat tam 4.35’te, arkas: istasyona
doniik bir sekilde Swandam Yolu'nda yiiriimiis. Buraya kadar
hergeyianladinmi?”

“Zatengayetagk.”

“Hatirlayacak olursan, pazartesi sicak bir giindii. Bayan
St. Clair de iginde bulundugu semtten rahatsiz bir sekilde
yavasga yiiriimekte ve bir araba bulma iimidiyle etrafa bakin-
maktaymis. Swandam Yolu’nda yiiriirken birden bir qiglik
isitmig, biiyiik bir sagkinlikla bir ikinci kat penceresinden
kocasinin kendisine baktigini ve ona el ettigini gormiis. Pen-
cere agitkmug, kocasinin tedirgin yliziinii agik¢a gorebilmis.
Ona heyacanla el sallarken, kocasi sanki kargi1 koyamadig bir
gl onu igeriye ¢ekmiggesine birden gozden kaybolmus. Esi-
ninhizl1 bakigi sirasinda ilging bir aynnti fark etmis: Kocasinin
o sabah sehre giderken giydigi siyah ceketi iizerinde olmasina
ragmen, yakalik vekiravathgi iizerinde degilmis.

Kadin bir terslik oldugunu diisiinerek merdivenden agag
kosturmus (mekan bu gece benimle kargilastigin afyon hiicre-
sinden bagka bir yer degil) ve 6n oday1 gegerek ilk kata ¢ikan
merdivene yonelmis. Ancak basamaklarin baginda, sana bah-
settigim Hintliyle karsilagmig ve adamin yardimasi konu-
mundaki bir Danimarkalinin da yardimiyla kadiru itip kaka-
rak sokaga atmigslar. En qildirtic1 kugku ve korkularla kadin
sokakta kosusturmaya baglamig, ender goriilen bir gans eseri,
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Fresco Caddesi’'nde devriyeye gitmekte olan bir grup polis ve
bir miifettige rastlamg. Miifettis ve iki memur, kadinla bera-
ber, ev sahibinin kararh itirazlarina ragmen Bay St. Clair’in
son goriildiigii daireye gikmuglar. Dairede adamdan iz yok-
mus. Zaten biitiin o katta, oray1 kendine ev edinmis pasakli bir
zavalh sakattan bagka kimse kalmiyormus. Zavalh sakat da
Hintli de tiim 6gleden sonra boyunca 6n odada kimsenin
bulunmadigina kesinkes yemin etmigler. Bu kesin redleri
karsisinda miifettis sagirmug ve neredeyse Bayan St. Clair’in
yamldiginu diisiinmeye baglamus ki, kadin haykirarak masa-
nin iistiindeki ufak bir kutuya atilmug ve kutunun kapagim
yirtarak agmrug. Birbiri ardinca masaya gocuk oyuncaklar diis-
miis. Kocasinin eve getirecegini soyledigi oyuncaklarmg
bunlar.

Gerek oyuncaklarin kesfi, gerekse sakatin birden gagala-
mug goriinmesi, miifettigin meselenin ciddi oldugunu kav-
ramasini saglamis. Tiim odalar dikkatle incelenmis ve rezil bir
sug islenmis oldugu sonucuna varmuglar. On oda sade mo-
bilyalar kullamlarak salon gekilde diizenlenmis ve burdan
rthtimin arkasina bakan kiigiik bir yatak odasina gegiliyormus.
Rihtimla yatak odasi penceresi arasinda, sular gekildiginde
agiga gikan, su bollugundaysa yaklagik 1,5 metrelik derinlige
kadar dolan dar bir yol varmis. Yatak odasirun genis ve alttan
agilan bir penceresi varmis. Aragtirma sirasinda pencerenin
pervazinda ve yatak odasirun tahta zemininde agikca fark
edilen, etrafa yayilmug kan izleri bulunmusg. Ceketi harig, Bay
Neville St. Clair’in biitiin egyalar1 6n odadaki bir perdenin
ardina tikilmis. Cizmeleri, goraplari, sapkasi ve saati orday-
mus. Bu egyalar iizerinde bir siddet izine rastlanmamis, Bay
Neville St. Clair’le ilgili bagka bir iz de bulunamamis. Anla-
silan pencereden kagmus, ¢linkii bagka bir ¢ikis yolu yokmus;
pervazdaki kan izleri ve trajik olay sirasinda suyun derin
olmasi, diisiik olasilik bile olsa, Bay St. Clair’in belki yiizerek
kurtulmus olabilecegini akillara getirmis.
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Gelelim olayla birinci derecede ilgili goriinen canilere...
S6ziinii ettigim Hintlinin en igreng suglara karigtig: biliniyor
ama Bayan St. Clair’in hikayesine gore kadin, kocasin1 pen-
cerede gordiikten birka¢ saniye sonra adamla merdivenin
basinda karsilagiyor; demek ki suga yardimc1 olmaktan fazla
bir islevi olmasa gerek. Olaydan habersiz oldugunu belirterek,
kiracis1 Hugh Boone’un neler yaptg:1 konusunda bir bilgisi
olmadigin, kaybolan beyefendinin ¢amagirlar1 hakkinda so-
rumlu tutulamayacagin séyleyerek kendini savurunus.

Hintli ev sahibi vaziyeti boyleidare etmis. Gelelim afyon
hiicresinin ikinci katinda yasayan ve Neville St. Clair’i son
goren kisi olan ugursuz sakata. Adi Hugh Boone, kentte
dolagan hemen herkes onun gudubet yiiziine aginadir. Polisle
ugrasmamak igin kibrit saticis1 goriiniimiinde olsa da aslinda
profesyonel bir dilencidir. Treadle Caddesi'nde biraz ilerle-
yince, sol tarafta duvar ufak bir a1 yapar. iste bu yaratlgm her
giin kucaginda biraz kibritle bagdas kurmus, acinas1 goriin-
tiisiinden dolay1 az da olsa bir iyiniyet yagmuru yakalayan
yagh, deri sapkas1 hemen 6niinde durur bir sekilde oturmaya
gittigi yer orasidir. Nasil gecindigini anlayabilmek icin birkag
giin bu adam1 izlemigtim, kisa zamanda topladig: para beni
sagirtrrugtl. Goriiniigii o derece dikkat gekiciydi ki, kimse onu
fark etmeden gegmiyordu. G6z alial turuncu saglar, iist duda-
giun kenanna kadar uzanan korkung bir yara iziyle bigcimsiz-
lesmis solgun bir yiiz, buldok ¢ene, saglanrun rengiyle tezat
olusturan delici kara gozler. Bunlarla ve kendisine laf atanlara
hemen kargilik verdigi niikteciligiyle diger dilencilerden
hemen ayirt edilebiliyordu. Iste, afyon hiicresinin iistiinde
yasayan ve aradigimiz adami son géren kisi bu.”

“Birsakatyani!” dedim. "Hayatinin bahannda olan birine
karg1 tekbagina ne yapabilir ki?”

“Sakatlig1 bastonla yiiriimesinden ibaret, bunun diginda
gliclii, yapili birine benziyor. Bir bacaktaki zayi1fhigin bedenin
diger bolgelerinin giiglenuesine neden oldugunu tibbi dene-
yimlerindenbilirsin, Watson.”
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“Liitfen anlatmaya devam et.”

“Bayan St. Clair penceredeki kan1 gériince bayilir ve bir
polis arabasi onu evine birakir, zaten sorugturma sirasinda
artik ona ihtiyag kalmamugtir. Konuya bakan Miifettis Barton
cevre araziyi dikkatle inceler, ancak meseleye 151k tutacak bir
ipucu bulamaz. Boone’u aminda tutuklamama hatas: (ki eline
gegen bu birkag dakikalik zamanda sug ortags olan o Hintliyle
konugmus olabilir) ok ge¢meden telafi edilerek Boone yaka-
larur ve iistii aranir, ancak suglanmasina neden olacak bir sey
bulunamaz. Gomleginin sag kol bileginde bazi kan lekeleri
bulunmug ama o hemen yiiziik parmagindaki timaginin yan
tarafindaki kesigi gostermis ve kanlarin buradan gelmis olabi-
lecegini, ayrica sorusturmadan az once pencereye gittigini,
oradaki kan izlerinin de biiyiik olasilikla kendi parmagindaki
kesikten kaynaklandiginu s6ylemis. Bay Neville St. Clair’i gor-
diigiinii tekrar tekrar reddetmis ve odasindaki ¢amagirlanin
polis kadar kendisi icin de bir gizem olduguna yemin etmis.
Bayan St. Clair’in kocasinipenceredegérdiigiiiddiasi iizerine,
kadinin ya deli oldugunu ya da o sirada hayal gordiigii soy-
lemis. Bagirip ¢agirarak kargi koymasina ragmen karakola
alinumug; bu sirada miifettis sulann gekilmesibelki yeniipuglar:
ortayagikanrumuduyla arazide kalmis.

Camurun iginde ipucu ortaya ¢ikmug ama bulmaktan
cekindikleri bir ipucu. Sularin gekilmesiyle ortaya ckan,
Neville St. Clair’in kendisi degil ceketiymis. Peki, ceketin cep-
lerinde nebulmuglardir dersin?”

“Tahminedemeyecegim.”

“Tahmin edebilecegini sanmiyorum zaten. Her bir cep,
bozuk paralarla doluymus: 421 peni ve 270 yarim peni. Akin-
tiyla beraber siiriiklenmeyigine sagsmamak gerek. Ancak insan
bedeni ayr1 konu tabii. Rihtimla ev arasinda gsiddetli bir girdap
var. Yani ceplerindeki agirliklarla ceketin batmasi, ceketten
ayrilan bedenin nehre siiriiklenmesi biiyiik bir olasilik.”
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“Ama diger biitiin elbiseler odada bulunmustu. Yani
ustiinde bir tek ceket mi varmig?”

“Hayir efendim ama olgulara da kugkuyla yaklagmak
gerekebilir. Su Boone denilen adamin Neville St. Clair’i pen-
cereden attigini ve ortalikta bunu gorecek bir kimsenin olma-
digim farz edelim. Ardindan ne yapar? Kendisini ele verecek
giysilerden kurtulmas: gerektigini diisiiniir. Ceketi alip atmak
iizereyken ceketin batmayacag, yiizeyde kalacagi aklina gelir.
Fazla vakti yoktur ¢linkii adamun karis1 merdivenden yukar:
ctkmaya gahisirken yasanan arbedeyi duymustur, hatta belki
Hintliden polisin caddeden kendilerine gelmekte oldugunu
bile 6grenmistir. Kaybedecek bir saniyesi dahi yoktur. Ceketin
batmasimi saglamak igin, dilencilikten kazandig: paralan
sakladign koseye gider, eline gegirebildigi kadar madeni para-
y1 ceketin ceplerine doldurur ve agag) atar. Diger elbiselerle de
aymi geyi yapacakken agagidan polisin geldigini duyar ve
onlar akana kadar ancak pencereyi kapatacak kadar vakit
bulur.”

“Miimkiin goriiniiyor.”

“Daha iyisini bulana kadar bunu ige yarar bir hipotez
olarak kabul edecegiz. S6yledigim gibi, Boone yakalanip mer-
keze gotiiriilmiistii ama aleyhine bir sey bulamamuglarda. Yil-
lardir profesyonel dilencilik yaptigindan sakin ve masum bir
hayat siiriiyor goriiniiyordu. Olayin geldigi nokta bu; Neville
St. Clair afyon hiicresinde ne yapiyordu, orada bagma ne geldi,
su an nerede, Hugh Boone’un adamun kaybolusuyla ilgisi ne
gibi sorular halen cevap bekliyor. Ilk bakigta son derece basit
goziiktiigii halde bu kadar zorlukla kargilagilan bagka bir vaka
hatirlamiyorum.”

Sherlock Holmes bu ilging olaylardan s6z ederken sehrin
sinirlarinda dolanmakta, son birkag evi de arkamizda birak-
makta ve iki tarafimuz gitlerin ¢evirdigi kirsal yola ¢tkmak-
taydik. Anlatmay bitirdiginde, halen bazi evlerinin pencere-
lerindenigik goziiken iki kdy arasindan gegiyorduk.
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“Lee’nin simirindayiz,” dedi arkadagim. “Bu kisa yolculuk
sirasinda ii¢ degisik Tlgiliz ilgesinden gegmis olduk: Middle-
sex’ten baglayip Surrey’nin kenarindan gegip nihayet Kent'e
geliyoruz. Su agaglarin arasindaki 111 gériiyor musun? Iste
orasi Cedars, o lambanin altinda oturan kadirun telagh kulak-
lar1belki simdiden atlarimizin tingirtisini duymustur.”

“Peki, sorugturmay1 niye Baker Caddesi’'nden yiiriitmii-
yorsun?” diye sordum.

“Burada araghrilmasi gereken noktalar var. Bayan St.
Clair nezaket sahibi bir insan olarak evin iki odasuu bana
ayirds;; merak etme, arkadasim ve meslektasim olan birisini
hos karsilayacagindan eminim. Kocasiyla ilgili verecek bir
haberim olmadiginda onunla karsilagsmaktan nefret ediyo-
rum, Watson. Iste geldik. Brrr, ¢iiss!”

Kendine ait bir araziye yapilmus biiyiik bir villanin 6niin-
de durduk. Seyis yamaga gelip atlar ald1, Sherlock Holmes’la
birlikte ben de eve giden ¢akal yolda yiinimeye koyuldum. Biz
yaklasinca kapi agildi, boynuyla bilekleri silik pembe sifonlu,
ince muslin elbiseli, sarisin, ufak tefek bir kadin kapiy1 agti. Bir
eli kapida, bir eli heyecanla havaya kalkmus, bedeni 6ne egil-
mis, akintih bag: ve yiizii, sabirsiz gozleri ve agilmig dudak-
lariyla meraklabize bakiyordu.

“Ee,” diye haykirds, “evet?” Ardindan iki kisi oldugumu-
zu goriince umutlu bir qghk ath ancak bu ¢ighik sonradan
arkadasimin kafasin sallaylp omuz silkmesiyle homurtuya
dontigtii.

“Iyihaber yok mu?”

“Yok.”

“Kotiihaber?”

“Odayok.”

“Tanrr'ya siikiirler olsun. Igeri buyrun. Uzun bir giin
gecirdiniz, yorgun olmalisiniz.”
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“Bu, arkadasim Doktor Watson. Pek ok araghrmada bana
ciddi yardimlar1 dokunmustur, sans eseri kendisini buraya
getirip bu sorusturmaya dahil etmem miimkiinoldu.”

“Sizi burada gormek biiyiik zevk,” dedi elimi i¢tenlikle
sikarak. “Eminim evdeki kalisiniz sirasinda fark edebilece-
giniz bazi eksiklikleri maruz goreceksiniz, her sey o kadar ani
olduki.”

“Sevgili harumefendi,” dedim, “ben eski toprak bir piya-
deyim, kaldi ki asker olmasam bile gorebildigim kadariyla bir
Ozre gerek yok. Eger size ya da dostuma bir yardimum doku-
nursamemnun olurum.”

“$imdi, Bay Sherlock Holmes,” dedi kadin, soguk aksam
yemeginin servis edildigi iyi aydinlatilmis yemek odasina
girerken, “agk¢a yanitlamanizi rica edecegim birkag basit soru
sormak istiyorum.”

“Elbette hanimefendi.”

“Nasil hissedecegime aldirmayin. Isterik degilim, bay:-
lacak halim de yok. Tekistedigim gercek fikrinizi 6grenmek.”

“Hangi konu hakkinda?”

“SizceNevillehalenhayatta mi1?”

Soru, Sherlock Holmes’u utandirmus gibiydi.

“Diiriistce, hemen sdyleyin!” diye tekrarlad: halimn {is-
tiinde dikilmis kadin, sepet orgiisii sandalyesine yaslanmig
Holmes’akeskin bakarak.

“Agikgas1 harumefendi, diigiinmiiyorum.”

“Onun 6lmiis oldugunu mu diigliniiyorsunuz?”

“Evet.”

“Oldiiriilmiis mii?”

“Qyledir demiyorum. Belki.”

“Ne zaman 6lmiis olabilir?”

“Pazartesi.”

“O halde Bay Holmes, nasil oluyor da bugiin ondan bir
mektup aldigimi agiklayabilir misiniz?”
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Sherlock Holmes, birden canlanmug gibi sandalyesinden
firlad1.

“Ne!” diye haykird.

“Evet, bugiin,” dedi giiliimseyip elindeki kagid1 havada
sallayarak.

“Gorebilir miyim?”

“Elbette.”

Kagidi kadinin elinden heyecanla aldi, masaya serdi ve
lambay1 yaklagtirarak dikkatle incelemeye basladi. Ben de
sandalyeden kalkmug, Holmes’un omuzu iizerinden kagida
bakiyordum. Zarf ¢ok siradands, bugiin tarihli (daha dogrusu
diin tarihli, ¢linkii saat geceyarisini epey gecmisti) Gravesend
postamiihiiriiyle damgalanmugt.

“Kaba bir elyazis1,” diye mirildand1 Holmes. “Bu kesin-
likle kocanizinyazisi degil hanumefendi.”

“Ama mektuptaki onun.”

“Ayricaherkimyazmgsagidip adresi aragtirmusg.”

“Bunu nasil anladiniz?”

“Adin yazildig: siyah miirekkep kendi kendine kurumus.
Geri kalan yazilar ise gri renkli, bu da kurutma kagidi kulla-
nildigim gosteriyor. Eger birden yazihip kurutulsayd: boyle
kara golgeler olusmazdi. Adam adi1 yazmis ama sonra ara
vermis, bu da adresiiyi bilmedigini gosterir. Bu ufak bir ayrint
ama aynntdan 6nemli bir sey yoktur. $imdi mektuba bakalim.
Aha! igcinde bagkageyler de varmig!”

“Evet, biryiiziik var. Kocamun miihiir yiiziigi.”

“Bu yazinin kocanizin elyazis1 oldugundan emin
misiniz?”

“Elyazilarindan biri.”

“Birimi?”

“Hizlica yazarkenki elyazisi. Normaldeki elyazisina hig
benzemez amabunu da tanuyorum:”
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Sevgilim, endige etme. Her sey yoluna girecek. Diizeltmesi
birazzaman alacak biiyiik bir yanhighkvar, Sabirla bekle.
Neville

“Kurgunkalemle bir kitabin bog birakilmus sayfalarindan
birine yazilmig, on bes buguk santime on yedi buguk santim
boyutlarinda, su izi yok. Humumn. Bugiin, kirli bagparmag; olan
biri tarafindan, Gravesend’den gonderilmis. Aha! Zarfin ka-
pag), yarulmuyorsam, tiitiin ¢igneyen biri tarafindan yapigti-
nlmus. Bu yazinin kocanizin elyazisi oldugundan kesin emin
misiniz, harumefendi.”

“Hi¢kuskum yok. BunuNeville yazmis.”

“Bugiin Gravesend’'den postalanmusg. Evet, bulutlar azali-
yor ama tehlike bitmistir diyemem.”

“Ama en azindan yagtyor olmal, Bay Holmes.”

“Eger bu mektup yarultma amagh bir aldatmaca degilse.
Oncelikle yiiziik higbir sey kanitlamiyor. Ondan alinmis ola-
bilir.”

“Hayir, hayir, bubizzat onun yazisi

“lyi ama pazartesi yazilip bugiin postaya verilmig de
olabilir.”

“Buda miimkiin.”

“O halde bu iki giin icinde pek ¢ok sey meydana gelmis
olabilir.”

“Ah, litfen umutlanm yikmayin, Bay Holmes. Onun iyi
olduguna eminim. Aramizda dylesine yakin bir bag var ki, ona
bir kétiiliik gelse hissederim. Ormegin, onu son gérdiigiim giin
yatak odasinda kendini kesmisti, o sirada yemek odasinda
olmama ragmen ona bir sey oldugundan emin olarak hemen
yukan kosturdum. Sizce, béyle ufak bir olay1 dahi hissetmeme
ragmenliimiinii hissetmemem miimkibn mii?”

“Bir kadinin sezgilerinin, bir mantikqnun ¢ikarimlarindan
daha giivenilir olabilecegine iliskin pek ¢ok 6rnek gosterebi-
lirim. Bu mektup da sezgilerinizi destekleyici bir kamt oluyor.

'II
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Ama eger kocanuz yagiyor ve size mektup gonderebiliyorsa,
neden sizden uzakta bulunuyor?”

“Bilemiyorum. inamlir gibi deg;il.”

“Pazartesi giinii ayrilmadan 6nce size hicbir sey sdyle-
medi mi?”

“Hayr.”

“Ve onu Swandam Yolu'nda goriince ¢ok sagirdiniz, dyle
mi?”

“Hem de ¢ok.”

“Pencere agik m1ydi?”

“Evet.”

”QOhalde size seslenmis olabilir.”

“Olabilir.”

“Anlami olmayan bir ¢iglik atmigt, degil mi?”

“Evet.”

”Siz de yardim ¢agirdigiru diisiindiiniiz, degil mi?”

“Evet. Ellerini sallad1.”

“Ama sagkinhgindan dolay1 da ¢ighk atmg olabilir. Bek-
lemedigi bir anda sizi gordiigiine sagirmasi, ellerini sallama-
sinaneden olmug olabilir.”

“Mimkiindiir.”

“Geri gekildigini mi diiglindiiniiz?”

”Okadar anidenkaybolduki.”

“Ayag1 kaymus olabilir. Odada bagka birini gérmediniz
mi?”

“Hayir ama o agagihk adam orada oldugunu itiraf ett,
aynica merdivenin baginda da serserinin teki varda.”

“Qyle. Kocamzin iizerinde, gorebildiginiz kadariyla, her
zamanki kiyafeti mi vardi?”

“Yakalig1 ve kiravat yoktu. Ciplak boynunu agikga gore-
bildim.”

”Size hi¢Swandam Yolu'ndan s6z ettigi olmug muydu?”
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“Asla.”

“Afyonigtigine iligkin bir belirti gosterdi mi?”

u Asl a.”

“Tesekkiirler Bayan St. Clair. Bunlar emin olmak istedi-
gim birkag temel noktaydi. Artik az bir sey yeyip odamiza
gekilelim, yarin yogun bir giin bizi bekliyor olabilir.”

Bizim igin genig ve rahat, iki yatakl1 bir oda aynlmagt. Ben
hemen yorganin altina girdim ¢iinkii bu geceki maceramin
ardindan ¢ok yorgun diigmiigtiim. Ancak Sherlock Holmes,
aklinda ¢ozmesi gereken bir sorun varsa, sonunda konuyu
¢6zene ya da elinde yeteri kadar veri olmadigina ikna olana
kadar, olgular1 kafasinda evirip gevirerek, meseleye miimkiin
olan her agidan bakarak, giinlerce hattabelki bir hafta boyunca
dinlenmeden de idare eder. Cok gegmeden, biitiin geceyi ayik
gecirmeye hazirlandigini agikga anlamigtim. Ceketini, palto-
sunu ¢ikard: ve bol, mavi bir sabahlik giydi, odada dolagt,
yatagindaki, koltuktaki ve divandaki yastiklar1 topladi. Bun-
larla kendine dogu isi bir sedir kurdu, 6niinde 30 gram kadar
kaba tiitiinle, ayaklarim gapraz yapip tiinedi. Lambanin kisik
is1ginda funda piposunu agzna almig, gozlerini bos bir ifa-
deyle tavanin bir kogesine dikmisg bir halde baginin iistiinden
kivrik mavi duman bulutlariran yiikseldigini, 1511n sahinimsi
yliziinii aydimnlattigini ve sessizce, hareketsizce dylece oturdu-
gunu gorebiliyordum. Uykuya daldigimda da, aniden uyanip
yaz giinesinin daireyi aydinlathgim gordiigiimde de Sylece
oturmaktaydi. Piposu hala agzindaydi, halen kivrik duman
yiikselmekteydi, odada keskin bir tiitiin kokusu vardi ve gece
gordigim tiitiin yiginindan eser kalmamagt.

“Uyanikmisin, Watson?” diye sordu.

“Evet.”

“Bir sabah yolculuguna var misin?”

“Elbette.”

“O halde giyin. Heniiz kimse ayakta degil ama seyis
yamaginin nerede uyudugunu biliyorum, arabamz kisa
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zamanda hazirlatabiliriz.” Konusurken kendi kendine kikir-
diyor, gozleri parhiyordu; diin geceki kasvetli diigiiniir gitmis,
yerine bagka biri gelmigti.

Giyinirken saatime baktim. Kimsenin kalkmamig olma-
sina sagmamak gerekirdi. Saat dérdii yirmi bes geciyordu.
Holmes, ¢ocugun arabay: hazirladigin1 sdylediginde giyin-
meyi ancak bitirmigtim.

“Ufak bir kuramimi denemek istiyorum,” dedi gizmele-
rini giyerken. “Bence, Watson, yanindaki kigi Avrupa’nin en
sapsal adami. Beni Charing Cross’a gonderseler yeridir. Ama
sanurim sorunun anahtar artikelimde.”

“Peki, neredeymis bu anahtar?” diye sordum giiliimse-
yerek.

“Banyoda,” diye yanitladi. “Saka yapmiyorum,” diye
devam etti, inanmayan bakisimi goriince. “Biraz 6nce ora-
daydim, onu oradan aldim ve su ufak valize koydum. Hadi
kardegim, bakahm kilideuydurabilecek miyiz?”

Miimkiin oldugunca sessiz bir gekilde agag: indik ve
digar1, sabahin parlak 1g181na ¢iktik. At, araba ve yan giyinik
seyis yamag; yolda bizi bekliyordu. Ikimiz de faytona atladik
ve Londra Yolu’'nda ilerlemeye koyulduk. Birkag koylii fay-
tonu biiyiik sehre sebze tagima amaciyla yoldayd: ama yolun
iki tarafindaki villalar sanki bir rityadaki herhangi bir kent-
misgesine sessiz ve hayatsizdi.

“Bir bakima ilging bir vakaydi,” dedi Holmes, dértnala
kogsun diye at1 kirbaglarken. “Bir késtebek kadar kdrmiigiim
amadogruyu ge¢ 6grenmek, hi¢ 6grenmemekten yegdir.”

Yolda giderken, Surrey tarafindaki evlerde erken kalkan-
larin pencerelere ¢itkmig, uykulu gozlerle etrafa baktiklarini
gorebiliyorduk. Waterloo Kopriisii Yolu'yla nehir {izerinden
gectik, Wellington Caddesi’'nden ilerlerken keskin bir sag
yaptik ve kendimizi Bow Caddesi’'nde bulduk. Polisler Hol-
mes’u iyi taruyorlardi, kapidaki iki memur onu selamladi.
Memurlardanbiriati tutarkendigeribizi igeri ald1.
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“Gorevdekimvar?” diye sordu Holmes.

“Miifettis Bradstreet, bayim.”

“Qo0, Bradstreet nasilsin?” Duvarlan tagtan Oriilmiig bir
koridordan, tepeli sapkasi ve diigmeli ceketiyle, uzun, iri bir
memur geldi. “Sizinle 6zel olarak konugmak istiyorum,
Bradstreet.”

“Elbette Bay Holmes. Odamabuyurun.”

Masanin iizerindeki koca defterler ve duvar telefonuyla
ofis benzeri kiiciik bir odaydi burasi. Miifettis, masasina
oturdu.

“Sizinicin ne yapabilirim, Bay Holmes?”

“Boone denilen dilenci i¢in buradayim, hani su Lee’deki
Bay Neville St. Clair’in kaybolusuyla ilgili olarak suglanmig
olan.”

“Evet, buraya getirildi ve sonraki sorugturmalar icin
alikondu.”

“Ben de dyle duymugtum. Bukarakolda mi1?”

“Hiicrede.”

“Adam sakinmi?”

“Ah, evet, bir sorun gikardig1 yok. Ama pis hergelenin teki
igte.”

“Pismi?”

“Evet, onu ancak ellerini yilkamaya zorlayabiliyoruz,
yiizii bir tornaarunki gibi simsiyah. Eh, davasi ¢oziime ulas-
tiktan sonra onu bir hapis dusundan gegiririz; onu gordii-
giinde bir dusa gercekten ihtiyac1 oldugu konusunda benimle
ayn fikirde olacaksin.”

“Onu gérmeyi ¢ok isterim.”

“Qyle mi? Oras1 kolay. Benimle gel. Cantar burada bira-
kabilirsin.”

Yok, yanuma alayim.”

“Oldu. Su taraftan liitfen.” Bizi bir koridordan gecirdi,
demir parmaklikh bir kapiy1 acti, ardindan sarmal bir merdi-
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venden indik ve iki tarafi kapilarla dolu beyaz badanal bir
dehlize geldik.

“Soldan iigiincii onunki,” dedi miifettis. ”i§te burada!”
Kapinin iist tarafindakibir kapagi agh ve igeri bakh.

“Uyuyor,” dedi. “Buradan agik¢a goriiliiyor.”

Ikimiz de kapaktan igeri baktik. Adam, yiizii bize doniik
halde, derin bir uykudayd, yavagca ve agir agir nefes ah-
yordu. Orta ciisseli, pespaye giyinisli biriydi, renkli gomlegi
delik ceketinden digar1 firlamigh. Miifettisin dedigi gibi gok
pisti ama yiiziiniin kiri, tiksinti verici girkinligi 6rtemiyordu.
Eskibir yara izi olan genig bir ¢izgi gbziiniin altindan ¢enesine
kadar iniyor, iist dudaginu biikiiyor ve ii¢ digini agikta bira-
kiyordu. Cok parlak kizil saglar1 gozlerinin iistiine ve alnina
diisiiyordu.

“Nekadar da hos biri, degil mi?” dedi miifettis.

“Gergekten de bir dusa ihtiyaai var,” dedi Holmes. “Belki
yikanir diye diisiiniip yanumda bazi malzemeler getirmigtim.”
Konusgurken ufak ¢antasini ag1p ¢ok biiyiik bir banyo siingeri
¢ikardigindahayretler igcinde kalmigtim.

“Ha! Ha! Cokesprilisiniz,” diyerek kikirdad: miifettis.

“Simdi, eger su kapiy1 yavasca acabilme nezaketinde
bulunabilirsen, adami daha hos bir hale sokabiliriz.”

“Eh, neden olmasin,” dedi miifettis. “Bow Caddesi hiicre-
lerine yakisir bir hali yok tabii.” Kilidi anahtara soktu, hepimiz
sessizce hiicreye girdik. Uyuyan adam yarim bir déniis yapt
ve tekrar derin uykusuna daldi. Holmes su kovasmna egildi,
siingeri 1slatt1 ve tutsagin yiiziine agag1 yukari iki kez sertge
stirttii.

“Size,” diye haykirdi Holmes, “Kent bélgesinden, Leeli
Bay Neville St. Clair’i takdim edeyim.”

Hayatimda boyle bir sahneye tanik olmamigtim. Siingeri
yiyen adamin yiizii sanki bir aga¢ kabugu gibi soyuluyordu. O
kahverengi ton gitmisti! Yiiziinli bagtanbaga saran yara da,
yiize igrenclik katan biikiik dudak da gitmigti! Bir siirtme

149



kivirak kirmizi sag1 firlatmigts ve solgun, iizgiin yiizlii, zarif
goriiniiglii, siyah sagli, narin derili, yataginda gozlerini ovus-
turup sagkinlikla etrafina bakinan bagka bir adam ortaya
akmusti. Kimliginin ortaya giktigini anlayinca birden qighk
att1ve yataga atilip yiiziinii yashiga gémdii.

“"Aman Tannm,” diye haykird1 miifettis. “Bu, gergekten
kay1p adam. Onu fotografindan tanidim.”

Tutsak, kendini kadere teslim etmis biri edasiyla bize
dondii. “"Madem dyle,” dedi. “Liitfen neyle suglandigimi sdy-
ler misiniz?”

“Bay Neville St. Clair’i 6ldiirme... Ah, ama davay: kasti
intihar meselesine doéniistiirmeden 6nce bunu yapamazlar,”
dedi miifettis sintarak. “Yirmi yedi yildir polisim, bdylesi bir
durumla kargilagmadim.”

“Eger ben Bay Neville St. Clair'sem, higbir sug islenme-
migtir ve ben burada yasalara aykin olarak tutuluyorum
demektir.”

”Sugislenmediama biiyiik bir hata yapildi,” dedi Holmes.
“Kariruza giivenseydiniz daha iyi olurdu.”

”Sorun karim degil, gocuklarimds,” diye hurladi tutuklu.
“Tanr1 yardimcim olsun, babalarindan utanmalarini isteme-
dim. Tanrim! Ne rezalet! Ne yapacagim?”

Sherlock Holmes yanina oturdu, adamin omzunu dostga
oksadi.

“Eger meseleyi mahkeme yoluyla ¢6zmek istersen,” dedi,
“elbette halkin bu konuya ilgisini engelleyemezsin. Ancak
eger polisleri sana kars1 bir suglamanin miimkiin olmadigina
inandirabilirsen, o halde meselenin kayda ge¢mesini gerek-
tirecek bir neden olacagim sanmam. Eminim Miifettis Brad-
street bize sOyleyeceklerini not alip gerekli makamlara bildi-
recektir. Boylece meselemahkemeye hig gitmez.”

Tutuklu, “Tann sizi kutsasin!” diye heyecanla haykird.
“Sefil sirrimin bir kara leke gibi ailemi kirletmesindense
hapisi, hatta idam edilmeyi bile yeglerdim.
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Hikayemi ilk duyan kisiler siz olacaksmniz. Babam Ches-
terfield’da okul miidiiriiydii, ben de orada harika bir egitim
aldim. Gengligimde gezdim, sahneye ggktim, sonunda Lond-
ra’daki bir aksam gazetesi icin muhabir olarak ¢ahgmaya
basladim. Bir giin edit6riim bizden biiyiik kentteki dilencilik
faaliyetleriyle ilgili bir yaz1 dizisi yazmamuz istedi, ben de
goniillii olup cahgmaya bagladim. Igte tiim maceram bundan
sonra bagladi. Yazi dizim igin gereken verileri toplamamn,
ancak bizzat kendim dilencilik yaparsam miimkin olacagini
diiglinmiigtiim. Onceden oyunculuk da yaptigimdan, mak-
yajlailgili tiim sirlan biliyordum, hatta zamaninda bu konuda
inlilydiim bile. Bylece makyaj hiinerimi gosterebilecegim bir
firsat dogmus oldu. Yiiziimii boyadim, kendimi miimkin
oldugunca acinasi gosterebilmek i¢in derin bir yara ¢izdim ve
dudagimin bir tarafin1 derimin rengindeki bir bantla biikiik
hale getirdim. Ardindan kirmuz1 bir peruk takip iizerime
dilencilige uygun bir kiyafet giydim ve sehrin is merkezi bélii-
miindeki kogseme gegctim. Goriiniigte kibrit saticisiydim ama
dilencilik yapryordum. Yedi saat kadar dilencilik yaptktan
sonra aksam eve dondiigiimde hayretler icinde bir de baktim
ki yirmi alt1 silin d6rt peni toplamigim.

Yaz1 dizimi yazdim ve sonradan bu konu iizerine fazla
kafa yormadim ama bir siire sonra arkadagin birine kefil
oldum; adam borcunu 6demeyince yirmi bes poundluk tahsil
kagidin1 bana gonderdiler. Paray1 bulmam igin verilen siire
doluyordu ki aklima bir fikir geldi. Tahsildarlardan iki hafta
siire istedim, igverenlerimden izin aldim ve bu zaman: kent
merkezinde, kilik degistirmis bir sekilde dilenerek gegirdim.
On giinicinde paray1 toparlayip borcu 6dedim.

Eh, ylizlimii biraz makyajla boyayip sapkami éniime agip
Oylesine oturmak varken haftahig: iki pound igin igyerinde
zahmetle caligmak bana giig geliyordu artik. Gururum ve para
arasinda uzun bir kavga sonunda para kazandi, ben de muha-
birlikten ayrlip her giin ilk sectigim kosede oturup cebimi
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bozuk paralarla doldurmaya bagladim. Sirmmu yalnizca bir
adam biliyordu, o da Swandam Yolu’nda kéhne bir binarun
igletmeciligini yapan bir Hintliydi. Buraya her sabah kentte
gezen bir centilmen olarak girip dairemden pasakh bir dilenci
olarak ¢ikiyordum. Bu Hintlinin dairesine iyi para 6diiyor-
dum, yani simmin giivende oldugundan emindim.

Gok gecmeden, epey para biriktirmekte oldugumu fark
ettim. Sokaktaki her dilenci y1lda yedi yiiz pound kazaniyor
demiyorum (ki benim kazanama kiyasla azdir bu rakam) ama
makyaj konusunda siradis bir yetenegim olmasi, hazircevap-
ligim zamanla beni kentte taninan bir sima haline getirdi. Giin
boyunca peniler, hattabazen giimiigler listiime akiyordu ve en
kotii giinde bile iki pound toplayabiliyordum.

Zenginlestikge hirslaniyordum, kirsal kesimde bir ev
aldim, bir siire sonra da evlendim, kimse benim ger¢ek kimli-
gimden kugkulanmiyordu. Esim kent merkezinde bir isim
oldugunu diisiiniiyordu ama ne oldugu konusunda pek fikri
yoktu.

Gegen pazartesi giiniinii tamamlamig, afyon hiicresinin
iistindeki odamda iistiimii degistiriyordum ki pencereden
disan goéz athgimda, karimu sokakta bana bakarken goriip
korktum. Saglanlikla bir aghk attim, ellerimle yiiziimii 6rttim
ve sirdasim Hintliye gidip daireme gelmek isteyen kimseyi
iceri almamasini1 sdyledim. Karimin agagidan gelen sesini
duysam da onun yukan ¢ikamayacagin biliyordum. Hemen
giysilerimi disar1 attim, dilenci kiyafetlerini giydim, makyaji-
mi yapip perugumu taktim. Bir eg bile boylesi harika bir kilik
degisimini anlayamazdi. Ardindan odada bir arama olabile-
cegini ve giysilerin beni ele verebilecegini diisiindiim. O sabah
yatak odamda parmagim kesmistim, pencereyi agarken yara
tekrar agild. Giinliik kazana tagidigim deri ¢gantadan bozuk-
luklar1 ceketime heniiz aktarmigtm; ceketi asag1 firlathm,
Thames’da kayboldu. Diger giysileri de atacaktim ama o sira-
da polis memurlannun hizla merdivenden giktiklarim duy-
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dum ve birkag dakika icinde kendimi Bay Neville St. Clair’in
katili olarak tutuklanmig buldum.

Agiklamam gereken bagka bir sey var mu bilmiyorum.
Maskemi miimkiin oldugunca uzun korumak istedim, kirli
yuziimiin nedeni budur iste. Kanmun ¢ok endigelenecegini
bildigimden, polislerin bakmadig bir sirada yiiziigiimii gikar-
dim ve aceleyle yazilmig, korkmasimi gerektirecek bir sey
olmadigiru yazanbir notla beraber Hintliye verdim.”

“Notunuz esinize ancak diin ulagabildi,” dedi Holmes.

“Aman Tanrim! Ne zorbirhafta gegirmigtir!”

“Polis Hintliyi izliyordu,” dedi Miifettis Bradstreet, “mek-
tubu izlenmeden postalamasi zor olmustur. Biiyiik olasilikla
gemici bir miigterisine vermistir, o da birkag giin sonra gon-
dermistir.”

“Aynen Oyledir,” dedi Holmes, kafasiru onaylarcasina
sallayarak. “Bundan kugkum yok. Hi¢ dilencilikten dolay:
ceza aldin mi1?”

“Bircok kez, ama kesilen cezane ki?”

“Burada durmali,” dedi Bradstreet. “Eger polis bu mese-
leyi 6rtbas edecekse, artk Hugh Boone’laugragsmayalim.”

“Qyle olacagna en ciddi sekilde yemin ederim.”

“O halde yapilacak bagka bir sey kalmuyor. Ama bir daha
elimize diigsersen her seyiagiga vururuz. Konuyu agiga kavus-
turdugunuz icin size ¢ok sey borcluyuz. Isinasil ¢ozdiigiiniizii
bilmek isterdim.”

“Bu seferkini,” dedi arkadasim, ““bes yastigin iistiine otu-
rup 30 gram kaba tiitiin tiiketerek ¢6zdiim. Bence Watson,
simdi Baker Caddesi'ne gidersekkahvaltiya yetigebiliriz.”
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Mavi Yakut Macerasi

Kendisineyeni yillailgiliiyi dileklerimi iletmek amaayla,
Noel'in ikinci akgami arkadagim Sherlock Holmes’u ziyarete
gitmistim. Yakirundaki bir pipo ve biraz 6nce gozden gecirdigi
belli olan buruguk gazeteler yiginiyla birlikte, {izerinde pembe
sabahligiyla divanda uzarurugti. Divamun yamndaki tahta
sandalyede birkag yerinden yirtilmig, giyilemeyecek kadar
pespaye ve kéhne bir sapka vardi. Divandaki biiyiiteg ve ma-
kaslar, sapkanin bir inceleme amaciyla orada bulundugunu
gosteriyordu.

“Biriglizerindesin,” dedim, “rahatsizetmigolmayayim.”

“Hig de degil. Sonuglarim tartigabilecegim bir arkadag
bulduguma memnunum. Cok siradan bir mesele aslinda.”
Parmag1yla sapkay igaret ederek, “Ancak bununla ilgili baz1
noktalar var ki gergekten ilging ve agiklanmas: gerekiyor,”
dedi.

Koltuga oturup ellerimi gatirdayan atege uzattim; yeni bir
soguk dalgas1 gelmisti ve pencereler buz kristalleriyle
doluydu. “Bence,” dedim, “ne kadar masum goriiniirse gé-
riinsiin bu nesnenin ardinda 6liimciil bir hikdye var ve bunu
incelemen, bir sugu aydinliga kavusturup suglular: cezalan-
dirmamni saglayacak.”
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“Hayir, hayir, ortada sug yok,” dedi Sherlock Holmes
giilerek. “Birkag mil karelik alanda dort milyon insan birbirine
siirtiigiince ortaya ¢ikan Onemsiz, ufak olaylardan biri iste.
Boylesi sikigik bir insan yigin1 arasindaki etki tepki olasiliklar
diisiiniildiigiinde, her tiirlii olay meydana gelebilir, bunlar-
dan bazilar garpic1 ve tuhaf olmasina ragmen sug simnifina
girmez. Bunlarin bir kismuni daha dnce tecriibe ettik.”

“Pek ¢cok kez hem de,” dedim, “notlarima gegirdigim alt
vakarun iigiinde, ortada yasal bir sug yoktu.”

“Kesinlikle. Irene Adler’deki fotografi alma girisimime,
Bayan Mary Sutherland’in bagina gelen ilging olaya ve ¢arpik
dudakli adam vakasina génderme yapiyorsun. Bu énemsiz
meselenin de ayru masum kategoriye gireceginden kugkum
yok. Kapic1 Peterson’u taniyorsun degil mi?”

“Evet.”

“Bunesne ona ait igte.”

“Onun sapkasi1ha?”

“Hayir, hayir, onu bulmusg. Sahibi bilinmiyor. Liitfen ona
hirpalanmig bir sapka olarak degil, ¢6ziilmesi gereken bir
sorun olarak bak. Once buraya nasil geldigini s6yleyeyim.
Noel sabahi, su an Peterson’un ocaginda kizardigina kugkum
olmayan, giizel, sismanca bir kazla birlikte geldi. Olgular
sOyle: Noel giinii saat sabahin dérdiinde kiiciik bir eglenceden
donmekte olan Peterson, ki bilirsin kendisi ¢ok diiriist bir
kisidir, Tottenham Court Yolu’ndaki evine gidiyormus. Sokak
lambasinin 1g1g1nda uzun boylu, hafif tokezleyerek yiiriiyen
ve omzunda beyaz bir kaz asih bir adam gormiis. Goodge
Caddesi'nin kogesine geldiginde bu adamla bir grup serseri
arasinda bir kavga qkmus. Serserilerden biri adamin sap-
kasmna bir tane indirmis, adam da bunun iizerine kendini
savunma amaciyla bastonunu kaldirip bag: iizerinde gevi-
rirken arkasindaki bir diikkanin camu kirilmig. Peterson adami
koruma amaayla kosmus ama adam diikkdrun cami kirihnca
ve iizerine resmi goriiniiglii, tiniformal1 birinin geldigini go-
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rilnce heyecanlanmig, kazi diisiirmiis, Tottenham Sokag:
Yolu'nun arka tarafindaki dolambagh kiigiik sokaklara dogru
tabana kuvvet kogmaya baglamis. Peterson’u goriince serse-
riler de kagmus, boylece kavga alani, zaferinin ganimetleri olan
bu hurpalanmmus sapka ve enfes bir kaz da Peterson’a kalmg.”

“Emindm onlar1 sahibine iletmigtir.”

“Sevgili dostum, iste sorun da bu zaten. Hayvanin sol
ayagina iligtirilmig bir kagitta ‘Bay Henry Baker icin’ yaziyor
ve sapkanin i¢ kenanna da ‘H.B.” harfleri islenmis. Evet ama
binlerce Baker ve yiizlerce Henry Baker var sehrimizde, yani
bulunan nesneleri adama ulaghrmamiz o kadar da kolay
degil.”

“Petersonne yapmis peki?”

“Benim ufak meselelerle bile ilgilendigimi bildiginden,
ikisini de, sapkay1 da kaz1 da, Noel sabahi bana getirdi. Kaz1
sabaha kadar beklettiysem de, havada bir soguk dalgas: olsa
bile, belli ki cok zaman gegmeden yenmesi gerekiyordu. Kazi
Peterson’a verdim, Noel gecesi yemegini kaybeden ada-min
sapkas1 dabanakald1.”

“Kay1p ilan1 vermemis miadam?”

“Hayir.”

“O halde kimligini belirlemek icin elinde hangi ipucu
var?”

“Ne kadar mantiksal akanmdabulunabilirsek o kadar1.”

“Busapkadan mi1?”

“Kesinlikle.”

“Saka yapiyor olmalisin. Bu eski, hirpalanmus sapkadan
ne 6grenebilirsin?”

“Iste biiyiitecim. Yontemlerimi biliyorsun. Bu nesneyi
kullanmrug birisi hakkinda sen ne tiir gikarimlarda buluna-
bilirsin?”

Pespaye sapkay1 elime alip biraz da aayarak gevirdim.
Tamamen siradan, siyah, yuvarlakga, sert, giyimi rahat olma-
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yan bir sapkaydi. Astan kirmizi ipektendi ama rengi epeyce
kagmust. Imalatginin ad1 yazmiyordu ama Holmes'un dedigi
gibi, bir tarafa H.B. harfleri iglenmisti. Bagta durmasin1 sag-
lamak i¢in yan tarafindan delikliydi ama ortada lastigi yoktu.
Catlamgti, tozluydu, birkag yerinden lekelenmis, rengi kag-
mus bolgeler miirekkeple yamalanmugti.

“Higbir ¢ikarimda bulunamiyorum,” dedim, sapkay1 dos-
tuma verirken.

“Aksine, Watson, aslinda her tiirlii ¢ikannmda bulunabi-
lirsin. Ama gordiiklerinden ¢ikarimda bulunmada bagsarisiz-
liga diisiiyorsun. Kendi sonuglarin ¢ikarmakta utangagsin.”

“O halde bu sapkadan nasil gtkarimlarda bulundugunu
liitfen sen s6yle.”

Sapkay1 alip kendine 6zgii i¢g6zlemsel bir sekilde bakt.
“Belkibekledigimden daha az ipucu verecektir,” dedi. “Ancak
yine de bazi ¢ikanimlar simdiden goze batiyor, digerlerininse
bir veri olarak kabul edilme olasilig1 yiiksek. Adamin zeki biri
oldugu hemen anlagihiyor, ayrica ii¢ yildir mali durumu iyiy-
mis ama su siralar zor giinler yagiyor. Tedbirli bir kisi ama
eskisine gore daha az, bu da ahlaki bir gerileyige igaret, kotii-
lesen mali durumunu da goz oniine alirsak, adamun kétii bir
ahskanliga, ki bence icki, yakalandigimdiisiinebiliriz. Bu ayr-
ca, adamin kansinin artik kendisini sevmedigi olgusunu da
agikhyor.”

“Sevgili Holmes!”

“Ancak biraz olsun kedisine olan saygisin1 korumus,”
diye devam etti, sitemimi gormezden gelerek. “Evcimen bir
hayat1 var, digan1 pek ¢ikmiyor, jimnastikten falan tamamen
uzak, orta yagh, kavirak sagh, saglarini birkag giin 6nce kestir-
mis, saglanna thlamur yagisiiriiyor. Sapkadan ¢ikartilabilecek
bariz sonuglar boyle. Ayrica biiyiik olasilikla evine havagazi
baglidegil.”

“Saka yapiyor olmahlisin, Holmes.”
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“Hig de degil. Bu sonuglar1 séylememe ragmen halen bu
¢ikarimlarin nedenlerini fark edemiyor musun?”

“Anlagilan ¢ok aptal biri olmaliyim, giinkii s6ylediklerin-
den higbir sey anlamadigimu itiraf edeyim. Omegin, bu ada-
min ¢ok zeki oldugunu nereden gikardin?”

Holmes cevap niyetine sapkay: kafasina takti Sapka
Holmes’un alnindan ge¢ip burnunun ortasinda durdu. “Bubir
hacim sorunu,” dedi, “bu kadar biiyiik bir kafanun i¢inde bir
seyler olmal.”

“Peki yamali durumunun kétiilesmesi?”

“Sapka ii¢ yasinda. Bu diiz kenarlar bir zamanlar kivrik-
mis. Cok kaliteli bir sapka. Su fitilli kadifeye, harika astara bak.
Eger bu adam ii¢ y1l 6nce bu kadar pahali bir sapka alabilmis
ve 0 zamandan sonra bir daha sapka almamagsa, gergekten zor
glinler yasiyor demektir.”

“Oras! tamamen agik. Peki ya tedbirliligi ve ahlaki ¢6kiin-
tisti?”

Sherlock Holmes giildii. “Iste tedbir,” dedi parmagyla
sapkanin koruma deligine isaret ederken. “Bunlar sapkada
kendiliginden olmaz. Adam yaptirdigina gére, demek riizgéra
kars: 6nlem almak istemis, bu da belli oranda tedbirli biri
oldugu anlamina gelir. Ancak lastik kismu ¢ikmis ve adam
yerine yenisini koymakla ugrasmamig, bu da adamin eskisi
kadar tedbirli olmadigir, karakterinin zayifladigiru gosteri-
yor. Ancak baz: lekeleri, {izerine miirekkep siirerek 6rtmeye
calismug, bu da kendisine olan saygisini tamamen yitirmedi-
gine igaret ediyor.”

“Usavurusun makul goziikiiyor.”

“Orta yash olusu, saglariin kivirakhgi, saglariru daha
yeni kestirmis olmasi, saglarina thlamur yag: siirmesi, bun-
larin hepsi astarin alt kisminin incelenmesiyle bulunabilir.
Biiyiitecim pek gok sag ucu gosteriyor, bunlar belli ki berber
makasiyla kesilmis. Hepsi yagh ve keskin bir thlamur kokusu
var. Gorecegin gibi bu toz, sokagin kumlu, gri tozu degil, evin

158



kabarik, kahverengi tozu, demek ¢ogunlukla evde oturmakta.
Sapkanin i¢ tarafindaki nem izleriyse adamun epey terledigini
gosteriyor, demek adam zinde degil.”

“Yakansi? Arbk onu sevmedigini sdylemigtin.”

“Haftalardir sapkanin tozu ahinmamug. Eger esinin senin
bu halde disar1 gkmana g6z yumduguna tamk olsaydim sev-
gili Watson, esinin de sanailgisini yitirdigi sonucuna iiziilerek
varirdim.”

“"Amabelkibekardir.”

“Hayir; kazi, evde barig1 tekrar saglamak igin gotiirii-
yordu, hayvanin ayagindakinotu hatirla.”

“Her geye bir yanitin var. Peki, evlerinde havagazi olma-
dig1 sonucuna nasil varabiliyorsun?”

“Bir ya da iki mum lekesi tesadiif olabilir ama en az beg
mum lekesi gordiigiimde adamun pek ¢ok kez yanar gaz lam-
basi tagidig1 sonucunavariyorum. Aksamlari merdiveni gikar-
kenbiiyiik olasilikla bir elinde mum, digerinde sapkasi oluyor.
Her neyse, gaz lambasindan mum lekesi olusmaz. Tatmin
oldun mu?”

“Cok dahiyane,” dedim gtilerek. “Ama senin de dedigin
gibi bir sug islenmedigine ve kaz1 saymazsak herhangi bir
zarar olusmadigina gore, tiim bunlar bos ugrasa benziyor.”

Sherlock Homes cevap vermek igin agzim agmist: ki bir-
denbire kap: agldi, Peterson kizarmis dudaklar: ve heyecan-
dan afallamis yiiziiyle daireye girdi.

“Kaz, Bay Holmes! Kaz, efendim!” dedi soluk soluga.

“Evet, ne olmus? Tekrar hayata déniip mutfak pencere-
sinden mi uctu?” Holmes, adamin sagkin yiiziinii daha iyi
gorebilmek i¢in divanda dogruldu.

“Suna bakin bayin! Esimin hayvanin iginde bulduguna
bakin!” Elini uzatti, bir fasulye tanesinden bile kiigiik olmasina
ragmen karanbk avucunun ortasinda saflikla, 1sildayarak
parildayan mavi bir tag gosterdi.
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Sherlock Holmes bir 1shik ¢ald1. “Vay be, Peterson!” dedi.
“Bugergekbirhazine. Elinde ne tuttugunun farkinda musm?”

“Bu bir elmas mi, bayim? Degerli bir tag olmal. Camu,
sanki macun kesiyormus gibi kesiyor.”

“Degerli bir tagtan fazlas1. Aranan tagbu igte.”

“Kontes Morcar’in mavi yakutu olacak degil ya!” diye
haykirdim.

“Kesinlikle 0. The Times'daher giin ilaruru okudugumdan
boyut ve bigiminin ne oldugunu iyi biliyorum. Cok nadide bir
parca, degeri ancak tahminen bigilebiliyor ama bulup geri
getirene verilecek olan bin poundluk 6diil, pazar fiyatimin yir-
mide biri bile etmez herhalde.”

“Bin pound mu? Yiice Tanrim!” Kapic1 birden sandalyeye
y1g1ldi, bir Holmes’a bir bana bakmaya baglad:.

“Bu yalnizca 6diiliintutari. isin icinde, Kontesi miicevheri
tekrar elde etmek icin servetinin yarisin1 vermeye razi edecek
duygularoldugunudabiliyorum.”

“Yanulmuyorsam, Hotel Cosmopolitan’da kaybolmus ola-
cakt,” dedim.

“Kesinlikle. Yirmi iki Aralikta, yalniz bes giin 6nce. John
Horner adinda bir tesisatg, tagi Kontesin miicevher kutusun-
dan ¢almakla su¢larunugti. Aleyhine karutlar o kadar giigliiydii
ki, dosyas1 mahkemeye sevk edilmisti. Jurada konuyla ilgili
bir makale olacakti.” Tarihlerine bakarak gazeteleri aras-
tirmaya bagladi, en sonunda bir tanesini aradan gekip katlad:
ve su paragrafi okudu:

Cosmopolitan Hotel’'de Miicewher Soygunu. 26 yasindaki
tesisatci John Horner, ayin 22’sinde Morcar Kontesi'nin
miicevher kutusundan Mavi Yakut adwyla bilinen iinlii
miicevheri ¢alma suguyla gozaltina alinmgtir. Otelin gef oda-
cist James Ryder tamkh$: sirasinda, soygunun gerceklegtigi
giin Horner’la beraber, sominenin gevsemis demirlerinden
birini lehimlemek igin Morcar Kontesi’nin odasina ¢iktikarim
belirtmig. Bir siire Horner’la beraber kalnig ama sonradan

160



bagka bir is icin ¢cagnlms. Dondiigiinde Horner ortada yok-
mug; cekmecenin zorla agildigim fark etmis, Kontesin igine
miicevherlerini koydugunu soyledigi kiiciik, maroken kutuyu
makyaj masasinda agtk halde gormiig. Ryder hemen alarm
vermis ve Horner aym aksam tutuklanmg, ancak tas ne
iistiinde ne de dairesinde bulunmug. Ryder’in bir soygun
oldugunu fark edince attig1 dehget cighgimi duyup odaya kogan
Kontesin hizmetgisi Catherine Cusack, oday: Ryder'in anlat-
tig1 sekilde buldugunu soylemigtir. B Bolgesinden Miifettis
Bradstreet, bu tamkliklar iizerine Horner'in tutuklanmasini
emretmig, Horner’sa epey direnmis ve sonuna kadar kendi
masumlugunu savunmug. Tutuklunun onceden de hirsizlik-
tan sabikali olugu sorgu yargicing sunulmug ama yargic bu
davay: aceleye getirmek istemediginden davay: sulh hikimine
sevk etmis. Durugmalar sirasinda duygusal anlar gecirdigi
gozlenen Horner, karar okundugu sirada bayilnug ve salondan
¢ikartilmg,

“Himm! Bu kadar polis mahkemesi yeterli,” dedi Holines
diisiinceli bir sekilde gazeteyi kenara birakirken. “Simdi bize
diisen, bir ucunda miicevher hirsizlig1 diger ucunda Totten-
ham Sokagi’'ndaki bir kaz olan olaylar zincirini ¢6zmek.
Goriiyorsun Watson, ufak gikarimlanmuz aniden daha énemli
ve daha az masum bir hal aldi. Tag burada ve kazdan ¢ikt,
kazsa sapkasindan gkardigim sonuglar1 anlatarak seni sik-
t1ig1m Bay Henry Baker‘in. Simdi ciddi bir sekilde beyefendiyi
bulmali, bu gizemli olaydaki roliinii anlamaya ¢aligmaliyiz.
Once en basit yontemi, tiim aksam gazetelerine ilan vermey1
deneyecegiz. Eger basarili olmazsa, bagka yontemler deneriz.”

“Nediyeceksinilanda?”

“Bana bir kursunkalem ve bir par¢a kagit verebilir misin?
Simdi: Goodge Sokagi'nin kogesinde bir kaz ve siyah bir sapka
bulunmustur. Bay Henry Baker bu aksam saat 6.30'da Baker
Caddesi 221B numaraya gelip bunlar alabilir. Kisa ve net
oldu.”

“Evetamailani goriir mii dersin?”
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“Eminim gazetelere bir g6z atacaktir, ne de olsa fakir biri
i¢in ciddi bir kay1p. Pencereyi kirma talihsizligi belli ki onu ¢ok
korkutmus, Peterson’un kendisine dogru kostugunu goriince
aklina kagmaktan bagka bir sey gelmemis; ama eminim
sonradan, kazini diigiirmesine neden olan heyecamndan
dolay1 p1§manhk duymustur. llanda adirun gecmesi adamun
adinu goren bagkalanrun da ona haber vermesini saglaya-
caktir. Albunu Peterson, reklam acentesine kogup bunu aksam
gazetesine koymalariniséyle.”

“Hangilerine, bay1m?”

“Ha, Globe, Star, Pall Mall, St. James’s, Evening News, Stan-
dard, Echo ve aklina gelendigerlerine.”

“Elbettebayim. Yatag?”

“Ah, evet, tag bende kalsin. Tesekkiirler. Ayrica Peterson,
doniiste bir kaz ahp buraya birakiver ki adama kaybettiginin
yerine bir bagkasini verelim; boylece ailesinin kaz beklentisi
yerine gelmis olur.”

Kapia gittikten sonra Holmes tag1 alip 1518a tuttu. “Harika
bir parca,” dedi. “Nasil parildadigina, nasil 1s11dadigina bir
bak. Suqun ¢ekirdegi ve amaci bu tas iste. Her degerli tag boy-
ledir zaten. Tam bir seytani gekicilige sahipler. Daha biiyiik ve
eski miicevherlerin her bir yiizii kanl bir olay1 anlatmaktadir
adeta. Bu tag heniiz yirmi yaginda bile degil. Cin'in glineyinde
Amoy Nehri'nin® kiyilarinda bulunmug; ashnda kirmizi
yerine mavi olmasini saymazsak tipki yakut 6zellikleri tagi-
makta. Bu geng yagina ragmen simdiden kétii bir gegmisi var.
Su, kurk kum tanesi agirhigindaki tas igin biri kezzap atarak
gergeklegen, digeri intihar olan iki cinayet ve birkag soygun
gergeklestirilmis. Boyle hos bir oyuncagin insanlarin dara-
gacina ve hapse gitmelerine neden olacak bir nesne olacagim
kim tahmin edebilir? Onu kasama saklayip Kontese miicev-
herininbizde oldugunubelirten bir telgraf yollayacagim.”

“Su Homer denilen kisi masum mudur sence?”

(*) Tiirkgede Amu Deryaadiylabildigimiz nehir.
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“Bilemiyorum.”

“Peki, sence diger adamin, Henry Baker’inolaylabirilgisi
varmi?”

“Bence Henry Baker’in tamamen masum olmasi, yani
elinde tagidig1 kazin agirligi kadar altindan daha degerli oldu-
gunun farkinda olmamas: olasiig1 akla daha yatkin. Zaten
bunu ilanumiza cevap verdiginde uygulayacagim basit bir
testleanlayacagiz.”

“O zamanakadarbir sey yapmayacak misin?”

“Higbir sey.”

“Qyleyse ben igime déneyim. Ama ilanda belirttigin
saatte burada olacagim, bdyle karigik bir meselenin nasil
¢ozilimlendigini gormek istiyorum.”

“Seni gérmekten memnun olurum. Aksam yemegi saat
yedide. Yanilmiyorsam yemekte culluk var. Eh, bu olanlardan
sonra Bay Hudson’dan gullugun icini kontrol etmesini istesem
iyi olacak.”

Hastarun birine ¢ok vakit harcadigimdan tekrar Baker
Caddesi'ne déndiiglimde saat alti bugugu biraz ge¢misti. Eve
yaklaghigimda uzun boylu, iskog kepli, boynuna kadar diig-
melenmis palto giymis bir adamun, kapiun iist penceresinden
gelen 1s1kla aydinlanan girigte bekledigini gordiim. Tam eve
geldigim sirada kap1 agild1 ve Holmes’un dairesine adamla
berabergktik.

“Bay Henry Baker, yarulmuyorsam,” dedi Holmes, koltu-
gundan kalkarken; ziyaretcisini hemen takinabildigi sevimli
bir ifadeyle kargilamugti. “Liitfen, ategin bagindaki sandalyeye
buyurun, Bay Baker. Soguk bir gece, anladigim kadariyla
biinyeniz kigtan ¢ok yaz havasina aligik. Ah, Watson, sen de
tam zamamnda geldin. Bu sizin sapkaniz mi1 Bay Baker?”

“Evet, bayim, kesinlikle benim gapkam.”

Iri yari, genis omuzlu, koca kafaly, agik ve zeki yiizli,
kirlasmig kahverengi top sakali olan biriydi. Burnu ve yanak-
larindaki hafif kirmizihk ve uzattig) elindeki hafif titreklik
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aklima Holmes'un adamin koti aliskanliklari hakkindaki
tahminini getirdi. Eskimis frakinin tiim diigmeleri iliklen-
misti; frakin gevrilen bilekliginden firlayan siska bilekler bir
yen ya da gomlek izinden yoksundu. Sozciiklerini dikkatle
segerek yavasca, agir agir konugsuyor, insanda kaderin azizli-
gine ugramus, egitimli, kiiltiirlii biri izlenimi birakiyordu.

“Bunlar birkag giindiir bizdeydi,” dedi Holmes, “adre-
sinizin olacag1 bir ilan vereceginizi bekledik. Neden ilan ver-
mediginizi anlamis degilim.”

Misafirimiz mahcup bir kahkaha att1. “Bende eskisi kadar
mangir yok,” dedi. “sapkay1 da kaz1 da mutlaka bana saldiran
cete almishr diye diisiinmiistiim. Geri alamayacagim seyler
i¢in fazladan para harcamak istemedim.”

“Tabiiki. Yalruz dayanamay1p sizin kazi yedik.”

“Yediniz mi!” Ziyaretcimiz heyecanla sandalyesinde dog-
ruldu.

“Evet, yemeseydik kimseye bir yarar1 dokunmayacak bir
hale gelecekti. Eminim, su masada duran taptaze, sizinkiyle
aymu ciissedeki kaz isinizi gorecektir.”

“Oh, tabii ki, tabii ki,” dedi Bay Baker rahatlamis bir
sekilde.

“Elbette sizin kazin tiiyleri, bacaklari, artiklar1 falan hala
duruyor, eger isterseniz...”

Adam, icten bir kahkaha att1. “Onlar1 yasadigim olayin
anilari olarak saklayabilirim,” dedi. “Ama bunun disinda kaz
dostumun kalintilarinin bana ne faydas: olur bilemiyorum.
Yok, efendim, ben izninizle masann {izerindeki harika kazla
yetineyim.”

Sherlock Holmes keskin bir bakigla bana bakt, hafifce
omuz silkt.

“Iste sapkaniz ve iste kaz,” dedi. “Bu arada diger kaz
nereden aldiginizi s6yleyebilir misiniz? Kiimes hayvanlarina
merakli sayilirim, daha 6nce bu kadar iyi yetistirilmis bir kaz
gormemigtim.”
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“Elbette bayim,” dedi Baker, kalkip yeni kazmni kol-
tugunun altina sikighirirken. “Birkag arkadas, miizenin
yakinindaki Alpha Meyhanesi’'nde takiliriz, glindiiz de, anla-
yacaginiz lizere miizenin igindeyizdir. Bu yi1l mekarun sahibi
Windigate kaz kampanyasina giristi, programa gore her biri-
miz haftada birkag peni 6deyecek ve Noel'de eve kaz gotii-
recektik. Ben taksitlerimi zamaninda 6dedim, ondan sonra
olanlar: biliyorsunuz zaten. Size gok sey borgluyum efendim,
zira gu Iskog kepi ne yagima ne de ¢apima uygundu.” Bize
glliing gelen bir tarzla 6niimiizde egildi ve yoluna gitti.

“"Bay Henry Baker olay1 da boyle gecti,” dedi Holmes,
adamin arkasindan kapiy1 kapatirken. “Konuyla ilgili higbir
sey bilmedigi kesin. A¢ misin Watson?”

“Cok degil.”

”O halde aksam yemegini sonraya birakip hazir tazeyken
yeniipucumuzun pegsinden gitmeyi 6neriyorum.”

"Gayetuygundur.”

Soguk bir geceydi, paltolanmuzi giyip boynumuza atkila-
nmuz sarmgtik. Bulutsuz gékytiziinde yildizlar soguk soguk
parhiyor, yoldan gegenlerin agizlarindan ¢kan buhar ateg
edilmig tabanca namlusundan ¢ikan dumanlara benziyordu.
Adimlanmz kit kiit ses gkartiyordu; Hekimler Caddesi,
Wimpole Caddesi, Harley Caddesi ve Wigmore Caddesi’'nden
gecip Oxford Caddesi'ne geldik. On bes dakika iginde, Hol-
born’a inen caddelerden birinin kogesinde, Bloomsbury’deki
kiiciik bir meyhane olan Alpha Meyhanesi'ne gelmistik. Hol-
mes kapiy itip igeri girdi ve al yanakli, beyaz 6nliiklii meyha-
neciden iki bira istedi.

“Umarimbiraniz da, kazlarimzkadariyidir,” dedi.

“Kazlarimmi1?” Adam sagirmigabenziyordu.

“Evet, henliz yarim saat 6nce sizin kaz kampanyamzdan
yararlanmig olan Bay Henry Baker’la konugtum.”

“Ah evet, anladim. Ama bayim, onlara verdiklerim benim
yetistirdigim kazlardan degildi.”
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“QOyle mi? Kimin kazlanydi 6yleyse?”

“Iki diizine kaz1 Covent Garden’daki bir satiadan al-
mistm.”

“Qyle mi? Bazilarin tamunm. Kimdi?”

“Ad1Breckinridge’di.”

“Ha, onu tammuyorum. Neyse, iste, saphgirza, iyi ¢ahs-
malar dilerim. lyi akgamlar.”

“Simdiki hedefimiz Bay Breckinridge,” diyerek devam
etti, paltosunu ilikleyip dondurucu havaya gkarken. “Unut-
ma Watson, igin bir ucunda evcil bir kaz var ama diger ucunda
da eger masumiyetini kanitlayamazsak yedi yil ceza almasi
kesin olan bir adam var. Aragtirmamiz adamin suglulugunu
da ortaya koyabilir, ama her haliikdrda sans eseri polisin elin-
de olmayan bir ipucuna sahibiz ve igin sonuna kadar gitme-
liyiz. O halde giineye d6nelim, ileri marg!”

Holbom'’dan ilerleyip Endell Caddesi'nden indik ve va-
roglarda zikzaklarla ilerleyerek Covent Garden Pazari'na var-
dik. En biiyiik tezgdhlardan birinde Breckinridge yaziyordu.
At surath, zeki yiizlii, favorili mekan sahibi, gocugun birine
kepenkleri kapatmasinda yardima oluyordu.

“Iyi aksamlar. Nekadar soguk bir gece,” dedi Holmes.

Satia bagiyla onayladi ve dostuma sorgulayia goézlerle
bakti.

“Anlagilan, kaz kalmamis,” diye devam etti Holmes, bos
mermer tezgahiisaret ederek.

“Yarinabesyiiz tane hazir olur.”

“Buige yaramaz ki.”

“Suradakitezgahtabiraz kalmig olacak.”

“Oh... Amabana sizi 6nerdiler.”

“Kim6nerdi?”

“Alpha’mn sahibi.”

“Ah, evet, onaiki diizine gondermistim.”

“Kazlarepeyiyiydi. Nereden almistiniz onlar1?”
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Bu sorunun saticiy: 6fkelendirmesine sagirmigtim.

“$imdi, bayim,” dedi, kafas1 dikilmis elleri belindeydi,
“amaciniz nedir? Onu bir bilelim.”

“Amacim belli. Alpha’ya verdiginiz kazlar size kim satti,
onu bilmek istiyorum.”

“Bendesize sdylemiyorum. Hadi bakalim!”

“Cok da 6nemli degil. Ama boyle ufak bir sey igin neden
bdyle hiddetleniyorsunuz anlamadim.”

“Hiddetlenmek mi? Benim gibi sorgulansamz siz de hid-
detlenirdiniz. Iyi mal igin iyi para 6derim, mesele de burada
biter. Ama birileri kalkip da ‘Kazlar nerede?’, ‘Kazlar1 kime
sattin?’, “Kazlar igin kag para alirsin?’ gibi sorular sorunca, bu
yaygaray1 duyan adamlar diinyadaki tek kazin kendilerinki
oldugunu sanirlar.”

“Benim soru soran digerleriyle bir baglantim yok,” dedi
Holmes, umursamaz bir tavirla. “Eger bize s6ylemeyecek-
seniz, bahis iptal olur, o kadar. Kiimes hayvanlar1 konusunda
iddialiyimdir ve bu kazin kdy kazi olduguna dair bir begligine
bahse girdim.”

“O halde besliginizi kaybettiniz, ¢linkii kazlar kasaba
yetistirimi,” diyeatilditiiccar.

“Hig de 6yle degil.”

“Size 6yleoldugunusoéyliiyorum.”

“Inanmiyorum.”

“Herhalde benden daha iyi bileceginizi diigiinmiiyorsu-
nuzdur. Cocuklugumdan beri hayvanlarla ¢ahsthm. Size
Alpha’ya giden tiim kazlarin kasaba yetistirimi oldugunu
sOylityorum.”

“Bunainanmayabeni aslaikna edemeyeceksiniz.”

“Bahse var misiniz?”

“Paraniz1 almus olacagim, ¢iinkii hakli olduguma eminim.
Ama size ders olmasi i¢in, boyle ukala davranmayasiniz diye
bir altina bahse girerim.”
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Tiiccarsinsice giildii. “Bana defterleri getir, Bill,” dedi.

Kiigiik gocuk biriufak ve ince, digeriyse biiyiik ve ciltli iki
deftergetirdi veasmalambaninaltinakoydu.

“Simdi, Bay Kendinden Cok Emin,” dedi tiiccar, “ben de
diikkdnda yolacak kaz kalmadi samayordum, meger bir tane
daha varmus. Su kiigiik defteri gériiyor musunuz?”

“Ee?”

“Bunlar mal aldigim kisilerin listesi, gordiiniiz mii? Bu
sayfadakiler koylerdeki kisiler; adlarin yamindaki numaralar,
biiyiik defterdeki hesaplarin yerini gosteriyor. $Simdi... Kir-
miz1 miirekkeple yazilmis diger sayfay1 goriiyor musun? Bu
da kasabadaki toptancilarin listesi. Simdi iigiincili isme bakin
veyiiksek sesle bana okuyun.”

“Bayan Oakshott, 117, Brixton Yolu, No 249,” diye okudu
Holmes.

“Evet, simdi bu say1ya biiytiik defterden bakin.”

Holmes igaret edilen sayfayi acti. “Iste, ‘Bayan Oakshott,
117, Brixton Yolu, yumurta ve kiimes hayvaru toptancisi.””

“Simdi, sonkayitnezaman yapilmig?”

“Araligin yirmi ikisinde. Yedi silin alt1 peniye yirmi dort
kaz.”

“Tastamam, alinda neyaziyor?”

“’Alpha’daki Bay Windigate’e 12 siline satild1.”

“Evet, bunane diyeceksin bakalim?”

Sherlock Holmes iizgiin goriiniiyordu. Cebinden bir altin
cikarip tezgaha ath, sozciiklerle anlatilamayacak kadar hii-
ziinlii biri edasiyla arkasim1 doniip uzaklagti. Birkag metre
sonra sokak lambasinin altinda durdu ve kendisine 6zgii ses-
siz giiliigiiyle glildii.

“Favorileri o gekilde kesilmis ve cebinden giinliik loto
kagid1 sarkan birini, bahisle istedigin noktaya gekebilirsin.”
dedi. “Adamin niine yiizpound koysaydim bilebenimlebah-
se girdigi zamanki kadar iyi bilgi vermeyecekti. Bence Watson,
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artik araghrmamizin sonuna yaklagsmaktayiz. Sence Bayan
Oakshott’a bugiin mii gidelim, yoksa bu igi yarmna m bira-
kalim? Su an tek yanitlamamiz gereken soru bu. $u aksi huylu
tiiccann soyledigine bakilirsa konuyla ilgilenen bagkalan da
varve...”

Holmes’un ciimlesi, az 6nce ayrildigimz tezgahtan gelen
tartigma sesleriyle kesildi. Geriye baktigimizda asma lamba-
nin san 1gignin tam ortasinda ufak tefek, fare surath bir
adamin durdugunu, tiiccar Breckinridge’ninse diikkanin
kapisinin 6niinde, siktig1 yumruklarin1 adama 6fkeyle goster-
mekte oldugunu gordiik.

“Sizden de, kazlanmzdan da gina geldi,” diye bagr-
yordu. “Benden uzak olun da nereye giderseniz gidin. Eger bu
sagma sorulanmzla beni bir daha rahatsiz ederseniz kopegimi
iizerinize salacagim. Bayan Oakshott'u buraya getirirseniz
ona agiklama yaparim, bundan size ne? Kazlan sizden mi
aldim?”

“Hay1r ama bir tanesi benimdi,” diye si1zland1 ufak tefek
adam.

“Iyio zaman, gidinBayan Oakshott’a sorun.”

“Osize sormami sdyledi.”

“Isterseniz gidin Prusya Kral'na sorun, beni ilgilen-
dirmez. Bikim artik. Gidin buradan!” Sert bir hareketle ileri
dogru atildi, soru soran kisi kagip karanlikta kayboldu.

“Belki Brixton Yolu'na gitmek zorunda kalmayabiliriz,”
diye fisildad1 Holmes. “Gel, bu adamdan ne gikarabiliriz, bir
bakalim.” Holmes tezgdhlarin etrafina iisiismiig kalabalik
arasinda hizla ilerleyerek kiiciik adama yetisti ve omzuna
dokundu. Adam aniden déndii, lambanin 1s181nda yiiziindeki
rengin atmig oldugunu gorebiliyordum.

“Kimsiniz? Neistiyorsunuz?” diye sordu endigelibir sesle.

“Beni mazur goriin,” dedi Holmes dogrudan, “ama az
once, saticiyla konugsmaniza ister istemez kulak misafiri
oldum. Size yardimim dokunabilecegini santyorum.”
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“Sizin mi? Siz kimsiniz? Konuyla ilgili ne biliyor olabi-
lirsiniz?”

“Adim Sherlock Holmes. Benim igim bagkalarirun bilme-
diklerini bilmektir.”

“Amabu konuda higbir sey bilmiyorsunuz.”

“Kusura bakmaym ama her seyi biliyorum. Brixton
Yolu'nda yasayan Bayan Oakshott'un Breckinridge adl bir
tiiccara, tiiccarin da Alpha’dan Bay Windigate’e sattig1, oradan
da Bay Henry Baker’in aldig1 kazin izini siirmeye ¢alisiyor-
sunuz. ”

“Ah, bayim, siz uzun zamandir tarugmay istedigim kigi-
siniz,” diye haykirdi, uzattig ellerindeki parmaklan titremek-
te olan kiiciik adam. “Bu konuyla ne kadar yakindan ilgilen-
digimi tahmin bile edemezsiniz.”

Sherlock Holmes gegmekte olan bir faytona el etti. “Ma-
dem &yle, bu konuyu su riizgarh pazar yerinde degil de sicak
bir odada konugalim,” dedi. “Ancak her gseyden 6nce kiminle
konustugumu séyleyebilir misiniz?”

Adam bir an tereddiit etti. “Adim John Robinson,” diye
yarutlad: yan bir bakisla.

“Hayir, hayir, gercek adirz liitfen,” dedi Holmes yumu-
sak bir sesle. “Takma adlarla is konugmak her zaman garibime
gitmigtir.”

Yabancinin beyaz yanaklar1 birden pembelesti. “Madem
Oyle,” dedi, “gercek adim James Ryder.”

“Elbette. Hotel Cosmopolitan’in yoneticilerinden. Liitfen
arabaya buyurun, birazdan bilmek istediginiz her seyi anla-
tacagim.”

Kiigiik adam, bir piyangonun mu yoksa bir felaketin mi
esiginde oldugunu anlamak istercesine, yar1 korkulu yarn
umutlu gozlerle bir bana bir Holmes’a bakti. Ardindan ara-
baya bindi. Yarim saat iginde Baker Caddesi'ndeki oturma
odamizdaydik. Araba yol alirken higbir sey konusulmamigti
ama yeni yol arkadasimizin yavagga, inceden nefes alip verisi
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ve siirekli ellerini kavugturup agmasi heyecanli oldugunu
gosteriyordu.

Sevingle, “Iste geldlk"’ dedi Holmes odaya girerken. “Bu
havada ates cok giizel gériiniiyor. Usiimiis gibisiniz Bay
Ryder, liitfen su hasir sandalyeye buyurun. Sizin meseleyi
halletmeden 6nce terliklerimi giyeyim. Evet, simdi! O kazlara
ne oldugunu mu égrenmekistiyordunuz?”

“Evet,bayim.”

“Ya da o kaz m1 demeliydim? Ilgilendiginiz bir tek kaz var
sarurim: Kuyrugu siyah ¢izgili beyaz bir kaz.”

Ryder heyecanla irkildi. “Ah, baymm,” diye haykird.
“Onun nereye gittigini sdyleyebilir misiniz?”

“Buraya geldi.”

“Burayami?”

“Evet, gercekten muhtegem bir kazmig. Onunla ilgilen-
meniz beni hi¢ sagirtmadi. Oldiikten sonra bir de yumurta
birakt:: Simdiye kadar gordiigiim en hos, en parlak mavi
yumurtayl. Onu buraya, koleksiyonumun oldugu yere
koydum.”

Ziyaretcimiz ayaga firladi1 ve sag eliyle somine rafina
tutundu. Holmes kasasimi agh, soguk, parlak, ¢ok tarafh
isigayla bir yildiz gibi parlayan mavi yakutu gikardi. Ryder
yakutu sahiplenmesi mi yoksa tamimamasi mi gerektigine
karar verememis, durgunbir suratla 6ylesine bakakalmigt.

“Oyun bitti, Ryder,” dedi Holmes sakince. “Tutunun
oraya, yoksa atege diigeceksiniz! Watson, adama bir omuz
verip sandalyesine oturtuver. Sug igleyip sakin kalacak yiirek
yokmus bunda. Bir yudum konyak ver adama. Neyse, simdi
biraz daha insana benzedi. Ne de dlek herifmig!”

Adam bir an i¢in sendelemisti ve neredeyse diigiiyordu
ama konyakla birlikte yanaklarina tekrar renk gelmisti. Simdi
korkmus gozlerle suglayicisma bakmaktayd.

“Neredeyse tiim baglantilar elimde, gerekli olabilecek
tiim karutlar1 da edinmig bulunmaktayim; yani bana anlatman
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gereken ¢ok sey yok. Ama vakay1 tamamlamak igin birkag
ayrint: gerekli olabilir. Kontes Morcar’in mavi tagindan habe-
rin vards, degil mi Ryder?”

“Bana ondan bahseden Catherin Cusack olmustu,” dedi
titreyen bir sesle.

“Anliyorum... Hammefendinin hizmetgisi. Anlagilan
¢abuk para kazanma hirsi, senden daha kaliteli kigiler gibi seni
de cezbetmis; kendine ¢ok vicdansiz bir yontem se¢migsin.
Bence, Ryder, hainlik icinde zaten hep biraz varmus. Tesisat:
Horner'in daha dnce benzeri olaylardan suglandigini, her-
kesin hemen ondan kugkulanacagmm biliyordun. Vene yaptin?
Kontesin odasim1 karigtirdin, sen ve miittefikin Cusack...
Oraya Horner’in gonderilmesini sagladin. Ardindan miicev-
her kutusunu bosalttiruz, alarm verdiniz ve talihsiz adamin
yakalanmasinisagladiniz. Vesonra...”

Ryder aniden kendini haliya atti, dostumun dizlerine
sarildi. “Tann agkina bana aaymn!” diye haykirdi. “Babamu,
annemi diisiiniin! Ne kadar iiziilecekler. Daha 6nce yasadisi
bir sey yapmamigtim! Bir daha da yapmayacagim. Yemin ede-
rim. Incil’e el basanm. Ah, liitfen olay1 mahkemeye tagimay:n!
Isa agkina, liitfen!”

“Sandalyene geri don!” dedi Holines sertge. “Simdi sinip
siiriiniiyorsun tabii ama hakkinda higbir sey bilmedigi bir sug
yliziinden sanik sandalyesinde oturan zavalli Horner’1 hig
diiglinmedin.”

“Toz olurum, Bay Holmes. ﬁlkeyi terk ederim, bayim.
Boylece aleyhine olan dava da diiger.”

“Him! Bunu sonra konusuruz. $imdi olaymn ikinci per-
desini anlat. Tag nasil oldu da kazm icine girdi ve kaz nasil
oldu da pazara diistii? Bize gercegi soyle, ¢linkii kurtulusunun
tek umudu bu.”

Ryder dilini kurumug dudaklar: arasinda gezdirdi. “Size
her seyi oldugu gibi anlatacagim, bayim,” dedi. “Homner
tutuklandiktan sonra taglabirlikte hemen kagmam gerektigini
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diisiindiim, ¢iinkii polis her an gelip beni ve odami araya-
bilirdi. Otelde saklayabilecegim bir yer yoktu. Bir ig gezisine
¢ikmigim gibi yapip kiz kardesime gittim. Oakshott adinda
birisiyle evlenmisti, simdi Brixton Yolu'nda yasiyor, pazara
vermek icin kiimes hayvam yetigtiriyordu. Brixton Yolu'na
varana kadar gordiigiim her adam bana polis ya da miifet-
tismis gibi geliyordu, soguk bir gece olmasina ragmen yiiziim
terlemisti. Kardesim neyim oldugunu, neden rengimin boyle
solgun oldugunu sordu, ben de oteldekimiicevher soygununa
canimin sikildigimi séyledim. Ardindan arka bahgeye gidip
pipomuyaktimve neyapmam gerektigini diigiindiim.

Pentonville’de hapis yatmis, Maudsley adinda bir arka-
dasim vard. Bir giin kargilagtigimizda hirsizliklardan, ¢alinan
bir malin nasil saklanabileceginden konusmustuk. Hakkinda
birkag sey bildigimden ona giivenebilecegimden emindim;
yasadig1 yere, Kilburn’a gitmeye, onu sirdagim yapmaya karar
verdim. Bana miicevheri nasil paraya gevirebilecegimi anla-
tabilirdi. Peki, ona giiven iginde nasil ulagabilirdim? Otelden
izin alirken gektiklerim aklima geliyordu. Her an durdurulup
aranabilirdim, miicevher de ceketimin cebindeydi. O sirada
duvara yaslanmmugtim; 6niimde paytak paytak yiiriimekte olan
kaz1 goriince, gelmis ge¢mis en iyi dedektifi bile alt edebilecek
bir fikir geldi aklima.

Birka¢ hafta 6nce, kiz kardegim bana Noel armagam
niyetine bir kaz secip alabilecegimi s6ylemisti, sdziiniin eri
biridir. Kaz1 gsimdiden alabilecegimi, tag1 onun i¢ine koyup
Kilburn’a gidebilecegimi diigiindiim. Arka bahgede kiigiik bir
kuliibe vard, onun arkasinda da kazlar. Biiyiik, beyaz, kuy-
rugu cizgili bir tanesini yakaladim, gagasim1 agip elimin
varabilecegi son noktaya kadar uzatip tas igeri birakhm. Kaz
yutkundu ve tagin bogazindan inip kursagina indigini ner-
deyse gorebildim. Hayvan kanat qirpip hareketlenmeye bag-
lada. O sirada kaz kardegim gelip neler oldugunu sordu. Ona
yamtvermek i¢in donmiistiim ki hayvan birden firlay1p pir pir
ederek digerlerininarasinakarigti.
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‘Okazlaneyapiyordun, Jem?’ diye sordu kardegim.

‘Eh,” dedim, ‘Noel icin bana bir tane verecegini sdyle-
mistin, ben de en yaghsihangisionabakiyordum.’

‘Oh,’dedi, ‘bizseninkini ayirdik bile, hattaonaJem’inkazi
diyoruz. Suradaki biiyiik, beyaz olan seninki. Toplam yirmi
alt1 tane var: Biri senin, biri bizim, iki diizine de pazarin.’

‘Tesekkiirler, Maggie,” dedim, ‘ama senin igin sakincasi
yoksa, az 6nce elimde olan kazi1 almaya tercih ediyorum.’

‘Digeri 1,5 kilo kadar daha agr,” dedi, ‘onu 6zellikle senin
i¢cin besledik.’

‘Olsun, ben yine de digerini alacagim, hem de gimdi.’

‘Ah, nasil istersen,’ dedi. Birazbozulmusgtu. ’istedigin han-
gisiydi?’

‘Subeyaz olan, kuyrugu ¢izgili, siiriiniin tam ortasindaki.’

"Ha, iyi. Kesip yaninaal.

Dedigini yaptim Bay Holmes. Kazi Kilburn’a kadar gotiir-
diim. Arkadasima c¢evirdigim igi anlattm, boyle konulan
rahatlikla paylagilabilecegim birisiydi. Glilmekten katilacakti
neredeyse. Derken bir bigak alip hayvar kestik. Kalbim kiit
kiit carpmaya baglamugti, ¢iinkii miicevherden eser yoktu ve
korkung bir hata yaptigim anlamigtim. Kazi orda birakip kiz
kardegime kosturdum. Arka bahgeye gectim ama ortada bir
tanebile kaz kalmamigt.

‘Nereye gittiler, Maggie?’ diye haykirdim.

‘Saticrya gittiler, Jem.’

‘Hangi saticiya?

‘Covent Garden’daki Breckinridge’e.’

‘Peki kuyrugu cizgili bagkabir kaz daha var miydi?’ diye
sordum, ‘benim segtigimin benzeri bagka bir kaz?’

‘Evet, Jem; iki tane kuyrugu ¢izgili kaz vardi, birbirinden
ayrramiyordumonlar1.’

Bunun iizerine miimkiin oldugunca hizh gsekilde Breckin-
ridge’e kostum ama hepsini satmigt1 ve nereye gittiklerine
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iligkin bir sdzciik bile sdylemiyordu. Nasil konustugunu bu-
glin siz de gordiiniiz. Kiz kardesim ¢ildirdigimu diisiiniiyor.
Bazen ben de &yle diisiinliyorum. Artik ugruna onurumu sat-
tigim servete dokunamayacak durumda olan, ad1 ¢ikmis bir
hirsizim. Tanrim, bana yardim et! Tanrim, bana yardim et!”
Yiizii ellerine gomiilmiis halde kesintisiz higkiriklarla aglama-
yabagladi.

Yalmizca adamin agir agir nefes alip verisi ve Holmes'un
parmak uglarini tempolu bir bicimde masada tiklatmasiyla
béliinen uzun bir sessizlik oldu.

“Defol!” dedi.

“Ne,bayim! Oh, Tanrisizikutsasin!”

”Cok konugma. Defol!”

Bagka soze gerek kalmamigt zaten. Merdivenden inigini,
kapinin carpisiti ve caddede kogarkenki ayak seslerini
duyduk.

“En azindan Watson,” dedi Holmes elini kil piposunu
almak i¢in uzatirken, “polise hesap vermekle ugrasmak duru-
munda kalmadim. Eger Hormer'in mahkimiyet tehlikesi
olsayds, elbette 0 zaman bagka olurdu ama bu adam mahke-
meye gelmeyip ortadan kaybolacagina goére dava diigecektir.
Belki bir sug iglemis ama bir de hayat kurtarmig oluyorum. Bu
adam bir daha sug iglemeyecek kadar korkmus durumda.
Ama onu hapse gonderirsek, hayati boyunca hapishane kusu
olarak yasayacak. Ayrica, ne de olsa merhamet mevsimin-
deyiz. Talih 6niimiize, 6diilii ¢6ziimiine bagh, 6zgiin ve ilging
bir vaka koydu. Su zili calma nezaketini gosterirsen Doktor,
odak noktasinda yine bir kus olan yeni bir araghrmaya
bagslayabiliriz.”
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Benekli Kordon Macerasi

Sekiz yildir dostum Sherlock Holmes'un yontemlerini
yazdigim yetmisten fazla nota baktigimda pek cogunun trajik,
bazilanrun komik, biiyiik ¢ogunlugununsa epey ilging
oldugunu ama higbirinin siradan vakalar olmadigimn gorii-
yorum. Kendisi para kazanma amacindan ¢ok isine olan
askiyla calishgindan, pek cok kez, siradisi, olaganiistii olma-
yan vakalar geri gevirdigi olmustur. Ancak tiim bu vakalar
arasinda, Stoke Moran Roylotts esrafindan iinlii Surrey aile-
sininki kadar 6zgiin bir bagka vaka hatirlamiyorum. Olaylar,
Holmes'la tamigikligimun ilk giinlerinde, ben heniiz bekarken,
Holmes’la Baker Caddesi'nde oda arkadasiyken meydana
gelmisti. Hikayeyi daha 6nce de yazabilirdim ama konuyu
gizli tutacagima iliskin yemin etmistim; su an serbestge yaza-
bilmem kendisine gizliligini koruyacagima iligkin yemin etti-
gim kadinin gecen ay zamansiz 6liimiinden dolayidir. Belki
konunun simdi agiga gkmasi daha iyi olacaktir, zira bildigim
kadariyla Doktor Grimesby Roylott'un 6liimii hakkinda,
meseleyi oldugundan da korkung bir hale getiren ¢irkin
dedikodular yayilmaya baglamigti.

Nisan 1883’iin ilk giinlerinde, bir sabah uyandigimda
Sherlock Holmes’u yatagimin baginda, giyinmis olarak ayakta
durur halde buldum. Genellikle ge¢ kalkardi; somine rafin-
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daki saatin yediyi geyrek gectigini goriince sagkinlikla, hatta
biraz dfkeyle (ne de olsa ben de aligkanhklarina sadik biriy-
dim) g6zlerimi kamagtirarak onabaktim.

“Seni boyle kaldirdigim igin iizgliniim, Watson,” dedi.
“Amabu sabah herkesin bagina gelen bu. OnceBayan Hudson
uyandirildi, obana geldi, ben de seni uyandiriyorum.”

“Sorunnedir peki, yangin mu var?”

“Haynur, bir miigteri. Beni gormekte 1srar eden, heyecanh
geng bir hanumefendi geldi. Su an oturma odasinda bekliyor.
Eger geng bir kadin bu saatte kentte dolarup insanlar yata-
gindan kaldinyorsa, anlatmak istedigi konunun ¢ok énemli
oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz. Gergekten ilging bir vakaysa
eger, en bagindan itibaren takip etmek istersin diye diigiindiim
ve seni uyandirarak bu firsattan haberdar edeyim dedim.”

“Sevgili dostum, kagirmak istemezdim gergekten.”

Kendisine sunulan sorunlar: ¢ézerkenki sorugturma tek-
nigini, hizh gkarimlarimu, akila ve her zaman saglam bir
mantik temeline dayanan sezgilerini takip etmekten daha
biiyiik bir zevk yoktu benim i¢in. Hemen iistiimii giyindim,
birkag dakika i¢inde arkadagima eglik etmek igin oturma oda-
sindaydim. Biz igeri girince, pencerenin yaninda oturmakta
olansiyah giysili, kalin tiillii kadin ayaga kalkt.

”iyi sabahlar, hanimefendi,” dedi Holmes sevecen bir
tavirla. “Benim adim Sherlock Holmes. Bu da yakindostum ve
yardimcim Doktor Watson, bana anlatacaginiz her seyi rahat-
Iikla onun yarunda da anlatabilirsiniz. Aha! Goriiyorum ki
Bayan Hudson gémineyi yakma nezaketinde bulurunus. Liit-
fen sémineye yakin oturun, size sicak kahve sdyleyeyim, titre-
diginizi goriiyorum.”

Holmes’un gosterdigi yere gegerken, “Beni titreten soguk
degil,” dedi kadin, kisik bir sesle.

“Nedir, ohalde?”

“Korku, Bay Holmes, dehget!” Bunlar1 derken tiiliinii kal-
dird1 ve kadinin, avlanmug bir hayvaninkine benzeyen bitik,
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gri, huzursuz yiiziinii, korkmus gozlerini, acinas, gergin hali-
ni gordiik. Yiiz hatlar ve yapisi otuz yaglarinda bir kadiranki
gibiydi ama saglar1 erkenden beyazlamist1 ve bitkin, bezgin bir
ifadesi vardi. Sherlock Holmes, hizh ve anlayigh bakiglariyla
kadin siizdii.

Egilip kadimn elini oksarken, “Korkmarza gerek yok,”
dedi sakince. “Eminim her seyi yoluna koyariz. Anlagilan, bu
sabah trenle gelmigsiniz.”

“Nereden biliyorsunuz? Beni takip mi ettiniz?”

“Hayir, ama sol eldiveninizin avucunda bir doniis bileti-
nin yarim kismini goriiyorum. Erkenden evden ¢ikmis olma-
lismiz, istasyona varana kadar bozuk yollarda uzun siire
faytonla yolculuk etmigsiniz.”

Kadinirkildi, sagkinlikla dostumabakt.

“Sagilacak bir sey yok, hanimefendi,” dedi giiliimseyerek.
“Ceketinizin sol kolunun en az yedi ayr1 yerinde camur lekesi
var. Lekeler yeni. Faytonda siiriiciiniin yanuna oturmanz
disinda, boyle lekelenmeye neden olacak bagka tagit yok.”

“Yonteminiz nedir bilemiyorum ama sonuglari dogru,”
dedi kadin. “Evden ¢iktigimda saat altiya gelmemisti, Leat-
herhead’a vardigimda alt1y1 yirmi gegiyordu, oradan ilk trenle
Waterloo’ya geldim. Artik bu acitya dayanamiyorum, bayim;
bdyle devam ederse gildiracagim. Yardim isteyecegim kimsem
yok, ancak zavall biri disinda, ki o da bana pek yardima
olamaz. Sizden bahsedildigini duydum Bay Holmes, kendi-
sine dar giinlinde yardimc1 oldugunuz Bayan Farintosh siz-
den bahsetti. Adresinizi ondan aldim. Oh bayim, liitfen bana
yardimci olsaniz, en azindan gevremi saran su karanlhi biraz
olsun aydinlatamaz misimz? $u an hizmetlerinizi kargilayacak
glicim yok ama bir ay, alt1 hafta iginde evlenecegim ve ken-
dime ait bir gelirim olacak, o zaman nankér biri olmadigimi
anlayacaksinmz.”

Holmes masasina gitti, kilidini agti, kiigiik bir defter
¢ikarip incelemeye bagladi.
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“Farintosh,” dedi. “Ah, evet, vakay1 hatirhyorum; opal bir
taclailgiliydi. Yarulmuyorsam seninle tanismamizdan énceydi,
Watson. Tek cevabim, hamimefendi, arkadasiniza gosterdigim
ilgiyi size de gostermekten zevk duyacagamdir. Bu meslegi
icra etmek zaten benim igin bir 6diil olarak yeterli, harcamam
gereken masraflar1 uygun oldugunuz bir zaman 6deyebilir-
siniz. Simdi rica edeyim, konuyla ilgili bir fikir verecek her seyi
anlatin.”

“Harika!” diye yamtladi ziyaretcimiz, “igin ilging yam su,
korkularim o derece belirsiz etkenlere dayah ve kuskularim
bagka birine sagma gelebilecek o derece ufak ayrintilara dair
ki, yardim ve 6neri amaayla kendisine agildigam o kisi bile
anlattiklarim isterik bir kadirun kuruntulan olarak goriiyor.
Oyle gordiigiinii séylemiyor ama yatigtiric1 yanutlan ve bagka
yerlere kayan goézlerinden anlayabiliyorum bunu. Ama duy-
dugum kadariyla Bay Holmes, siz insan ruhunun derinlik-
lerindeki kasvetleri ¢ozebiliyormugsunuz. Etrafimi kusatan
bu tehlikeler karsisinda ne yapmam gerektigini sdyleyebi-
lirsiniz.”

“Tiun dikkatimle dinlemekteyim, harumefendi.”

“Adim Helen Stoner, Surrey’in bati simurinda, Stoke
Moran’daki Roylott'lardan, yani ingiltere’deki en eski Saxon
ailelerinden olaniivey babamla birlikte yasiyorum.”

Holines bagin sallayarak onayladi. “Isim tanudik,” dedi.

“Aile bir zamanlar Ingiltere’nin en zenginlerindendi; ara-
zileri kuzeyde Berkshire’dan batida Hampshire’a kadar uza-
nuyor, hatta geciyordu. Ancak gegtigimiz yiizyildaki dort varis
de ugar1 ve miisrif kisilerdi, nihayet Naiplik giinlerinde
kumarbaz bir varis aile servetini yok etti. Birkag doniim arazi
ve agir bir ipotegin altindaki iki yiiz senelik bir ev disinda
higbir sey kalmamigti. Son derebeyi de yoksun bir aristokrat
olarak yasamuru orada tamamladi. Tek ogul, yani iivey babam-
sa, kendini bu yeni duruma uydurmak zorunda oldugunu
anlamug ve bir akrabasindan aldig1 krediyle tip okulundan
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mezunolup Kalkiita'ya gitmis. Orada profesyonelligi ve giiglii
kisiligi sayesinde genis bir tesis kurdu. Ancak burada, evinde
islenen bir hirsizlik olay: yiiziinden 6fkelendigi bir sirada yerli
hizmetkarin1 doverek oldiirmiis ve idam cezasindan kilpay:
kurtulmus. Uzun siire hapis yathktan sonra huysuz ve bitkin
bir adam olarak Ingiltere’ye geri dénmiis.

Doktor Roylott Hindistan’dayken, Bengal Topgu Birligi-
nin kumandan Tiimgeneralin geng dulu olan annemle evlen-
di. Kiz kardegim Julia ve ben ikiz kardestik, annemin ikinci
evliligi sirasinda heniiz iki yagindaydik. Annemin, bin pound-
dan az olmayan, ciddi bir yillik geliri vardi ve bunu Doktor
Roylott’un iizerine gegirdi. Gelirin tamami onunla kaldigimiz
siire boyunca onun olacak, evlendigimizde ise, ben de
kardesim de gelirden belli bir pay alacaktik. Ingiltere’ye
doniigiimiizden kisa bir siire sonra, annem Crewe yakin-
larinda meydana gelen bir tren kazasinda 6ldii. Sonrasinda
Doktor Roylott tip ¢aligmalarina son verdi ve bizi yanina
alarak Stoke Moran’daki eski aile evine getirdi. Annemin
biraktig1 para her tiirlii gereksinimimizi kargiliyor, mutlu-
lugumuz 6niinde higbir engel goriinmiiyordu.

Ancak igte bu siralar iivey babam aniden korkung bir
degisime ugradi. Yeni arkadaglar edinmek ve bir Roylott'u
tekrar Stoke Moran'da gérmekten mutlu olan komgulari
ziyaret ettnek yerine kendini eve kapatti. Pek ender disar gik-
tigindaysa oniine gelen herkesle hemen kavgaya tutusuyordu.
Cilginlik derecesindeki sinirlilik genelde ailenin erkeklerinde
kaliimsald1 zaten ama karumca iivey babamun tropiklerde
kalmig olmasi bu sinirliligi daha da artirmugti. Birgok utang
verici kavga ¢itkarmis, bunlardan ikisi karakolda bitmisti.
Artik kendisi koyliiler icin bir dehget kaynag haline gelmisti,
insanlar onu gordiiklerinde yollarima degistiriyorlardi; ¢ok
giiglii ve sinirlerini kontrol edemeyen biriydi.

Gegen hafta kasabanin nalbandim korkuluklardan asag;,
irmaga firlatmigty; toplayabildigimiz kadariyla yiiklii bir para
Odeyerek konunun duyulmasini engelleyebildik. Kendileriyle
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bazen haftalarca yolculuga ¢ikmas: kargihiginda arazisinde
kalmalarma izin verdigi gégmen Cingeneler diginda dostu
yoktu Ayrica Hindistan hayvanlarina karg tutkuluydu. Orne-
gin, su siralar bir arkadaginin kendisine génderdigi bir cita ve
sebek arazide serbestge gezmektedir, kéyliiller bu hayvan-
lardanen az sahiplerinden korktuklar kadar korkarlar.

Bu anlatbklarimdan da anlayacagimz iizere, kardegim
Julia ve benim keyifli bir hayattmiz yoktu. Higbir hizmet¢i
bizimle uzun siire gahgmiyordu, epey bir zaman evdeki biitiin
igleri biz yaptik. Kiz kardegim 6ldiigiinde heniiz otuz yagin-
daydi ve onun saglar1 da benimkiler gibi beyazlamigt1.”

“Kardesginiz 61dii, 6yle mi?”

“Sadece iki y1l kadar once, ben de zaten kardesimin
oliimiiyle ilgili olarak konugmak istiyordum. Anlattiklarim-
dan anlayacagwuz iizere, yagitlanmuzi gorebildigimiz bir
hayat yasamiyorduk. Ama Horrow yakinlarinda yasayan,
Bayan Honoria Westphail adinda bir teyzemiz vardi ve bazen
ona kisa ziyaretlerde bulunmamiza izin veriliyordu. Julia iki
y1l 6nce Noel sirasinda teyzemize gitmis, orada yanm maagl
bir deniz binbagisiyla tamigmig, sonradan kendisiyle sdzlen-
misti. Kiz kardesim déndiigiinde babamiz s6zii 6grendi ve bir
itiraz1 olmadi. Ama diigiin tarihinden iki hafta énce beni tek
dostumdan mahrum eden o korkung olay meydana geldi.”

Sherlock Holmes sandalyesine yaslanmug, gozleri kapali,
kafas! yastiga gomiilmiis halde dinlemekteydi ama simdi g6z-
kapaklarin yarim agarak ziyaretcimize bakt1.

“Liitfenayrintilar1 atlamayin,” dedi.

“Oras1 benim igin gayet kolay, ¢linkii 0 ugursuz dénemin
her aru bellegime kazinmis durumda. Onceden soyledigim
gibi, kogk ¢ok eski, ancak bir kisminda oturulabiliyor. O
boliimde de yatak odalar1 zeminde, oturma odalariysa orta
katta. Yatak odalarindan ilki Doktor Roylott'un, ikincisi kiz
kardesimin, iglinclisiiyse benim. Odalarin aralarinda baglant1
yok ama hepsi ayni koridora gikiyor. Agikca anlatabildim mi?”
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“Kesinlikle.”

“Ug odarun da penceresi disaridaki ¢cimenlige bakiyor. O
gece Doktor Roylott erkenden odasina gekilmigti, ancak uyu-
madigim biliyorduk ¢iinkii igmeyi pek sevdigi sert Hint
purolanmun kokusu kardegimi rahatsiz etmigti. Kardegim de
odasindan ¢tkmig, yaklagan diigiin hakkinda konugmak iizere
odama gelmisti. Saat on birde odamdan ayrilmak iizere ayaga
kalkt1ama kapinin agzinda durup arkasina dondii.

‘Soylesene Helen,” dedi, ‘gecenin karanhginda birinin
1shk caldigini1 duydugun oldu mu?’

‘Hayir,’ dedim.

‘Sen deuykundaishk ¢almiyorsundur, degil mi?’

‘Kesinliklehayir. Neden?’

‘Son birkag gecedir, saat ii¢ siralarinda kisik bir 1shk
duyuyorum. Uykum hafiftir, bu beni uyandiriyor. Nereden
geldigini kestiremiyorum, belki yan odadan belki ¢cimenlikten.
Duymugsundur diye sana dabir sorayim dedim.’

‘Hayir, duymadim. Arazideki serseri Cingenelerden geli-
yordur/

‘Biiyiik olasilikla. Ama eger araziden geliyorsa, sen nasil
duymadin?

‘Benim uykum seninkinden daha agir anlagilan.’

‘Neyse, zaten ok 6nemli bir sey degil.’ Sonra bana giiliim-
sedi, kapimu kapatt;, birka¢ saniye sonra onun da kapisiu
kilitledigini duydum.”

“Anhyorum,” dedi Holmes. “Geceleyin kapi kilitlemeniz
rutin bir aligkanlik miydi?”

“Her zaman kilitlerdik.”

“Neden peki?”

“Yanilmiyorsam doktorun bir ¢ita ve sebegi oldugundan
size s6z etmigtim. Kapimiz kilitlenmedigi siirece kendimizi
gilivendehissedemiyorduk.”

“Anhyorum. Liitfen hikayenize devam edin.”
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“O aksam uyuyamadim. Yaklagsmakta olan bir ugursuz-
luk sezisi beni uykudan alikoydu. Hatirlayacaginz {izere biz
ikizdik, birbirine bdylesine yakin iki ruh arasindaki baglantiy:
bilirsiniz. Digarida riizgar ugulduyor, yagmur pencerelere
vuruyor, 1slatiyordu. Firtinanin tiim giiriiltiisiine ragmen
korkmus bir kadin gighg1 duyuldu. Kiz kardesimin sesi oldu-
gunu anlamighm. Yatagimdan firladim, iizerime bir sal athm
ve koridora kostum. Kapiy: acarken kardegimin soziinii ettigi
kisik 1shig1 duyar gibi oldum, birkag saniye sonrasinda bir
metal yigiminin diistiigiinde ¢ikardigina benzer bir sangirti
isittim. Koridorda ilerledigimde kardegimin kapisinin agilmig
oldugunu ve mentegelerin yavagca dondiigiinii gordiim.
Ardindan ne gtkacagim bilmeksizin, iirkmiig bir halde kapiya
bakakalmigtim. Koridorun 1s1ginda, odanin giriginde karde-
simin belirdigini gérdiim, yiizii dehgetten bembeyaz kesmisti,
elleriyle yardim igin yalvariyordu, bedeni sanki sarhogmus-
¢asina bir o yana bir bu yana sallaniyordu. Kosup onu kolla-
nma aldim ama o siwrada dizleri ¢oziildii ve yere diistii. Kor-
kung bir aa gek1yormu§gas1na kivraniyor, kaslan giddetle
geriliyordu. Ik 6nce beni tammadigini sandim ama ardindan
asla unutamayacagim bir sesle bana, ‘Aman Tannm! Helen!
Kordon! Benekli Kordondu!” dedi. S6ylemek istedigi bir sey
daha vardi, parmagiyla doktorun odasini isaretediyordu ama
yeni bir kramp sdzlerini agzina tikad1. Uvey babami agirarak
ona dogru kogtum, o da lizerinde sabahligz odasindan ¢ik-
maktaydi. Yaruna gittiginde artik kardesimin bilinci yerinde
degildi; iivey babam bogazindan agag1 konyak doékiip tibbi
yardim igin onu kasabaya gonderdiyse de tiim gabalar bosa
¢ikti; kardegimin bilinci bir daha yerine gelmedi ve yavagga
o6ldii. Sevgili kardegimin sonu igte béyle oldu!”

“Bir saniye...” dedi Holmes, “su 1slik ve metal sesinden
emin misiniz? Duydugunuza yemin edebilir misiniz?”

“Sorugturmadaki polis memuru da bana bu soruyu sor-
mugtu. Duyduguma giiglii bir sekilde inaniyorum ama firhna
ugultusu veeskievingiartisisirasindayanilmis olabilirim.”

183



“Kiz kardesiniz giyinik miydi?”

“Hayur, istiinde geceligi vardi. Sag elinde yanmig bir
kibrit ¢opii, sol elindeysebir kibrit kutusu.”

“Demek korktugunda bir kibrit yakip etrafina bakinmus.
Onemli bir nokta. Memur nasil bir sonuca vard1 peki?”

“Konuyu 6zenle inceledi, ¢iinkii Doktor Roylott'un dav-
ranuglarirun kotii nam biitiin kasabada biliniyordu, ama 6lii-
mii agiklayabilecek tatmin edici bir ipucu bulamadi. Kendisine
kapmnn igten kilitlenmis oldugunu, pencerelerin de eski
model, demir parmaklikh pervazlarla korundugunu séyle-
mistim. Aragtirmalar duvarin her bir tarafimin saglam oldu-
gunu gosteriyordu, zemin de ayn gekilde incelenmisti ve yine
ayn1 sonuca varilmigti. Baca genigti ama igindeki dort gubukla
giivenli hale getirilmisti. Yani, korkung olay yasandiginda kar-
desimin yalmiz oldugu neredeyse kesindi. Ayrica bedeninde
bir siddet izine de rastlanmadi.”

“Ya zehir?”

“Doktor incelemelerde bulundu ama bir sonuca ulaga-
mad1.”

“Peki, bu talihsiz hanumefendinin 6liim nedeni neydi
sizce?”

“Bence 6liimiiniin tek nedeni korku ve sinir kriziydi ama
onuneyin korkuttugunu bilemiyorum elbette.”

“Osirada arazide Cingeneler var miydi?”

“Evet, arazide nerdeyse her zaman birkag Cingene
olmugtur.”

“Peki, su kordon, benekli kordona yapilan gonderme
hakkindaki fikriniz nedir?”

“Bazen bunun yalniz mantiksizca sdylenmis sey oldugu-
nu diigiiniiyorum, bazense bir grup insan, belki arazimizdeki
Cingeneleri kastettigini. Bilemiyorum ama Cingenelerin bag-
larina sardig1 benekli bandanalar1 kastetmis olabilir diye
diiglinliiyorum.”
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Holmes tatinin olmamigbir sekilde kafasin sallada.

“Tahmini zordur boyle seylerin,” dedi. “Liitfen hikaye-
nize devamedin.”

“O giinden bugiine iki yil gecti. Son birkag giine kadar,
daha énce hi¢ olmadigim kadar yalruzdim. Bir ay &nceyse,
uzun yillardir tanidigim sevgili bir arkadagim, evlilik teklifiyle
beni onurlandirdi. Adi1 Armitage, Percy Armitage. Reading
yakinlarindaki Crane Water’lh Bay Armitage’in ikinci oglu.
Uvey babamin beraberligimize bir itiraz1 olmads, ilkbaharda
evlenmeyi diigiiniiyoruz. Iki giin 6nce binanun bat: tarafinda
tamirat bagladigindan yatak odamin duvarina delikler aglds,
ben de yan odaya, kardegimin 6ldiigii odaya gectim, hatta
onun yatti1 yatakta yattyorum. Diin akgam kardegimin bagina
gelenleri diigiinerek yatakta uzamyorken gecenin sessizli-
ginde kisik bir 1slik sesi duyunca hissettigim korkuyu tahmin
edersiniz. Kalkip lambay1 yaktim ama odada hig kimse yoktu.
Tekrar yataga donemeyecek kadar ¢ok korkmugtum. Giyin-
dim, giiniin ilk 1s1klanyla evden kagtim, karg: taraftaki Crown
Inn’de bir faytona bindim ve Leatherhead’a, oradan da sizi
gorip tavsiyenizi dinlemekiginburaya geldim.”

“Dogru seyi yapmigsiniz,” dedi arkadagim. “Ama bana
herseyianlatbmz mi1?”

“Evet,herseyi.”

“Hayr, BayanRoylott. Uvey babanizi koruyorsunuz.”

“Nas1l? Ne demekistiyorsunuz?”

Holmes cevap niyetine misafirimizin dizindeki elini 6rten
siyah dantel siisii kaldirdi. Kadinin beyaz bileginde dort par-
mak ve bir bagparmak izi vardi.

“Sizihirpalamug,” dedi Holmes.

Kadin kizardi ve yarah bilegini orttii. “Kendisi sert biri-
dir,” dedi, “biiyiik olasilikla giiciiniin farkinda bile degil.”

Uzunbir sessizlik oldu, Holmes bu sirada ¢enesini ellerine
dayamus, catirdayan atege bakiyordu.
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Sonunda, “Bu derin bir olay,” dedi. “Ne tiir bir eylemde
bulunacagimiza karar vermeden 6nce dgrenmek istedigim
binlerce ayrint var. Ancak kaybedecek bir saniyemiz bile yok.
Eger Stoke Moran'a bugiin gidersek, iivey babanizin haberi
olmadan odalar1 gérmemiz miimkiin mii?”

“Tesadiife bakin, birka¢ Onemli igini halletinek iizere
bugiin sehre inecegini sdylemisti. Biiyiik olasihkla biitiin giin
disarida olacaktr, bdylece etrafta sizi rahatsiz edecek higbir
sey olmaz. Artik bir hizmet¢imiz var gerci ama kendisi yagh ve
sersem biri, onu kolaylikla yolunuzdan uzaklagtirabilirim.”

“Harika. Yolculuga bir itirazin yok, degil mi, Watson?”

“Hem de hig.”

“Qyleyse ikimiz de geliyoruz. Siz ne yapmay: diigiinii-
yorsunuz?”

“Sehre gelmisken yapmak istedigim bir iki isim var. Ama
geldiginizde orda olabilmek i¢in oniki treniyle eve donerim.”

“Biz de 6gleden sonra orda oluruz. Benim de halletmem
gereken bir iki ufak igim var. Kahvaltiya kalmaz miydiniz?”

“Hayur, giteliyim. Derdimi size aghgimdan beri yiire-
gim rahatladi. Bu 6gleden sonra tekrar goriismeyi iple geke-
cegim.” Kalin, siyah tiiliiyle yiiziinii 6rttii ve odadan ayrild1.

“Evet, tim bunlar haklanda neler diigiiniiyorsun, Wat-
son?” diye sordu Sherlock Holmes, sandalyesine yaslanirken.

“Cok karanlik ve ugursuz bir hikayeye benziyor.”

“Cok karanlik ve gok ugursuz.”

“Eger kadin zemin ve duvarin saglamhigiyla, kapi, pence-
re ve bacanin gegilmezligi konusunda hakhysa, o halde
gergekten de kiz kardesi gizemli 6liimii sirasinda tek basgi-
nayd1.”

“Peki, geceki 1shiklari, kadinin dliirken sdyledigi sozleri
nasil agikhiyorsun?”

“Bilemiyorum.”

“Geceki 1sliklari, doktorla yakin iligkileri olan Cinge-
neleri, doktorun iivey kizinin evliligini 6nleme nedenlerini,
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kizin dliirken kordona gonderme yapmasin ve Bayan Helen
Stoner’in duydugu sangirtiyl, bu da kepenkleri giivenli hale
getiren metal cubuklardan birinin yerine oturmasindan kay-
naklanmusg olabilir... Tiim bunlar1 goz 6niinde bulundurarak
bu gizemi bir sekilde¢6zmeliyiz.”

“Sence Cingenelerneyapmus olabilirler?”

“Bilemiyorum.”

“Cingenelerle ilgili bir varsaymmun pek ¢ok aqig1 var
bence.”

“Bence de. Stoke Moran‘a iste bu yiizden gidiyoruz. Agik
noktalar1 giderebilecek miyiz gideremeyecek miyiz, merak
ediyorum. Ne oluyor yahu!”

Arkadagumun haykirisinun sebebi kapimuzin aniden agihip
iri yar1 bir adamin egikte belirmesiydi. Siyah bir fotr sapka,
uzun bir palto, yiiksek tozluklar ve elinde dondiirdiigii kam-
cisiyla, giyimi bir kentlininkiyle tagraliunkinin 6zgiin bir
karisimiydi. O kadar uzundu ki, sapkasi1 kapimin pervazina
degiyordu. Genigligi kap: araligim tiimiiyle kapsiyordu. Yiiz-
lerce kirigiklikla kaplanmusg, giinesten kizarmusg, her tiirlii kotii
tutkunun okundugu yiizii bir Holmes’a bir bana doniiyor,
cukur, huysuz gozleri ve yiiksek, ince, etsiz burnu adama bir
av kusunun acimasiz havasini veriyordu.

“Hanginiz Holmes?” diye sordu bu gériintii.

“Benim bayim ve hizmetinizdeyim,” dedi arkadasim sa-
kin bir edayla.

“Ben Stoke Moran’dan Doktor Grimesby Roylott.”

“Evet, Doktor,” dedi Holmes uysallikla. “Buyurun, otu-
run.”

”Qylebir sey yapmayacagam. Uvey kizxm buradaydi. Onu
takip ettim. Size ne anlatt1?”

“Y1hin bu giinleri icin hava biraz soguk seyrediyor,” dedi
Holmes.

“Sizene anlatt?” diyehaykirdiadam 6fkeyle.
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“Ama cigdemler agmis diyorlar,” diye devam ett arka-
dasim sogukkanlilikla.

“Aha!Benimleegleniyorsun, degilmi?” dedi ziyaret¢imiz,
bir adim ileri atip kamgisin sallayarak. “Seni biliyorum her-
gele‘ Senden bahsedildigini duymustum. Isgiizar Holmes'sun
sen.”

Arkadagim giiliimsedi.

“Uzunburun Holmes!”

Giiliimsemesi dahadaartts.

“Scotland Yard 6zentisi Holmes!”

Holmes igten bir kahkaha att1. “Sizinle konugmak g¢ok
eglenceli,” dedi. “Cikarken kapiy1 kapatin, ¢ok fena cereyan
yapiyor.”

“Soyleyeceklerimi bitirdikten sonra gidecegim. Sakin
igsime karigayim deme. Bayan Stoner’in buraya geldigini bili-
yorum. Onu takip ettim! Kendisiyle ugrasilmasi tehlikeli olan
biriyimdir! Suna bir bak.” Hizla ileri atild1, s6mine gubugunu
ald1 ve kocaman kahverengi elleriyle egdi onu. “Bakin ve
benden uzak durun,” diye homurdands, egilmis cqubugu s6mi-
neyeattiktansonra odadan qikti.

“Cok sevimli birine benziyor,” dedi Holmes giilerek. “O
kadar iri degilim ama burada biraz daha kalsayd:i benim
elimin de onunkinden giigsiiz olmadigim gosterecektim ken-
disine.” Bunlar s6ylerken gelik gubugu somineden ald1 ve ani
bir hareketle diizeltti.

“Beni resmi dedektiflik biirosuyla kangtirmasi da cabasi!
Bu olay sorugturmamiza renk kattr; umarim kiigiik dostumuz
bu hayvan tarafindan takip edilmesine izin vermesinin cere-
mesini ¢ekmez. Simdi Watson, kahvaltiyr soyleyecegim,
ondan sonra bize bu meselede yardim dokunabilecek birkag
veri toplamak iizere Tabipler Birligi'ne gidecegim.”

Sherlock Holmes dondiigiinde saat neredeyse birdi.
Elinde, iistiinde notlar alinmg, baz figiirler ¢izilmis mavi bir
kagit vardu
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“Merhum esin vasiyetnamesini okudum,” dedi. “Tam ola-
rak kavrayabilmek icin bahsi gegen mallarin bugiinkii dege-
rini hesaplamam gerekti. Kadinin 6liimii sirasinda arsalarin
toplam degeri bin yiliz pound civarindaymus, ancak toprak
fiyatlarinin gerilemesi yiiziinden bugiin yedi yiiz elli
pounddan fazla etmiyor. Evlendiklerinde her kiz iki yiiz elli
poundluk bir gelire sahip olabiliyor. Yani iki kiz da evlense
adam sokaga diisecek ama kizlardan birinin evlenmesi bile
adamin diizenini epey bozmaya yeterli Bdylece sabahki
calismalarim bosa gitmemis oldu, ona karsi hareket etme-
mizden rahatsiz olmasin gerektirecek giigliinedenleri oldugu
ispatlandi. Evet Watson, konu oyalanmaya firsat vermeyecek
kadar ciddi, 6zellikle adamin, pesinde oldugumuzu bildigini
diisiiniirsek. Eger hazirsan, bir araba ¢agirip Waterloo’ya
dogruharekete gegelim. Tabancani da cebine koysan memnun
olurum. Bir Eley, No 2%, ¢elik gubuklar1 gemberlere geviren bir
adama karg1 kullamigh olabilir. Bir de dis firgasi, tiim ihtiya-
amiz bunlar.”

Waterloo’ya vardigimizda Leatherhead’a giden trene
ancak yetigebildik, oradaki istasyondan bir fayton kiralayip
giizel Surrey yolu boyunca dért bes mil ilerledik. Harika bir
glindii, giines parlakt1 ve gokyiiziinde yalniz birkag ince bulut
vardi. Agaclar ve yol kenarindaki ¢itlerdeki galilarin tomur-
cuklan heniiz agyordu, hava nemli topragin hos kokusuyla
dolmugtu. flkbahann tath havasiyla ugraghgimiz ugursuz is
arasinda ilging bir kargithk vard: bence. Arkadasim kollarini
oniinde baglamig, sapkasini gozlerine kadar indirmis, ¢enesi
gogsiine egilmis, derin diisiincelere dalmis bir halde 6n tarafta
oturuyordu. Ancak aniden irkildi, omzuma dokundu ve ¢ay1r-
lar1 isaret etti.

“Surayabak!” dedi.

(*) Watson’un Eley marka kuryun kullanamilan tabancas: kastediliyor.
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Sik ormanlik egimle yiikseliyor, en yiiksek noktasinda bir
koruya doniigiiyordu. Sik dallara ragmen malikanenin sivri,
tag catis1 aradan segilebiliyordu.

“Buras1 Stoke Moran mi?” dedi.

“Evet, bayimm, oras1 da Doktor Grimesby Roylott'un
evidir,” diye yarutlad siiriicii.

“Su boliimde tamirat yapiliyor,” dedi Holmes, “iste o
tarafa gidiyoruz.”

“Surasi da koy,” dedi siiriicti, sol taraftaki bir grup catiy1
isaret ederek. “Ama oradaki eve gitmek istiyorsamz su ¢it
merdiveninden giderseniz yolunuzu kisaltmug olursunuz ya
da araziden gidebilirsiniz. Suradan, hanumefendinin gittigi
yerden.”

“Hammefendi de, bahse girerim, Bayan Stoner’dir,” dedi
Holmes, elini gozlerine siper ederken. “Evet, en iyisi dedigin
gibi yapalim.”

Arabadan indik, iicreti 6dedik, fayton tekrar Leather-
head’a dogru gitmeye baglad1.

Biz citleri tirmamirken Holmes “Bence,” dedi, “siiriiciiniin
mimarlhik ya da bagka bir ig lizerine buraya geldigimizi
diistinmesi iyi oldu. Dedikodu yapmasin belki biraz engel-
ler... Iyi giinler Bayan Stoner, gordiigiiniiz gibi séziimiiziin
eriyiz.”

Sabahki miigterimiz bizi kargilamak i¢in kogturdugunda
ytiizii seving doluydu. “Gelisinizi sabirsizlikla bekliyordum,”
diye haykird: ellerimizi ictenlikle sikarken. “Her sey harika
durumda. Doktor Roylott sehre gitti, biiyiik olasilikla aksam-
dan 6nce donmeyecek.”

“Doktorla tanigma zevkine eristik,” diyen Holmes birkag
sozciikle olanlar1 anlatti. Dinlerken Bayan Stoner’in dudaklar:
bile beyazlad1.

“Aman Tanrim!” diye haykirdi, “beni takip etmis demek.”

“Anlagilan, 6yle.”
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“O kadar kurmaz ki, ne zaman giivende olurum bilemi-
yorum. Déndiigiinde neler séyleyecek acaba?”

“Kendini hazirlamas: gereken o, ¢iinkii ¢ok ge¢cmeden
pesinde kendisinden daha kurnaz biri oldugunu gorecek. Ak-
sam kendinizi odamza kilitlemelisiniz. Ama saldirganlagirsa
sizi Harrow’daki teyzenize birakabiliriz. Simdi zamarumuzi iyi
kullanmahy1z, zahmet olmazsa bizi inceleme yapacagimiz
odalara gotiiriir miisiiniiz?”

Yapi1 yosun kaplh taglardan oriilmiistii; bir yengecin iki
kiskacim1 andiracak sekilde uzanan, iki yan boéliimiin orta-
sinda yiikselen bir ana binadan olusuyordu. Bu yan boliim-
lerden birinin camlar kirilmug, pencereler tahtayla 6rtiilmiis-
tii, catirun bir kismu ¢okiiktii: Resmen bir harabe goriintiisiiy-
dii yani. Orta bina biraz daha iyi durumdayds, sag kanadin ise
digerlerine oranla daha modern bir goriiniimii vardi ve pence-
relerdeki pervazlar, bacalardan tiiten mavi duman, ailenin
yasadig boliimiin burasi oldugunu gosteriyordu. En sondaki
duvara bir yapi iskelesi kurulmugtu ama ziyaretimiz sirasinda
ortalikta isgiden eser yoktu. Holmes diizensiz kesilmis ¢cimen-
likte yavagca bir agag: bir yukan yiiriidii, biiyiik bir dikkatle
pencerelerin dis kismin inceledi.

“Burasi, bence, sizin eski odaruzdir, ortadaki kiz karde-
sinizin ve ana binanin yaundaki de Doktor Roylott'un, dogru
mu?”

“Kesinlikle 6yle. Simdi ortadaki odada kaliyorum.”

“Tamir dolayisiyla. Ancak, duvarin o tarafinda, acilen
yapilmasi gereken bir tamirat goriilmiiyor.”

“Yok zaten. Bence odamdan ayrilmam igin bunu bahane
etti.”

“Ah, elbette. Bu dar kanadin diger tarafinda ii¢ odanin
agildig1 bir koridor var. O tarafta da pencereler var, degil mi?”

“Evet ama ¢ok kiigiikler. Kimsenin gecemeyecegi kadar
darlar.”
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“Geceleyin ikiniz de kapilarimizi kilitlediginize gore
odaniza o taraftan yaklagilmig olamaz. Rica etsem, igeri gegip
kepenkleri kapatabilir misiniz acaba?”

Bayan Stoner denileni yapti. Holmes agik pencereyi dik-
katle inceledikten sonra kepenkleri agmak igin her yolu denedi
ama bagarili olamad. Kilidi kaldirmak igin bigag1 sokabilecegi
bir aralik yoktu. Ardindan biiyiiteciyle mentegeleri inceledi:
Tag duvara ustalikla monte edilmislerdi ve saglam demirden
yapilmuglardi. Kafa karigikhigiyla cenesini kagidi, “Him!” dedi,
“kuramum kesinlikle zor duruma diismiig halde. Eger kilit
gekilmigse, kimse kepenkleri agamaz. Bir de igeriden bakalim,
belkikonuyabirazigik tutabiliriz.”

Kiigiik bir yankap1 ii¢ odarmun bulundugyu, i¢i yeni badana
gormiis koridora agihiyordu. Holmes iigiincii oday: incelemek
istemedi, biz de su an Bayan Stoner’in kalmakta oldugu, kiz
kardesinin ac1 kaderiyle kargilagtig1 ikinci odaya gegtik. Algak
tavaru ve genis sominesiyle, eski tagra evleri usuliinde, kiigiik,
sade bir odayd1. Bir kdsede kahverengi, cekmeceli bir dolap,
diger tarafta beyaz ortiilii, dar bir yatak vardi, makyaj masasi
pencerenin sol yanindaydi. Odanin ortasindaki bir Wilton
haliy1 saymazsak mekéndaki tiim esya bunlardan ibaretti, bir
de iki hasir sandalye vardi. Duvann kahverengi, kurtlann
delik achg1 mese kaplamas: o kadar eski ve renksizdi ki belki
de evle aym yastaydi. Holmes sandalyelerden birini alds, bir
kogeye gecip oynayan gozleriyle odamn her bir ayrintisim
inceledi.

En sonunda, yatagin yanina sarkan ve piiskiilleri yastgin
tizerinde olan kalin bir zil ipini gostererek, “Bunu kullanarak
nereyleiletisim saghyorsunuz?” dedi.

“Hizmetg¢inin odasiyla.”

“Diger esyalardan daha yeni duruyor.”

“Evet, orayasadeceikiyil dnce takild1.”

“Kiz kardesiniz istemistir herhalde.”
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“Hayir, onu kullandigimi hi¢ duymadim. Zaten ihtiyag-
larimizi kendimiz goriirdiik.”

“Madem oOyle, boylesi giizel bir zil taktirmak gereksiz
demektir. Kusura bakmayin, merakimu gidermek igin birkag
dakika yerde inceleme yapacagim.” Elinde biiyiiteci yiiziistii
yere egildi, ileri geri siiriinerek tahtalar arasindaki ¢atlaklari,
ardindan oday1 kaplayan tahta panelleri ayrnu sekilde inceledi.
Sonunda yatagm yanina gelip ona ve duvara, gézlerini bir o
yana bir yana gevirerek bakti. Nihayet zilin ipini eline alip
sertge cekti.

“Tamamen sahte,” dedi.

“Caligmiyor mu?”

“Haynr, bir tele bagh bile degil. Cok ilging. Ucu, hava-
landirmaya agilan kiigiik bogluktaki bir kancaya baglanmis.”

“Nekadarsa¢ma! Daha 6nce fark etmemigtim.”

“Cok tuhaf!” diye mirildand1 Holmes ipi gekistirirken.
“Bu odada birkag ilging nokta daha var. Ornegin, hangi sersem
havalandirmay1 disariyabaglamak yerine yan odaya baglar?”

“Odayenibir eklenti,” dedi kadin.

“Zilipi deaynizamanda mi yapildi?” diye sordu Holmes.

“Evet, 0 donem birkag degisiklikbirdenyapilmigt.”

“Tiging degisikliklermis: Ise yaramayan zil ipleri ve hava-
ya acilmayan havalandirmalar. izninizle Bayan Stoner, incele-
melerime yandaki odada devam etmek istiyorum.”

Dr. Grimesby Roylott'un odasi iivey kizirunkinden daha
biiyiiktii ama dogenisi aym sadelikteydi. Goriiniirdeki mobil-
yalar, bir kamp yatag1, ¢ogu teknik konularla ilgili kitaplarla
dolu ahsap bir kiitiiphane, yatagin yaninda duran bir sallanan
sandalye, duvara dayah ahsap bir sandalye, yuvarlak bir masa
ve demir bir sandikti. Holmes egyalar arasinda dolanip her
birinidikkatleinceledi.

“Bununiginde ne var?” diye sordusandigi tiklatarak.

“{Jvey babamun is evrak1.”
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“[¢ini gordiiniiz yani, dyle mi?”

“Yalruz birkez, o dabirka¢senednce.”

“f¢indekedi falan olmasin?”

“Yok. Ne garip bir fikir!”

“Suna bir bakin!” Sandigin iistiinde duran bir siit kabim
elineald1.

“Hay1r, kedimiz yok. Ama bir gita ve sebek varevde.”

“Ah, elbette! Cita da biiyiik bir kedidir zaten ama
yarulmiyorsam bir kése siit ona yeterli olmaz. C6zmek iste-
digim bir nokta daha var.” Ahsap sandalyeye egilip biiyiik bir
dikkatle inceledi.

"Tegekkiirler. Buray: da bitirdik,” dedi, dogrulup biiyii-
tecini cebine koyarken. “Hey! Su dailgingbir sey!”

Tlgisini geken nesne, yatagin kenarina asilmig bir képek
kamgistydi. Kamgi, yuvarlak ucundan baglanarak asilmigti.

“Bunanediyorsun, Watson?”

”Siradan bir kama iste. Ama neden ucu yuvarlak anla-
madim.”

“Cok siradan degil yani. Ah, ne kadar cani bir diinya. En
fenas1 da zeki birinin suga yonelmesi. Yeterince inceleme yap-
tik, Bayan Stoner, izninizle ¢cimenlige dénelim.”

Daha o6nce arkadagimun yiiziinii hi¢ bu kadar kederli,
kaglanni hi¢ bu kadar ¢atik gérmemigtim. Cimenlikte asagh
yukar yiiriidiik; ne ben ne de Bayan Stoner, Holmes derin
diisiincelerinden ¢ikana kadar dikkatini dagitacak bir sey
yapmamaya galigtik.

“Bayan Stoner,” dedi, “sdylediklerime aynen uymaruz
gerekiyor.”

”Soylediklerinize harfiyen uyacagim.”

“Konu, tereddiide yer birakmayacak kadar kritik. Haya-
tiniz séylediklerime uymaniza bagl.”

”Soylediklerinizi aynen yerine getirecegim.”

“Oncelikle, ben ve arkadagim, geceyi sizin odamzda ge-
girmeliyiz.”
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Bayan Stoner de, ben de saskinlik icinde Holmes’a baka-
kaldik.

“Evet, duydugunuz gibi. Anlatayim. Suradaki kdy haru
mi?”

“Evet, ad1 Crown.”

“Giizel. Sizin pencereler oradan goriilebiliyordur, degil
mi?”

“Tabii ki.”

“Uvey babaniz déndiigiinde, bag agrinizi bahane ederek
odaniza gekilmelisiniz. Onun da odasina gekilmesinden sonra
pencerenin kepenklerini agmali, kilidi gekmeli, bize haber
vermek amaciyla lambamzi pencereye koymalisiniz. Ardin-
dan gerekli gordiigiiniiz egyalar1 yaruruza alarak sessizce eski-
den kaldiginiz odaya donmelisiniz. Tiim o tamiratlara ragmen
kugkum yok, o odadabir gece idare edebilirsiniz.”

“Oh, elbette.”

“Gerisini bize birakin.”

“Peki, ne yapacaksimz?”

“Geceyi odanizda gegirip sizi rahatsiz eden giiriiltiiniin
nedenini aragtiracagiz.”

Bayan Stoner elini arkadagimin koluna koyarak, “Siz olay
zaten ¢ozdiiniiz, degil mi, Bay Holmes?” dedi.

“Belki.”

”(")yleyse, Tann agkina, kiz kardesimin 6liim nedenini
sOyleyin.”

“Bir gsey sdylemeden 6nce daha net karutlanm olmasiru
yeglerim.”

“En azindan konuyla ilgili fikrimin, onun ani bir korku-
dan dolay1 61diigiiniin dogru olup olmadigin séyleyin.”

“Onedenle 6ldiigiinii sararuyorum. Daha somut bir nede-
ni var bence. Simdi Bayan Stoner, gitmeliyiz, ¢iinkii eger
Doktor Roylott doniip bizi burada goriirse tiim ziyaretimiz
bosa ¢ikar. Hosga kahin. Cesur olun, eger sdylediklerimi yapar-
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sanuz kisa siiredesizi tehdit eden tehlikeleri baginizdan savmig
olacagimizdan emin olabilirsiniz.”

Crown Hamu'nda oda ayarlamak bizim i¢in zor olmadi.
Odamuz iist kattaydi, pencereden Stoke Moran Malikanesi'nin
girigini ve iginde yaganilan boliimii gorebiliyorduk. Giinba-
timinda Dr. Grimesby"1 arabasiyla gelirken gordiik; siiriiciiliik
yapan ufak tefek gencin yaninda ciissesi, kocaman bir karalt1
olarak yiikseliyordu. Geng siiriicii agir demir girisi agmakta
biraz zorlanmigti, Doktorun boguk bir sesle bagirdigim isitip
stkilmis yumruklarimi gence salladigini gordiik. Ardindan
fayton ilerlemeye devam etti, birkag dakika sonra oturma
odasindaki lamba yakilinca etraftaki agaglar aniden aydin-
lanmug oldu.

Karanlik ¢okerken birlikte oturuyorduk. Holmes bana,
“Biliyor musun Watson,” dedi, “bu aksam seni yamimda
gotiirmek konusunda baz1 kugkularim var. Ciddi bir tehlike
s6z konusu.”

“Yardimim dokunabilir mi?”

“Varhginyararh olabilir.”

“Qyleysekesinlikle geliyorum.”

“Coknaziksin.”

“Tehlikeden bahsettigine gore, bu odalarda benim
gormedigim seyleri gormiis olmalisin.”

“Hayir ama senden daha ¢ok gikarimda bulunmus ola-
bilirim. Ben de senin gordiigiin kadarim gérdiim.”

“Zil ipi disinda kayda deger bir sey fark etmedim, onun
da ne ise yaradigini tahmin bile edemiyorum.”

“Havalandirmay1 dagérmedinmi?”

“Evetamaikioda arasinda ufak bir agikligin olmasi bence
o kadar garip degil. Ayrica o kadar kiigiik ki bir fare bile zor
geger.”

“Orada bir havalandirma bulacagimizi daha Stoke
Moran’a gelmeden biliyordum.”
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“Yapma Holmes!”

“Oh, evet, biliyordum. Hatirlayacagin iizere, kadin olay1
anlatirken kiz kardeginin Doktor Roylott'un puro kokusunu
duydugunu s6ylemisti. Bu iki oda arasinda bir baglant1 oldu-
gunu diisiindiirmiistii. Kiiciik bir baglanti olmalydi, yoksa
polis sorusturmasinda ondan da bahsedilirdi; ben de hava-
landirma deligi oldugu sonucuna varmigtim.”

“Bunun insana nasil bir zarar1 dokunabilir?”

“Evet, ama olaylarin tarihleri arasinda bir eslesme oldu-
gunu diigiinmiiyor musun? Bir havalandirma deligi aqhyor,
bir tel baglaniyor ve o odada uyuyan bir kadin 6liiyor. Sana da
ilging gelmiyor mu?”

“Hayair, giinkii aralarindabirbaglanti géremiyorum.”

“Yataklailgili tuhaf bir sey goziine carpmadi mi?”

“Hayir.”

“Zemine tutturulmugtu. Daha 6nce higbir yatagin béyle
tutturuldugunu gérmiig miiydiin?”

“Gordigiimii soyleyemeyecegim.”

“Kadin yatagini oynatamiyordu. Yani havalandirmaya ve
ipe gore (artik ona yalnizca ip diyebiliriz zira herhangi bir zili
caldirmak i¢in orada olmadig) belli) hep ayn1 konumda dur-
mak zorundayd1.”

“Holmes,” diye haykirdim, “ne demek istedigini anliyor
gibiyim. Kurnaz ve korkung bir cinayeti 6nlemek i¢in tam
zamaninda gelmisiz anlagilan.”

“Evet, yeterince kurnaz ve yeterince korkung. Bir doktor
sug islemeye karar verirse bir numarali cani olur. Hem cesareti
hem de bilgisi vardir. Omegin Palmer ve Pritchard”, meslek-

(*) Doktor William Palmer (1824-1856) Rugeley ilgesinde, Doktor
Edward William Pritchard (1825-1865) ise Glasgow’da birden fazla
kigiyi zehirleyerek 6ldiirmek suglamasiyla tutuklanmg, her ikisi de
idam edilmigtir.
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lerinde lider durumdaydilar. Bu adam onlardan da kurnaz
ama bence Watson, biz ondan da kurnaziz. Gece bitmeden
epey macera yagayacagiz, Tanr1 agkina biraz sakinlesip pipo-
muzu tiittiirelim ve birkag saatligine de olsa akhmuz giizel
seylerle mesgul edelim.”

Saat dokuza dogru agaglara yansiyan 151k sonmiistii ve
Moran Malikanesi tarafindaki her sey zifiri karanhkti. Gegmek
bilmeyeniki saatin ardindan tam 6n tarafiruzda parlak bir 1g1k
belirdi.

“Iste isaretimiz,” dedi Holmes ayaga kalkarken, “orta
pencereden geliyor.”

Gikarken Holmes harun sahibine bir arkadag: ziyarete
gittigimizi ve geceyi belki orada gegirecegimizi sdyledi. Bir an
sonra karanlik yoldaydik; soguk riizgar yiiziimiize vuruyor,
kasvetli gorevimize giderken arabanin sar1 15181 bize rehberlik
ediyordu.

Araziye girmek hi¢ de zor olmadi, ¢iinkii duvarlarda
tekrar oriilmemis ¢okmeler yer yer bogluklar olusturuyordu.
Agaclar arasinda ilerleyip ¢cimenlige geldik, oray: da gegtik,
tam pencereden girecekken bir defne 6beginden, ¢irkin, ecig
biiciig bir gocuga benzeyen bir sey firlay1p ¢arpik bacaklariyla
kendini c¢imenlige ath ve arazide hizla kogarak karanlikta
gozdenkayboldu.

“Aman Tanrim!” diye fisildadim. “Gordiin mii?”

Bir an icin Holmes da benim kadar sagkinds, eli heye-
candan bilegime kenetlenmisti. Arkindan kisik kisik giilmeye
baglad1 ve dudaklarim kulagyma yaklagtird.

“Ne hos bir ev ahalisi var,” diye fisildadi, “gebekti bu
gegen.”

Doktorun besledigi garip hayvanlar1 unutmugtum. Bir de
cita vardi, belki birazdan omzumuzun arkasinda o da beli-
recekti. Odaya girip Holmes'un yaptig: gibi ayakkabilarimi
cikarinca kendimi daha rahat hissetmeye baglamigtim. Arka-
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dagim sessizce kepenkleri kapatti, lambay1 masaya ald1 ve
etrafi stizmeyebagladi. Her sey giindiiz gordiigiimiiz gibiydi.
Ardindanbana dogru egildi, elini agzina siper yapip kulagima
fisildads, o kadar kisik sesle konusuyordu ki s6zciikleri birbi-
rinden zor ayirtediyordum:

“Enufakbir sesbile planlanmizi mahvedebilir.”

Anladigamu belirtmek icin kafami salladim.

”Karanlikta oturmahyiz. Adam havalandirma deliginden
15181 fark edebilir.”

Tekrar bagimisalladim.

“Sakin uyuma, hayatina mal olabilir. Belkilazim olur diye
tabancaru hazirda tutsan iyi olur. Ben yatagin kenarinda
oturacagim, sen de su sandalyede oturuver.”

Tabancamu gikarip masarun kenarina koydum.

Holmes yaninda getirdigi uzun, ince bir sopay, bir kutu
kibriti ve uzun bir mumu yaruna, yataga koydu. Ardindan
lambay1sondiirdii ve karanlikta kaldik.

O bayiltic1 gece bekleyisini nasil unutabilinm? Arka-
dasimin birka¢ adim 6temde, gozleri agik, benim gibi heye-
canl bir sekilde oturdugunu biliyordum ama bir ses, hatta
nefes sesi bile duyamiyordum. Kepenkler en ufak 15181 bile
gecirmiyordu, zifiri karanlikta beklemekteydik. Arada bir
disaridaki bir gece kusunun 6tiisiinii duyuyorduk; bir sefe-
rinde tam penceremizin altindan kedi inlemesine benzer bir
ses gelmisti, anlasilan ¢ita istedigi gibi ortalikta dolagabili-
yordu. Cok uzaklardan gelen, her ¢eyrek saatte bir galan canin
sesini duyabiliyorduk. Bu ¢eyrekler ne kadar uzun siiriiyordu!
Saat onikioldu, ardindan bir, iki ve iig... ve biz halen, sessizce
olacaklar1 beklemekteydik.

Aniden havalandirma deliginde anhk bir 151k goriildii ve
hemen kayboldu; bunu, yanan yag ve 1sinan metalin keskin
kokusu izledi. Diger odada birisi kisik bir fener yakmust1. Yan
odadan gelen hafif bir hareketliligin sesini duydum ama
ardindan her sey yine sessizlesti; fakat koku artmigti. Yarim
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saat kulagim kiriste oturdum. Ardindan bagka bir ses duyulur
oldu: Sanki bir ¢aydanliktan ¢ikan buharin narin, rahatlatica
sesine benziyordu. Bunu duyar duymaz Holmes yataktan
firlady, bir kibrit yakt1 ve sopasiyla 6fkeyle zilin ipine vurmaya
bagladi.

“Goriiyor musun, Watson?” diye bagirdi. “Gérdiin mii?”

Ama higbir sey goremedim. Holmes kibriti caktig1 sirada
kisik bir 1slik sesi duydum ama ani pariltinin yorgun gozlerimi
almas yiiziinden dostumun neye béyle 6fkeyle vurdugunu
secemedim. Ama yiiziiniin Oliimiine bembeyaz kestigini,
dehset ve nefretle dolu oldugunu gorebiliyordum.

Vurmay: birakip havalandirmaya bakiyordu ki gecenin
sessizliginde aniden o ana dek duydugum en korkung ¢ighg:
duydum. Ciglik giderek daha da yiikseldi: Aci, korku ve 6fke
bu korkung feryatta birlesmisti sanki. Sonradan ¢ighgin koy-
den, hatta uzaktaki papaz evinden bile duyuldugunu, insan-
lar1 uykularindan kaldirdigim 6grendik. Cighik yiireklerimizi
dondurdu, Holmes’a bakakalmigtim, gigliklar i¢inden yiiksel-
digi sessizlikte kaybolana dek o da bana bakt.

“Bune anlama geliyor acaba?” diye fisildadim.

“Her geyin bittigi anlamina geliyor,” diye yarutlad: Hol-
mes. “Belki en iyisi budur. Tabancam al, Doktor Roylott'un
odasina gidiyoruz.”

Ciddi bir ifadeyle lambay1 yakt1 ve koridorda ilerlemeye
baslad1. iki kez odarun kapisini galdiysa da bir karsilik gel-
medi. Ardindan kolu ¢evirdi ve igeri girdi, ben de emniyeti
gekilmis tabancamla tam arkasindaydim.

Gordiigiimiiz manzara ¢ok garpiciydi. Masada, korumasi
yan agik bir lamba duruyor, kapag: aralik sandig1 aydin-
latyordu. Masamun yanindaki ahsap sandalyede uzun, gri
sabahligl, sabahhgnin altindaki ¢iplak ayak bilekleri ve
kirmuzi, topuksuz Tiirk terlikleriyle Doktor Grimesby Roylott
oturmaktaydi. Kucagindaysa giindiiz gordiigiimiiz kisa saph
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uzun kama@ vardi. Cenesi yukariya dogrulmus, gozleri kor-
kutucu bir gsekilde tavanin bir kogesine sabitlenmisti. Alm
etrafinda, kafasina sikica sanlmug gibi goriinen, kahverengi
benekli, sary, ilging bir kordon vardi. Doktor Roylott biz girince
bir ses gkarmadi ya da harekette bulunmada.

“Kordon! Benekli kordon!” diyefisildadiHolmes.

Bir adim ilerledim. Aniden garip baglig1 hareket etmeye
baglad1 ve adamun saglarinin arasindan igreng bir yilanin
oynak, elmas bicimindeki kafas1 ve siskin boynu goéziiktii.

“Bu bir bataklik engeregi!” diye haykird1 Holmes, “Hin-
distan’daki en 6liimciil y1lan. Adam yilaninisirigimin ardindan
onsaniye iginde 6lmiig olmali. Jiddet uygulayicisinageri teper
ve sahtekar, bagkas icin kazdig1 kuyuya diiger. Hadi su yara-
tig1 yuvasina geri koyalim ve Bayan Stoner’1 giivenli bir yere
yerlestirelim, ardindan polise gidip olanlar1 anlatinz.”

Bunlar sdylerken hizla 6lii adamin kucagindaki kamgiy1
aldy, ilmigi yilarun bagindan gegirip hayvamu ¢oreklendigi
yerden kaldirds, bir kol boyu uzaklikta tutarak demir sandiga
att1ve sandigin kapisim kapatti.

Stoke Moran’l1 Dr. Grimesby Roylott'un 6liimiiyle ilgili
gergekler iste boyle. Dehset igindeki kiza iiziicii haberi nasil
verdigimizi, ertesi giin onu kendisine destek olabilecek Har-
row’daki teyzesine gondermek iizere tren istasyonuna kadar
ona eglik edisimizi ve polis aragtirmasinin, doktorun 6liimii-
niin tehlikeli bir hayvanla gelisigiizel ugrasmaya baglanmasi
sonucuna ne kadar agir geldigini burada uzunuzun anlatma-
ma gerek yok. Konuyla ilgili bilmedigim noktalar1 da Sherlock
Holmes, ertesi giin doniis yolundayken anlatt1.

“Onceleri,” dedi, “yanlig bir sonuca varmighim, buda, sev-
gili Watson, yetersiz veriyle sonuca varmanin ne kadar yanls
oldugunu goésteriyor. Cingenelerin varhig1 ve kordon s6ziiniin
gecisi, belli ki bu korkmus kizin yaktg: kibritin 1:181inda
gordiigii bir anlik bir goriintiiden kaynaklamiyordu, beni
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tamamen yanls bir sonuca yoneltmisti. Ancak odadaki kisiyi
tehdit eden tehlikenin pencere ya da kapidan gele-meyecegini
anlar anlamaz hemen 6nceki fikrimden vazgeg-tim, ki bu da
bir erdem sayihir. Sana 6nceden séyledigim gibi, dikkatimi
havalandirmaya ve yataga sarkan zil ipine yonlen-dirdim. ipin
higbir ise yaramamas: ve yatagin zemine kenet-lenmig
olmasinu anlamamiz, bende ipin havalandirma deli-ginden
gelen bir seyi yataga yonlendirme iglevi gordiigii kuskusu
uyandirdi. Hemen igin icinde bir yilan olabilecegini aklima
geldi, aynca doktorun Hint hayvanlari besledigini de goz
oniinde bulundurarak biiyiik olasilikla dogru yoldayim diye
diisiindiim. Herhangi bir testle ortaya ¢ikmayacak bir zehir
kullanmak, ancak Doguda egitim gormiis zeki ve acimasiz
birinin aklma gelebilirdi. Yilanin zehrinin yayilma hiz1 da
adam agisindan avantaj saghyordu. Yilan isirigirun biraktig:
iki kiigiik deligi fark etmek igin polisin epey keskin gozlii
olmas1 gerekecekti. Ardindan 1shig1 diigiindiim. Sabah 15181
hayvam goriiniir kilmadan once yilaru geri g¢agirmaliyd:
elbette. Biiyiik olasilikla, gordiigiimiiz siitii kullanarak onu
egitmisti ve 1shgim kullanarak yilani gagirabiliyordu. Ken-
dince uygun gordiigii bir zamanda hayvani, yataga dogru
siirinecegini bilerek, havalandirmadan gonderiyordu. Elbette
kurbarni sokabilirdi de sokmayabilirdi de, hatta belki kurban
bir hafta boyunca her gece sokulmaktan kurtulurdu amaer ya
da ge¢ y1lan kadin sokacaktu.

Doktorun odasina girmeden &nce diigiincem buydu. San-
dalyesine baktigimda pek ¢ok kez iistiine gilkaldigimi fark
ettim, elbette bu, havalandirmaya ulagsmak icin gerekli bir
hareketti. Sandik, iistiindeki siit kab1 ve kamg¢inn delikli bag
kismi, kalan tiim kugkularimi giderdi. Bayan Stoner’in duy-
dugu metalik sangirti belli ki {ivey babasimnin sandigr deh-
setengiz hayvanin iizerine alelacele kapatmasindan kaynak-
lanuyordu. Kararimu verdikten sonra tezimi kanitlamak igin
attigim adimlan sen de biliyorsun. Hayvanin tislamasini du-

202



yuncaki eminim sen de duymugsundur, hemenis1g1 yakim ve
ona vurmayabagladim.”

“Bu da hayvanin havalandirmadan geri gitmesine neden
oldu.”

“Vedigerodadaki sahibini sokmasina. Sopamun darbeleri
hayvanin tepesini athrmig olmah ki, ilk gordiigii insarun iistii-
ne saldirdi. Bu agdan bakildiginda dolayh da olsa Doktor
Roylott'un 6liimiinden sorumlu sayilirrm ama bunun vicda-
mmu ¢ok rahatsiz ettigini sdyleyemeyecegim.”
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Miihendisin Bagparmagi

Arkadaghgimiz sirasinda dostum Sherlock Holmes’a
iletilen onca sorun arasinda, benim aracilligimla kendisine
iletilen iki olay olmustu: Bay Hatherley’nin bagparmagiyla
ilgili olan ve Albay Warburton'un deliligiyle ilgili olan. Bun-
lardan ikincisi, belki kurnazlik ve ilginglik arayan okurlar igin
daha tatmin edici olabilir ama ilkinin baglangici o derece tuhaf,
ayrintilari1 o kadar anormaldi ki, Holmes olaganiistii sonuglara
ulagmasiru saglayan mantiksal ¢tkannm yontemlerini kullana-
bilecegi ¢ok alan bulamamus olsa da kayda gegmeyi daha gok
hak ediyor. Hikaye birkag kez gazetelerde yer ald1 ama bu tiir
yazimlarin hepsi gibi olayin tek bir siitunda anlatilmasi, konu-
nun gozlerimiz 6niinde yavag yavag gelismesi ve nihai gercege
adim adim yaklagilmasi, konunun bagtan sona ele alinmasi
kargisinda ¢ok daha az ¢arpicidir. Bu olaylar zamaninda bende
Oyle derin iz birakmigti ki aradan gegen iki yil etkiyi ancak
biraz azaltabildi.

Simdi aktaracagim olay 1889 yazinda, evlenmemin he-
men ardindan gergeklesti. Doktorluga geri donmiis, Holmes'u
Baker Caddesi’'nde yalmz bagina birakmistim ama kendisini
stirekli ziyaret ediyordum, hatta birkag kez onu bohem tarzin
birakip bizi ziyaret etmeye bile ikna edebilmigtim. I3 yogun-
lugum giderek artt;, Paddington Istasyonu’ndan ¢ok uzakta
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olmadigimdan memur kesiminden de hastalar geliyordu.
Kendisini ac1 verici, siiregen bir hastaliktan kurtardigim bu
kisilerden biri, yeteneklerimi 6vme konusunda higbir firsati
kagirmuyor ve soziinii gegirebildigi her hastay: bana y6nlen-
diriyordu.

Bir sabah, hizmetg¢inin, Paddington’dan iki kiginin
goriisme odasinda beni bekledigini s6ylemek icin kapiy: ¢al-
mastyla uyandim. Demiryolu kazalarinuin 6nemsenmesi ge-
rektigini bildigimden aceleyle giyindim ve hizla agag indim.
Asag) inerken, eski dostum bek¢i de odadan gikip kapiyr
arkasindan sikica kapatti.

“Onu buraya getirdim,” diye fisildad1 ve bagparmagiyla
omuzu {izerinden “durumu iyi” seklinde bir isaret yapti.

“Sorun nedir?” diye sordum, sanki igeriye acayip bir
yaratik tikmug gibi davramyordu.

“Yeni bir hasta,” diye fisildadi. “Onu kendim getireyim
istedim ki tiiyemesin. Orada iste, durumu da iyi. Simdi git-
mem gerekiyor, Doktor; benim de sizin gibi yapmam gereken
igler var,” diyen giivenilir arkadasim gitti, kendisine tegekkiir
edecek vakitbile birakmadan uzaklagh.

Goriigme odasina girdigimde, masanin 6niinde oturanbir
beyefendi gordiim. Sade giyimliydi, iistiinde alacal tiivit bir
ceket vardi, ince kumag sapkasim kitaplanmun iistiine koy-
mugtu. Bir eline, her tarafi kan lekesi olmusg bir mendil saril-
mush. Geng biriydi, yirmi besten yagh degildi herhalde; yiizii
gticlii ve erkeksiydi ama rengi atmsti ve adam gerginligini zar
zor kontrol edebilen biri izlenimi veriyordu.

“Sizi boyle erken kaldirdigim igin iizgiiniim, Doktor,”
dedi, “ama gece ciddi bir kaza gegirdim. Sabah treniyle buraya
geldim ve Paddington’da nerede doktor bulabilirim diye etra-
fa sorarken nazik biri bana buraya kadar eslik etti. Hizmetgiye
kartimi birakmugtim ama goriiyorum ki sehparun iizerinde
unutmus.”
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Kartialip baktim. Bay Victor Hatherley, Hidrolik Miihen-
disi, Victoria Caddesi 16A (3. Kat). Sabah ziyaret¢imin ads,
unvan ve adresi buydu. Kitaplhigin 6niindeki sandalyeme
otururken, “Sizi beklettigim i¢in kusura bakmaym,” dedim.
“Geceniz yolculuk etmekle ge¢mis, bu da sizin igin sikicl
olmugtur.”

“Gegirdigim gece i¢in sikict denemez,” dedi ve giilmeye
baslad1. Sandalyesine yaslanmig, omuzlan inip kalkarak igten,
yiiksek, ginlayan bir sesle giiliiyordu. Tibbi sezgilerim bunun
hayirh bir giiliis olmadigin s6yliiyordu.

“Kesin!” diye bagirdim, “kendinizi toparlaym!” Gidip
siirahiden su doldurdum.

Ancak yaran olmadi. Giiglii karakterli kigilerin biiyiik bir
tehlike atlattiktan sonra baglarina gelen cogku patlamasin
yasiyordu. Ardindan tekrar kendine geldi. Cok yorgun ve
solgun goriiniiyordu.

“Kendimiaptal durumuna soktum,” dedi.

“Hig de degil. Sunu ig¢in.” Suya biraz konyak katrmgtim.
Kansiz yanaklarina nihayet biraz renk gelmeye bagladi.

“Bu iyi oldu!” dedi. “Simdi, Doktor, size zahmet, bag-
parmagimla, ya da eskiden bagparmagimun bulundugu yerle
ilgilenebilir misiniz?”

Mendili ¢6ziip elini uzath. Bakinca saglam sinirlerim bile
zangirdads. Elinde dort parmak, bagparmagin olmasi gereken
yerde de 1slak, kirmiz1 bir yiizey vardi Parmak kokiinden
alinmus ya da kesilmisti.

“Aman Tanrim!” diye haykirdim, “bu korkung bir yara.
Cok kan kaybetmis olmalisiruz.”

“Evet, dyle oldu. Bayildim, tekrar ayildigimda fark ettim
ki uzun siire baygin kalmigim. Kanama hala devam ediyordu,
ben de mendilimin bir ucunu bilegime doladim ve ince bir dal
koyarak eli destekledim.”

“Harika! Cerrah olmaliymugsiniz.”
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“Mesele, siz de bilirsiniz ki aslinda hidrolikle ilgili bir
konu veuzmanlik alanima giriyor.”

“Bu,” dedim yaray: incelerken, “gok agir ve sivri bir aletle
yapilmigolmal1.”

“Satirgibibir seyle,” dedi.

“Bir kazayds, sanirim.”

“Haynur, degil.”

“Ne? Vahgi bir saldin miydi yani?”

“Hem de ¢ok vahsgi.”

“Benikorkutuyorsunuz.”

Yaray1 temizledim, sardim, iistiinii yiin bezler ve karbon
asitli bandajlarla kapadim. Bu sirada, arada bir dudagir 1sirsa
da, sesini cikarmadan arkasina yaslanmug bir sekilde oturdu.

“Simdi nasi1l?” diye sordumbitirdikten sonra.

“Harika! Konyagimz ve sargilanmzdan sonra yeniden
dogmus gibiyim. Cok yorgundum ama bagimdan da ¢ok sey
gecmisgti.”

“Belki bu konudan bahsetmemeniz daha iyi olur. Belli ki
sinirlerinize dokunuyor.”

“Oh, hayzr, artik degil. Gergi bu meseleyi polise nasilsa
anlatacagim ama ararmuzda kalsmn, yarami gérmeseler séyle-
yeceklerime inanacaklarini saruruyorum; giinkii anlatacakla-
rim gergekten siradis1 seyler ve hikdyemi destekleyecek somut
kamtlardan da yoksunum. Ayrica bana inansalar bile vere-
bilecegim ipuglar1 o derece muglak ki, adaletin yerine getiri-
lebilecegini pek saruruyorum.”

“Aha!” diye haykirdim, “eger béyle bir olayin ¢6ziilmesini
istiyorsaniz, resmi polise gitmeden 6nce arkadagim Sherlock
Holmes’u gérmenizi 6neririm.”

“Oh, ondan bahsedildigini daha 6énce de duymustum,”
dedi ziyaret¢im, “konuyla ilgilenirse ¢gok memnun olurum;
olay1 yine de polise bildirmek zorundayim tabii. Ona nasil
ulagabilecegimi sdyleyebilir misiniz?”
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“Dahaiyisini yapip sizi ona gotiirebilirim.”

“Size minnettar kalinm.”

“Bir araba ¢agirip gidelim o halde, birlikte kahvalti etmek
i¢in tam zamaninda orda oluruz, sizinigin de uygun mu?”

“Evet, zaten hikdyemi anlatana kadar kendimi rahat
hissedemeyecegim.”

“Ohaldeusaga sdyleyeyim debir araba ¢agirsin. Birazdan
geri donecegim.” Hemen yukariya kostum, konuyu kisaca
esime anlathm; bes dakika icinde faytona binmis, yeni yol
arkadagimla Baker Caddesi'ne dogru ilerlemekteydim.

Tam tahmin ettigim gibi, Sherlock Holmes oturma oda-
sinda iizerinde sabahligiyla The Times'daki siddet haberlerini
okuyor, séomine rafiran kogesinde 6zenle kuruttugu 6nceki
glinden kalma pipo tiitiin artiklarin1 doldurdugu kahvalt
oncesi piposunu tiittiiriiyordu. Bizi nezaketle kargiladi,
jambon ve yumurta istetti, giizel bir kahvalhya oturduk.
Yemekten sonra yeni miigterisini koltuga oturttu, bagiun
arkasina bir yastik yerlestirdi, yani bagina bir bardak su ve
konyak koydu.

“Basimzdan gegenlerin siradan seyler olmadigimi agkga
gorebiliyorum, Bay Hatherley,” dedi Holmes. “Liitfen uzanin
ve kendinizi evinizde hissedin. Giiciiniiz yettigince bize her
seyi anlabin ama yoruldugunuzda ara verin ve giiciiniizii
tekrar toplamak igin biraz icki alin.”

“Tesekkiirler,” dedi hastam, “ama doktorun pansumanin-
dan beri kendimi yeniden dogmus gibi hissediyorum, sizin
kahvaltimizla tamamen iyilesmis oldum sanurim. Degerli
vaktinizi miimkiin oldugunca az meggul etmek istedigimden,
bagimdan gegen ilging olaylar1 anlatmaya hemen basla-
yayimm.”

Holmes'un kargisinda durup ziyaret¢imizin ayrntih
olarak anlatthg) hikayesini dinlerken, Holmes da kurnaz ve
sabirsiz kisiligini 6rten yorgun, gozleri yar kapal yiiz ifade-
sini takinmisg, koltugunaoturmustu.
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“Sunu bilmelisiniz,” dedi, “ben, Londra’da tek bagina
yasayan yetim ve bekar biriyim. Meslegim hidrolik miihen-
disligidir, Greenwich’de taninan bir firma olan Venner & Mat-
heson’da yedi yil siiren gciraklik donemim sirasinda epey dene-
yim edinmigimdir. ki yil 6nce, girakhk siirecini bitirdikten
sonra, 6len babamdan ciddi miktarda para kalmas iizerine
kendi isimi kurmaya karar verdim ve Victoria Caddesi'nde bir
ofis tuttum.

Sanirim herkes kendi igini ilk aghginda zor giinler gegirir.
Ama benimki gergekten zor oldu. Iki y1l boyunca tiim yap-
tigim, ii¢ goriigme ve bir kiigiik is olmugtu. Tiim gelirim yirmi
yedi pound ve iig silindi. Her giin sabah dokuzdan 6gleden
sonraya kadar kiigiik ofisimde bekliyordum; en sonunda igim
karard1 ve kimsenin bana ig getirmeyecegine inanmaya bag-
ladim.

Ancak diin, tam ofisten ayrilmak iizereyken sekreterim
gelip bir beyefendinin bir ig icin goriigmek istedigini sdyledi.
Uzerinde Albay Lysander Stark yazili bir de kartvizit getir-
misti yaninda. Hemen ardindan bizzat albayin kendisi igeri
girdi: Boyu ortalamadan uzundu ama ¢ok zay:f biriydi. Ha-
yatimda bu kadar zayif birisini gérdiigiimii sanmiyorum.
Yiziiniin zayifhigi, burnunu ve ¢enesini oldugundan da sivri
gosteriyordu, yanaklar1 kemiklerinin arasinda kaybolmustu.
Ancak buasin zayiflig1bir hastaliktan gok onun dogalhaliolsa
gerekt, ¢linkii gozleri parlak bakiyor, adimini saglam atiyor-
du ve kendinden emin bir durusu vardi. Sade ama temiz
giyimliydi ve yag1, tahminimce, otuzu gegkin, kirka yakind.

‘Bay Hatherley?’ dedi Alman aksanina benzer bir aksanla.
‘Bana, Bay Hatherley, yalmzca iginizdeki profesyonelliginiz-
dendegil, ayrica agzi sik1 ve sir saklayabilecek biri olmanizdan
dolay1 sizi 6nerdiler.’

Boyle bir konugma iizerine gururu oksanmig her gencin
yapacag gibi saygiyla egildim. ‘Haklamda béyle olumlu s6z-
ler sdyleyen kisinin kim oldugunu sorabilir miyim?’ dedim.
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‘Belki su an sdylemesem daha iyi olur. Sizin yetim ve
bekar oldugunuzu, Londra'da tek basiza kaldigimzi soyle-
yenkisis6yledi diyelim.’

‘Bunlar kugkusuz dogru,” dedim, ‘ama agkgasi, bunlarin
ig yetenegimle ne ilgisi oldugunu anlayamadim. Benimle bir ig
igin goriismekistiyordunuz, degil mi?’

‘Kesinlikle. Ama ilgisi oldugunu goreceksiniz. Size bir ig
teklifim var ama mutlak gizlilik sart... mutlak gizlilik. Eh,
bunu da aile ortaminda yagayan birindense yalmz yagayan
birinden beklemek dahauygun olacaktir.’

‘Eger sir saklamaya soz verirsem,” dedim, ‘bana bu konu-
dakesinlikle giivenebilirsiniz.’

Konugurken 6yle sert bakmust ki, daha dnce boylesine
kuskucu ve sorgulayan gozlerle karsilasmadim desem yeridir.

‘Ohalde soz veriyor musunuz?’ dedi sonunda.

‘Evet,sbz veriyorum.’

‘Oncesinde, sirasinda ve sonrasinda tam ve mutlak ses-
sizlik istiyorum; konuyla ilgili ne bir yazi ne de bir s6z, tamam
m?’

‘S6z vermigtim zaten.’

‘Cok giizel.” Aniden ayaga firladi, odamin diger kosesine
adeta ugarak gidip kap1y1 acti; koridor bostu.

‘Budatamam,’ dedi geri donerken. ‘Sekreterler bazen pat-
ronlarinin iglerini merak ederler, bilirim. Artik rahat¢a konu-
sabiliriz.” Sandalyesini benimkine yaklagtirdi, yine o sorgu-
layan, diigiinceli bakiglarla bana bakt.

Bu siska adamun garip davraniglari, korkuyla karigik bir
tiksinti hissetmeme neden oldu. Miisteri kaybetme korkum
bile sabirsizligimi gostermekten alikoymadi beni.

‘Rica edeyim meseleyi agiklaym, beyefendi,” dedim, ‘vak-
tim degerli” Son s6zlerimi Tanr affetsin ama agzimdan giki-
verdiiste.

‘Bir gecelik bir is icin elli gine nasil, uygun olur mu?’ diye
sordu.
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‘Kesinlikle.’

‘Bir gecelik bir is diyorum ama aslinda bir saatlik desek
daha yerinde olur. Tek istedigim, bozulan bir hidrolik prese
bakmaniz. Arizanin nerede oldugunu sdylerseniz, biz tamir
edebiliriz. Boyle bir ise ne desiniz?’

‘Hafif bir ig, listelikdolgunbiriicreti var.

‘Kesinlikle 6yle. Bu aksamki son trenle gelmenizi isti-
yoruz.

‘Nereye?’

‘Berkshire’daki Eyford’a. Oxfordshire sinirina yakin, Rea-
ding’den yedi mil uzakta kiigiik bir yer. Paddington’dan trene
binerseniz on biri geyrek gege civari orada olursunuz.’

‘Gayetgiizel

‘Birfaytonla sizi almaya gelirim.’

‘Ardindan dayol var demek.’

‘Evet, kii¢iik mekanimiz kasabanin epey disinda. Eyford
Istasyonu'nun yaklagik yedi mil uzaginda.’

‘Demek oraya geceyarisindan 6nce varamayacagiz. O
halde geriye doniis icin tren bulamam. Biitiin geceyi orada
gecirmek durumundakalacagim.’

‘Sizekolaylikla kalacakyerayarlayabiliriz.’

‘Cok garip bir durum. Daha uygun bir saatte gelsem
olmaz m1?’

‘Geg saatte gelmenizin daha uygun olacag1 konusunda
kararliy1z. Mesleginde ustalagmus biri yerine sizin gibi tanin-
mamus birine bdyle bir iicret 5dememizin nedeni, verdigimiz
bu rahatsizliktan dolayidir. Isi reddetmek igin hala geg degil
elbette.

Aklima elli gine ve bu paranin bana ne kadar yararl ola-
bilecegi geldi. “Yok,” dedim, ‘isteklerinizi yerine getirmekten
memnuniyet duyarim. Yalnizca, tam olarak ne yapmam gerek-
tigini biraz daha agiklasamz.’

211



‘Tabii. Gizlilik istememizin sizi meraklandirmig olmasi
gayet normal. Her seyi anlatmadan ige girmenizi bekleyeme-
yiz elbette. Kulak misafirleri yok degil mi etrafta?’

‘Katiyen/

‘O halde mesele goyle. Killi topragin ne kadar degerli
oldugunu ve Ingiltere’de yalmzca birkag yerde bulundugunu
biliyorsunuz, degil mi?’

‘Duymugtum.’

‘Bir siire 6nce, Reading’den on mil kadar uzakta kiigiik,
¢ok kiigiik bir yer almighm. Sansa bakin, arazimde killi toprak
kaynag) kegfettim. Ama yapilan incelemeler sonucunda kay-
nagm kiigiik oldugu, sag ve soldaki daha biiyiik kaynaklar
arasinda bir koprii gorevi gordiigii anlagildy; ancak bu iki
taraftaki araziler komgularima aitti. Buiyiinsanlar da toprak-
larinin bir altin madeni kadar degerli oldugunu bilmiyorlarda.
Elbette, onlar gercek degerini fark etmeden arazilerini ucuza
satin almak istiyordum ama bunu gergeklestirebilecek param
yoktu. Sirrimu birkag arkadagla paylaghm, onlar da kiigiik
kaynag gizlice igletmemi, oradan kazamlan parayla komgu
arazileri almami énerdiler. Bir siiredir yaptigimiz bu zaten. Ig
igin bir hidrolik pres aldik. Bu makine, 6nceden séyledigim
gibi bozuldu ve tamir etmek igin fikrinize ihtiyacimiz var.
Ancak bunu ¢ok gizli tutuyoruz, ¢iinkii evimde bir hidrolik
pres oldugu ogrenilirse bu insanlar1 kugkulandiracak, arazi-
leri ucuza alma hayallerimizi suya diigiirecektir. Size, bu
aksam Eyford'a gideceginizi kimseye sdylememeye sz ver-
dirmemizin sebebi bu igte. Umarim her seyi agiklayabilmi-
simdir.

‘Sizi gayet iyi anhyorum,” dedim, ‘anlayamadigim tek
nokta, killi toprag1 ¢ikarmada hidrolik presin ne igse yaradigs,
yanilmiyorsam o da normal toprak gibi kiirekle, kazarak
cikartihyor’

‘Ha,’ dedi umursamadan, ‘kendimize gore bir yontem
gelistirdik, toprag kiiciik tuglalar seklinde basiyoruz ki ne
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olduklar1 tam anlagilmadan digar1 gotiirebilelim. Ancak bu
O6nemsiz bir ayrinti. Artik size tamamen giiveniyorum Bay
Hatherley, giivendigimi de karutladim sanirim.” Bunlar: sdy-
lerken kalkti. ‘O halde on biri geyrek gece sizi Eyford’da
bekliyor olacagim.’

"Kesinlikle ordaolacagim.’

Ve kimseye tek bir sdzciik etmeyin.” Son bir kez yine
uzun, sorgulayic1 bir bakig atti, elimi sertge sikhh ve odadan
hizlauzaklasti.

Olay1 sogukkanh olarak tekrar diisiindiigiimde, bana
verilen is haklanda, sizin de anlayacagimz iizere, epeyce sas-
kindim. Bir bakama mutluydum elbette, ¢iinkii kazanacagim
para, normalde boyle bir ig i¢in alinarun en az on kat1 kadard:
ve bu ig sonradan bagka igler almama da neden olabilirdi. Bir
bakimdan, miigterimin yiizii ve davraruglannbende keyifsiz bir
izlenim birakmugt. Killitoprakile ilgili aggklamasi oraya gece-
yarsi gitmem gerekliligini ve isimi bagkalarina s6yleyecegime
iligkin agir1 korkusunu agiklamaya yetmiyordu. Ancak endi-
selerimi bir yana birakip giizel bir aksam yemegi yedim, kim-
seye bir sey soylemeyecegime iligkin soziimii tutarak Pad-
dington‘agidip yola koyuldum.

Reading’de yalniz vagon degil, ayrica istasyon da degis-
tirmem gerekti ama Eyford‘a giden son trene yetisebildim ve
saat on biri biraz gege los 151kl istasyona gelmistim. Orada
inen tek yolcu bendim. Platformda elinde fener tutan uykulu
bir bekciden bagka kimse yoktu. Ama kiiciik kapidan ¢ikinca
sabah tamighigim kisinin karg: tarafta, karanhkta beni bek-
ledigini goérdiim. Tek bir s6z etmeden kolumdan tuttugu gibi
beni kapisi agik olan faytona bindirdi. iki taraftaki pencereleri
kapatt, tahtaya tiklatt1 ve atin gidebilecegi son hizla gitmeye
bagladik.”

“Tekbir at miydi?” diye araya girdi Holmes.

“Evet, yalmzcabir at vard1.”

“Rengine dikkat ettiniz mi?”

213



“Evet, faytona binerken yan lambanin 1s1g1nda gormiis-
tlim. Kestane rengiydi.”

“Yorgun mu yoksa zinde mi goriiniiyordu?”

“Ah, zinde ve temiz.”

“Tegekkiirler. Boldiigiim icin kusura bakmayin. Liitfen
ilging hikayenize devam edin.”

“Derken yola koyulduk ve en az bir saat gittik. Albay
Lysander Stark yalniz yedi mil demisti ama gitme hizimiz ve
yol aldigimz siireyi diisiiniirsek bence on iki mile yakin olsa
gerek. Tiim yol boyunca yanumda sessiz oturdu, kafam bir iki
kez kendisine ¢evirdigimde biiyiik bir ciddiyetle bana bak-
tigin fark ettim. O bolgedeki tagra yollar: pek iyi degildi anla-
silan, ¢iinkii habire sallanip sarsihiyorduk. Nerede oldugu-
muzu anlamak igin arada bir disar1 bakmak istedigimde,
pencerelere buzlu cam takilmig oldugundan, tek gorebildigim
gectigimiz yerlerin bulanik 15181yd1. Yolculugun monotonlu-
gunu bozmak icin arada bir birkag séz sdylediysem de albay
ancak tek heceli yanitlarla yetindiginden sohbetimiz ¢ok geg-
meden bitiyordu. Neyse ki sonunda engebeli yolun yerini
cakil tagh diizgiin bir yol ald1 ve fayton durdu. Albay Lysander
Stark hemen digari firladi, ben de onu izledim. Beni agik duran
bir kapidan igeriye itti. Adeta faytondan evin igine atlamigtik,
evin 6niinii bir anligina bile gérememigtim. Igeri girer girmez
arkamizdan kapi sertge kapandi ve uzaklagan faytonun tikir-
tistn1duydum.

Evin gi zifiri karanlikti. Albay el yordamiylakibrit ar1yor,
kendi kendine mirildamyordu. Koridorun 6biir ucunda ani-
den bir kapi agild1 ve bizim tarafa sar1 bir 151k pariltis1 yayildi.
Isik gittikge biiyiidii, baginin iistiinde bir lamba tutan, bakis-
larim bize dikmis bir kadin ¢ikti ortaya. Gorebildigim kada-
riyla giizel bir kadinds, 15181n aydinlattig1 kara elbisesi belli ki
pahali kumaglardan yapilmusti. Kadin yabanci dilde birkag séz
soyledi, sesinin tonu soru sorar gibiydi ama Albay dyle ters bir
sekilde yanitlad1 ve kadin Gylesine irkildi ki neredeyse elin-
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deki lambay: diisiirecekti. Albay Stark kadinin yanina gitti,
kulagina bir seyler fisildadi, ardindan onu ¢iktig1 odaya geri
itti ve elinde lambaylabana dogru geldi.

‘Sizden bu odada biraz beklemenizi rica edebilir miyim?’
dedi bir bagka kapiy1 agarken. Ortasinda, iistiinde birkag
Almanca kitabin daginik bir sekilde bulundugu yuvarlak bir
masa olan, kiiciik, sessiz, sade dogenmig bir odayd: buras..
Albaylambay1 kapimn yanindaki kiigiik orgun iistiine koydu.
‘Sizi bir dakika bile bekletmeyecegim,” dedi ve karanlikta
kayboldu.

Masadaki kitaplara goz gezdirdim. Almanca bilmememe
ragmen iki tanesinin bilimsel igerikli, digerlerininse siir kitab:
olduklarini anlayabildim. Ardindan araziyi gorme umuduyla
pencereye yaklashm ama pencere mese kepenklerle sikica
kapatilmigt1. Cok sessiz bir evdi. Koridorda bir yerde eski bir
saat tikliyordu ama bunun digsinda tam bir sessizlik vard.
Nedeni belirsiz bir huzursuzluk duymayabaglamugtim. Kimdi
bu Almanlar, bu kus u¢maz kervan gegmez yerde ne ariyor-
lard1? Ayrica neredeydim? Tek bildigim Eyford’dan on mil
kadar uzakta oldugumdu ama kuzeyinde miydim giineyinde
mi, dogusunda m1 batisinda mu, higbir fikrim yoktu. Aslinda
eger Reading ve diger kasabalarla aramizda on mil varsa,
demek buras: o kadar da tenha bir yer degildi. Ancak bu
mutlak sessizlikten anlagiliyordu ki kirsal alandaydik. Odada
ileri geri yiiriidiim, nesemi yerine getirmek igin 1shk calip elli
gine kazanmakta oldugumu diigiindiim.

Aniden, énceden sessizligi bozan hicbir sey duyulmak-
s1izin, yavag¢a odanin kapis: agildi. Arkas: karanlikta kalan
kadin egikte duruyor, yanumdaki lambadan yayilan sar1 151k
sevimli ve giizel yiizline vuruyordu. Bir bakista kadinin deh-
get icinde oldugunu anlamighim, goriintiisii yiiregimi titret-
migti. Titreyen parmagini agzina gotiirerek sessiz olmam
isaret etti, korkmus bir at gibi arkasindaki karanliga bakarak
bozuk ingilizcesiyle kulaguma birkag sézciik fistldad1.
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“Yerinde olsam giderdim,” dedi sakin konugsmaya ugra-
sarak, ‘Yerinde olsam giderdim. Burada kalmamahsin. Burada
yapacaginbir sey yok.’

‘Ama hanimefendi,’ dedim, ‘heniiz igsimi bitirmedim.
Makineyi gérmedenburadanayrilamam.’

‘Beklemen gereksiz,’ diyerek devam etti. ‘Kapidan gkabi-
lirsin, kimse seni engellemez.” Ardindan, bagimu sallay1p gii-
liimsemem iizerine gekingenligini iizerinden att1 ve ellerini
birlestirip bir adim daha yaklagti. ‘Tanr1agkina!’ diye fisildad,
‘cok ge¢ olmadan buradan kag!”

Ama biraz inatg1 bir yapim vardir, bir konuda 6niime
engel ¢ikarsa sorunu ¢ozmek igin daha da hevesli olurum. Elli
ginelik iicretimi, gegirdigim yorucu yolculugu ve iginde
bulundugum nahos geceyi diigiindiim. Tiim bunlara bir hig
ugruna m1 katlanmighm? Neden igimi bitirmeden ve iicretim
6denmeden tiiymeliydim? Kim bilir, belki de bu kadin sap-
lantilh bir glgindi. Ashnda kadmin séylediklerinden belli
etmek istemedigim kadar iirksem de cesur bir tavirla kafam
salladim ve oldugum yerde kalacagimi soyledim. Ricasin1 tam
yenileyecekti ki yukarida bir kap1 kapand: ve merdivende
ayak sesleri isitildi. Bir an sesi dinledi, garesizligini belirten bir
el hareketinden sonra geldigi gibi aniden, sessizce kayboldu.

Asagiya inenler Albay Lysander Stark ve adinin Ferguson
oldugu sdylenen kisa, tiknaz, kirisik genesini fare gibi bir sa-
kalla kapatan biriydi.

‘Bu bey benim sekreterim ve miidiiriimdiir,” dedi Albay.
‘Bu arada, gitmeden kapiy1 kapattigimi saniyordum. Umanm
cereyanda kalmamigsinizdir.’

‘Aksine,’ dedim, ‘kap1y1ben agtim, oda bana biraz havasiz
geldi’

O kuskucu bakiglarindan birini atti. ‘En iyisi ise koyul-
mamiz,’ dedi. ‘Bay Ferguson makineyi gérmeniz igin sizi
yukari gikartacak.

‘Sapkami alsam iyi olur, degil mi?’
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‘Oh, yok. Makine eviniginde.’

‘Ne? Killi topragievdemi gikariyorsunuz?’

‘Hayir, hayir. Baski kismiru evde yapiyoruz. Neyse, kafa-
niza takmayin bunlari. Yapmaniz: istedigimiz tek sey maki-
neyi inceleyip sorunun ne oldugunu sdylemeniz.’

Lambay: tutan Albay 6nde, ben ve sisman miidiir arka-
sinda, iist kata giktik. Koridorlari, gegitleri, dar sarmal mer-
diveni, kiiciik alcak kapilari, nesiller boyunca agindirilmig
egikleriyle labirent gibi, eski bir evdi buras. Ust katta ne
halidan ne de mobilyadan eser vardi, duvarin algis1 ¢tkmus ve
nem sagliksiz, yesil lekelere neden olmustu. Miimkiin oldu-
gunca endigselenmemis bir tavir takinmaya ¢aligtyordum ama
her ne kadar o sirada aldirmamis olsam da kadmin s6yledik-
lerini unutmamishm ve goéziim iki adamun iizerindeydi.
Ferguson sessiz, suratsiz birine benziyordu ama ettigi birkag
sozciikten, en azindanonun bir Ingiliz oldugunu anlamgtim.

Sonunda Albay Lysander Stark algak bir kaplmn oniinde
durdu ve kilidini acti. Igerisi kare bigiminde, {iglimiiziin aymn
anda giremeyecegi kadar kiigiik bir odaydi. Ferguson disanda
kaldi, Albaybeniigeri soktu.

‘Aslinda su an,’ dedi, ‘hidrolik presini¢inde sayiliriz, birisi
aleti galigtirsa ikimiz igin de hig iyi olmaz. Bu kiigiik odanin
tavaru aslinda agagiya inen bir piston, ¢alistiginda tonlarca
agirlikla tizerinde durdugumuz metal zemine iniyor. Calig-
tinldiginda harekete gegen, agirhiklarim sizin de bildiginiz
yontemlerle kat kat artirarak ileten kiigiik su tanklar: var diga-
rida. Makine galisiyor ama caligmas: biraz aksak, giicii de
diisiik. Sizden ricamiz, alete bakip ne yapmamiz gerektigini
bize sdylemeniz.

Lambay1 ondan aldim, aleti dikkatle incelemeye bagla-
dim. Gergekten devasa bir aletti ve ciddi agirlikta baski uygu-
layabilecek kapasitedeydi. Disariya cikip kaldiraglar: kontrol
ettigimde, yanlamasina duran silindirlerden birinden gelen
sirilidan ufak bir su sizintis1 oldugunu hemen anlamigtim.
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Ayrica incelemem sonucunda, pistoninerken dénen kol bagin-
daki bantlardan birinin pistonu zemine ulagtirmayacak sekil-
de egilmis oldugunu fark etmistim. Gii¢ kaybinin sebebi
kesinlikle buydu; bunu yarumdakilere séyledim, onlar da
nasil tamir edebileceklerine iligkin birkag teknik soru sordular.
Yapilacaklar anlattktan sonra tekrar makinenin bulundugu
odaya dondiim, merakimi tatmin etmek igin iyice inceledim.
Daha ilk bakista killi toprak hikayesinin bir uydurmaca oldu-
gu belliydi, ciinkii 6yle basit bir is icin bu kadar giiglii bir
motora ihtiya¢ duyulmas: sagma olurdu. Duvarlar ahgsapt
ama zemin boydan boya demirdendi, egilip inceledigimde her
tarafin metal kinntilanyla dolu oldugunu fark ettim. Bunun
tam olarak ne olabilecegini diigiiniiyordum ki Almanca bir
haykirig duydum, déndiigiimde Albayin bana bakan kadavra
benzerisuratimi gérdiim.

‘Ne yapiyorsunuz burada?’ diye sordu.

Boylesi bir hikdyeyle aldatlmg olmak beni 6fkelendir-
migti. ‘Killi topraginiza hayran kaldim dogrusu,” dedim,
‘makinenin ne amagla kullanildigim bilsem sanirim daha
yerinde 6nerilerde bulunabilirim.’

Bu sozleri sdyler sdylemez, sert bir iislupla konusmusg
olduguma pigsman oldum. Albayin yiizii gerildi, gri gézlerin-
de fesat bir 1g1k belirdi.

‘yi 6yleyse, dedi, ‘makine hakkinda her geyi &grene-
ceksiniz.” Bir adim geriye gitti, kiiglik kapiy1 kapath ve kilit-
ledi. Hemen kapiya kogtum ve kap1 kolunu gekistirdim ama
¢ok saglamdi, yumruklarim da tekmelerim de higbir sonug
vermedi. ‘Hey! diye haykirdim. ‘Hey! Albay! Cikmama izin
verin!’

Sessizlik, yiiregimi agzima getiren ani bir sesle bozuldu.
Ses, kaldiraglann takirtis1 ve sizinti yapan silindirin gipla-
masiydi. Adam motoru gahgtirmigt. Zemini incelerken yere
koydugum lamba hala biraktigim yerde duruyordu. Lam-
banin 1g1§1nda kara tavann iistiime dogru geldigini goriiyor-
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dum; yavasga, sarsila sarsila, herkesten daha iyi bildigim
iizere, beni bir dakika i¢inde bigimsiz bir lapaya gevirebilecek
bir hizla geliyordu. Bagirarak kapiya firladim, timaklarim
icine gecirircesine kilide asildim. Albaya beni gkarmasi igin
yalvanyordum ama kaldiraglarin amansiz giiriiltiisii hayking-
lanmi boguyordu. Tavan artik ancak birkag adim iistiimdeydi
ve elimi kaldirdigimdasert, kaba yiizeyini hissedebiliyordum.
Ardindan aniden aklima, gekecegim acimn oliirken alacagim
duruma gore degisecegi fikri geldi. Yiiziistii uzarursam agirhik
belkemigime yiiklenecekti, boyle korkungbir ac1y: diigiinmek
bile istemedim. Diger tiirlii belki daha kolay olacakh ama
acaba oliimciil kara golgenin iizerime gelisine bakabilecek
kadar cesur olabilecek miydim? Artik ayakta duramiyordum
ki, yiiregimde tekrar bir umut 151ginn belirmesine neden olan
bir sey iligti goziime.

Zemin ve tavanin demirden, duvarlarinsa tahtadan oldu-
gunu sdylemigtim. Son, hizh bir bakigla etrafim siizdiigiimde,
iki ahgap panel arasindan ince bir ¢izgi halinde siiziilen ve ora-
daki panel geriye itildikge genisleyen sar bir 151k gérdiim. Bir
an i¢in orada, beni 6liimden kurtaracak bir kap1 olduguna ina-
namadim. Bir sonraki an kendimi yandaki odaya atrrug, bay-
gin halde yerde yatmaktaydim. Panel benden sonra tekrar
kapanmusti, lambanin gatirtis1 ve iki demir levhanin birbirine
dokunmasinin ¢ikardig tinlama bana 6liimden nasil ucu ucu-
nakurtuldugumu hatirlatt.

Bilegimin diirtiilmesiyle kendime geldim. Dar bir kori-
dorun tag zemininde yatiyor buldum kendimi. Kadirun biri
bana egilmis, sag elinde bir mum tutuyor, sol eliyle beni gekis-
tiriyordu. Bu, uyanlarim aptal gibi dikkate almadigim giizel
dostumun ta kendisiydi.

‘Gel! Gel’ diye haykird1 nefes nefese. ‘Aninda burada
olurlar. Orada olmadigm gorecekler. Degerli vaktini kay-
betme, gel bu tarafa!’

En azindan bu kez Onerisine karg1 gelmedim. Zar zor
ayaga kalkip kadinla beraber koridorda kogtum, sarmal mer-
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divenden agag1 indim. Merdiven genis bir gecide baglandi.
Tam agag) inmistik ki, kogan adim sesleri ve iki kiginin bir-
birine seslenigini duyduk, bizim bulundugumuz kattaki biri
agagikattaki digerine cevap veriyordu. Rehberim durup sanki
akhru yitirmek {izereymiggesine etrafina bakindi. Ardindan,
penceresinden ayin parlakhgi goriilen bir odanin kapisini agti.

‘Teksansinbu,’dedi. “Yiiksek amabelki atlayabilirsin.’

Kadin bunlar: sdylerken koridorun 6biir ucunda sar1 bir
151k fark ettik. Albay Lysander Stark’m ince siluetinin bir elin-
delamba, digerinde kasap satirinabenzerbir aletlebize dogru
kostugunu gordiim. Odanin diger tarafina kosup pencereyi
achm ve digar1 baktim. Ay 15181nda bahge ne kadar sakin, tath
ve giizel goriiniiyordu. Zeminden yiiksekligim otuz adimdan
fazla degildi. Pervaza gkmughm ama atlamakta tereddiit
ettim, ¢iinkii kurtariczmla pesimdeki zalim arasinda neler ola-
cagim gormek istiyordum. Eger kadin hirpalanursa her ne
pahasina olursa olsun geri donmeye kararliydim. Tam bunu
diisiiniirken adam kapida belirmisti, kadini itip gececekti ama
kadin kollarini adama sarmrug, onu tutmustu.

‘Fritz! Fritz!" diye haykirdi Ingilizce, ‘son defakinden
sonra s6z vermigtin. Bir daha olmayacak demistin. O sessiz
kalacak! Ah, o sessiz kalacak!

‘Sen qildirmugsin, Elise!” diye bagird1 adam ondan kurtul-
maya cahisirken. ‘Bizi mahvedeceksin. Cok sey gordii. Geg-
meme izin ver! Kadim bir kenara itti ve agir silahiyla iizerime
gelmeye baglad1. Kendimi bogluga birakmigtim, ancak perva-
za tutunuyordum ki bana bir darbe indirdi. Korkung bir ac1
hissettim, elim kaydi ve agagidaki bahgeye diigtiim.

Diisme beni sarsmigh ama incinmemigtim, kendimi
toparlayip giiciimii sonuna kadar kullanarak ¢alihga dogru
kosmaya bagladim; heniiz tehlikenin ge¢gmedigini biliyordum.
Kosarken, ani bir bag donmesi ve ac1 hissettim. Agridan zonk-
layan elime baktim, bagparmagimin kesilmisg, yaradan oluk
oluk kan akmakta oldugunu ilk kez o zaman goérdiim. Men-
dilimle yaray1 sarmaya galisiyordum ki kulaklarim ¢inlamaya
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baglad: ve tamamen baygin bir halde giil caliliklannin ara-
sinda yerediigtiim.

Ne kadar baygin kaldim bilemiyorum. Ama epey uzun
olmaly, ¢iinkii ayildigimda ay batmis ve parlak, yeni bir giin
agarmaya baglamugt. Giysilerim ¢iyden dolay1 sinlsiklam
olmus, ceket kolum yaramdan akan kanla kirmiziya boyan-
migtl. Bunu gérmem diin gece yagadigim macerayr aklima
getirdi, belki halen pesimdekilerden kurtulamamigimdir diye
hemen ayaga firladim. Ancak etrafima bakip bir ev ya da bahge
goremeyince sagkina déndiim. Yolun kenanndaki ¢alilardan
birindeydim, uzakta yiiksek bir binagoriiniiyordu. Yaklaginca
bu binanin 6nceki gece indigim tren istasyonu oldugunu
anladim. Elimdeki ¢irkin yara olmasaydi, 6nceki gece yasa-
nanlarin kotii bir ritya oldugunu diisiinebilirdim.

Yan baygin, istasyona gidip sabah trenini sordum. Bir
saatten az bir siire icinde, Reading’e bir tren gidecekti. Gel-
digim gece gordiigiim bekginin hala gérevde oldugunu gor-
diim. Ona Albay Lysander Stark adh birini duyup duyma-
digin1 sordum. Ad ona yabana gelmisti. Diin gece benim igin
bekleyen faytonu gérmiig miiydii? Hayir, gormemigti. Yakin
bir yerlerde karakol var miydi? Ug mil 6tede bir tane vard1.

Zayf, bitkin halimle benim i¢in uzun yoldu bu. Olanlar
polise anlatmadan 6nce gehre inmeye karar verdim. Sehre
geldigimde saat altiy1 biraz gecmisti. Ilk 6nce elime pansuman
yaptirmak istedim, ardindan, sag olsun Doktor beni buraya
getirdi. Artk konu sizin ellerinizde, onereceginiz her seyi
yapmayahazirim.”

Bu siradig1 hikdyeyi dinledikten sonra ikimiz de bir siire
sessiz oturduk. Sherlock Holmes raftan siradan goriiniimlii,
ag1r bir cilt indirdi.

“Iste ilginizi cekebilecek bir ilan,” dedi. “Bir y1l dnceki
gazetelerde yayimlanmigst. Sunu bir dinleyin: Kayip. Ayin
dokuzundan beri. Bay Jeremiah Hayling, yirmi alt: yaginda, hidrolik
miihendisi. Dairesinden gece onda ayrzldzktan sonra kendisinden
haber alinamads. Ustiinde... Vesaire, vesaire. Albayin, makine-
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sini en son ne zaman tamir ettirmek zorunda kaldigin1 gos-
teriyor.”

“Aman Tannm!”
dediklerini agikliyor.”

“Kesinlikle. Albayin, ele gegirdikleri gemide higbir sag
adam birakmayan zalim korsanlar gibi, kii¢iik oyununu boza-
bilecek higbir seyin yoluna ¢ikmasina izin vermeyen, soguk-
kanl1 ve goziikara biri oldugu anlagihyor. Malum, artk her
dakika 6nem tagiyor, sizin igin de uygunsa 6nce Scotland
Yard'augrayalim, ardindan Eyford’ahareketederiz.”

Ug saat sonra hepimiz, Reading’den kiigiik Berkshire’a
giden trendeydik. Sherlock Holmes, hidrolik miihendisi, Scot-
land Yard’dan Miifettis Bradstreet, bir sivil polis ve ben. Brad-
street koltugunun iizerine bir harita sermis, elinde pergel,
Eyford"un merkezde oldugu bir gember ¢izmeye ugrasiyordu.

“Iste,” dedi. “Kdyden on mil agiklikta ¢izilmig bir gember.
Aradigimuz yer bu gizgiye yakin bir yerlerde olmali. On mil
demistiniz, degil mibayim?”

“Bir saatyol alrrugtik.”

“Bayildiginizda sizi arabayla geri getirdiklerini diigiinii-
yorsunuz, degil mi?”

“Oyle olmus olsa gerek. Kaldinldigum, arabayla bir yere
gotiiriildiigiimii hayal meyal hatirliyorum.”

“Tek anlayamadigim,” dedim, “sizi baygin halde bahgede
yatar bulduktan sonra hayatimiz1 neden bagisladiklan. Belki
cani adam, kadinin yalvanglariylabiraz yumugamgtir.”

“Oyle oldugunu sanmiyorum. Hayatimda onunki kadar
fesat bir yiiz grmemigtim.”

“Tim bunlan yakinda agkliga kavugturacagiz,” dedi
Bradstreet. “Cemberim hazir; ah, bir de aradigimiz kisileri
hanginoktadabulabilecegimizi bir bilseydik.”

“Bulunduklar1 yeri parmagimla gosterebilinm,” dedi
Holmessakince.

diye haykird: hastam. “Bu, kadinin
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“Gergekten mi?” diye haykird: miifettis, “fikrinizi olug-
turmugsunuz bile! Bakalim digerleri de sizinle aynu fikirde mi?
Bence giineydeler, ¢iinkii o b6lge daha tenha.”

“Bence doguda,” dedihastam.

“Bence batida,” dedi sivil polis. “O bolgede birgok sessiz
sakin koy var.”

“Bence kuzeyde,” dedim, “¢linkii oralar tepelik degil ve
dostumuz faytonun hig yokus ¢gikmadigiru sdyledi.”

“Evet,” dedi miifettis giilerek, “epey degisik fikirler var.
Her birimiz pusulanin bir kdsesini aldik. Senin oyun kimden
yana Holmes?”

“Hepiniz yanuhyorsunuz.”

“Hepimiz de yaniliyor olamay1z ya.”

“Elbette yamliyorsunuz. Bulunduklari nokta surasi.” Par-
magim c¢emberin ortasina koydu. “Iste onlar1 bulacagimiz
nokta.”

“Ya oniki millik yol?” diye sordu Hatherley heyecanla.

“Altiileri, alt1 geri. Bukadar basit. Atinzinde ve dinlenmig
oldugunu s6ylemistiniz. Engebeli yollarda on iki mil gitmig
olsa, nasil yle goriinebilirdi?”

“Hep kullanilan bir hiledir zaten,” dedi Bradstreet dii-
siinceli bir halde. “Elbette ¢etenin amaglar1 konusunda bir
tereddiitiginde degiliz.”

“Hem de hig,” dedi Holmes. "Biiyiik ¢aph kalpazanlar,
makineyi giimiis degil, bagka karigimlar olusturmak igin kul-
laniyorlar.”

“Bir zamandir, kurnaz bir getenin is iistiinde oldugunu
biliyorduk,” dedi miifettis. “Binlerce yarim kron® iirettiler.
Izlerini Reading’e kadar siirebildik ama sonrasm getireme-
dik, ¢iinkiiizlerini silmesini iyi biliyorlar, bu da iglerinde dene-

(*) 30 peni degerindeki ingiliz bozuk paras:.
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yimli olduklarini gosteriyor. Ama sansa bak, bu sefer onlar1iyi
kistirdik.”

Ancak miifettis yaruliyordu, ¢iinkii bu suglularin kade-
rinde yasanm eline gegmek yoktu. Eyford Istasyonu'na var-
digimizda agag kiimelerinin arkasindan yiikselen, devekusu
tiiyii gibi bolgenin iistiine ¢okmiis devasa bir duman gordiik.

“Ev mi yaniyor?” diye sordu Bradstreet, tren tekrar kal-
karken.

“Evet, baywm!” dedi istasyon amiri.

“Ne zaman baglad1?”

“Duydugum kadariylagece baglamms bayim, ama giderek
yayilmis, simdi tiim arazi ategler altinda.”

“Kiminevi?”

“Dr. Becher’in.”

“Soyle bakalim, Dr. Becher Alman m1? Cok zayif, uzun
burunlu?” diyerek araya girdi miihendis.

Istasyonu amiri i¢ten bir kahkaha atti. “Hayir bayim, Dr.
Becher Ingilizdir ve bu bélgede ondan daha genis palto giyen
yoktur. Ama onunla kalan bir beyefendi var, hastasi. Bildigim
kadariyla yabanci ve biraz Berkshire eti yese hi¢ fena olma-
yacak gibi goziikiiyor.”

Istasyon amiri heniiz ciimlesini bitirmeden ategin oldugu
tarafa dogru kosmaya baglamistik. Yol ufak bir tepeye yiikse-
liyordu. Karsimiza, her bir pencere ve ¢atlagindan alevler
fiskiran biiyiik, beyaz badanah bir ev qkmusti. Bahgede ii¢
itfaiye arabas1 umutsuzca alevleri kontrol altina almaya ¢ali-
styordu.

“Burasi,” diye haykird1 Hatherley, gergin bir heyecanla.
“Iste gakalh yol, iste uzandigim giil gahlar. Su ikinci pence-
reden atlamigtim.”

“Eh, en azindan,” dedi Holmes, “onlardan intikaminu
almis oldun. Kuskusuz, baski makinesi galisirken kirilan lam-
ba ahsap duvari tutusturmus; adamlar o sirada senin pesinden
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kosmakla megguldiiler. Simdi gozlerini iyice agip diinkii
arkadaglarin buradalar m1 bir bak, gerci korkarim goktan
yiizlerce mil uzaklagmuglardir.”

Holmes'un korktugu oldu. O giinden sonra ne o giizel
kadindan, ne kurnaz Almandan, ne de suratsiz Inglhzden
haber alabildik. O sabah erken saatlerde, bir koylii Reading
tarafina giden, icinde birkag kisi ve kocaman valizlerin oldugu
bir fayton gormiis. Ancak kagaklarin izleri bu noktadan sonra
kaybedildi ve adamlarin nerede oldugu konusunda Hol-
mes'un dahiyane zekasi bileipucubulamadi.

Itfaiyeciler icerideki garip diizenegi goriince ok sagir-
muglar, ikinci kat penceresinin kosesindeki yeni kopanlmg
bagparmag; goriince daha da ¢ok sasirmiglar. Giin batarken,
sonunda ¢abalari sonug verdi ve alevleri bastirdilar. Ancak ¢ati
¢6kmiig, tiim bina tam bir yikinti haline gelmisti; bazi egrilmis
silindir ve demir borular disinda, dostumuzun bagina bunca
felaket gelmesine neden olan makineden eser kalmamist.
Ciddi miktarda nikel ve kalay bulunduysa da madeni para
bulunamadi, bu da bahsi gegen biiyiik valizlerin icinde ne
oldugunu agikliyor.

Hidrolik miihendisimizin bayildig1 yerden ayildig1 nok-
taya kadar nasil tagindign konusu, eger yumusak toprakta
agikca kendini belli eden izler bulunmasaydi, sonsuza kadar
yartsiz kalabilirdi. Belli ki biri ¢ok kiigiik, digeri ¢ok biiyiik
ayakl iki kigi tarafindan taginmugti. Biiyiik olasilikla, dostun-
dan daha az cani ve zalim olan Ingilizle Alman kadin, bay1lmig
adami tehlikeden uzaklagtirmiglardi.

Londra’ya geri donmek iizere tekrar trene bindigimizde,
“Evet,” dedi miithendisimiz kederli bir sekilde. “Ne isti ama!
Bagparmagimi kaybettim, elli ginelik iicretimden oldum ve
elime ne gegti?”

“Deneyim,” dedi Holmes, giilerek. “Dolayl olarak o da
degerlidir. Olanlar1 yazarak, hayatinun geri kalani1 boyunca
miikemmel bir s6hret yakalayabilirsin.”
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Asil Bekar Macerasi

Lord St. Simon“un evligi ve evliligin garip bir sekilde
sonlanigi, talihsiz damadin iginde bulundugu kalburiistii
gevrelerde epey ilgi goren bir konuydu. Sonraki yeni skan-
dallar ve ilgi gekici unsurlar bu bosanmarun dedikodularim
golgelemisti. Ancak bildigim kadariyla konuyla ilgili tiim
veriler halka yansimamigti. Dostum Sherlock Holmes'un ko-
nunun ¢éziimleniginde biiyiik pay1 oldugundan ve Holmes'la
ilgili herhangi bir an1 yazisinin bu maceraya deginilmeden
eksik kalacagm diigiindiigiimden, bu 6nemli olayla ilgili ufak
bir anlabtmda bulunmak istiyorum.

Evliligimden birkag¢ hafta 6nce, halen Holmes’la Baker
Caddesi'nde oda arkadagiyken, Holmes bir 6gleden sonra
gezintisinden dénmiis ve masada kendisini bekleyen bir mek-
tup bulmustu. Gerek azgin sonbahar riizgarlariyla havanin
bozmasi, gerekse Afgan harekdtindan bana yadigar kalan,
bacagimda getirdigim Jezail® kursununun neden oldugu
tekdiize zonklama yiiziinden biitiin giinii evde gegirmigtim.
Bir koltuga oturmus, digerine ayaklarimi uzatmigs, kendimi
giinliik gazetelere vermigtim. Ama sonunda sikilmig, hepsini

(*) Giiney Asya'dan Ortadogu’ya dek uzanan bélgede, o yillarda kulla-
nilan uzun namluly, el yapim tiifek.
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bir kenara itmis, halsiz bir sekilde masadaki, iizerinde koca-
man bir arma olan mektuba bakiyor, dostumun bu soylu
tarudiginin kim olabilecegini tembelce diigiiniiyordum.

“Onemli bir mektup var,” dedim Holmes igeri girince.
“Yanulmiyorsam sabah mektuplarin ¢ogunlukla balikgilar ve
gelgit gozciilerinden gelirdi.”

“Evet, gergekten de birbirinden farkli baglantilarim var,”
dedi giilerek. “Alt siniftan gelenler genellikle daha ilging olu-
yor. Bu mektupsa ya insaru sikacak ya da yalan sdylemeye
mecbur birakacak bir davet gibi duruyor.”

Miihrii kopartt ve yazilanlara bir gz att1.

“Aha, ilgingbir sey anlagilan.”

“Davetiye degil miyani?”

“Hayir, tamamenigleilgili.”

“Soylu birinden mi?”

“Ingiltere’nin ensoylusimfindan.”

“Tebrikler sevgili dostum.”

“Seni temin ederim Watson, laf olsundiye s6ylemiyorum,
miigterimin sinifi vakaya gore ¢ok daha 6nemsiz benim igin.
Ancak bu olaymn ilgingligi de azimsanacak gibi olmayabilir.
Son zamanlarda gazeteleri dikkatle okuyorsun, degil mi?”

Kogsedeki gazete yigwruru isaret ederek, “Galiba o6yle,”
dedim, kederli bir sekilde. “Yapacak bagka isim yoktu.”

“Gayet gilizel, belki beni son gelismelerden haberdar ede-
bilirsin. Sug haberleri ve kayip ilanlar1 diginda bir sey oku-
muyorum. Ozellikle ikincisi her zaman ige yarar. Son haberleri
yakindan takip ettiysen, Lord St. Simon ve evliligi hakkinda
bir seyler okumusg olmalisin.”

“Oh, evet, hem debiiyiik birilgiyle.”

“Giizel. Elimdeki mektup, Lord St. Simon’dan. Okuya-
yam, sen de gazetelerde konuyla ilgili ne bulabilirsen bana
aktar. Soylediyor:”
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Sewgili Bay Sherlock Holmes,

Lord Backwater dneri ve mahremiyet konularinda size tama-
men giivenebilecegimi soyledi. Ben de evliligimle ilgili zor bir
konuda size damigmaya karar verdim. Scotland Yard’dan Bay
Lestrade, zaten su an konuyla ilgileniyor ama kendisi bana,
sizinle igbirligi yapmaya karg: olmadigim belirtti, hatta boyle
bir igbirliginin yararh olabilecegini diigiiniiyor. Saat dort civa-
11 size gelecegim, eger o saatte bir iginiz varsa umarim ertele-
tebilirsiniz, ciinkii soz konusu mesele biiyiik 6nem tagimak-
tadrr.

Saygilarimla,
St. Simon

“Grosvenor Malikanelerinden gonderilmis, tity kalemle
yazilmig ve talihsizlik eseri, soylu Lordumuzun sag serge
parmaginin dig kismina miirekkep sigramus,” dedi Holmes,
mektubukatlarken.

“Dértte gelecegini soyliiyor, su an saat iig, demek ki bir
saatiginde burada olur.”

“O halde, yardiminla konuyu aydinlatmak igin yeterli
vaktimiz var demektir. Sen gazetelerdeki haberleri tarih sira-
sina gore diizenlerken ben de miigterimizin kim olduguna bir
bakaylm Somine rafindaki kirmizi bagvuru ciltlerinden biri-
ni alda. ”I§te,” dedi, oturup kitab1 kucaginda acarken. “Lord
Robert Walsmgham de Vere St. Simon, Diik Balmoral’in ikinci
oglu. Him. Arma: Ug bogadikeni bag1 ve samur renkli gizgi.
1846 dogumlu. Kirk bir yasinda, evlilige geg bile kalmis. Son
hiikiimetlerin birinde Somiirgeler Bakanlig1’nda miistegarlik
yapmus. Babasi bir zamanlar Digigleri Bakariymis. Plantagenet
kan tagiyorlar, ayrica anne tarafindan da Tudorlarla akraba-
lar. Evet, burada ¢ok aydinlatic: bilgi yok. Anlasilan Watson,
daha saglam bilgi i¢in sana donmek durumundayim.”

“Aradigimi bulmakta ¢ok zorlanmadim,” dedim, “zira
olaylar taze ve bence ¢ok ¢carpici. Hemen dilegetirmedim, ¢iin-
kii bir igle ugragirken rahatsiz edilmekten hoglanmadigini bili-
yorum.”
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“Oh, Grosvegor Meydani1’'ndaki mobilya karavani mese-
lesinden s6z ediyorsun. Mesele neredeyse tamamen halloldu
ama zaten ¢6ziimii bagindan belliydi. Liitfen gazetelerden
sectiklerini okur musun?”

“Iste bulabildigim ilk yayn. Sabah Postastman magazin
boliimiinde yer almug. Tarihler, senin de fark edebilecegin gibi
birkag hafta 6ncesinin. Balmoral Diikiiniin ikinci oglu Lord Robert
St. Simon’la, San Francisco, California, ABD’den Bay Aloysius Do-
ran’in tek kizi Bayan Hatty Doran evlilik hazirliklarina baglamglar,
eger soylentiler dogruysa yakinda evlenecekler. Bu haber bu
kadar.”

“Kisa ve net,” dedi Holmes ince, uzun bacaklariru atege
dogru uzatirken.

“Ayn hafta, sosyete haberleri gazetelerinden birinde bu
konu daha genis olarak ele ahrurug. O daburada: Anlagilan evli-
lik piyasasinda biraz daha muhafazakir davranmak durumundayz,
zira serbest piyasa, yerel iiriinleri bask: altina almakta. Ingiliz soylu
ailelerin yonetimi, teker teker Atlantik’in kars: knypisindaki kuzen-
lerimize gegiyor. Bu ¢ekici istilacilarin kaptiklar1 kigiler listesine
onemli bir ad daha eklendi. Kendini yirmi yildir, agk meleginin
oklaria hedef olmaktan koruyan Lord St. Simon, Californial bir
milyonerin kizi olan Bayan Hatty Doran’la evleneceklerini kesin ola-
rak agikladr. Westbury Kogkii festivallerinde zarif yapis: ve gozalict
yiiziiyle biiyiik ilgi toplayan Bayan Doran’in, (kendisi tek cocuktur)
ceyizinin alti haneli bir degerde olacag, hatta ilerde daha da deger-
lenecegi tahmin edilmektedir. Balmoral Diikii'niin resimlerini sat-
mak durumunda kaldi§1 ve Lord St. Simon’un Birchmoor'daki kiigiik
bir arazi diginda kendisine ait miilkii olmadigina gore, bu birles-
meden tek kazangh ¢tkan, Cumhuriyet kadinhigindan Ingiliz soylu-
lugunakolay bir ge¢is yapacak olan Californiali viris degil.”

“Bagkahaber var m1?” diye sordu Holmes esnerken.

“Evet, hem de ¢ok. Sabah Postasi’'nda ayrica sade bir diigiin
olacag, diigtiniin Hanover Meydani’ndaki St. George’da yapi-
lacagy, yalnizca yarim diizine kadar yakin arkadagin diigiine
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cagrilacag ve ciftin, eglenceden sonra Bay Aloysius Doran'in
satin aldigi, dogeli haldeki Lancester Gate’a gegecegi soy-
lenmis. iki giin sonra, yani gecen Cargamba oluyor, nikihin
kiyilldig1 ve balayimun Petersfield yakinlarindaki Lord Back-
water’da gegecegini bildiren kisa bir ilan verilmis. Gelinin
kaybolmasindan 6nceki tiim haberlerbukadar.”

"Neyden 6nceki?” diye sordu Holmes saglanlikla.

”Kadiminkaybolmasindan.”

”Ne zaman kaybolmusg?”

“Nikahtan sonrakisabah yokmusg.”

“Eh, vaka bekledigimden de ilging ¢ikt, epey ¢arpic1.”

“Evet, bence de epey siradis1.”

“Genellikle ya torenden 6nce, bazenbalay: sirasinda kay-
bolurlar; boylesi zamanlamaya sahip bagka bir vaka hatirla-
miyorum. Liitfenbana ayrintilardan s6z et.”

“Cokyetersiz olduklar1 konusunda seni uyarmaliyim.”

“Belki gerikalaninibizaydinlatiriz.”

"Eksik de olsalar, sana okuyacagim makalede olaplara
epey yer verilmis. Yazinin baghgi, Sosyetik Diigiinde Ilging
Olay.”

Lord Robert St. Simon’un ailesi, evlilikle ilgili yasanan tuhaf
ve aci olaylar yiiziinden afallars durumda. Nikih, diinkii
gazetelerin de kisaca degindigi iizere, onceki sabah kiyildi ama
etrafta dolagan garip dedikodular ancak bugiin dogrulanabildi.
Dostlarimin meseleyi Ortbas etmeye ugrasmasina ragmen
insanlar o kadar merakh ki, hikdye artik herkesin agzinda ve
boyle bir konuyu da agikliga kavusturmamak olmaz.

Hanover Meydam’'ndaki St. George’da kuyilan nikih ¢ok sa-
deydi ve gelinin babas1 Bay Aloysius Doran, Balmoral Diigesi,
Lord Backwater, Lord Eustace ve Bayan Clara St. Simon
(damadin geng erkek ve kiz kardesi) ve Bayan Alicia Whit-
tington diginda torende kimse yoktu. Torenin ardindan herkes
Bay Aloysius Doran’in Lancester Gate’deki evinde hazirlanan
kahvaltiya katildi. Eve girmeye ugragan, Lord St. Simon hak-
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kinda séyleyecek baz: seyleri oldugunu iddia eden, ad: acik-
lanmayan bir kadimn ufak bir kar gasaya neden oldugu séy-
leniyor. Kadin ancak uzun siireli bir arbede sonucu kapici ve
ugak tarafindan digar1 ¢ikartilabilmis. Sans eseri bu tatsiz
olaydan daha dnce eve gelmis olan gelin, diger kigilerle kah-
valtrya katilmig ama ¢ok gegmeden kendini iyi hissetmedigini
soyleyerek odasina gekilmig. Gelinin uzun siire dsnmemesinin
merak uyandirmas iizerine babas: kiza bakmaya gitmig ama
ugaktan dgrendigine gore, kizi yukartya yalmz paltosuyla bag-
ligim almak icin ¢ikmg ve ardindan hemen agag inmig. Ugak-
lardan biri iistiinde palto ve sapkastyla bir kadimin evden ¢ik-
tigmm gordiigiinii ama gelinin digerleriyle birlikte oldugunu
diigiindiigiinden, bu kiginin gelin olmadigim, bagka biri oldu-
unu sandigim soylemis. Kizimin kayplara karigti§im anla-
yan Bay Aloysius Doran, damatla birlikte hemen polise bag-
vurmug ve izl bir sorugturma baglatilmsg. Biiyiik olasilikla
cok gecmeden bu ilging konu aydinhgakavugacaktir ancak diin
gece gecsaatlerekadar kayip hammefendinin neredeoldugunu
konusunda bir bilgiye ulagilamadi. Olayda bir komplo ola-
bilecegi dedikodular: yapiiyor, kiskanghk ya da baska bir
gilidiiden dolay: gelinin kayboluguyla iligkili olabilecegi diigii-
niilerek kargasaya neden olan kadimn polis tarafindan tutuk-
landig1 soyleniyor.

“Hepsibu kadar m1?”

“Bagka bir gazetede debir makale var, kisa ama énemli.”

“Nediyor?”

“Kargasaliga neden olan Bayan Flora Millar'in tutuklan-
digindan, Allegro’da dansozliik yaptigindan ve damadi birkag
yildir tanidigindan s6z ediyor. Basinda bu konuda bagka bir
veri yok. Olay artik senin ellerinde.”

“Cok ilging bir vakaya benziyor. Hayatta kagirmam. Kap:
¢ald1 Watson, saat dordii biraz gegmis olduguna gore kugkum
yok, bu gelen soylu miisterimizdir. Bagka bir yere gitmeyi
diisiinme bile Watson, ¢iinkii en azindan konusulanlan hatir-
lamas i¢in bile olsa, yanumda bir tanik olmasiru tercih ede-
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Kap1y: agarken, “Lord Robert St. Simon,” diye bir sunug
yapt usak. Hos, egitimli oldugu yiiziinden okunan, yiiksek
burunlu, solgun, agzinda sanki biraz aksilik okunan, emir
vermeye ve itaat gérmeye aligkin, sakin, acik renk gozlii bir
adam igeri girdi. Hareketleri enerjikti ama hafif kamburu ve
yiiriirken dizlerinin biikiilmesi onu yagindan biiyiik goste-
riyordu. Kivrik kenarli sapkasini gikarinca sa¢ uglariun kir-
lagmig, baginin iist kisturun agilmig oldugu goriiliiyordu.
Genis yakalar, siyah redingot, beyazyelek, sar1 eldivenler, deri
ayakkabilar, agik renkli tozluklarla, giysisi ziippeligin siunn-
daydi. Odada yavasga ilerliyor, sag eliyle altin cerceveli gozlii-
gliniin zincirini salliyordu.

“Iyi giinler, Lord St. Simon,” dedi Holmes, ayaga kalkip
egilerek selam verirken. “Liitfen su hasir sandalyeye gegin.
Karginizdaki, arkadag ve meslektagim, Dr. Watson. Atege biraz
daha yaklagin ve su konuyukonugmayabaglayalim.”

“Sizin de tahmin edebileceginiz gibi, cok ac1 bir olay, Bay
Holmes; neye ugradigim sagirdim. Bildigim kadariyla daha
o6nce bu tip olaylarla ugrasmigsimz ama higbiri bulundugum
smiftaki kigilerle ilgili degildi sanirim.”

“Esasen daha yiiksektekilerle ilgiliydi.”

“Nas1l?”

“Son miigterim bir krald1.”

“Oh, 6yle mi? Bilmiyordum. Nerenin kral1?”

“Iskandinavya Kral..”

“Ne? O dami karisini1 kaybetmig?”

“Anlayacaginiz gibi,” dedi Holmes nazikge, “miigterileri-
miniglerini gizli tutuyorum, sizinkini de sakli tutacagim gibi.”

“Elbette, dogrusu bu! Dogrusu bu! Kusuruma bakmay:in.
Olayima donersek, size yardimci olma amaciyla, konuyla ilgili
her tiirlii bilgiyi vermeye hazirim.”

“Tesekkiirler. Olaydan, basinda yayinlandig: kadariyla
haberdarim, gerisini bilmiyorum. Gelinin kaybolusuyla ilgili
su makalede yazilanlar1 dogru olarak kabul ediyorum.”
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Lord St. Simon makaleye bir goz gezdirdi. “Evet, dogru
denilebilir.”

“Ama konunun kavranmasi icin ¢ok daha fazlas: gere-
kiyor. Verilere sizi dogrudan sorgulayarak ulagmam iyi olur
diyediisiiniiyorum.”

“Liitfen, buyurun.”

“Bayan Hatty Doran’la nerede tanigtin1z?”

“Biry1l 6nce, SanFrancisco'da.”

“Amerika’ya yolculuga mi1 ¢ikmigtimiz?”

“Evet.”

”Orada minigsanlandimz?”

“"Hayr.”

“Ama flort ediyorsunuz sanirim.”

“Onunla beraber olmaktan hoglaniyordum, o da bunu
biliyordu.”

“Babas1 ¢ok mu zengin?”

“Pasifik yakasindaki en zengin kisi oldugu s6yleniyor.”

“Parasini nasil kazanmig?”

“Madencilikle. Birkag y1l 6nce higbir seyi yokmus. Ardin-
dan alan bulmug, yatinmlar yapmusg, artk paraya para de-
miyor.”

“Geng harumun, yani esinizin kisiligi hakkinda neler
sOyleyebilirsiniz?”

Soylu adam goézliiklerini daha hizhi gevirmeye baglad1 ve
gozlerini atege dikti. “Tahmin edebileceginiz iizere, Bay Hol-
mes,” dedi, “babasi zengin olmadan 6nce yirmi yagiru doldur-
musg, yani bu yaga kadar hayat1 maden ocaklarinda kogsmakla,
ormanlarda, daglarda gezmekle gegmis, egitimini 6gretmen-
lerden degil dogadan almis. Neredeyse erkeksi denilebilecek,
gliclii bir yapisi var, hareketleri cogkulu, 6zgiirce. Herhangibir
gelenege baglantis1 yok. Tezcanli, hatta hiddetli bile diyebi-
liriz. Ancak elbette 6ziinde soylu bir kadin olduguna inanma-
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sam...” bu sirada yiiksek sesle 6ksiirdii, “ona, tasimakla gurur
duydugum soyadimi vermeyi diisinmezdim. Cok 6zverili
oldugunu ve bir ahlaksizligin onun dogasina aykir1 oldugunu
diiglinliyorum.”

“Yaruruzda fotografi var mi?”

“Yarumda sunu getirdim.” Madalyonunu agt ve bize
sevimli bir kadin portresi gosterdi. Bir fotograf degil, fil-
diginden yapilmig bir minyatiirdii bu, sanatq parlak siyah
saglary, iri kara gozleri ve zarif agz1 ¢ok iyi yansitmigh. Holmes
portreye uzun uzun ve ciddiyetle bakti, ardindan madalyonu
kapatip Lord St. Simon’a geri uzatt.

“Qyleyse, geng harum sonradan Londra’ya geldi ve arka-
daghgruz: tazelediniz.”

“Evet, gecen mevsim babasiyla Londra’ya gelmiglerdi.
Birka¢ kez bulustum kendisiyle, ardindan nisanlandik ve
simdionunlaevlerunis durumdayim.”

“Bildigim kadariyla, kendisi yiiklii meblagda bir ¢eyizle
geldi, degil mi?”

“Ortalama bir ¢eyiz. Ailemin verdiklerinden g¢ok farkh
degil.”

“Ve bu ¢eyiz, nikadh kiyildigina gére, artik size kaliyor,
degilmi?”

“Gergekten, bu konuda higbir aragirmayapmadim.”

“Elbette. Diigiinden dnceki giin Bayan Doran’la goriis-
miisg milydiiniiz?”

“Evet.”

“Morali yerinde miydi?”

“Dahaiyi olamazd:. Siirekli yeni hayatimizda neler yapa-
bilecegimizdenbahsediyordu.”

“Elbette. Builging. Peki yadiigiinsabah1?”

“Coknegeliydi, en azindan térenden sonrayakadar.”

“Torenden sonra kendisinde bir degisiklik mi fark etti-
niz?”
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“Agikca soylemek gerekirse, biraz aksi huylu oldugunun
ilk belirtilerini o zaman fark ettim. Ancak bu bir ayrint1 ve
vakaylailigkilendirilmesi olanaksiz.”

“Litfen anlatin bize.”

“Oh, ¢ocukca davranmugti. Kilisede ilerlerken elindeki
buketi diigiirdii. O sirada 6n siradan gegmekteydi, buket de
siranin i¢ kismina diigmiigtii. Bir dakikalik gecikme oldu,
ardindan siradaki beyefendi buketi egime uzatti. Bu konuyu
acthigimda bana ters cevap verdi ve eve doniigiimiiz sirasinda,
arabada bu 6nemsiz olay yiiziinden gereksiz yere sinirli bir
haldeydi.”

“Evet. Sirada bir beyefendi vard: diyorsunuz, o halde
iceridehalktan birileri de vardi degil mi?”

“Oh, evet. Kilise actk oldugusirada onlar1 digar1 gitkarmak
olanaksiz.”

“Bubey, esinizin arkadaglarindanbiridegil miydi?”

“Haynar, hayir, kendisindennezaketen beyefendi diye bah-
sediyorum, aslinda siradan gériiniimlii biriydi. Onu da zar zor
gorebildim zaten. Bence ger¢ekten konunun digina gikiyoruz.”

“Demek ki Bayan St. Simon, torenden doniigte, torene
giderkenki negesini kaybetmisti. Babasirun evine girerken
neler yapti?”

“Hizmetgisiyle konusurken gérdiim onu.”

“Hizmetgisinin ad1 nedir?”

“AdiAlice. Amerikali, California’dan beraber geldiler.”

“Ozelbir hizmetgi mi?”

“Birazfazla 6zel. Bence sahibesi onu fazla 6zgiir birakiyor.
Elbette, Amerika’da halen bu igler biraz degisik yiiriiyor.”

“Alice’le ne kadar konugtu?”

“Oh, birkag dakika. O sirada ilgilenmem gereken bagka
bir sey vard1.”

“Nekonugtuklarim duyabildinizmi?”
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“Bayan St. Simon, ‘damar kapmak’tan bahsetmisti. Ken-
disi argo konugmaya aligkindir. Neden bahsettigini bilemi-
yorum.”

“Amerikan argosu bazen epey degisik anlamlar igerebilir.
Esiniz hizmetciyle konugtuktan sonra ne yapt1?”

“Kahvaltisalonuna gitti.”

“Kolunuza girmis olarak mi1?”

“Haynar, tek bagina. Bu tiir ufak meselelerde ¢ok bagimsiz
hareketeder. On dakika kadar oturduktansonra aniden kalkt,
birkag 6ziir s6zciligii munldandiktan sonra odadan ayrilds, bir
daha geri gelmedi.”

“Ama hizmetgi, Alice yani, esinizin odasma gittigini,
gelinlik giysisinin iizerini uzun bir palto ve bir sapkayla 6rt-
tiigiinii veardindan evden giktigim séyledi, degil mi?”

"Gergekten Oyle. Ayrica, su anda gézallinda bulunan, o
sabah Bay Doran’in evinde karmaga yaratan Flora Millar’la
Hyde Park’da yiniirken goriilmiis.”

“Ah, evet, ben de bu geng kadin ve sizin bu kadinla ilig-
kiniziizerine birkag soru soracaktim.”

Lord St. Simon omuzlarini silkti ve kaglarimu kaldirdi.
“Onunlabirkag y1ldir siiren bir arkadaglhigumz vardi, gok yakin
bir arkadaghgimiz. Allegro’da bulunuyordu kendisi. Ona
comert davranmadigim iddia edilemez, benden sikayetci
olmasin: gerektiren bir neden de yok ama kadmlar nasildir
bilirsiniz Bay Holmes. Flora sevimli, ufak tefek bir hanimdi
ama biraz fazla dikkafaliyd: ve bana epey bagliydi. Evlenmek
tizere oldugumu duydugunda rezil mektuplar génderdi, za-
ten evlilik torenini bu kadar sade tutmamin nedeni kilisede bir
skandal ¢itkmasindan kugkulanmamdi. Biz déndiikten az son-
ra Bay Doran’in kapisina dayand1 ve esime kars1 terbiyesiz
seyler soyleyerek, hatta onu tehdit ederek igeri girmeye calisti.
Boyle bir olay bekledigimden kapiya sivil giyimli iki polis
koydurmustum, ¢ok gegmeden kadini oradan uzaklagtirdilar.
Olay cikartmakla bir sey ¢ozemeyecegini anlayinca kadin
sakinlegti.”
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“Esiniz tiim bunlan duydu mu?”

“Tann’yagiikiirler olsun, duymad1.”

“Ardindanbu kadinla yliriirken mi goriilmiig?”

“Evet, Scotland Yard'dan Bay Lestrade bunu ¢ok ciddiye
aliyor. Flora’mun egimi kandirdigindan, ona korkung bir tuzak
hazirladigindan kugkulanyor.”

“Muhtemel bir varsayim.”

“Siz demidyle digiiniiyorsunuz?”

“Kesinlikle 6yledir demedim ama sizce de bdyle bir
olasilik yok mu?”

“Flora’minbir kusu dahi incitebilecegini sanmiyorum.”

“Yine de kiskanglk, insanin kigiligini degisime ugrata-
bilir. Peki, olanlar hakkinda sizin kuraminiz nedir?”

“Agikgasi, buraya kuram sunmaya degil, kuram duymaya
geldim. Size tiim verilerden bahsettim. Ancak yine de fikrimi
sorarsaniz, bence nikah heyecani ve sosyal sinif atlamig oldu-
gunun bilincine varmasi, karimda ufak bir sinir krizine neden
olmus olabilir.”

“Elbette bu da olas bir hipotez,” dedi Holmes giiliimse-
yerek. “Evet, Lord St. Simon, neredeyse tiim verileri edindim.
Kahvalti masasinda oturdugunuz yerden pencereden disan-
sin goriip géremediginizi sorabilir miyim?”

“Yolun kargi tarafiru ve parki gorebiliyorduk.”

“Evet. O halde sizi daha fazla ahkoymamin bir anlami
yok. Sizinleiletisime gegerim.”

“Sizce bu meseleyi ¢6zebilecek misiniz?” dedi miigterimiz
kalkarken.

"C6zdiim zaten.”

“Ne?Nedediniz?”

“Cozdiigiimii soyledim.”

“Egim nerede o halde?”

“Bu, yakindasize aktarabilecegim bir aynnt.”
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Lord St. Simon kafasini salladi. “Anlagilan ne sizne de ben
bu isi ¢6zebilecegiz,” dedi ve eski usul, gosterisli bir selamla-
madan sonraodadan ayrild1.

“Ikimizi aymu kefeye koymasi ne biiyiik nezaket,” dedi
Sherlock Holmes giilerek. “Bu ¢apraz sorgulamadan sonra
biraz viski soda alip bir puro yakacagim. Miisterimiz buraya
gelmeden 6nce sonuca ulagmigtim zaten.”

“Sevgili Holmes!”

“Birkag benzer olay hakkinda bilgi sahibiyim ama &nce-
den belirttigim gibi, hi¢biri bu kadar hizli gelismemisti. Sor-
gulama, sezgilerime kesinlik saglad1. ikinci derece kanitlar
bazen ¢ok etkili olabiliyor.”

“Amaben de senin dinledigin her seyi dinledim.”

“Ancak, cok faydalandigim &nceki olaylarin bilgilerinden
yoksun olarak. Birkag y1l 6nce Aberdeen’de buna benzer bir
olay yaganmisti, Fransiz-Alman Savagi'ndan sonraki yil
Miinih’te de ayru tiirden bir bagka olay. iste bu vakalardan
birinde... Ama, merhaba, iste Lestrade! Tiinaydin Lestrade!
Biifenin yamnda fazladan bir bardak goreceksin, purolar da
kutununiginde.”

Resmi dedektif kisa bir gemici paltosu giymis, boynuna
bandana dolamigt, kiyafeti ona tam bir denizci goriiniimii
veriyordu. Elinde siyah yelken bezinden bir ¢anta tasiyordu.
Kisa bir selamlasmadan sonra oturdu ve kendisine sunulan
puroyu yakt.

“N’aber?” diye sordu Holmes g6z kirparak. “Biraz sikil-
musg gibisin.”

“Camum siklan. Su St. Simon‘un evliligi meselesi. Olaya
hicbir anlam veremiyorum.”

“QOyle mi? Beni sagirtiyorsun.”

“Qyle kangik bir mesele goriilmiig miidiir? Her ipucu
parmaklanmdankay1yor gibi. Biitiin giinig lizerindeydim.”

“Goriiniige bakilirsa seni epey 1slatmig bu is,” dedi Hol-
mes, elini denizci paltosununkoluna koyarken.

238



“Evet, Serpentine’1 aragtirtyorduk.”

“Tanri agkna, neigin?”

“Bayan St. Simon’un cesedini ariyorduk.”

Sherlock Holmes arkasina yaslandi ve igten bir kahkaha
att.

“Trafalgar Meydam ¢esmesinin altin1 da kazdimiz mi?”
diyesordu.

“Ne? Nedemek istiyorsun?”

“Bu kadin ikisinden birinde bulma sansin ayrn da, ondan
dedim.”

Lestrade arkadasima ofkeli bir bakig att1. “Her seyi bili-
yorsun, degil mi?” diye s6ylendi.

“Yalnizca olgular1 dinledim ve kararimi verdim.”

“Oh, tabii. Serpantine’in olayla hi¢bir ilgisi olmadigim
diigiiniiyorsun, degil mi?”

“Bence diigiik bir olasilik.”

“Qyleyse orada nasil olup da sunu buldugumuzu liitfen
bize agiklayiver.” Bunlar1 sdylerken ¢antasmi act ve yere ha-
reli ipekten yapilma bir gelinlik, bir ¢ift beyaz saten ayakkabi,
bir buket ve tiil koydu; tiimii rengini kaybetmig ve 1slanmugti.
“Iste,” dedi, egyalann iistiine nikah yiiziigiinii koyarken, “seni
ugragtiracak bir sorun.”

“Oh, evet,” dedi arkadagim, havaya mavi halkalar iifler-
ken. “Bunlar1 Serpantine1 aragtirirken mi buldun?”

“Haynr, giysiler gol kenarinda siiziiliirken bir park bek-
cisi tarafindan bulundu. Aradigimiz kadinin giysileri oldugu
tespit edildi ve bence kadinin bedeni, giysilerinden ¢ok uzakta
olmasa gerek.”

“Bu parlak tiimevarima gore, herkesin bedeni gardiro-
bunun yanunda olmali. Bununla nereye varmak istedigini s6y-
ler misin liitfen?”

“Kayip olan Flora Miller’la ilgili birer karit olugturu-
yorlar.”
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“Birazzor.”

“Oyle mi? Deme!” diye haykird1 Lestrade sertge. “Kor-
karim Holmes, gkarim ve tiimdengelimlerinde pek pratik
degilsin. Birkag dakika icinde iki gaf yaptin. Bu giysi, Bayan
Flora Millar’aisaret ediyor.”

“Nasil yani?”

“Elbise cepli, cebinde bir kart clizdanu var, kart clizda-
ninda da bir not. Ve iste not da burada.” Masaya, Holmes'un
oniine serdi notu. “Sunu dinle: Her sey hazir oldugunda beni
goreceksin. Hemen gel. FH.M. Basindan beri kuramim, Flora
Millar’mn Bayan St. Simon’u kandirildig: ve igbirlikgileriyle
beraber kadin: kagirdigiydi. Iste onun bag harfleriyle imza-
lanmig bir not. Belli ki kapida sessizce eline tutugturulmus,
bdylece Bayan St. Simon’unonlara gelmesi saglarurug.”

“Cokiyi, Lestrade,” dedi Holmes giilerek. “Gergekten gok
iyisin. Suna bir bakayim.” Kagidi ilgisiz bir sekilde ald1 ama
birden dikkatle incelemeye baglad1 ve negeyle haykirdi. “Bu
gergekten de 6nemli,” dedi.

“Aha! Oyle mi diyorsun?”

“Evet, hem de ¢ok 6nemli, seni gercekten kutlarim.”

Lestrade muzafferbiredayla dogruldu vekéagida bakmak
icin kafasmi uzath. “Ama,” diye haykird, “yanhs tarafa baki-
yorsun!”

“Aksine, dogru tarafibu.”

“Dogru taraf mi1? Sen ¢ildirmugsin! Kursunkalemle yazilan
notburadaiste.”

“Diger tarafta da bir otel faturasmin pargasina benzeti-
lebilecekbaziyazilar varki, ¢ok ilgimi gekti.”

“Orada 6nemli bir sey yok, ben de daha 6nce gérdiim,”
dedi Lestrade. “Ekim 4, odalar 8 silin, kahvalt1 2 silin 6 peni,
kokteyl1 silin, 6gle yemegi 2 silin 6 peni, bir bardak geri, 8 peni.
Burada 6nemli bir sey goremiyorum.”
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“Biiyiik olasilikla 6nemli bir sey degil zaten. Ama ayn1
zamanda 6nemli de olabilir. Not da 6nemli elbette, en azindan
bas harfleri, seni tekrar kutlarim.”

“Yeterince vakit kaybettim,” dedi Lestrade kalkarken.
“Ben somine baginda oturup kuram sallamaya degil calismaya
inainm. lyi giinler Bay Holmes, meselenin igyiiziinii nce
kimin kegfedecegini gorecegiz.” Giysileri toparladi, ¢antaya
gerikoydu ve kapiya yoneldi.

“Sana bir ipucu vereyim, Lestrade,” dedi Holmes, rakibi
heniiz kaybolmadan, “vakarun gercek ¢oziimiinii soyleyeyim.
Bayan St. Simon yalmzca bir efsane. Oyle birisi var olmad: ve
var olmayacak.”

Lestrade lizgiin bir gsekilde arkadagima bakti. Ardindan
bana dondij, ii¢ kez bagiyla selamlad1 ve hizlaodadan g1kt

Kap1 heniiz kapanmadan Holmes ceketini giymek igin
ayaga kalkti. “Calisma hakkinda séylediklerinde gergek pay:
var,” dedi. “Sanirim Watson, seni biraz daha gazetelerinle bag
baga birakmak zorundayim.”

Sherlock Holmes ayrildiginda saat besi gecmisti ancak
pek yalmz kalamamigtim ¢iinkii bir saat iginde, elinde biiyiik
bir kutuyla, sarkiiterinin yamag ¢ikageldi. Yarundaki delikan-
liun yardimuyla kutuyu agti ve miitevazi salonumuzdaki
maun masanin iistiinde liiks bir aksam yemegi hazirlanmaya
bagland1. Cok sagirmigtim. Soguk gulluk, bir siiliin, kazcigeri
ezmesi ve birkag sise eski, iizeri riimcek agiyla kaph sarap
sigesi vardi masada. Bu pahal1 yiyecekleri yerlegtirdikten son-
ra, ziyaretgilerim bunlarin parasinin 6denmis ve bu adrese
yollanmis oldugunu sdylemek disinda hicbir agiklamada
bulunmadan, sanki Binbir Gece Masallari’'ndaki cinler gibi,
higbir sey demeden ortadan yok oldular.

Dokuza birkag dakika kala Sherlock Holmes hizla odaya
girdi. Ciddi bir yiizii vardi ama go6zlerindeki 151k sonugtan
memnun kaldigmi séyliiyordu.

“Yemegi hazirlamiglar,” dedi, ellerini ovarak.
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“Misafir bekliyorsun herhalde, bes kisilik sofra kurdular.”

“Evet, misafirlerimiz olabilir,” dedi. “Lord St. Simon’un
halen gelmemis olmasina sagirdim dogrusu. Ah, merdivenden
gelen ayak sesi onun olabilir.”

Telaglaiceri giren, gozliiklerini gecen seferkinden de hizla
sallayan ve soylu yiiziinde kaygih birifade olan kisi, gercekten
de 6glenki ziyaretcimizdi.

“Demek mesajimi1 aldiniz,” dedi Holmes.

“Evet, itiraf edeyim ki igindekiler beni hayrete diisiirdii.
Ne s6ylediginizin farkinda misiniz?”

“Biiyiik olasilikla.”

Lord St. Simon sandalyeye ¢6ktii ve elini alruna gotiirdii.

“Acaba Diik bu ise ne der?” diye sdylendi, “ailenin bir fer-
dinin bu sekilde rezil olmasmna?”

“Yalmzcabir hata. Herhangibir rezalet géremiyorum.”

“Bu konularabagkabirbakis acisindanbakiyorsunuz.”

“Suglanacak birini géremiyorum. Elbette utandiric1 seyler
yapti ama bagka nasil davranabilirdi? Béyle bir kriz duru-
munda kendisine &giitte bulunabilecek bir annesi bile yoktu.”

“Rezaletti, tam bir rezalet,” dedi Lord St. Simon parmak-
larina masada tiklatirken.

“Boyle tuhaf bir durumda kalmasindan dolay: bu zavalli
kizi affetmelisiniz.”

“Affetmeyecegim. Cok 6fkeliyim. Adice kullanuldim.”

“Sarunm bir zil sesi duydum,” dedi Holmes. “Evet, mer-
divenden cikiliyor. Belki sizi yumugatmay: bagaramam diye,
Lord St. Simon, bir de yardima ¢agirdim.” Kapiy1 agti, bir
erkek ve kadin igeri ald1. “Lord St. Simon,” dedi, “size Bay ve
Bayan Francis Hay Moulton’u tanigirmama izin verin. Yarl-
muyorsam, hanumefendiyle zaten tarugiyorsunuz.”

Yeni gelenleri goriir gormez miisterimiz oturdugu yerden
firlad1, “sayginhg1 zedelenmis adam portresi” gibi gozlerini
yere indirmis, elini ceketinin gogiis bolgesine sokmus bir hal-
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de dimdik kalakaldi. Kadin hemen bir adim atip elini ona
uzattiysa da adam gozlerini kaldirmadi. Belki boylesi daha
dogruydu ¢iinkii kadinun acmnas1 yiiziine dayanmak g¢ok
zordu.

“Kizginsin Robert,” dedi, “sanirim buna hakkin var.”

“Liitfen benden 6ziir dileme,” dedi Lord St. Simon ters bir
edayla.

“Oh, evet, sana ¢ok kétii davrandigimi, gitmeden 6nce
seninle konugmam gerektigini biliyorum ama afallamigtim.
Frank’i burada gordiigiim andan itibaren ne yaptigum ya da
ne konugtugumu bilmiyordum. Nikdh masasinda bay1lip diis-
medigime sagiyorum.”

“Belki de Bayan Moulton, siz bu konuyu konugurken ben
ve arkadagim disan ciksak dahaiyi olur.”

“Benim fikrimi sorarsaniz,” dedi yeni gelen beyefendi,
“bu konu yeterince gizli tutuldu. Bence tiim Avrupa ve Ame-
rika igin esasi1 6grenmeli.” Ufak tefek, tiknaz, esmer, temiz
tiragly, zeki goriiniiglii ve tetikteymis gibi davranan biriydi.

“Oyleyse hikdyemi kisaca anlatayim,” dedi kadn. “Frank
ve ben 1884'de Rocky Daglan yakininda, babamin ¢ahigtirdigs
McQuire madeninde tanigmis ve nisanlanmigtik. Bir giin
babam zengin bir damar bulup zenginlesmis, zavalli Frank’in
iglettigi madendense higbir sey ¢tkmamigti. Babam zengin-
lestikge Frank yoksullagt: ve en sonunda babam artik nisandan
bahsedildigini duymak istemedigini sdyleyip beni San Fran-
cisco’ya gonderdi. Frank hemen pes etmedi, beni oraya kadar
takip etti ve babamin haberi olmadan goriistiik. Ogrenirse
¢cilgina donerdi, biz de isleri kendi kendimize halletmeye karar
verdik. Frank gidip bir damar bulacagini, babam kadar zengin
olmadan beni istemeyecegini sdyledi. Ben de onu bekleyece-
gime, o yasadig: siirece kendisinden bagka kimseyle evlenme-
yecegime sdz verdim. ‘Oyleyse neden hemen gimdi evlen-
miyoruz?’ dedi, ‘boylece ben de emin olurum ama geri gelene
kadar da kocan gibi davranmam.’ Bu konuyu tartistik, her seyi
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ayarladik vebir rahip huzunda evlendik. Ardindan Frank para
kazanmayagitti, ben de babama geri dondiim.

Sonra Frank’in Montana’da oldugunu duydum, ardindan
altin aramak iizere Arizona'ya gittigini. Kendisinden en son
New Mexico’dayken haber aldim. Ardindan gazetede Apaci
yerlilerinin bir alin madenine saldirdigini okudum, Frank’in
adim dlenler arasinda goriir gormez bayildim; sonraki haf-
talarda ¢ok hastaydim. Babam durumumun ciddi oldugunu
diisiinerek beni San Francisco’daki tiim doktorlara gosterdi.
Bir y1l icinde kendisinden haber gelmeyince, Frank’in kesin-
likle 6lmiis olduguna karar verdim. Ardindan Lord St. Simon
San Francisco’ya geldi, biz Londra’ya geldik ve evlilik plan-
lands; babam da gok mutluydu. Bense zavalli Frank’imin kal-
bimdeki yerini kimsenin dolduramayacagin diisiiniiyordum.

Ancak yine de Lord St. Simon’la evlenseydim, ona karg1
sorumluluklarimi yerine getirirdim. Gonliimiizii degil ama
eylemlerimizi yonlendirebiliriz. Nikdh masasina giderken,
ona miimkiin oldugunca iyi bir eg olma amaayla gidiyordum.
Ama kiirsiiniin 6niindeki siralara doniip Frank’i ilk siradan
bana bakarken gordiigiimde neler hissettigimi tahmin eder-
siniz. Onu ilk gérdiigiimde hayalet gordiim sandim; tekrar
ona dondiigiimde hala bakiyor, gozleriyle onu goérdiigiime
sevinip sevinmedigimi soruyordu sanki. O anda bayilma-
dighma sastyorum dogrusu. Bagim doéniiyordu, rahibin sézleri
an viziltis1 gibi geliyordu kulagima. Ne yapacagimu bileme-
dim. O anda nikdh1 durdurup kilisede olay mu ¢ikartmaly-
dim? Frank’e tekrar baktigimda, sanki akhmdan gegenleri
biliyormuggasina, parmagiru dudaklarina gotiirerek sessiz
olmamu igaret ettigini gordiim. Sonra bir parca kagida bir sey-
ler yazdigini gordiigiimde bir not hazirladigini diiginmiig-
tiim. Onun bulundugu siranin 6niinden gegerken buketimi
diisiirdiim, o da gigekleri bana geri verirken notu elime tutus-
turdu. Bana igaret verdiginde kendisine katilmam yaziyordu
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notta. Elbette ona verdigim ilk s6zii unutmadim ve bana ne
derse yapmaya hazirdim.

Geri doniince Frank’i California’dan taniyan hizmet¢ime
olanlar1 anlathm. Ona kimseye higbir sey sdylememesini,
valizleri hazirlamasini ve paltomu vermesini sdyledim. Once
Lord St. Simon’la konugmam gerektigini biliyordum ama
annesi ve diger biiyiiklerinin yaninda bu bana ¢ok zor gel-
migti. Once kagmaya, sonra agiklama yapmaya karar verdim.
Masaya gegeli heniiz on dakika olmamigt1 ki pencereden,
yolun karsisinda duran Frank’i gordiim. Bana isaret etti,
ardindan parkta yiiriimeye bagladi. Oradan sivigtim, iistiimii
giyindim ve onun pesinden gittim. Digsarida Lord St. Simon
hakkinda konugmak isteyen bir kadin karsima ¢ikt, anlagilan
onun da bu evlilik 6ncesine iligkin sirlan vardi, ¢ok gegmeden
bu kadindan kurtulmay: bagardim ve Frank’e yetigtim. Bera-
ber bir arabaya atlayip Frank’in kaldig1, Gordon Meydani'n-
daki otel odasma gittik, yillarca siiren beklemeden sonra
gergek evliligimi yasamigtim. Frank Apagiler arasinda tutsak
kalmusg, sonra kagip San Francisco’ya gelmis, 6lmiis oldugunu
sandigimi Sgrenince Ingiltere’ye kadar pesimden gelmis,
sonunda nikah sabahi beni bulmusgtu.”

“llaru gazetede gdrmiistim,” diye aqkladi Amerikali.
“Hamumefendinin ve kilisenin ad1 vardi ama harumefendinin
nerede yagad1§1 yazmiyordu.”

“Ardindan ne yapmamuz gerektigini diisiindiik, Frank
tam bir agkliktan yanayd: ama o kadar utaruyordum ki, o
insanlarla tekrar goriismektense babama sag oldugumu bil-
diren bir telgraf ¢ekip ortadan kaybolmay1 yegliyordum. Tiim
o lordlarin ve harumefendilerin masa basinda donmemi
bekliyor olduklann diisiinmek benim igin dehset vericiydi.
Frank, takip edilmememiz igin giysilerimi toparlayip kimse-
nin bulamayacag bir yere atti. Eger bu bay bizi bulmasaydi ki
nasil bulduguna aklim ermiyor, yarin Paris’te olacaktik. Ancak
kendisi nazikge benim hatali, Frank’in hakli oldugunu, sak-
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lanmamizin yanlis olacagini anlatti ve bize kendisiyle gelip
Lord St. Simon’la yiiz yiize goriismeyi onerdi. Robert, artik
gergegi biliyorsun, eger canim yaktiysam gok iizgiiniim, uma-
nm hakkimda kétii diisiinmezsin.”

Lord St. Simon’un sert tutumu yumugsamamgti, bu uzun
hikayeyi kaglar1 ¢catik, dudaklari sikihi bir gekilde dinlemisti.

“Kusura bakmayn,” dedi, “ama 6zel meselelerimi boyle
uluorta konugmak tarzim degildir.”

“Beni bagislamayacak misin yani? Gitmeden benimle el
sikismayacak misin?”

“Oh, elbette, sayet seni memnun edecekse.” Elini uzatip
kadininelini soguk birhavada sikti.

“Dostane bir aksam yemegi i¢in bize katiirsimz diye
ummugtum,” dedi Holmes.

“Sanirim biraz biiyiik bir istekte bulunuyorsunuz,” diye
yanitlad: Lord. “Su son gelismelere sessiz kalmis olabilirim
ama kutlama yapacak durumda da degilim. Izninizle hepinize
iyi aksamlar dileyip buradan ayrilacagim.” Hepimizi kapsa-
yan bir bag selamindan sonra odadan ayrildu.

“O halde arkadaghgimzla bizi siz onurlandirin,” dedi
Sherlock Holmes. “Bir Amerikaliyla tarnugmak bana her zaman
zevk vermigtir Bay Moulton; ¢iinkii ben, ge¢misteki bir kralin
diisiincesizligi ve bir bagbakanun beceriksizliginin, bir giin
gocuklanmuzin aym yildiz ve gizgileri tagiyan bir bayrak altin-
da, ayn devasa lilkenin vatandaglar: olabilmesini engelleme-
yecegineinananlardaram.”

“Jlging bir vakayds,” dedi Holmes, ziyaretgilerimiz gittik-
ten sonra, “glinkii agtklanamaz goriinen bir olayin agiklama-
sirun aslinda ne kadar basit olabilecegini gozler 6niine seriyor.
Harnumefendinin anlattig olaylar zinciri ne kadar dogal ve
Scotland Yard'dan Bay Lestrade’in agiklamasi ne kadar da
garip.”

“Senbu sirada hi¢ yanilmadin mi1 peki?”
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“Enbagindanberi iki olgu gayet agikti: Biri, nikah térenine
giderken kadinin hevesli olmasi, digeri, eve dondiikten birkag
dakika sonra hevesinin ka¢mas1. Belli ki sabahleyin, fikrini
degistirmesine neden olan bir sey meydana gelmisti. Ne ola-
bilirdi bu? Digaridayken kimseyle konugmugs olamazdi, zira
damatla beraberdi. Acaba birisini mi gormiistii? Eger birisini
gormiigse bu kisi biiyiik olasilikla bir Amerikaliyd: ¢iinkii
Londra’da gegirdigi kisa zamanda kendisine bu kadar derin-
den etkide bulunabilecek, planlarini degistirmesine neden
olacak birini tanimis olamazdi. Gordiigiin gibi, eleme yonte-
miyle, kadinin bir Amerikali gérdiigii sonucuna varmig olu-
yoruz. Peki, kimdi bu Amerikali ve nasil oluyor da kadin
tizerinde bu kadar etkili olabiliyordu? Bir agsik ya da eski bir
koca olabilirdi. Gengliginde zor kogullarda kaldigini, garip
yerlerde bulundugunu diigiinmiigtiim. Lord St. Simon’un
hikdyesini dinlemeden buraya kadar gelebilmigtim. Bize sira-
daki adamdan, gelinin davranigindaki degisiklikten, buket
diisiiriilmesi gibi not vermeye elverigli bir olaydan, sir tutan
hizmetciden, ‘damar kapmak’tan (madenciler arasinda bag-
kasinin 6nceden hak sahibi oldugu araziyi ele gegirmek anla-
muna gelir) bahsedince her sey agikliga kavugtu. Onceden bir
adamla, ya bir sevgili ya da bir kocayla, biiyiik olasilikla eski
birkocayla iligkisi olmustu.”

“Peki, nasil olup da onlar1bulabildin?”

“Bu zor olabilirdi ama arkadagimiz Lestrade farkinda
olmadan, elinde ¢ok degerli bir bilgi tagiyordu. Bag harfler
onemliydi elbette, ancak daha 6nemlisi, notu yazan kiginin
gegen hafta icinde Londra’min en liiks otellerinden birinde
kaldiginin anlagilmig olmasiyd1.”

“Liiks oldugu sonucuna nereden vardin?”

“Liiks fiyatlardan. Bir gecelik yatma fiyat: sekiz silin, bir
bardak geri sekiz peni; bu fiyatlar gehrin en liiks otellerinden
birine ait olabilirdi. Bu fiyatlara sahip ¢ok otel yok Londra’da.
Northumberland’da gittigim ikinci otelin defterini inceledi-
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gimde, Francis H. Moulton adl1 Amerikal1 bir beyefendinin bir
gin once ayridigm 6grendim, ayrica 6demeler kismunda
nottaki harcamalar: fark ettim. Mektuplarinin 226 Gordon
Meydani'na génderilmesini s6ylemisti, ben de o adrese gittim
ve sans eseri iki asig1 evde buldum. Onlara bir baba nasi-
hatinde bulunarak gerek topluma gerekse Lord St. Simon’a bir
agiklamada bulunmalarirun daha dogru olacaginu séyledim.
Onlara Lordla burada bulugabileceklerini séyledim, bildigin
gibi Lord"u daburaya ¢agirdim.”

“Ama ortaya ¢ok daiyibir sonug ¢ikmadi,” dedim. “Olay
Lordun hosuna gitmise benzemiyordu.”

“Eh, Watson,” dedi Holmes giilerek, “belki o kadar hazir-
lik ve diigiinden sonra esinden ve esinin servetinden yoksun
kalmis olsaydin, sen de gok keyifli olmazdin. Kanimca onu
anlayisla karsilamali, onun durumunda olmadigimiza siikret-
meliyiz. Sandalyeni somineye yaklastir, bana da kemanimi
uzativer; ¢linkii artik ¢ozmemiz gereken tek sorun bu kasvetli
sonbahar gecesini nasil gegirecegimiz.”
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Ziumriit Tag Macerasi

“Holmes,” dedim, bir sabah cumbanin penceresinden
caddeye bakarken, “ortalikta gezinen bir deli var. Akra-
balarirun onu boyle yalniz bagina digar1 birakmalar1 ashinda
tiziicii bir gey.”

Dostum sandalyesinden yavagga kalkt, elleri sabahliginin
ceplerinde, omzumun iizerinden bakmaya bagladi. Agk,
ayazh bir subat sabahiyd1 ve bir giin 6nce yagmis olan kar
halen yerde, kis giinesinin alinda parhyordu. Baker Cad-
desi'nin orta kismindaki karlar trafikle kenarlara yayilmus,
kahverengi camura donmiigtii ama iki taraftaki kaldirimlarin
kenarlarindaki karlar halen yagdiklar ilk anki gibi bembe-
yazdi. Gri kaldirim kiirenerek temizlenmisti ama yine de teh-
likeli derecede kaygandi ve yolda, normalden daha az yaya
yiiriiyordu. Aslinda Metropolitan Istasyonu’ndan bu tarafa,
garip davraniglariyla dikkatimi ¢eken o adamdan bagkasi
yluriimiiyordu.

Ellili yaglarda, uzun, iri yar1, heybetli bir yapisi, genis,
gliclii ifadeli bir yiizii, hitkmedici havasi olan bir adamd1.
Siyah paltosu, parlak sapkasi, temiz kahverengi tozluklar1 ve
iishiine tam oturan inci grisi pantolonuyla, i¢ karartic1 ama
zengin bir kiyafeti vardi. Ancak hareketleri, kiyafetinin say-
ginhgiyla tam bir zithk olusturuyordu: Bacaklar1 kogmaya
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aligkin ama yorgunbiri gibihizlaileri atiliyor, sonra kisa aralar
veriyordu. Kogarken ellerini agag1 yukan salliyor, kafasin
oynatyor, yiiziiniiacayip sekillere sokuyordu.

“Nesi var bu adamin bdyle?” diye sordum. “Evlerin kap:
numaralarina bakiyor.”

“Yanilmiyorsam, buraya geliyor,” dedi Holmes ellerini
ovugtururken.

“Buraya mi?”

“Evet, biiyiik olasilikla bir ig i¢in bana bagvuracak. Bu
belirtileri 6nceden de gormiistiim sanirim. Aha! Sana deme-
mis miydim?” Holmes bunlar1 sdylerken adam oflaya puflaya
kapiya gelmig, biitiin ev zil sesinden ¢inlayana kadar zile
basmigh.

Birkag saniye sonra odamizdaydi; halen oflamakta, el kol
hareketleri yapmaktaydi ama gozlerinden dylesine bir iiziintii
ve caresizlik okunuyordu ki, giiliimseyigimiz hemen dehget ve
acimaya doniigtil. Ilk 6nce konugamadi, govdesini salliyor,
mantgiun siurlarindaki biri gibi saglarini gekistiriyordu.
Ardindan birden firlay1p kafasiru duvara 6yle bir huzla carpt
ki, hemen adamun iistiine atlay1p odanin ortasina gektik. Sher-
lock Holmes adami rahat bir sandalyeye oturttu, yanina gege-
rek adamun elini ovusturdu ve nasil kullanacagim gayet iyi
bildigi yumusak, sakinlegtirici bir sesle onunla konugmaya
bagladi.

“Bana hikdyenizi anlatmaya geldiniz, degil mi?” dedi.
“Acele etmeniz sizi yormus. Liitfen kendinizi toparlayana
kadar bekleyin, ardindan anlatacaginiz ufak sorunla ilgilen-
mekten zevk duyacagiz.”

Adam duygulariyla miicadele ederek, derin nefes alip
vererek birka¢ dakika oturdu. Ardindan mendiliyle alraru
sildi, dudaklanm sikt ve yiiziinii bize ¢evirdi.

“Kesinlikle deli oldugumu diigiiniiyorsunuzdur,” dedi.

“Biiyiik bir sorununuz oldugunu gériiyorum,” diye ya-
nitladiHolmes.
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“Tanr biliyorki, var! O derece umulmadik ve korkung bir
bela ki, neredeyse aklimu oynatacagim. Simdiye kadar adim
hig lekelenmedi ama konu toplum 6niinde rezil olmakla kal-
sayd1 bunun altindan kalkabilirdim. Kigisel sorunu olmayan
adam yoktur herhalde ama benimki o derece korkung ki, biin-
yem sarsildi. Konu yalniz benimle ilgili degil. En soylu adam
bilebdyle bir sorunu ¢6zmeden acidan kurtulamaz.”

“Baym, liitfen kendinizi toparlaymn,” dedi Holmes. “Kim
oldugunuzu vebasiniza gelenlerianlatinbana.”

“Adim,” diye yamitlad: ziyaret¢imiz, “biiyiik olasilikla
size tamdik gelecektir. Alexander Holder, Threadneedle Cad-
desi'ndeki Holder & Stevenson bankacilik sirketindeki Holder
ben oluyorum.”

Bu ad elbette tanidikti, ne de olsa Londra’daki en biiyiik
ikinci bankanin kidemli ortagina aitti. Londra’run ileri gelen
vatandaglarindan birini bu acinasi1 duruma ne getirmisti aca-
ba? Adam hikayesini anlatmak iizere kendisini toparlayana
dek 6ylecebekledik.

“Vakit nakittir,” dedi. “Iste bu yiizden polis miifettisi size
bagvurmami 6nerdiginde hemen geldim. Baker Caddesi'ne
yeralti gegidinden ulaghm, bu karda faytonlar yavas gider
diye oradan buraya kadar yaya geldim. Iste bu yiizden nefes
nefese kalmighm, ¢iinkii boyle yiiriimeye ahsik degilimdir.
Ama simdi kendimi daha iyi hissediyorum, konuyu sizlere
miimkiin oldugunca kisa ve agikga anlatacagim.

Elbette, sizin de bildiginiz lizere bagaril1 bankacilik igin,
kaynaklariniza kar saglayacak yatirimlar bulmanuz gerekir, bu
da baglantilariniz1 ve size yatirilan nakdi artirmaya baghdir.
Para dagitimindaki en karh yollardan biri, saglam teminat
bulundugunda borg vermektir. Bu yontemlerle son birkag y1l-
dir epey basar: sagladik ve pek ¢ok soylu aileye, tablolari,
kitaplar1 ve degerli esyalar1 karsihginda ciddi miktarlarda
borg verdik.
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Diin sabah bankadaki biiromda otururken veznedarlar-
dan biri tarafindan bir kart getirildi. Karttaki ad1 goriince gok
sasirdim, ¢iinkii kart diinyaca tanman, Ingiltere’deki en
yiiksek, en soylu, en iistiin tutulan ailelerden birine aitti; belki
size bile bu kisinin kimligi hakkinda bu kadarindan fazlasim
sOylemesem daha iyi olur. Bu onur karsisinda sagskina dén-
miistiim ve tam bunu kendisine s6yleyecektim ki, hosa git-
meyen bir meseleyi hemen bitirmek isteyen biri havasiyla
dogrudan konuya girdi.

‘Bay Holder,” dedi, ‘duydugum kadariyla ileriye doniik
borg veriyormugsunuz.’

‘Sirket veriyor, eger teminat saglamsa,’ diye yanitladim.

‘Benim igin 6nemli bir durum bu,” dedi, ‘derhal elli bin
pound almam gerekiyor. Elbette béylesi 6nemsiz bir meblagin
on katiru rahatlikla arkadaglarimdan alabilirim ama konuya
bir is olarak bakmak ve is adabiyla yaklasmak istiyorum. Anla-
yacagimz iizere, benim durumumdaki birinin arkadaglariyla
boyleiligkilere girmesi yakigik almaz.’

‘Bu miktar1 ne kadar siire icin istediginizi sorabilir
miyim?’ dedim.

‘Gelecek pazartesi yiiklii bir alacagim var, o zaman
faiziyle birlikte geri 6deyebilirim. Ancak paray1 hemen alabil-
mem ¢ok 6nemli.’

‘Bana kalsa daha fazla islem yapmaksizin paray1 cebim-
den size vermekten memnuniyet duyardim,” dedim, ‘gerci
elbette cebimde boyle bir para tasimiyorum. Ama borcu sirket
admna verecegimden, ortagimin da cikarlarim1 korumal ve
gerekli 6nlemleri almalyim.’

‘Ben de bdyle olmasin isterim zaten.” Bunlar1 derken
sandalyede, yaninda bulunan kare, siyah bir maroken kutuyu
kaldirdi. ‘Eminim Ziimriit Tact duymugsunuzdur,’ dedi.

‘Imparatorlugun en degerlinesnelerinden biri,’ dedim.

‘Kesinlikle.’ Kutuyu agti, s6ziinii ettigi muhtesem, yumu-
sak, deri renkli kadifeye konulmus miicevherleri gosterdi.
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‘Burada iri taneli otuz dokuz ziimriit var,” dedi, ‘ayrica altin
kismina da paha bigilmez. Tacin en diisiikten fiyatlandirl-
mas}, istedigim meblagin iki kat kadar edecektir. Bu taa size
teminat olarak birakmayahazinm.’

Degerli kutuyu ahp bir miicevhere bir {inlii miisterime,
sagkinliklabaktim.

‘Degerinden mi kugku ediyorsunuz?’diyesordu.

‘Asla, ama...’

‘Nasil oluyor da onu burada birakiyorum? Bu konuda
rahat olabilirsiniz. Dort giin icinde geri alacagimdan emin
olmasam burada birakmazdim elbette. Ancak adet yerini
bulsun diye rehine birakiyorum. Emanet yeterli mi?’

‘Hem defazlasiyla.

‘Anlayacaginz iizere, Bay Holder, haldaruzda duyduk-
larimin sonucu olarak size ne kadar giivendigimi gdsteriyor
bu. Yalniz bu konunun gizliligi ve her tiirlii dedikodudan
sakinilmasi konularinda degil, ayrica tacin giivenli bir sekilde
korunmasi konusunda da size giiveniyorum. Aksi halde
ortaya biiyiik bir skandal gikabilir. Taca gelebilecek bir hasar,
tacin kaybolmasiyla ayni1 anlama gelecektir, ¢tinkii diinyada
bu ziimnriitlerin egleri bulunamuyor. Ama size bunlar: birakar-
ken gayet rahatim, pazartesi giinii bizzat kendim gelip onlar:
alacagim.’

Miigterimin gitmek igin sabirsizlandigini gordiim, daha
fazla iistelemedim ve veznedar: gagirip beyefendiye elli tane
bin pound kullanarak 6demeyi yapmasini soyledim. Tekrar
yalniz kalip yamimdaki degerli kutuyu diigiiniince, iizerimde-
ki agir sorumluluktan kaynaklanan olumsuz diigiincelerden
alamadim kendimi. Kugkusuz ta¢ milli bir servetti ve bir hasar
gormesi biiyiik bir skandala yol agacakt. Béyle bir sorumlu-
lugu iizerime aldigima pigman olmugtum bile. Ancak artik ok
gecti, ben de tac 6zel kasama kilitleyip isimin bagina dondim.

Aksam olunca, boyle degerli bir nesneyi ofisimde birakip
gitmenin akalsizca olacagin diigsiindiim. Bankanin kasalarina
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daha 6nce de girilmigti, benimkinin ne aynicahig vard ki?
Boyle bir sey bagima gelse ne yapardim? Bu yiizden 6niimdeki
birkag¢ giin boyunca kutuyu oradan oraya siirekli yanumda
tagimaya, yanumdan hi¢ ayirmamaya karar verdim. Bir araba
cagirip miicevherle birlikte Streatham’daki evime gittim. Taci,
yatak odamin dolabina kilitleyene kadar rahat bir nefes alama-
mugtim.

Simdi ev halkindan bahsedeyim Bay Holmes, ciinkii
durumu ¢ok iyi anlamarnizi istiyorum. Seyisim ve usagim evin
disinda yatiyorlar, yani bu kisileri olayin diginda tutabiliriz.
Yillardir yanumda galisan ii¢ hizmetgim var, bu kisilerin giive-
nirliginden kugkum yok. Bir tek Lucy Parr adinda bir hizmetci
yarumda birkag aydir cahsiyor ama o da saglam bir kigilige
sahip ve beni hi¢ hayal kirikhigina ugratmadi. Cok sirin bir kiz
ve agiklannin bazen evimin etrafinda gezindikleri olur. Onun-
lailgili tek terslik budur, genel anlamda her yénden iyi bir kiz
olduguna inaniyorum.

Hizmetgciler boyle. Ailemse anlatmasi uzun siirmeyecek
kadar kiigiik. Dulum ve Arthur adinda bir oglum var. Oglum,
benim i¢in bir hayal kariklig1, hem de biiyiik bir hayal kainklig:,
Bay Holmes. Kugkusuz, su¢ bende. Herkes onu ¢ok simarth-
g1mi soyler. Biiyiik olasilikla haklilar. Karim 6ldiikten sonra
tim sevgimi ona yonelttim. Yiiziinden giiliimsemenin
eksilmesine bir an bile dayanamiyordum. Onu higbir istegin-
den yoksun birakmadim. Niyetim iyiydi ama biraz daha kat1
davransaydimbelkiikimizigin de dahaiyiolacakt.

Dogal olarak isimi devam ettirmesini istiyordum ama akli
iste degildi. Hovarda ve diizensiz biriydi, dogrusunu séyle-
mek gerekirse biiyiik meblaglardaki paralar s6z konusu oldu-
gunda ona giivenemiyordum. Gengken aristokratik bir kulii-
biin iiyesiydi, sevimli biri oldugundan, ¢ok gegmeden siskin
ciizdanlar1 ve pahali zevkleri olan pek ¢ok kisinin arkadas:
oldu. Kart oyunlan 6grendi, parasini atlara yatird: ve tekrar
tekrar, onur borcunu 6deyebilmek icin benden para dilendi.
Birkagdefabu sakincali arkadaglardan kurtulmaya ¢aligt1 ama
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arkadag1 Sir George Burnwell’in etkisi onu her seferinde geri
dondiirmeye yetti.

Aslinda Sir George Bumwell gibi birinin oglumu
etkilemesine sasmamam gerekir, zira Arthur onu pek ¢ok kez
eve getirmigti ve ben bile onun cazibesine kapilmaktan ken-
dimi zor alikoymugstum. Yagca Arthur’dan biiyiik, diinyay:
parmaklarinda déndiiren, her yeri gezmis, her yeri gormiis, iyi
bir konugsmaa ve ¢ok yakisikl1 biridir. Gerek alayc1 konusma-
larmmi gerekse gozlerindeki bakisi, yarathig: cazibesinden ayn
olarak, sogukkanhlikla diigiindiigiimde, ashnda ne kadar
giivenilmezbiri oldugunu fark edebiliyorum. Kadins1i¢giidii-
leriyle insan karakterini hemen anlayabilen Mary de benimle
aynifikirde.

Artik bahsedilecek yalmz Mary kaldi. Kendisi yegenim
olur ama kardegim beg yil 6nce 6liip onu yalmz bagina bira-
kinca kendisini evlat edindim, o giinden beri ona kendi kizim
gibi bakarim. Evimizin giinegidir; sirin, sevimli, giizel, harika
bir ev hamimy, bir kadina yakigir sekilde sakin ve zarif. Benim
sag kolum. Onsuz ne yapardim bilmiyorum. Bana yalmz bir
konuda kars1 ¢iktr: Oglum iki kez kendisine evlenme teklif etti
ki oglum ona gercekten ¢ok baghdir, ikisinde de reddetti.
Oglumu dogruyola ¢cekebilecek bir kisi varsa o da Mary’dir, bu
evlilik Arthur’un tiim hayatiru degistirebilirdi ama artik ¢ok
gec. Hem de ebediyen ¢ok geg!

Evet, Bay Holmes, catim altinda yagayan kisileri artik taru-
diginiza gore, ac1 hikdyemi anlatmaya devam edebilirim.

Salonda kahve icerken, miigterimin adin1 vermeden bagi-
ma gelenlerden, evimizdeki degerli hazineden Arthur ve
Mary’ye bahsettim. Kahveyi getirmis olan Lucy Parr, eminim o
sirada odadan aynlmusti ama kapirun kapah olup olmadigina
emin degilim. Mary ve Arthurkonuya epey ilgi gosterdiler ve
tacigormekistediler ama gerek olmadigiru séyledim.

"Tac1nereye koydun?’ diye sordu Arthur.

’Kendi dolabima.’
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‘Umarim geceleyin eve girilmez,’ dedi.

‘Kilitli zaten,’ diye yanitladim.

‘Her tiireskitip anahtar o dolab: agar. Genckenoray kiler-
deki dolabin anahtariyla agmgtim.’

Pek ¢ok kez boyle rastgele laflar ettigi igin soylediklerine
pek aldirmadim. Ancak, ciddi bir ifadeyle beni odama kadar
izledi.

‘Baksana baba,’ dedi, gozleri yerde, ‘bana iki yiiz pound
verebilir misin?’

‘Hayir, veremem,” dedim sertge. “Para konusunda sana
haddinden fazla cémert davrandim.’

‘Bana hep iyi davrandin,’ dedi, ‘ama bu paray1 almam
lazim, yoksa bir daha kuliiptekimseninyiiziinebakamam.’

‘Iyiolur! diye haykirdim.

‘Amabenionursuz biri olarak birakmayacaksin, degil mi?’
dedi. ‘Bdyle bir utanca dayanamam. Paray: bir sekilde bul-
mam lazim, eger sen vermezsen bagka yollar aramam gere-
kecek.’

Cok ofkelenmistim, ¢iinkii bu ayki iiglincii para isteyi-
siydi bu. ‘Benden beg kurusg bile almazsin,’ diye bagirdim, o da
bunun iizerine bagin 6niine egdi ve bagka bir s6z s6ylemeden
odadan ayrnld1

O ¢iktiktan sonra dolab1 agip miicevherin yerinde olup
olmadigina baktim ve dolabi tekrar kilitledim. Ardindan her
seyin yolunda olup olmadigina bakmak igin evin gevresinde
biraz dolagtim, bu isi genelde Mary yapardi ama o gece etrafa
ben bakayim dedim. Merdivenden agag1 indigimde Mary’yi
koridorun penceresini kapatip siirgiilerken gérdiim.

‘Soylesene baba,” dedi, bana biraz endigeliymis gibi go-
riindii, ‘Lucy’ye bu akgsam i¢in izin mi vermigtin?”’

‘Kesinlikle hayir.’

‘Biraz once arka kapidan gelirken gordiim onu. Eminim
birini gérmek i¢in arka tarafa gitmisti, bence bu pek giivenli
degil, artik buna bir son vermeli.’

256



‘Sabah onunla konugmalisin ya da istersen ben konu-
sayim. Her yerin kapah olduguna emin misin?’

‘Eminim baba.’

‘lyiakgamlar dyleyse.’ Onu 6ptiim ve tekrar yatak odasina
¢iktim, ¢ok gegmeden uyumugtum.

Vakayla ilgili olabilecek her seyi size anlatmaya g¢aligi-
yorum Bay Holmes ama agik olmayan bir nokta olursa liitfen
¢ekinmeden sorun.”

“Aksine, hikayeniz ¢cok acik.”

“Artik, 6zellikle agtk olmasini istedigim yerlere geliyo-
rum. Uykum zaten derin degildir ama kafamdaki endiseden
dolay1 daha da hafif uyumusum. Duydugum bir ses iizerine,
saat iki civarinda uyandim. Tam kendime geldigimde ses
kesilmisti, sanki bir yerde bir pencere yavag¢a kapanurus gibi
geldi. Dikkatle dinlemeye koyuldum. Aniden yan odadan
gelen, ayak sesi oldugu acgik¢a anlagilan sesleri korkarak fark
ettim. Korkudan titreyerek yataktan kalktim, yatak odamin
kapisirun kdgesinden neler oluyor diye gézetlemeyebagladim.

‘Arthur!” diye bagirdim, ‘Seni hain! Seni hirsiz! Taca ne
cliretle dokunursun?’

Gaz lambasi, biraktgim gibi hafife yanmaktaydi ve
benim doyumsuz oglum, iistiinde bir gémlek ve pantolonla,
elinde tagla 151g1n yanindayda. Biitiin giiciiyle tac egip biik-
meye calisiyor gibiydi. Bagirmam iizerine taci elinden diigiir-
dii ve bembeyaz kesildi. Yerden alip tac inceledim, altin
boliimden bir par¢a ve ii¢ ziimriit eksikti.

‘Seni algak herif!” diye bagirdim, 6fkeden kudurmugtum.
‘Mahvettin tac! Rezil ettin beni! Caldigin miicevherler
nerede?’

‘Galdigim m1? diye haykird1.

Onu omuzundan sallayarak, ‘Evet, seni hirs1z!” diye kiik-
redim.

‘Higbirieksik degil. Eksik olamaz,” dedi.
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‘Ug tanesi eksik, onlarin nerede oldugunu biliyorsun.
Hirs1z oldugun gibi, ayrica yalanci misin? Seni bir parga daha
koparmaya calisirken gérdiim.”

‘Bana yeterince hakaret ettin,” dedi, ‘bunu daha fazla hos
gormeyecegim. Madem bana hakaret ediyorsun, bu konu
hakkinda sana tek bir sozciik daha etmeyecegim. Sabah bu
evdenayrilip kendi yoluma gidecegim.’

‘Buradan polislerin egliginde ayrilacaksin!” diye bagir-
dim, ac1 ve 6fkeden neredeyse delirmigtim. ‘Bu igi sonuna
kadar aragtirtacagim.’

‘Benden hi¢bir sey 6grenemeyeceksin,” dedi, kendisinden
beklemedigim bir hiddetle. ‘Madem polise haber vermeyi
diigiiniiyorsun, 6yleyse birakalim isi polis ¢6zsiin.’

Bu arada dfkeyle sesim yiiksek giktigindan tiim ev halk:
uyanmugt. Odama ilk gelen Mary olmustu. Tac1 ve Arthur’u
goriince neler oldugunu hemen anlads, bir gighik atip bayild:
ve yere diigtii. Meseleyi hemen polise sevk etmek igin hiz-
metciyi karakola gonderdim. O ana kadar kollarim gégsiinde
baglamus bir halde sessizce oturmus olan Arthur, bir miifettig
ve bir memur igeri girince, kendisini hirsizlikla suglay1p sug-
lamayacagimi sordu. Bense, hasar gérmiis tacin milli sermaye
sayldigidan artik meselenin 6zel bir konu degil, kamu dava-
s1 oldugunu sdyledim. Her ayrintiy1 adaletin ellerine teslim
etmekte kararliydim.

‘En azindan,’ dedi, ‘beni hemen tutuklatmayacaksin ya.
Beg dakikaligina evden ayrilsam ikimizigin deiyiolur.’

‘Ister kag, ister caldigini sakla,” dedim. Ama ardindan,
i¢inde bulundugum tiiyler {irpertici durum, yalruz kendi onu-
rumun degil kendimden daha biiyiik bir kisinin onurunun da
tehlikede oldugu, tiim toplumu ayaga kaldirabilecek bir skan-
dal kopabilecegi ve Arthur eger kayip ziimriitleri ne yaptigini
sOylerse tiim bunlarin 6nlenebilecegi aklima geldi.

‘Bu sana da yansiyacak,” dedim, ‘calarken yakalandin ve
verecegin higbir ifade seni bu suglamadan kurtaramaz. Ama
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olay1 diizeltmek istersen ki bu senin elinde, bize ziimriitlerin
nerede oldugunu sdyleyebilirsin, her sey affedilmis ve unu-
tulmus olur.’

Kiiciimseyerek yiiziinii benden ¢evirirken, ‘Affim sana
yalvaranlara sakla,” diye yanitladi. Kendisini sozle etkileye-
meyecegim kadar sertlesmisti. Geriye tek bir care kalmist.
Miifettisi cagirip onu goézaltina aldirdim. Yalmz iistii degil,
odasi ve hatta biitiin ev arandi, miicevheri saklayabilecegi her
yere bakild1 ama higbir iz bulunamadi ve oglum da tiim ikna
yontemlerimize ve tehditlerimize ragmen agzimi agmadi.
Kendisi sabahleyin bir hiicreye alindi, ben de karakoldaki
formalitelerle ugrashktan sonra bu meseleyi ¢ozmenizi rica
etmek iizere buraya kogturdum. Polis bir sonuca ulagamadi-
g itiraf etmis durumda. Gerekli harcamalardan liitfen
kaginmayin, Bay Holmes. $imdiden bin poundluk bir ilan
vermis durumdayim. Tannm ne yapacagim! Bir gecede hem
onurumu hem miicevherleri hem de oglumu kaybettim. Ah,
ne yapacagim!”

Ellerini baginin iki yanina koyup acisim sozciiklerle ifade
edemeyenbir gocuk gibi bagim saga sola sallad1.

Sherlock Holmes kaglar1 ¢atik bir sekilde atege bakarak
birkag dakika sessiz oturdu.

“Evinize ¢ok gelip giden olur mu?” diye sordu.

“Ortagim ve ailesi, bir de Arthur’'un arada bir arkadas
getirmesi diginda olmaz. Gegenlerde birkag kez Sir George
Bumwell geldi, onun disinda gelen olmad: yanilmiyorsam.”

“Siz digar1gok gkar misiniz?”

“Arthur ¢ikar. Mary ve ben genellikle evde kaliriz, iki-
mizin de disar1 gkmak gibi bir meselesi yoktur.”

“Gengbirkizicin tuhaf.”

“Sade bir kizdir. Ayrica ¢ok geng sayilmaz. Yirmi dort
yasinda.”

“Qyleyse, anlattiklariniza gore, bu onun igin de bir sok
olmal.”
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“Hem de korkung derecede. Bendendaha ¢ok etkilendi.”

“Ixinizin de oglunuzun suglulugundan kugkusu yok mu?”

“Tac1 kendi gozlerimle onun elinde gordiikten sonra nasil
kugkum olabilir?”

“Bunu kesin bir kanit olarak kabul edemem. Tacin geri
kalani hasar gérmiis miiydii?”

“Evet, biikiilmiigtii.”

“Arthur onutekrar diizeltmeye ¢alisiyordu belki?”

“Tanr1 korusun sizi! Onun ve benim i¢in elinizden geleni
yapiyorsunuz ama onu kurtarmak zor. Orada ne yapiyordu
peki? Madem masum bir amaa vardi, neden bana soyle-
medi?”

“Glizel ama eger sugluysa neden bir yalan uydurmadi?
Sessizligi iki farkl1 anlama yorulabilir. Vakayla ilgili baz1 ilging
noktalar var. Sizi uykunuzdan uyandiran giiriiltii hakkinda
polisne sdyledi?”

“Arthur’un yatak odasi kapisirun kapanmasi olabilecegini
diigiiniiyorlar.”

“Tabii canim! Zaten sug isleyecek birisi ev ahalisini uyan-
dirmak igin yatak odasinin kapisini hizla garpar. Peki, polisler
miicevherlerin kaybolmasi hakkinda ne s6ylediler?”

“Halen onlar1 bulma umuduyla zemini yoklayip mobil-
yalan inceliyorlar.”

“Evin digin1 araghrmay1 diigiindiiler mi?”

“Evet, epey enerji harcadilar. Biitiin bahge her zerresine
kadar arand1.”

“Peki, sevgili bayim,” dedi Holmes, “bu sorunun sizin ve
polisin ilk sandigimizdan daha karmagik olabilecegi hig akli-
niza gelmiyor mu? Size basit bir vakayms gibi geliyor, oysa
bence gok karmagik. Sizin kuraminiza gére neler olduguna bir
bakalim: Oglunuz yatak odasindan biiyiik risk alarak sizin
odaniza geliyor, dolab1 agiyor, tac1 aliyor, epey gii¢ uygu-
layarak bir kismini ayinyor, bir bagka yere giderek otuz dokuz
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zimriitten {i¢ tanesini kimsenin bulamayacag: bir sekilde
sakliyor ve yine biiyiik bir yakalanma riski géze alarak elinde
diger otuz alt1 ziimriitle odaya geri déniiyor. Simdi soruyo-
rum, bdyle bir kuram mantikli m1 sizce?”

Umutsuz bir ifadeyle, “lyi de bagka ne olabilir?” dedi
bankaci. “Madem masum, dyleyse neden higbir agiklama
yapmiyor?”

“Bunu bulmak bize diigiiyor,” diye yamitlad1 Holmes.
“Simdi Bay Holder, sizce de uygunsa beraberce Streatham’a
gidip ayrintilar1 yakindan inceleyelim.”

Dostum kendilerine eglik etmem konusunda i1srar etti.
Ben de istekliydim zaten, ¢iinkii dinledigimiz hikaye bende
merak ve ilgi uyandirmisti. Sehrin giiney banliyolerine dogru
ilerlerken Holmes yol boyunca neredeyse hi¢ konugsmamus,
genesi gogsiine diismiis, sapkas! gozlerine inmis, derin dii-
siincelere dalmisg bir halde oturmustu. Miigterimiz kendisine
sunulan umut 15181 izerine negelenmis, benimle igleri tizerine
amagsiz bir sohbete baglamigti. Kisa bir tren yolculugu, daha
da kisa bir yiiriiyiisten sonra Fairbanka, biiyiik bankacirun
sade evine gelmistik.

Fairbank, caddenin biraz uzaginda, beyaz tagtan yapil-
mus, kogeli, biiyiikge bir evdi. Girigi tutan iki biiyiik demir
kapinin 6niinde giftseritli bir fayton yolu ve kar kaph ¢imenlik
uzaniyordu. Sag taraftakiufak agaglik, likks gitlerin arasindaki
dar bir yola, yol da usaklarin girip ¢iktigr mu#fak kapisina
agiliyordu. Sol taraftaki patika yolsa arazinin diginda, islek bir
caddeye bagl olan ve biraz eskimig ahirlara baglaruyordu.
Holmes kapida bizden ayrild: ve yavagga biitiin gevrede, evin
6n tarafinda, ugaklarin girdigi yolda, ahirlara giden yolun
arkasindaki bahgede gezinmeye bagladi. Bu o kadar uzun
siirdii ki, Holmes doénene kadar Bay Holder ve ben salona
gidip atesin karsisina oturduk. Biz igerde sessizce otururken
bir kap1 agilds, igeriye geng bir kadin girdi. Ortalamadan biraz
uzun, ince, siyah sagli, siyah gozliiydii, saglar1 ve gozleri, teni-
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nin beyazlhiginda daha da koyu goriiniiyordu. Daha 6nce hig
bu kadar beyaz kadin teni gordiigiimii hatirlamiyorum.
Dudaklan da kansizdi, aglamaktan gozleri gismis gibiydi.
Yavagca odaya girdiginde bana bankacidan daha iizgiinmiig
izlenimi verdi, ayrnca belli ki karakteri giliclii ve kendisine
hakim olabilen bir kadindi. Benim varhigimi umursamadan
dogrudan amcasina yoneldi, kadins:i bir oksamayla elini
amcasinin bagina gotiirdii.

“Arthur’un serbest birakilmasim emretmistin, degil mi
baba?” diye sordu.

“Hayir, hayirkizim, konusonunakadar aragtirilacak.”

“Ama onun masum olduguna eminim. Kadins: i¢giidii-
lerin ne kadar giiglii oldugunu bilirsin. O kimseyi incitemez,
ona boyle sert davrandiginicin ilerde pisman olacaksin.”

“Madem masum, 6yleyse niye boyle sessiz?”

“Kim bilir? Belki ondan kugkulanmana kizmigtir.”

“Nasil kugkulanmam, onu elinde tagla gordiim.”

“Oh, yalnizca bakmak i¢in eline almigtir, eminim masum-
dur, bu konuda giiven bana. Bu davay1 kapatip birakahm.
Sevgili Arthur'umuzun hapiste oldugunu diisiinmek ne ka-
dar korkung!”

“Miicevherler bulunmadan davay asla, asla kapatmaya-
cagim Mary! Arthur’a sevgin seni korlegtiriyor, ayn beni de
korlestirdigi gibi. Davay:1 kapatmak bir yana, konu daha da
derinden incelensin diye Londra’dan buraya bir beyefendi
getirdim.”

Gengkizbanadoénerek, “Bubeyefendiyi mi?” dedi.

“Hayir, bu arkadagi. Onu yalniz birakmamiz istedi. Su
siralarahiragidenyoldaolsa gerek.”

Siyah kaglanru kaldirarak, “Ahir yolunda mi1?” diye
sordu. “Orada ne bulmay1 umuyor? Ah! Bu gelen o olsa gerek.
Dogruluguna emin oldugum gergegi, kuzenim Arthur’un
masumiyetini kanitlayacaginiza giiveniyorum bayim.”
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“Size tamamuyla katiliyorum ve Arthur’un masumiyetini
kanitlayacagimiza inaniyorum,” diye karsihik verdi Holmes,
ayakkabilarindaki kan silmek igin tekrar paspasa dénerken.
“Yarulmayorsam Bayan Mary Holderla konusma serefine nail
oluyorum. Size biriki soru sorabilir miyim?”

“Liitfen bayim, eger bu korkung meseleyi ¢6zmeye yar-
dimi olacaksa.”

“Diin aksam sizhi¢birsey duymadiniz mi1?”

“Amcam yiiksek sesle bagirana kadar hicbir sey duyma-
dim. Onu duyunca agag1 indim.”

“Aksam pencere ve kapilan siz kapatmigtiruz. Biitiin
pencereleri siirgiilemistiniz, degil mi?”

“Evet.”

“Bu sabah dahepsi siirgiilii miiydii?”

"Evet.”

“Sevgilisi olan bir hizmetg¢iniz var, degil mi? Sarurim diin
aksam amcaruza, kizi, sevgilisiyle konugmak igin digar1 gik-
migken gérdigiiniizii séylemigsiniz.”

“Evet, salondayken bize hizmet etmis olan kiz, amcamin
tag hakkinda anlattiklarim1 duymus olabilir.”

“Anliyorum. Kizin bunu sevgilisine séylemis olabilece-
gini, soygunu ikisinin gerceklestirmis olabilecegini diisiinii-
yorsunuz, degil mi?”

“lyi de bu muglak kuramlardan ne gkabilir?” diye hay-
kirdi bankaac: sabirsizlikla, “Arthur’u, tac elinde tutarken gor-
diigiimii size sdyledimya.”

“Biraz bekleyin, Bay Holder. Ona da gelecegiz. Su kiza
donersek, Bayan Holder. Onun mutfak kapisindan déndii-
glinii gordiiniiz, degil mi?”

“Evet. Kap1 kapali m1 diye bakmaya gittigimde igeri gir-
digini gérdiim. Karanhkta arkadaginida gérdiim.”

“Onu taniyor musunuz?”

“Oh, evet! Sebzelerimizi getiren manavdir. Ad1 Francis
Prosper.”
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“Kapininsolunda, yani kapiya ulagamayacak kadar uzak-
tamiduruyordu?”

“Evet.”

“Adam tahtabacaklibiri mi?”

Kadinin etkileyici siyah gozlerinde korkuya benzer bir
ifade belirdi. “Siz bir biiyiicii olmalisiniz,” dedi. “Bunu nere-
den bilebildiniz?” Kadin giiliimsedi ama Holmes'un ince,
sabirsiz yiiziinde giiliimseme goremedi.

Holmes, “Simdi yukar1 ¢iksam iyi olacak,” dedi. “Biiyiik
olasilikla, evin digina bir kez daha g6z atmam gerekecek. Ama
yukari ¢itkmadan ilk kattaki pencerelere baksam iyi olur.”

Bir pencereden digerine hizla gecti, yalnizca koridordan
ahir yoluna agilan biiyiik pencerenin 6niinde duraksadi. Bu
pencereyi act, iri biiyiiteciyle pervaz1 dikkatle inceledi ve
sonunda, "Artik tistkata ¢ikabiliriz,” dedi.

Bankacinin yatak odas: gri bir haly, biiyiikge bir dolap ve
uzun bir aynayla sade dosenmis, kiigiik bir odaydi. Holmes
hemen dolaba yoneldi ve dikkatle kilidini inceledi.

“Ag¢mak i¢in hangi anahtar kullamlmis?” diye sordu.

“Oglumun onceden bizzat belirttigi kilerdeki dolabin
anahtar1.”

“Buradamianahtar?”

“Masaniniizerinde.”

Sherlock Holmes anahtar1 alip dolabi agti.

“Agilirken ses gikarmuyor,” dedi. “Sizi uyandirmamasina
sasmamak gerek. Yanilmiyorsam bu da tacin kutusu. Bir
bakalim.” Kutuyu agti, tac1 alip masaya koydu. Bir kuyumcu-
luk saheseriydi, otuz alti tas da hayatimda goérdiigiim en
harika miicevherlerdi. Tacin bir ucu kirilmis ve ii¢ tag bulunan
bdliim kopanlmugt.

“Simdi, Bay Holder,” dedi Holmes, “kayba neden olan
kirginkosesi burasi. Sizden ricam buradan kirar misiniz?”

Bankaci korkudan irkildi. “B6yle bir seyi aklimdan bile
gecirmem,” dedi.
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“QOyleyse benbir deneyeyim.” Holmes aniden tiim giiciiy-
le taca yiiklendi ama sonug sifird1. “Biraz esnedi gibi,” dedi,
“ama parmaklarim ¢ok giiglii olmasina ragmen bunu kirmak
epey zamarumu alir. Siradan biri bunu kiramaz. Peki, kirsay-
dim sizce ne olacakt1 Bay Holder? Tabanca ateglemesi kadar
ses ¢ikacakti. Tim bunlarin yatak odamzdan birkag adim
uzakta gergeklestigini ve sizin hicbir sey duymadigimizi m
sOylityorsunuz?”

“Ne diisiinecegimi bilemiyorum. Benim icin her sey
karanlikta.”

“Ama belki zamanla aydinlanur. Siz ne diigiiniiyorsunuz
BayanHolder?”

“Ben de amcamin kararsizhigini paylasmaktayim.”

“Kendisini gordiigiiniiz sirada oglunuz ayakkab: ya da
terlik giymis miydi?”

“Pantolon ve goémleginin disinda, iizerinde higbir sey
yoktu.”

“Tegekkiirler. Bu sorusturma sirasinda gergekten sansi-
muz yaver gidiyor, eger olay1 aydinlatamazsak bu tamamen
kendi sugqumuz demektir. izninizle Bay Holder, artik aragtir-
malarimi evin diginda siirdiirmek istiyorum.”

Holmes, gereksiz ayak izlerinin igini daha da zorlagtira-
caginu soyleyerek digsariya yalmz ¢ikti. Bir saat kadar cahs-
tiktan sonra igeri dondiigiinde ayakkabilar1 kar kapliyd: ve
yiiziinde yine her zamanki anlagilmazifade vard.

“Saninm goriilecek her seyi gordiim, Bay Holder,” dedi.
“Eve donme zamarum geldi artik.”

“PekiyamiicevherlerBay Holmes, onlar nerede?”

“Bilemiyorum.”

Bankaa ellerini kenetledi. “Onlan bir daha géremeyece-
gim!” diye bagirdi. “Pekiya oglum? Bana umut vermistiniz.”

“Okonuda fikrim degismedi.”

“Tanr1agkina, diin gece evimde neler olmusg 6yleyse?”
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“Yarin sabah dokuzla on arasinda Baker Caddesi'ndeki
dairemde olabilirseniz konuyu size agtklamaktan memnuni-
yet duyacagim. Anladigim kadariyla bana agik kart veriyorsu-
nuz ve miicevherleri geri almak igin yapacagim harcamalara
bir limit koymuyorsunuz, degil mi?”

“Onlari geri almak icin gerekirse servetimi veririm.”

“Gtizel. Yarina kadar konuyla ilgilenmeye devam edece-
gim. Hosca kalin. Aksam olmadan buraya tekrar gelmek
zorunda kalabilirim.”

Dostumun kafasinda meselenin ¢6ziilmiis oldugunu
anlamighm ama vardig1 sonuglar biraz olsun tahmin ede-
miyordum. Eve doniis yolunda birkag kez konuyu agmaya
caligttysam da her seferinde konuyu degistirdi, ben de umut-
suzlukla en sonunda irdelemekten vazgectim. Tekrar eve d6n-
diigiimiizde saat heniiz ii¢ bile olmamigst. Hemen odasimna
kostu, birkag dakika iginde serseri gibi giyinmis olarak geri
dondyii. Yakas: kalkik, eski ve perisan bir ceket, karmuzi boyun-
luk, asinmig ¢izmelerle bulundugu sirufin harika bir 6me-
giydi.

“Bu ig goriir,” dedi, sdminenin iistiindeki aynaya bakar-
ken. “Senin de benimle gelebilmeni isterdim, Watson, ama
korkarim miimkiin degil. Ya gergegin pesindeyim ya da bir
hayaletin; yakinda hangisinin izinden gittigim belli olacak.
Umarimbirkagsaate donmiig olurum.” Masadaki tabaktan bir
parca et kopardi ve ekmegin arasina koyarak kendine bir
sandvigyapt, bu siradan yemegi cebine koyup yolakoyuldu.

Dondiigiinde ¢ayimi heniiz bitirmistim; belli ki keyfi
yerindeydi, esnek bir ¢izmeyi elinde salliyordu. Ardindan
cizmeleri birkenarabirakh vekendine ¢ay koydu.

“Gegerkenbirugradim,” dedi. “Hemen gikiyorum.”

“Nereye?”

“Bat1 Yakasi'nin diger tarafina. Donmem biraz zaman
alabilir. Geg kalirsam beni bekleme.”

“Nasil gidiyor?”
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“$oyle boyle. Sikayetim yok. Son goriismemizden sonra
Stratham’a ugradim ama eve gitmedim. Nazik bir konu ve
pesini birakmayacagim. Neyse, burada oturup dedikoduyla
vakit kaybetmeyeyim de su pespaye kiyafetlerden kurtulup
tekrar saygin kiyafetlerime geceyim.”

Davraniglarindan anlayabildigim kadariyla, yalniz s6z-
leriyle ifade ettiginden daha keyifliydi. Gozleri parliyordu,
hatta sanki soluk yanaklarina renk gelmis gibiydi. Yukariya
kostu, birkag dakika sonra koridor kapisinin ¢arpilmasindan
Holmes’untekrar avinin pesine diistiiglinii anladim.

Geceyarisina kadar bekledim ama Holmes'dan eser yok-
tu, ben de odama gekildim. iz pesindeyken giinlerce gecelerce
eve gelmemesi ender bir durum degildi, bu yiizden ge¢ kal-
masima ¢ok sasirmamistim. Saat kagta geldigini bilmiyorum
ama sabah kahvalti icin asagiya indigimde, bir elinde kahvesi
digerinde gazetesiyle cok ding ve bakimli duruyordu.

“Senden 6nce baglamamdan dolay1 kusura bakma, Wat-
son,” dedi, “ama hatirlayacagin gibi, miisterimizin randevusu
cok erken.”

“Ama saat dokuzu gegmis bile,” dedim. “Bu gelen oisehig
sagmam, sankibir zil sesi duydum.”

Gelen gergekten bankaci dostumuzdu. Adamdaki degi-
siklige epey sasirmustim: Genis ve biiyiik yiizii siskalagmig,
¢okmiistii, saglarinda sanki daha gok beyaz varda. Ieri Oylebir
yorgunluk ve uyusuklukla girdi ki sanki 6nceki gelisinden
daha ¢ok ac1 igindeydi; kendisine gosterdigimiz koltuga ¢okii-
verdi.

“Boylesine sinanmak i¢in ne yaptim bilemiyorum,” dedi.
“Yalniz iki giin 6ncesine kadar mutlu ve zengin biriydim,
higbir sorunum yoktu. $imdi boyle yalniz ve rezil bir durum-
dayim. Bir derdin ardindan digeri geliyor. Yegenim Mary de
beni terketti”

“Sizi terk mi etti?”

“Evet. Bu sabah baktigimizda odasi bostu; yatagina yatil-
mamig oldugunu gordiik, koridordaki masanin iistiinde de bir
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not bulduk. Diin gece ona kizginlikla degil de iiziintiiyle, eger
evlenseydi oglumun diizelmis olacagim s6ylemistim. Belki
bdyle konugsmam diisiincesizlikti. Notunda da bundan bah-
sediyor:

Sevgili Amcacigim,
Bagimiza dert aghi§im kamsindayim, ¢iinkii eger baska tiirlii
kararlar vermig olsaydim bu facia yasanmayacakti. Bu diigiin-
ce aklimu meggul ederken sizin ¢atimz altinda asla mutlu
olamam, kammca sizden ayrilmaliyim. Gelecegim hakkinda
endige etmeyin, ¢iinkii garanti altinda. Kesinlikle beni ara-
maya kalkmayn, ¢iinkii bu bosuna ¢aba sarf etmek ve beni
rahatsiz etmek anlamina gelir.

Hayatta ve 6liimde sizi seven Mary

Bununla ne anlatmak istiyor Bay Holmes? Intihara isaret
ediyor olabilir mi sizce?”

“Hay1r, hayir, hig degil. Belki en iyisi boyle bitmesi. Inanin
Bay Holder, artik dertlerinizin sonuna yaklasiyorsunuz.”

“Ah! Oyle mi diyorsunuz! Bir haber mi aldiniz Bay Hol-
mes? Bir sey mi 6grendiniz? Miicevherlernerede?”

”Sizce tanesinebin pound biraz fazla bir rakam m1?”

“Onbinbile 6derdim.”

“Buna gerek kalmayacak. Ug bin pound meseleyi halle-
decek. Bir de 6diil kismi var tabii. Cek defteriniz yaninizda mi?
Iste size bir kalem. Dort bin pound yazsaniz daha iyi olur.”

Sersemlemis bir ifadeyle, bankaci istenen meblag: yazda.
Holmes ¢alisma masasina gitti, iizerinde ii¢ tag bulunan iiggen
bir altin par¢a ¢ikardi ve masaya att..

Miisterimiz bir seving qighigiyla pargay: kaptu.

“Bulmugsun!” dedi nefes nefese. “Kurtuldum! Kurtul-
dum!”

Sevinci de iiziintiisii gibi hiddetliydi, miicevherleri gog-
siine bastiriyordu.
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“Borglu oldugunuz bir sey daha var, Bay Holder,” dedi
Sherlock Holmesbiraz sertge.

“Bor¢ mu?” Kalemi eline ald1. “Ne kadar oldugunu séyle,
hemen 6deyeyim.”

“Borcunuz bana degil. Oglunuza ufak bir 6ziir borg-
lusunuz, o soylu gence. Boyle bir olayda, gurur duyulabilecek
bir davranis sergiledi kendisi, bir giin oglum olursa onun da
bdyle davrandigim gormek isterim.”

“Onlar1Arthur almamig miydi yani?”

“Diin soyledigim seyi bugiin de tekrarhyorum: O alma-
mugt.”

“Buna eminsiniz demek. Hemen ona gidip gergegin
ortaya giktigini haber verelim.”

“Zaten biliyor. Konuyu aydinlattiktan sonra onunla ko-
nugmaya gittim ama neler oldugunu bana sdylemeyecegini
anlayinca, olanlar1 ona ben anlattim, o da dogru séyledigimi
gordi, o sirada bilmedigim baz1 ayrintilan da kendisi tamam-
lad1. Bu sabah gidip kendisiyle konusursaniz agzi agilabilir.”

“Tanriagkina, su anlagilmaz gizemi banabir anlatin!”

“Anlatacagim, sonuca nasil basamak basamak ulaghgim
da agiklayacagim. Ama o6ncelikle benim igin sdylemesi, sizin
icinse kabullenmesi en zor noktay: sdyleyeyim: Sir George
Burnwell ve yegeniniz Mary aralarinda anlagsmugti, simdi de
beraberce kagmuglar.”

“Benim Mary’m mi? Bumiimkiin degil!”

“Maalesef miimkiin olmaktan da 6te, kesin bir gergek. Bu
adamu evinize alirken ne siz ne de oglunuz gergek yiiziinii
biliyordunuz. Kendisi Ingiltere’deki en tehlikeli adamlardan
biridir: Batmig bir kumarbaz, uslanmaz bir adi, kalbi ya da
vicdarnu olmayan bir kisi. Yegeniniz béylelerini bilmez. Nefes
alir gibi yemin edince kibunu 6nceden yiizlercesine yapmgtir,
yegeniniz gururu oksanmug hissediyor ve adamin gergekten
kendisini sevdigine inaniyordu. Tann bilir ona neler anlat-
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migtr ama onun bir aleti haline geldigini, neredeyse her ak-
sam adamu gérmeye gittigini biliyoruz.”

“Buna inanamiyorum ve inanmayacagim!” diye haykird:
bankaa bembeyaz bir yiizle.

“Diin gece evinizde neler oldugunu anlatayim. Yegeniniz,
odasimna gittigini diisiindiigliz sirada agagy inip ahir yoluna
giden kapinin penceresinden sevgilisiyle konugtu. Ayakkab:
izleri kann igine iyice girmis, bu da orada uzun siire kaldigim
gosteriyor. Yegeniniz ona tagtan bahsetti, bunun iizerine ada-
mun altin sehveti kabard: ve yegeninizi ikna i¢in dil dSkmeye
baglad1. Sizi sevdiginden kugkum yok ama baz: kadinlar igin
agiginin sevgisi diger her sevgiden iistiindiir; anlagilan yege-
niniz de bu tip kadinlardan. Adami dinlemeyi heniiz bitirmisti
ki agagiya inmekte oldugunuzu gordii, bunun iizerine hizla
kap1y1 kapatip size hizmetginin tahta bacakl sevgilisiyle kaga-
mak yaptigini sdyledi ki bu datamamen dogruydu.

Oglunuz Arthur sizinle konugtuktan sonra yatmaya gitti
ama kuliipteki borglan yiiziinden tam uyuyamadi. Geceleyin
kapisinin 6niinden yavagga birinin gegtigini duydu, kalkip
baktiginda sagkinlikla kuzeninin sessizce koridorda ytiniyiip
odaruza girdigini gordii. Delikanl hayretten donakalmg bir
halde {iizerine birkag giysi gecirdi, bu tuhaf olayin nereye
varacagini gormek igin karanhkta bekledi. Oglunuz gok geg-
meden odadan ¢ikt, koridorun 1g1§1nda kizin elinde taci tag-
diginu gordii. Kiz merdivenden agag1 inmeye bagladi, oglu-
nuzsa agagidaki salonda neler oldugunu gérmek amaciyla,
korkudan gerilmis halde kogarak kapimizin yarundaki per-
denin arkasina saklandi. Kizin yavagga pencereyi achigin, taci
disaridaki birine verdigini ve hizla kapatip tekrar odasina
dondiigiinii gordii; hatta kiz, odasina giderken perdenin arka-
sinda duranArthur’un 6niinden gegmisti.

Sevdigi kadim1 ele vermek istemediginden, oglunuz,
yegeniniz heniiz ortadayken harekete gegmedi. Ama kiz oda-
sina gider gitmez, bu hirsizligin sizi mahvedebilecegini ve
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durumu diizeltmenin ¢ok &nemli oldugunu diigiindii. Ustiine
bagka bir sey almaksizin, yalinayak agag1 kostu, pencereyi acti,
karh yolda kogsmaya baglad: ve ilerde, ay 1s1ginda bir karalth
gordii. Sir George Burnwell kagmaya ¢alish ama Arthur adami
yakalad1 ve bogusmaya bagladilar, tacin bir tarafindan sizin
oglan, diger tarafindan rakibi gekigtiriyordu. Itis kakig sira-
sinda oglunuz Sir George’a bir yumruk indirdi ve géziiniin iist
tarafira kanatti. Ardindan aniden bir ¢atirdama oldu, tacin
elinde oldugunu goren oglunuz eve dogru kostu, pencereyi
kapatti, odamiza gkt1 ve kavga sirasinda tacin biraz biikiil-
diigiinii goriince diizeltmeye calist1 ki tam bu sirada siz odaya
girdiniz.”

“QOlanlara bak!” dedibankac, adeta nefesi kesilmigti.

“Ardindan, ona tegekkiir edeceginize hakaret ettiniz ve
6fkelenmesine neden oldunuz. Sevdigi kiz1 ele vermeksizin
olay1 nasil anlatacagini diisiinecek vakti olmamigti, o da mert-
likle, bunu bir sir gibi saklamay1 segti.”

“Demek bu yiizden Mary taa gériince qighk atip bayild,”
diye haykirdi Bay Holder. “Ah, Aman Tannm! Ne kadar aptal
biriymigim. Sevgili oglum, sonradan eksik parcanin kavga
mekaninda olup olmadigiri gérmek istemis. Onu ne kadar
yanhs yargilamigim!”

“Eve geldigimde,” diye devam etti Holmes, “hemen, bana
yardimci olabilecegini diisiinerek evin etrafinda kardakiizleri
dikkatle incelemeye bagladim. Onceki giin kar yagmadigim ve
don yaptigim biliyordum, bunlarizlerin korurunasi agisindan
¢ok iyidir. Usaklarin gelip gittigi yolu inceledim ama oras:
epey ¢ignenmisti, birizidigerinden ayirmak miimkiin degildi.
Ancak 6tede, mutfak kapisirun biraz ilerisinde bir kadinin bir
adamla konustugunu ve yuvarlak izden adamin tahta bacakh
oldugunu anlamigtim. Ayrica derin topuk ve s1§ parmak ugla-
rindan anladigim kadariyla bir ara rahatsiz edilmigler, kadin
geriye kosmus, adamsa biraz bekledikten sonra oradan ayril-
mig. Bu izlerin hizmetgi ve sevgilisine ait oldugunu diigiin-
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miistiim, zaten siz de boyle bir durumdan s6z etmistiniz ve
izler bunu gosteriyordu. Bahgede polise ait oldugunu diisiin-
diigiim rastgele bazi izler gordiim ama ahira giden yola qk-
tigimda, karmn iizerinde uzun ve karigik bir hikdyenin yazih
oldugunu farkettim.

Iki farkli kiginin ayak izi vardi, biri gizmeli digeriyse
¢iplak ayakhiydi. Bana anlattiklannizdan ¢giplak ayakh olanin
oglunuz oldugunu hemen anlamigtim. ilk iz iki yone de yiirii-
miigtii ama 6biirii hizla kogmugtu ve ¢izme izlerinin iizerine
basmasindan gizmeliyi takip ettigi anlagihyordu. izleri
koridor penceresine kadar takip ettim, ¢izmelinin orada uzun
siire bekledigi anlagihyordu zira karlar epey asinmisti. Ardin-
dan yolun doksan metre kadar ilerisine, diger tarafa yoneldim.
Burada ¢izmelinin arkasim dondiigii ve kar izlerinden kavga
edildigi anlagiliyordu. Kardaki kan izleri de yanilmadigim
belirtiyordu. Ardindan ¢izmeli adam yoldan agag: kagmusts,
bir bagka kan lekesiyse yaralanan kisinin ¢izmeli oldugunu
gosteriyordu. Diger taraftaki anayola vardigimda kaldinmin
temizlenmis oldugunu gordiim, bdylece izsiirmemsonaerdi.

Hatirlayacaginiz iizere, eve girdikten sonra biiyiitecimle
koridordaki pencerenin pervazim ve gergevesini inceledim,
oradan birinin gectigini anladim. igeri girerken basan 1slak
ayak ucunun izi zeminde agikga belli oluyordu. Neler oldugu
yavas yavag kafamda gekillenmeye baglamisti artik. Adamin
biri pencerenin diginda beklemis, biri tac1 getirmig, bu olay
oglunuzca goriilmiis ve hirsiz1 takibe baglamig, onunla kavga
etmis, ikisi de taca yiiklenmis ve boylece teker teker yiiklen-
melerinin olugturamayacagi bir hasar meydana gelmisti.
Oglunuz tagla geri donmiistii ancak tacin bir pargasini raki-
binde birakmigti. Buraya kadar her sey agikt1. Geriye su soru-
lar kahyordu: Oglunuzun doviigtiigii kisi kimdi ve ona taci
kim getirmigti?

‘Imkansiz1 elersen, geriye kalan, her ne kadar inanulmaz
goziikse de gergektir’ diye eski bir soz vardir. Tac: siz verme-
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diginize gore geriye yegeniniz ve hizmetgiler kaliyor. Ancak
eger suglu hizmetgiler olsa, oglunuz niye onlarin sugunu
uistlensin? Bunun mantiksal bir agiklamasi olamazdi. Ancak
kuzenini seviyordu, bu da kizin sugunu, 6zellikle boylesine
utang verici bir sugsa, 6rtbas etmesini agikliyordu. Yegeninizi
pencerede gordiigiiniizii, tekrar tac goriince kizin bayildigin
sOylediginizi hatirlayinca tahminlerim kesinlik kazand.

Peki, kizin miittefiki kim olabilirdi? Belli ki bir sevgili,
ciinkii bagka kimi sizin sevgi ve giikraniniza tercih edebilirdi?
Disar1 pek ¢ikmadigimiz: ve arkadag gevrenizin kisith oldu-
gunu biliyordum. Ancak Sir George Burnwell bu gevreye
dahildi. Bu adamin kadinlar: ayartma {iniinii daha 6nce duy-
mustum. Cizmeleri giyen ve taa alan kisi o olmaliydi. Art-
hur’un ailesinin onurunu tehlikeye atmadan olanlar1 anla-
tamayacagini bildiginden, sugu Arthur tarafindan bilinse
dahi, yine de kendini giivende hissetmis olabilir.

Sonradan attigim adimlar: siz de tahmin edebilirsiniz.
Aylak biri gibi giyinip Sir George’un evine gittim, arabacisiyla
muhabbete bagladim. Ondan patronunun 6nceki gece bagin-
dan yaralandigim 6grendim ve alti siline adamin eskimis bot-
larindan bir ¢ift aldim. Tekrar Streatham’a dondiim, botlar
izlerlekargilaghirdim veaynenuydugunu gérdiim.”

“Diin yolda sefil giyimli bir serseri gérmiigtiim,” dediBay
Holder.

“Tabii. Bendim o. Adamimi buldugumu anlayinca eve
doniip elbiselerimi degistirdim. Bir aile skandalina yol agma-
mak i¢in dikkatli davranmahydim, ayricabdylesine kurnaz bir
suglunun sorunun ¢éziimiinde elimiz kolumuzun bagh oldu-
gunu bildiginin farkindaydim. Onu gormeye gittim. Ilk bagta
her seyi yalanlad1. Ancak ona olanlar1 ayrntilariyla anlatinca
bir yaygara kopartip duvardaki sopayla iizerime saldirmaya
kalkish. Ancak adammu iyi bildigimden bana vuramadan
tabancam almina dayadim. Bundan sonra biraz daha mantikli
hareket etmeye bagladi. Ona elindeki her tag i¢in bin pound
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odeyebilecegimi sdyledim. Iyice kederlenmeye baglad. “Tiih,
kahretsin!” dedi, “liglinii alt1 yiize verdim bile!” Herhangi bir
sug¢ duyurusu olmayacagini garanti edip taglar1 alan kiginin
adresini 6grendim. Ahaya gidip uzun bir pazarhiktan sonra
taglar1 tane bagina bin pounda geri aldim. Sonra oglunuzu
gormeye gidip ona her seyin yolunda oldugunu sdyledim ve
uzun, yorucu bir gliniin ardindan saat ikide yatagima girdim.”

“Ingiltere’yi biiyiik bir skandaldan kurtaran bir giinden
sonra,” dedi bankaci ayaga kalkarken. “Size nasil tegekkiir
edecegimi bilemiyorum bayim ama yaptiklanmz kargihiksiz
birakmayacagimdan emin olabilirsiniz. Duydugumdan daha
yetenekli oldugunuzu gosterdiniz. Simdisevgili ogluma ugup
yaptigim yanlghktan dolay: 6ziir dileyecegim. Mary haklan-
da soyledikleriniz yiiregimi paraladi. Sanirim sizin yetenek-
leriniz bile nerede oldugunubulamaz artik.”

“Sunu rahatlikla sdyleyebiliriz,” dedi Holmes, “Sir Geor-
ge Burnwell’le beraber. Ayrica suglar1 her ne olursa olsun,
yeterli bir gekilde cezalandirilacaklarim da ayni rahatlikla
sOyleyebilirim.”
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Kizil Kayinlar Maceras1

“Sanat1 sanat i¢in seven biri,” dedi Sherlock Holmes, Daily
Telegraf'in ilan ekini bir kenara birakirken, “en biiyiik zevki,
ilgilendigi sanat dalinin popiilerligi en diisiik ve en bilinme-
yenormeklerinden alir. Anladigim kadariyla Watson, sen de bu
gercege uygun olarak, heyecan yaratabilecek hikdyelerimden
¢ok igerik itibariyle 6nemsiz olan ama tiimdengelim ve man-
tiksal sentez yeteneklerimi ortaya koydugum olaylar: kaleme
aliyorsun.”

“Ama yine de,” dedim giiliimseyerek, “hikayelerimin
heyecan verici oldugu suglamasindan kendimi aklayami-
yorum.”

“Belki yanhs yapiyorsun,” dedi, magayla somineden
yanan bir kor alarak uzun, kiraz agacindan yapilmmug piposunu
yakarken. Diigiinmekten ¢ok konusmay: tercih ettigi zaman-
larda kil piposunun yerine bu pipoyu kullarurdi. “Hikaye-
lerde yalruz neden sonug iligkisine dayal bir mantik qkarma
yerine konuyu renklendirmeye ¢aligmakla hatalisin belkide.”

“Bu noktada sana haksizlik ettigimi sanmuyorum,”
dedim. Bunu biraz soguk s6ylemigtim, ¢iinkii pek ¢ok kez
karsima ¢ikmis olan, dostumun kendine 6zgii egoizminden
tiksiniyordum.
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“Mesele bencillik ya da kibir degil,” dedi, adeti oldugu
iizere, sdylediklerime degil diisiindiiklerime yanit veriyordu.
“Mesele kigisel degil, beni agsan bir konu, sanatimin hakkim
vermeni istememin nedeni bu zaten. Sug yaygin, mantik ise
enderdir. Iste bu ylizden suctan ¢ok mantiga odaklanmalisin.
Ders niteligindekihikayeleri masal diizeyine indirgedin.”

Baharin ilk giinlerinde soguk bir sabah, Baker Caddesi'n-
deki eski mekammizda, kahvalt1 sonrasi ategin baginda karsi
karsiya oturuyorduk. Kalin sis tabakasi, solgun renkli evler
arasinda dolaniyor, karsidaki pencereler sar1 dumarn iginde
karanlik ve bicimsiz bir bularuklik gibi goziikiiyordu. Gaz
lambamiz yanmaktaydi, heniiz masa toplanmadigindan
beyaz ortiiyii aydinlatiyor, porselen ve metalleri parildati-
yordu. Sherlock Holmes biitiin sabah sessiz oturup arka
arkaya gazetelerin ilan sayfalarini incelemisti, aradigim bula-
madigindan olsa gerek, en sonunda incelemeyi birakmus, hig
de hos olmayan bir tavirla edebi kusurlarim iizerine konus-
maya baglamisti.

“Ayrica,” dedi, uzun piposunu tiittiiriip atege baktig bir
duraksamadan sonra, “heyecan verici yazmakla suglanman
yanlg, ¢iinkii ilgilenme nezaketinde bulundugun vakalarin
¢ogu hukuki anlamda sug bile tegkil etmiyor. Bohemya Kralina
yardimcr oldugum ufak mesele, Bayan Mary Sutherland’in
basina gelen ilging olaylar, ¢arpik dudakh adamla ilgili sorun
ve asil bekar olayi... Bunlarin hepsi hukukun disinda kalan
vakalar. Sansasyonellikten kaginayim derken, yalruz ufak sug-
lara odaklanma hatasina diigmiigsiin.”

“Sonuglar belki heyecan verici degildi,” diye yamtladim,
“ama yontemlerin alisilmadik ve dikkat gekiciydi.”

“Aman, sevgili dostum, analiz ve tiimdengelim, dokuyu-
cuyu disinden, dizgiciyi sol parmagindan tamyamayan dik-
katsiz halkin umurunda m sanki! Ama siradanlikla ilgileni-
yorsan seni suglayamam, ¢iinkii o biiyiik vakalarin devri gecti
artik. Insanlik, en azindan sug igleyen insanlar, tiim girigim-
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cilik ve 6zgiinliiklerini kaybettiler. Boyle giderse, benim igim
kaybolan kursunkalemleri bulma ve yatili okuldaki kizlara
darugsmanlik etme diizeyine inecek. Artik dibe vurdum galiba.
Bu sabah gelen su not sifir noktasinda oldugumu gosteriyor
bence. Bir okuyuver!” Burugsuk bir kagidi 6niime firlatts.

Onceki aksam Montague Meydani’'ndan génderilmigti ve
soyle diyordu:

Sevgili Bay Holmes,

Bana énerilen bir bakicilik igini kabul edip etmeme konusunda
size damgmak istiyorum. Eger rahatsizhik vermeyeceksem
yarin on bugukta gelmeyi diigiiniiyorum.

Saygilarimla,
Violet Hunter

“Geng kadin1 tamyor musun?” diye sordum.

“"Hayir.”

”Su an saat on buguk.”

“Evetve kugkum yokki, bukizin zili.”

“Belki diigiindiigiinden daha ilging bir olaydir. Mavi
yakut olayin1 hatirhyorsun: Once siradan bir konuyken son-
radan ciddi bir sorugturma halini aldi. Bu sefer de oyle
olabilir.”

“Oyle umalim bakalim. Pek yakinda kugkulanmuz gide-
rilecek, ¢linkii igte s6z konusu kigi.”

Holmes bunlan sdylerken kap: aqldi ve igeri geng bir
kadin girdi. Sade ama giizel giyinmigti. Yagmurkusu yumur-
tas1 benzeri benleriyle parlak, hareketli bir yiizii vardi, davra-
niglariysa hayatta kendi igini kendi gérmiis bir kadimn enerjik
tavrini yansittyordu.

“Umarim size verdlglm rahat51zhg1 affedersiniz,” dedi,
dostum onu kargilamak i¢in ayaga kalkarken. “Ilging bir dene-
yim yasadim. Danigabilecegim bir ebeveynim ya da akrabam
yok, o yiizden belki siz bana ne yapmam gerektigi konusunda
yardimci olabilirsiniz diye diigtindiim.”
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“Liitfen buyurun, Bayan Hunter. Size yardim etmekten
mutluluk duyacagim.”

Holmes’un yeni miigterisinin tavir ve davraruglarindan
etkilendigini agikca gorebiliyordum. Kiza sorgulayra sekilde
bakiyordu, ardindan dudaklarini agip ellerinin parmaklarim
bir araya getirip kadinin hikayesini dinlemeye baglad1.

“Albay Spence Munro'nun evinde bes yildir dadilik
yapiyordum,” dedi. “Ama iki ay 6nce, Albay Nova Scotia,
Halifax’tan bir davet ald1 ve ¢ocuklariyla birlikte Amerika’ya
gecti, ben de igsiz kadim. ilan verdim, bagvurulan yanitladim
ama bir sonu¢ ggckmadi. Sonunda biriktirdigim para tiiken-
meye baglad1 ve artik kafamui ¢alighrmak zorundaydim.

Bati Yakasi'nda Westaway adh taninmig bir dadi servisi
vardir, oray1 haftada bir arar, bana uygun bir is ¢ikip ¢ikma-
digiru kontrol ederdim. Westaway, isletmenin kurucusunun
adidir ama esasen igleri Bayan Stoper adinda biri yiiriitiir.
Bayan Stoper ufak ofisinde, is arayan kizlar da bekleme oda-
sinda oturur. Derken kizlar teker teker igeri girip kendilerini
tanitir, Bayan Stoper da defterleri inceleyip uygun bir i olup
olmadigina bakar.

Gegen hafta oraya ugradigimda yine ufak ofise alindim ve
Bayan Stoper’in yalmiz olmadigini gordiim. Giiliimseyen
yiizii, kat kat gerdaniyla olaganiistii derecede sigman bir adam
Bayan Stoper’in hemen yaninda oturmus, burnunda gozliik-
leri, dikkatle igeri giren kizlar1 inceliyordu. Ben igeri girince
sandalyesinde sigradi, hemen Bayan Stoper’a dondii.

‘Bu olur,’ dedi, ‘daha iyisini bulamazdik. Harika! Harika!’
Gok mutlu gozukuyor ellerini sevingle ovuyordu. Oylesine
rahat bir goriiniigii vard: ki, insan ona bakmaktan zevk ah-
yordu.

‘I miariyordunuz harumefendi?’ diye sordu.

‘Evet, bayim.”

‘Dadiolarak m1?’

‘Evet, bayim.’
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‘Nekadariicretistiyorsunuz?’

‘Son olarak Albay Spence Munro'nun evinde ¢alisirken
aydadort pound ahiyordum.’

‘Ah, yazik! S6miirii, resmen somiirii!" diye haykirds, sis-
man ellerini sanki haglamyormus gibi havaya kaldirmigt.
‘Kim bdylesine yetenekli ve kalifiye bir hanima dyle diigiik bir
ticret verir?’

‘Diisiindiigiiniiz kadar yetenekli olmayabilirim,” dedim.
‘Az Fransizca, az Almancam var, ayricamiizik veresim...’

“Yok, yok!” diye haykirdi. ‘Bunlar sorun degil zaten. Bir
hanumefendiye yakigsan tavir ve davraniglara sahip misiniz,
degil misiniz, 6nemli olan o. Eger sahip degilseniz, bir giin
iilkemizin tarihinde rol oynayabilecek bir ¢ocugun bakia-
ligina uygun degilsiniz demektir. Ama eger sahipseniz, bir
beyefendi neden size {i¢ rakaml bir iicretten daha azini 6de-
sin? Benimle calisirsaruz, harumefendi, yilda yiiz pounddan
baslayacaksiniz.’

Anlayacaginuz lizere, Bay Holmes, o siralar muhtag bir
durumdaydim ve boyle bir teklif adeta inarulamayacak kadar
iyiydi. Ancak beyefendi yiiziimde kuskucu bir ifade gormiis
olacak ki, bir cep defteri gikararak iizerine bir seyler yazda.

‘Ayrica,’ dedi, gozleri yiiz kingikhiklar: arasinda parlak iki
nokta gibi kalana dek hos bir gekilde giiliimseyerek, ‘geng
¢alisanlarima maaglarinin yarisini avans olarak veririm ki yol-
culuk ya da kiyafet ihtiyaglarini 6nceden giderebilsinler.’

Bu kadar etkileyici ve diigiinceli biriyle daha énce kar-
silasmamugtm gibi geliyordu bana. Zaten esnafa bor¢lu oldu-
gumdan avans ¢ok isime yarayacakh ama isin iginde dogal
olmayan bir seyler var gibi gelmisti, kabul etmedendncebiraz
dahabilgi edinmekistedim.

‘Nerede oturdugunuzusorabilir miyim, bayim?’ dedim.

‘Hampshire’da. Cekici bir kirsal kasabadir. Kizil Kayin-
lar’da, Winchester’in bes mil kadar uzagindayiz. Harika bir
bolgedir, eski ¢iftlik evimiz de ok hogtur.’
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‘Peki ya gorevlerim, bayim? Ogrenmekten zevk duya-
cagim.’

‘Bir gocuk, alt1 yaginda kiigiik bir oglan. Ah, onun terlikle
bocek oldiiriigiinii bir gérseniz! Tak! Tak! Tak! Siz daha gozii-
niizii kirpmadan iigiinii de vurmus olur!” Arkasina yaslanip
katilakatila giilmeye baglad1 yine.

Cocugun eglence anlayig1 beni iirkiitmiigtii ama babasinin
kahkahas1 yiiziinden, belki adam saka yapiyordur diye
diigiindiim.

‘O halde yapmam gereken,’ diye sordum, ‘tek bir gocukla
mu ilgilenmek?’

‘Hayir, hayir, genghanim,’ dedi. ‘Gérevinizi siz de tahmin
etmigsinizdir, esimin size verecegi ufak birtakim emirleri
yerine getirmeniz gerek, zaten bunlar da bir harumefendinin
uyabilecegi emirler olur. Gordiigiiniiz gibi, herhangi bir
zorluk yok, degil mi?’

“Yararim dokunursanemutlubana.’

‘Cok giizel. Kiyafet konusuna gelirsek, biz biraz gosterigli
kisileriz, bilirsiniz ya, gosterigli ama temiz yiirekli. Size giy-
meniz icin bir kiyafet verdigimizde, bu ufak ricamuza bir
itirazimizolmaz, degil mi?’

‘Hay1r,’ dedim, sozleribeni gergekten sagirtmigti.

"Nereye oturacagimizi sdylememiz sizi rahatsizeder mi?’

‘Oh, hayir.

‘Bize gelmeden 6nce saqruizi epey kisaltmaniziistesek?’

Kulaklarima inanamiyordum. Sizin de goérdiigiiniiz gibi
Bay Holmes, saglarim epey giirdiir ve kestane renginin nadir
bir tonundadir. Adeta bir sanat eseri gibi goriiliir. Boyle garip
bir sekilde onlari feda etmeyi diigiinmezdim bile.

‘Korkarim ki bu miimkiin degil,’ dedim. Kiigiik gozleriyle
beni dikkatle takip ediyordu, bunlar séyledigimde yiiziinii
adetabir golgebiiriid .

280



‘Ama maalesef, bu 6nemli bir nokta,’ dedi. ‘Esimin ufakbir
istegi, siz de bilirsiniz ki kadinlarin istekleri yerine getirilme-
lidir. Sonug olarak saciniz1 kesmeyecek misiniz?’

‘Hayir, efendim, gergekten bunu yapamam,’ diye kendim-
denemin bir yanit verdim.

‘Eh, ne yapalim, konu béylece kapaniyor. Ne kadar yazik,
ciinkii diger bakimlardan ¢ok uygundunuz. Oyleyse Bayan
Stoper, eniyisi diger gen¢ harumlar: gérmemiz.”

Tiim bu siire boyunca miidire hanim dosyalarla meggul
olmustu ama simdi bana cam dylesine sikkin bir sekilde baki-
yordu ki, isi reddetmem yiiziinden iyi bir komisyonu kagir-
digim diisiinmeden edemedim.

‘Adinin dosyada kalmaya devam etmesini istiyor musun?’
diyesordu.

‘Miimkiinse, Bayan Stoper.’

“Yani, aslinda, boyle miikemmel bir isi geri ¢evirdikten
sonra, bu biraz gereksiz,” dedi sertge. ‘Bizden, sana bagka bir ig
bulmak icin caba sarf etmemizi beklememelisin. Size iyi
giinler dilerim, Bayan Hunter.”" Masadaki gongu titretti ve ugak
benidigar yonlendirdi.

Daireme gittigimde, Bay Holmes, dolapta pek bir sey
kalmadiginu ve masadaki iki ii¢ faturay1 goriince acaba yanhs
mi1 yaphm diye diigsiinmeye bagladim. Sonugcta bu insanlarin
belki baz1 garip aligkanhiklar1 vardi ama aykirihiklarinin
bedelini 6demeye hazirdilar. ingiltere’deki dadilarin ¢ok az
yilda yiiz pound kazanir. Ayrica, sagimin bana ne yarar1 doku-
nuyordu ki? Pek ¢ok kadin sagini kisaltarak giizellegmisti,
belki ben de onlardan biri olmaliydim. Ertesi giin bir hata
yaptigim diigiinmeye bagladim, sonraki giinse bundan emin-
dim. Neredeyse gururumu yenerek tekrar ajansa gidip igin
hédld acik olup olmadigini sorma noktasina gelmistim ki,
beyefendiden su mektup geldi. Mektup yanimda, size okuya-
yim:
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Kizil Kayinlar, Winchester
Sevgili Bayan Hunter

Bayan Stoper bana adresinizi verme inceligini gosterdi, ben de
kararimz: tekrar gozden gegirip gecirmediginizi sormak icin
size yazyyorum. Hakkinizda soylediklerim kendisini ¢ok etki-
lediginden egim buraya gelmeniz konusunda ¢ok israrh. Istek-
lerimiz yuzunden ugrayabileceginiz bir rahatsizhi§ telafi
etmek amaciyla size ii¢ ayliina £30, yaniyilda £120 vermeye
haziniz. Isteklerimiz ok da yorucu degil zaten. Egim gelik ma-
visinin 6zel bir tonunu ¢ok sever, sabahlari o renkte bir elbise
giymeniziisteyecektir. Ancak bu renkte bir elbise almak zorun-
da da kalmayacaksimz, ¢iinkii sevgili kizzm Alice’in (kendisi
su an Philadelphia’da) o renkte bir elbisesi var ve eminim size
tam uyacaktir. Nerede oturmamzin soylenmesi konusu da yine
size bir rahatsizlik vermeyecektir. Sacimza gelirsek, gercekten
yazik olacak, sacimizin ne kadar giizel oldugunu gériismemiz
strasinda ben de fark etmigtim ama korkarim bu noktada karar-
Inpiz, maag artist kaybimiza karsilayabilir, Cocukla ilgili gérev-
lerinizse cok hafif. Gelirseniz sizi at arabastyla Winchester'da

kargilayabilirim. Ancak énceden tren saatinizi banabildirin,
Saygilarimla
Jephro Rucastle

Mektup bu sekilde Bay Holmes ve ben isi kabul etme
diisiincesindeyim. Ancak son hamleden 6nce size de bir dam-
s1p konu hakkindaki fikrinizi alayim dedim.”

“Eger kararimz1 vermigseniz, mesele bitmistir,” dedi Hol-
mes giiliimseyerek.

“Bana reddetmem gerektigini soylemeyecek misiniz?”

“Acikgasl, kiz kardesimin boyle bir ise girmesini iste-
mezdim.”

“Tiim bunlarin anlami ne olabilir, Bay Holmes?”

“Elimde veri yokken bir sey diyemem. Belki sizin bu
konudabir fikrinizvardir.”

“Tek bir agiklama var gibi goziikiiyor. Bay Rucastle gok
nazik, iyi huylu birine benziyordu. Kans: delirmis olamaz mi?
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Bay Rucastle da esi timarhaneye kapatilmasin diye konuyu
gizli tutup esinin takintilarini yerine getirmeye calisiyordur.”

”Bu olas1 bir agiklama, aslinda durum dahilindeki en olas:
agitklama. Amaherhaliikarda gengbir kadinauygunbir ortam
gibi durmuyor.”

“Ama yaiicreti, Bay Holmes, iicreti!”

“Evet, maag1iyi... Cokiyi. Beni rahatsiz eden o zaten. Kirk
poundla durumu kurtarabilecekken neden size yilda yiiz
yirmi pound versinler?”

“Durumu bilirseniz, sonradan yardim istersem daha iyi
anlarsiniz diye diisiindiim. Arkamda sizin oldugunuzu bilir-
sem, kendimi daha gii¢lii hissedecegim.”

”O hissi her zaman beraberinizde tagiyabilirsiniz. Emin
olun, son birkag¢ aydir karsima ¢ikan en ilging vaka sizinki.
Baz1 yonleri gok 6zgiin. Kuskulandigiruz bir seyler olur ya da
kendinizi tehlikede hissederseniz...”

“Tehlike mi? Nasil bir tehlike 6ngoriiyorsunuz?”

Holmes ciddiyetle bagim salladi. “Eger taramlayabilsey-
dik tehlike olmaktan gikardi,” dedi. “Ama her ne vakit olursa
olsun, ister giindiiz ister gece, bir telgrafla yardiminiza kosa-
nm.”

“Bu kadan yeterli.” Oturdugu sandalyeden kivrak bir
hareketle kalkti, yiiziindeki endiseli ifade tamamen kaybol-
mustu. “Artik rahat rahat Hampshire’a gidebilirim. Hemen
Bay Rucastle’a bir telgraf ¢ekecegim, saglarimi feda edecegim
ve yarin Winchester’a hareket edecegim.” Holmes’a birkag
minnet sozii ettikten ve ikimize iyi giinler diledikten sonra
yarumizdan ayrildi.

“En azindan,” dedim, kizin hizli, sik1 adimlanrun merdi-
venden inigimi duyarken, “kendi bagirun garesine bakabilecek
bir geng hanimabenziyor.”

“Qyle olmas1 gerekiyor,” dedi Holmes ciddi ciddi. “Birkag
giiniginde bize telgraf cekmezse yaniliyorum demektir.”
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Cok gecmeden dostumun dngoriisii dogrulandi. Gegen
iki hafta boyunca, diigiincelerim kiza ve yagsamak zorunda
kaldig1 tuhaf duruma y6neliyordu. Siradis: iicret, ilging istek-
ler, hafif gérev, bunlarin hepsi anormal bir duruma igaret edi-
yordu. isteklerin takint1 m1 yoksa bir tuzak mi1, Bay Rucastle’in
comert biri mi yoksa bir cani mi oldugunu belirlemekse benim
yetenegimin disindaydi. Holmesise bazen yarim saatboyunca
kaglari gatik, diigiinceli bir halde oturuyor, ona meseleyi acti-
gimda, “Veri, veri lazim!” diye sabirsizca haykinyor, eliyle
konuyu savusturdugunu belirten hareketler yaparak, “Kil
olmadan tugla yapamam,” diyordu. Ve yine, hicbir kadinin
boylebir isi kabul etmemesi gerektigini sdyliiyordu.

Bekledigimiz telgraf gece geg saatte, ben tam yatmay1
diisiiniirken, Holmes da kendisini bir imbikle deney tiipiine
egilmis bir halde gahgirken birakbgim ama sabahleyin kah-
valt1 i¢in agag1 indigimde yine kendisini aym pozisyonda bul-
dugum, biitiin gece siiren kimya deneylerine dalmigken geldi.
Holmes sar zarfiaghive okuyayim diyebanauzatti.

“Bradshaw tren saatlerine bir bakiver,” dedi ve kimya
caligmalarina geri dondii.

Mesajnet veacildi.

Liitfen yarin 6gleyin Winchester'daki Kara Kugu Oteli'nde
olun. Gelmelisiniz! Aklimi kagirmak iizereyim.
Hunter

“Benimle gelecek misin?” diye sordu Holmes, bana
bakarak.

“Gelmek isterim.”

“Qyleyse saatlere bir bak.”

“Saat dokuz bugukta bir tren var,” dedim, Bradshaw
saatlerine bakarak. “Onbir otuzda Winchester’a variyor.”

“Gayet uygun. Yarin sabaha hazir olmamiz gerektigine
gore, ketonlarla ilgili aragtirmamu sonraya biraksam iyi
olacak.”
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Ertesi giin saat on birde, Ingiltere'nin eski bagkentine
dogru yol almaktaydik. Holmes yol boyunca sabah gazete-
lerine gomiilmiigtii ama Hampshire simirimu gegtikten sonra
gazeteleri birakip manzaray: seyre koyuldu. Giizel bir bahar
gliniiydii, batidan doguya gezinen yiin renkli bulutlar, agik
mavi gokyiiziinde benekler olusturmustu. Giines parliyordu
ve havada insana enerji veren canlandirica bir esinti vardi.
Kirsal alanin 6tesinde, Aldershot'un inisli yokuslu tepelerine
dogru, yeni agmis yapraklarin yesilligi arasindan iftlik
evlerinin kirmiz, gri ¢atilan goéziikiiyordu.

“Ne kadar taze ve giizeller, degil mi?” dedim, Baker
Caddesi’nin sisinden yeni ¢ikmigbiriolmanin heyecaniyla.

AmaHolmes ciddiyetlebagimsalladi.

“Biliyor musun, Watson,” dedi, “her seye kendi ilgi
alarum dahilinde bakmam aslinda bir gesit zihinsel sorun. Sen
bu miistakil evlere bakip ne kadar giizel olduklarim diigiinii-
yorsun. Onlara bakhgimda benim aklima ilk gelen diisiin-
ceyse, evlerin birbirinden yalitk konumda ve sug iglemeye
uygunoldugu.”

“Tann agkma!” diye haykirdim. “Bu eski, sevimli giftlik
evlerini kim suglaberaber diisiinebilir?”

“Beni her zaman biraz korkutmuglardir. Inan Watson,
deneyimlerime dayanarak sdyliiyorum, Londra’nin en agag;-
lik, kepaze dar sokaklaninda, su sevimli ve giizel giftlik evle-
rinde iglendigi kadar korkung giinahlar islenmiyordur.”

“Beni korkutuyorsun!”

“Nedeni gayet agik. Kentte, yasanin yapamadigim mahal-
le baskis1 yapar. Ne kadar salag olursa olsun, bir ¢gocugun
¢ighgin, bir sarhogun yumruk sesini duyup da dikkat edip
ofkelenmeyecek komgulara sahip bir sokak bulamazsin; o
noktadan sonra da yasa diizeneginin devreye girmesi ancak
bir sikayete bakiyor. Bir de su yalniz evlere bak: Her biri kendi
arazisinde, ¢ogu yasalardan habersiz zavalh kdyliilerle dolu.
Bu tip yerlerde her y1l meydana gelen canice zalimlikleri, sakl1
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kotiiliikleri bir diigiin. Bize bagvuran kadin eger Winches-
ter’da kalacak olsayds, onun icin endiselenmezdim bile. Tehli-
keyi yaratan, beg millik kirsal yol. Ama yine de gok tehlikeli bir
durumdaolmadigracik.”

“Haklsin, bizimle bulugmaya Winchester’a gelebildigine
gore.”

“Kesinlikle. Demek serbest gezebiliyor.”

”O halde sorun ne olabilir? Herhangi bir agiklaman var
m1?”

“Bildigimiz verilere dayanarak birbirinden farkh yedi
agiklama olugturdum. Bunlardan hangisinin dogru oldugunu,
edinecegimiz yeni bilgiler ki bulustugumuzda yeni veriler
edinecegimizden kugkum yok, belirleyecek. Iste katedralin
tepesi goziiktii, Bayan Hunter bize ne anlatacakmug, yakinda
Ogrenecegiz.”

Kara Kugu Oteli ana caddeye yakin, istasyondan pek uzak
olmayan, tarunarug bir oteldi; geng kadin igeride bizi bekli-
yordu. Bizim icin bir oda ayirtirugt ve 6gle yemegimiz masada
bizibeklemekteydi.

“Gelmenize ¢ok sevindim,” dedi icten bir sekilde. “Ikiniz
de ¢ok naziksiniz. Ne yapamam gerektigini bilemiyorum. Tav-
siyeniz benim igin paha bigilmez.”

“Liitfen olanlar1 anlatin.”

“Anlatacagim ama hizlica anlatmaliyim, ¢iinkii Bay Ru-
castle’a saat ticten 6nce eve donmiis olacagima s6z verdim. Bu
sabah sehre inmek i¢in kendisinden izin istedim ama o nede-
ninibilmiyor tabii.”

Holmes, “Bize her geyi sirasiyla anlatin,” dedi ve uzun
ince bacaklarini atege dogru uzatip dinlemeye hazirlandu.

“Oncelikle Bay ve Bayan Rucastle’dan kotii bir muame-
leye maruz kalmadigimi sdylemek isterim. Adil davranacak-
sam bunu belirtmeliyim. Ama onlar1 anlayamiyorum, bu
ylizden kafam rahat degil.”

“Anlayamadiginiz nedir?”
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“Neden bdyle davrandiklan. Size tipki oldugu gibi anla-
tacagam. Ilk geldigimde Bay Rucastle beni burada kargilad1 ve
at araba51yla Kizil Kayinlara gittik. Onceden belirttigi gibi
evinin yeri gercekten ¢ok giizeldi ama yapinun kendisi giizel
degildi,beyaz badanali, genis, kigeli binanin her tarafi rutubet
ve kotii hava yiiziinden lekelenmis, hasar gérmiigtii. Evin iig
tarafi agaglarla kapli, dordiinciisiiyse egimli bir yolla, Sout-
hampton anayoluna ¢ikiyor. Bu arazi eve ait ama etrafindaki
agaclar Lord Southerton’un mali. Mekan adini, kapinin 6niin-
deki bir grup kizil kaymn agacindan almus.

Arabay, her zamanki gibi sevimli olan isverenim kullan-
di, eve varinca beni esi ve ¢ocuguyla tanigtirdi. Baker Cad-
desi'nde aklimza gelen olasilik dogru ¢ikmad: Bay Holmes:
Bayan Rucastle deli degil. Sessiz, solgun yiizlii bir kadinds,
kocasindan ¢ok daha gen¢ duruyordu. Otuzundan fazla gos-
termiyordu, Bay Rucastle ise kirk besten geng degil bence.
Aralanndaki konusmalardan, yedi yildir evli olduklarimi, Bay
Rucastle’in 6nceden dul kalmig oldugunu ve onceki evlili-
ginden olan tek ¢ocugunun Philadelphia’daki kiz1 oldugunu
anladim. Ozel bir konusmamizda, Bay Rucastle kizirun onlar-
dan ayr1 yagsamasinn nedeninin iivey annesine olan yersiz
nefreti oldugunu sdyledi. Kiz yirmi yagindan geng olamaya-
cagmna gore, babasinun geng esine 1simnamamasimn gayet iyi
anliyorum.

Bayan Rucastle zihnen de, goriiniig olarak renksiz biri gibi
geldi bana. Bende ne hognutluk ne de hognussuzluk hissi
uyandirdi. Kadirun varlig: anlagilmiyor bile. Kendisini koca-
sina ve kiiciik ogluna adadig1 agikga fark ediliyor. Kiigiik, par-
lak g6zleribir ogluna, bir kocasina donuyor, onlannisteklerini
onceden anlamaya ve miimkinse yerine getirmeye galisiyor.
Bay Rucastle cana yakin, sen sakrak hareketleriyle kadina
nazik davramyor. Genel anlamda mutlu bir ¢ift olduklarim
sOyleyebiliriz. Ama yine de kadin gizli gizli aa ¢ekmekte.
Bazen yiiziinii hiiziin kaplams bir halde diisiincelere daliyor.
Birkag¢ kez onu aglarken yakaladim. Bazen, kadirun canim
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sikan geyin oglunun davramglan oldugunu diigsiindiim.
Hayatimda bu kadar gimarik ve koétii karakterli bir gocuk
gormedim. Yagina gore boyu kisa, kafas1 da orantisiz gsekilde
biiyiik. Cocuk ya vahsilik pesinde ya da somurtma halinde.
Anlagilan tek eglencesi, kendisinden giigsiiz yaratiklara ac
gektirmek; fare, ufak kuglar ve bocekleri yakalama konusunda
¢ok yetenekli oldugunu belirteyim. Ama ¢ocuk hakkinda
konugmama gerek yok, Bay Holmes, hikdyemizde pek yer
kaplamiyor.”

“Tim ayrmntilan 6grenebilirsem memnun olurum,” dedi
arkadagim, “size 6nemli goriinse de goriinmese de.”

“Onemli higbir seyi atlamamaya ¢alisacagim. Evdeki tek
tatsiz sey, hizmetcilerin goriiniis ve davramiglan. iki hizmetci
var: Bir adam ve karisi. Toller, adamun ad1 bu, kir sa¢h ve favo-
rili, kaba, gorgiisiiz ve siirekli icki kokan biri. Orada calismaya
bagladigimdan beri iki kez kendisini epey sarhog bir halde
gordiim ama Bay Rucastle durumu fark etmemis gibiydi. Kan-
stysa giiglii ve uzun boylu, asik surath, Bayan Rucastle gibi
sessiz ama ondan az sevimli biri. Cok itici bir ¢ift ama neyse ki
zamanumin ¢ogunu dadilikla ve kendi odamda gegiriyorum,
zaten ¢ocugun odasiyla benimki binanin kége tarafinda ve yan
yana.

Kizil Kayinlar’a geldikten sonraki iki giiniim sakin geg-
migti, li¢linciisiinde, kahvaltidan hemen sonra Bayan Rucastle
kocasimin kulagina bir seyler fisildad1.

‘Oh, evet,’ dedi, bana donerek, ‘isteklerimizi yerine geti-
riyorsunuz, saginizi bile kestiniz, bu yiizden size gergekten
minnettariz. Sizi temin ederim, giizelliginizden bir zerre bile
eksilmedi. Bakalm gelik mavisi elbise size yakisacak mi?
Elbiseyi odanizda, yatagimzin iizerinde bulacaksiniz, giyme
nezaketini gosterirseniz size minnettar kalacagiz.’

Benibekleyen elbise, mavinin 6zel bir tonuydu. Harika bir
malzemeden yapilmisti, bej gibiydi ve 6nceden g1y11d1g1 actk-
¢a belli oluyordu. Ol¢iilerimi versem bana dahai iyi oturmazda.
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Bay ve Bayan Rucastle gérdiiklerinde ¢ok yakighgim soyle-
diler ama so6ylerkenki cogkulan biraz abarth gibiydi. Beni,
evin tiim 6n cephesini kapsayan, ii¢ uzun penceresinin zemine
kadar indigi, cok biiyiik bir oda olan kabul odasinda bekle-
miglerdi. Arkas: ortadaki pencereye cevrilmig bir sandalye
konulmustu odaya. Buraya oturmam sdylendi, ardindan Bay
Rucastle odanin diger tarafinda ileri geri dolanarak bana o ana
kadar duydugum en komik hikayeleri anlatmaya bagladi.
Hikayelerin ne kadar komik olduguna inanamazsiruz, yorgun
diisene kadar giilmiigtiim. Bayan Rucastle mizahdan hig anla-
miyordu galiba, ¢linkii hig giiliimsemedi, elleri dizinde, yii-
ziinde iizgiin, kederli bir ifadeyle oturuyordu. Bir saat sonra
glinliik igleri yapma zamamrun geldigini, elbisemi degistirip
kiiciik Edward’in odasina ¢ikabilecegimi séyledi.

Iki giin sonra ayn olay aym gekilde tekrarlandi: Tekrar
elbisemi degistirdim, pencerenin oraya oturdum ve igvere-
nimin benzersiz bir yetenekle anlattif1, genis dagaragindaki
komik hikayelere katila katila giildiim. Ardindan bana sar1
kapakl bir kitap verdi, gélgem kitaba diigmesin diye sandal-
yemi biraz yana kaydirdiktan sonra, kitab: yiiksek sesle oku-
mamu rica etti. Bir boliimiin ortasindan baglayarak on dakika
kadar okudum, ardindan heniiz ciimlenin ortasindayken
aniden okumay1 kesmemi ve gidip elbisemi degistirmemi
sOyledi.

Bu siradig1 davraniglarin ne anlama geldigini nasil merak
ettigimi siz de tahmin edersiniz, Bay Holmes. Fark ettigim
kadariyla arkamin pencereye doniik olmasina 6zellikle dikkat
edlyorlardl, ben de arkamda olanlar1 gérebilmek icin kendimi
yiyip bitiriyordum. Ik bagta bu miimkiin degil gibi gorii-
niiyordu ama sonradan bir yolunu buldum. El aynam kinl-
migt, ben de bir parcasim elimdeki mendile sardim. Sonraki
giin, giilerken mendilimi géziime gotiirdiim ve biraz ayarla-
mayla arkamda neler olup bittigini gérebildim. Hayal kirikli-
gma ugramigbm, ¢iinkii arkamda higbir gsey yoktu. En azindan
once bana dyle gelmisti. Ikinci bakigimdaysa, Southampton
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Yolu'nda durup benim tarafa bakan, sakalli, kisa boylu, gri
takim elbiseli bir adam fark ettim. Bu anayollardan biridir ve
genellikle insanla dolu olur. Bu adamsa arazimizin citlerine
dayanmis, agikga bize bakiyordu. Mendilimi indirip Bayan
Rucastle’a bakhgimda kadinin dikkatli gozlerle beni siiz-
diigiinii gordiim. Higbir sey demedi ama elimde bir ayna
oldugunu ve arkama baktigimi1 anlamigti bence. Hemen ayaga
kalkt1

‘Jephro,’ dedi, ‘yolda kendini bilmezin biri durmus, Bayan
Hunter’abakmakta.’

‘Sizin arkadagiiz degil mi, Bayan Hunter?’ diye sordu
adam.

‘Hayir, bu taraflarda kimseyi tanimiyorum.’

‘Aman Tannm, ne terbiyesizlik! Liitfen doniin de gitmesi
icinisaret edin.’

‘Gormezlikten gelmek dahaiyikugkusuz.’

‘Hayir, hayir, sonra hep buralarda dolagir. Liitfen doniip
kendisine gitmesini isaret ediverin.’

Bana soylediklerini yaptim, o sirada Bayan Rucastle da
panjurlar indirdi. Bu, bir hafta kadar 6nceydi; o giinden sonra
bir daha ne pencerenin oraya oturdum, ne mavi giysiyi giy-
dim, ne de yoldakiadamu gordiim.”

“Litfen devam edin,” dedi Holmes. “Hikayeniz, duydu-
gumenilgingchikdye olmayaaday.’

“Korkarim anlatacagim farkh olaylan birbiriyle ilgisiz
sanacaksiniz ama aralarinda ufak bir baglanti olabilir. Kizil
Kayinlar’a geldigim ilk giin Bay Rucastle beni mutfak kapi-
sinin yakirandaki bir ek binaya gotiirdii. Oraya yaklastigi-
mizda zincir singirtilan ve biiyiik bir hayvanin dolastigim
belirten sesler duydum.

‘Suraya bakin!’ dedi Bay Rucastle, iki tahta arasindaki bir
boslugu gostererek. ‘Nekadar giizel, degil mi?’

Baktgimda parlayaniki g6z ve karanlikta tam segilmeyen
kivnlmus bir sekil gérdiim.
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‘Korkmayin,” dedi igverenim sagkinligima giilerek. ‘Bu
Carlo, kdpegim. Benim kopegim diyorum ama aslinda onunla
yalniz seyis Toller bag edebiliyor. Onu giinde yalniz bir kez
besliyoruz ki zipkin gibi atik olabilsin. Her aksam Toller onu
serbest birakiyor, buraya izinsiz girenin Tanr1 yardimasi
olsun. Liitfen siz de her ne nedenle olursa olsun geceleyin ev
disimaayakbasmayimn, malum hayat meyat meselesi.’

Uyan bosuna degildi, iki hafta sonra gece iki civar yatak
odamin penceresinden digar1 bakiyordum. Ayn giizelce par-
ladig1 bir geceydi, bahgedeki ¢imenlik glimiig renkle, sanki
gilindiiz gibi aydinlanmigti. Ben goriintiiniin giizelligiyle ken-
dimden ge¢mis digar1 bakarken, agagidaki kizil kayinlarda bir
golgenin hareketettigini fark ettim. Ay 1s1§1na ¢ikinca hareket
edenin ne oldugunu gorebildim: Koyu renkte, sarkik boyunlu,
siyah burunlu, iri kemikli, buzag biiyiikliiglinde dev bir
kopekti bu. Cimenler {izerinde yavagga yiiriidii ve diger taraf-
taki karanlkta kayboldu. Bu korkung yaratik, herhangi bir
soyguncudan daha ¢ok korkuttu beni.

Simdi size bagimdan gegmis ¢ok ilging bir olay anlataca-
gim. Heniiz Londra’dayken, bildiginiz gibi, saglanmu kestir-
migtim, sonra kesilmis saglar1 bukleler halinde valizime yer-
legtirmigtim. Bir aksam, gocuk yataga yattiktan sonra odam-
daki mobilyalar incelemeye, bazi egyalanmun yerini degjistir-
meye bagladim. Odada eski, gekmeceli bir dolap vardu. Ilk iki
cekmece bog ve agik, alttaki gekmeceyse kilitliydi. ki gekme-
ceyi ¢gamagirlarimla doldurmugtum ama hala yerlestirmem
gereken elbiselerim vard: ve {iglincili ¢gekmeceyi kullanama-
yisim camimi sikmugti. Belki yanhghkla kilitlenmistir diye
diisiiniip elimdeki anahtarlarla ¢gekmeceyi agmaya ¢alighm.
[k anahtar aynen uydu ve gekmeceyi agti. Iginde yalniz bir sey
vardi ama eminim ne oldugunu asla tahmin edemezsiniz.
Cekmecenin iginde saglarim vardi.

Alip inceledim. Aym 6zel renkte ve kalinhiktaydi. Olayin
anlagilmazhigt mantigimi zorluyordu. Nasil olur da benim
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sagim gekmeceye kilitlenmis olabilirdi? Titreyen ellerimle vali-
zimi actim, igindekileri ¢ikardim ve sagmi buldum. Bukleleri
yan yana getirdim, birbirlerinin ayniydi. Sizce de garip bir sey
degil mi bu? Kafam karigmig bir haldeydi, bunun ne anlama
gelebilecegini ¢ozememistim. Saglar1 gekmeceye geri koydum,
kilitledigi cekmeceyi achigim anlagilmasin diye Rucastlelara
bu konudan higbahsetmedim.

Belki siz de fark etmigsinizdir, Bay Holmes, g6zlemci bir
yapum vardir, ok ge¢cmeden kafamda evin plaruru olugtu-
rabilmigtim. Evin bir béliimiine hig girilmiyor gibiydi; Toller-
larin kaldig1 odanin karsisindaki kap: siirekli kilitli duru-
yordu. Bir giin merdivenden ¢ikarken Bay Rucastle’1 elinde
anahtarlari, o kapidan ¢ikarken goérdiim; yiiziinde o sevimli
kisiden ¢ok daha farkli bir ifade vardi. Yanaklar1 kizarmig,
kaglar1 6fkeyle gatilmigti, sakaklarindaki damarlar goriilebi-
liyordu. Kapiy: kilitledi, bir s6z sdylemeksizin ya da bakis
atmaksizin yanimdan hizlica uzaklagt.

Bu olay merakimi uyandirmust. Izinli oldugum bir sirada
bahgede gezerken evin etrafinda dolarup o odanin pencere-
lerine bir bakayim dedim. Yan yana dért pencere vards; tigii
kirliydi, doérdiinciisiiniinse kepenkleri kapatilmigti. Belli ki
hepsikendi halinebirakilmigti. Bahgede gezinip arada bir pen-
cereye bakarken her zamanki negesi ve sevimliligiyle Bay
Rucastle yanuma geldi.

‘AhY dedi, ‘tek s6z sdylemeden yaniruzdan gegip gittim
diye kaba biri oldugumu diisiinmeyin gen¢ hanim. O sirada
islemesguldiim.’

Alinmadigima ikna ettim kendisini. ‘Bu arada,” dedim,
‘baktim da yukarida epey bos alan var galiba, pencerelerden
birinin kepenkleri kapah olduguna gore.

Soylediklerime sasirmusg, hatta biraz irkilmis gibi geldi
bana.

"Fotograf¢ihik hobilerimden biridir,” dedi. “Yukariy1 karan-
ik oda olarak kullaniyorum. Aman Tanrim, geng harumimiz
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nekadar gozlemciymis. Kiminaklinagelirdi?’ Sakaci bir tonda
sOylemisti bunlan ama bana baktiginda gozlerinde sakacihk
falan yoktu; kugku ve rahatsizlik vardi ama sakacilik yoktu.

Evet, Bay Holmes, o andan itibaren o odalarda bilme-
digim bir seyler dondiigiinii anlamistim, ne oldugunu 6gren-
mek icin yanip tutusmaktaydim. Elbette meraklanmigtim ama
bu yalmizca merak degildi. Daha ¢ok bir sorumluluk konu-
suydu, oraya girmemin iyi bir seye yol acacagina inamyor-
dum. Kadin i¢giidiisiinden s6z edilir ya, belki icimdeki duy-
gunun nedeni kadin ig¢giidiisiiydii. Her neyse, odalar ora-
daydi ve ben de oraya girmek, yasakh kapiy1 agmak igin can
attyordum.

Ancak diin elime bir firsat gegebildi. Ayrica sunu da
soyleyeyim, o terk edilmis odaya Bay Rucastle disinda Toller
ve karis1 da girip cikiyor. Hatta bir kez Toller'in elinde biiyiik,
keten bir ¢antayla odaya girdigini gérdiim. Son zamanlarda
Toller ¢ok i¢iyordu, diin aksam da sarhogtu; yukar giktigim-
daysa kapmin anahtar kilitte duruyordu. Hi¢ kugkum yok,
onu orada Toller unutmugtu. Bay ve Bayan Rucastlelar aga-
gidaydi ve ¢ocuk da onlarla beraberdi, yani elime harika bir
firsat gegmisti. Yavagca anahtari gevirdim, kapiy1agtim ve igeri
sizdim.

Oniime duvar kigid1 olmayan, halisiz, sonundan saga
doniilen bir koridor, késeyi dondiikten sonra yan yana ii¢ kap:
cikt. Kapilar tozlu, kasvetli odalara agiliyordu. Odalardan
birinde iki, digerinde bir pencere vardi ve pencereler 6ylesine
kirliydi ki aksam 15181 odaya zar zor siziyordu. Ortadaki ka-
piysa kapaliyds, disina yataklardaki demir siitunlardan biri
enlemesine ¢akilmist. Siitunun bir ucu duvardaki bir halkaya
asma kilitle baglanmus, digeri saglam bir telle tutturulmustu.
Kapimn kendisi de kilitlenmisti ve anahtar kapida degildi. Bu
barikath kapi belli ki kepenkleri kapali olan pencerenin oldu-
gu odaya acihyordu, ancak kapinin alindangelenigik yine de
odarun tamamenkaranhkolmadigini gésteriyordu. Belli ki iist
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tarafta bir yerden 1g1k giriyordu. Koridorda durmusg bu ugur-
suz kapiya bakip acaba ardinda ne tiir gizemler olabilecegini
diigliniirken odanin icinden ayak sesleri geldigini duydum,
kapmnin altindaki igiktan bir golgenin ileri geri yiiriimekte
oldugunu gordiim. Bunu goriince gilginca bir korku sardi
beni, Bay Holmes. Iyice gerilmis sinirlerim en sonunda bogal-
dy, geri doniip sanki arkamdan bir el etegimi gekigtiriyormug-
¢asmna kogmaya bagladim. Koridorda hizla ilerledim, kapidan
¢iktim ve digarida beklemekte olan Bay Rucastle’in kollarinda
buldum kendimi.

‘Demek sizdiniz,’ dedi giiliimseyerek, ‘kap1y1 agik goriin-
ce sizoldugunuzu anlamigtim.’

‘Ah, ¢ok korktum!” dedim, hizla nefes alarak.

‘Geng hanim! Geng¢ hanim!’ Sesinin ne kadar sevecen ve
rahatlatic1 olduguna inanamazdiniz. ‘Sizi korkutan neydi sev-
gili genchanum?’

Ama sesinde biraz kandinalik var gibiydi. Abartiyordu.
Ona karg: tetikteydim.

‘Bos kanada gitmekte hata ettim,” diye yanitladim. ‘O
kadarssiz ve garipti ki, log 151kta korkup kogmaya bagladim.
Ah, orasikorkungderecede sessizdi!’

’Okadar m1?’ dedi, bana dikkatlebakarak.

‘Ah, siz nesanmustinizki?’ dedim.

‘Bukapiyineden kilitliyorum sizce?’

‘Bunubilmedigimdeneminim.’

‘Buraylailgisi olmayan kisileri digarida tutmak igin. Anh-
yor musunuz?’ Halen sevecen bir sekilde konusuyordu.

‘Eminimbunubilseydim...’

‘Eh, artik biliyorsunuz. Artik bir daha oraya adimuruz:
atarsaniz...” Bu sirada giiliimsemesi birden 6fke siritigi halini
ald1 ve bana seytani bir yiizle bakmaya baglad, ‘sizi kpege
atannm!

O kadar korkmugtum ki ne yaptigimi hatirlamiyorum.
Odama kogmus olmaliyim. Kendimi yatagimda titrer halde
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bulmadan 6nce neler oldu hatirlamiyorum bile. Ardindan
aklima siz geldiniz, Bay Holmes. Birine damigmadan orada
daha fazla kalamazdim. Evden, adamdan, kadindan, hizmet-
cilerden, hatta ¢ocuktan bile korkmugtum. Hepsi bana kor-
kung goriiniiyorlardi. Sizi oraya gotiirebilseydim her sey
anlagilacakti. Elbette evden kagabilirdim ama merakim en az
korkum kadar giliglilydii. Kararimi1 vermistim. Size telgraf
gekecektim. Sapkamai ve pelerinimi giyindim, evden yanm mil
uzaktaki postaneye gittim ve ardindan rahatlamis olarak geri
dondiim. Doniiste bahge kapisina yaklagirken korkung bir
kugku diistii aklima: Képegi salmig olabilirlerdi. Ama sonra-
dan Toller’m 6nceki gece hi¢bir sey yapamayacak derecede
sarhos oldugunu ve o vahsi yaratiga s6z gegirebilen, onu digar1
¢ikartabilen tek kiginin de o oldugu aklima geldi. Bir sey olma-
dan igeri girdim, sizi gérecegim i¢in sevingle gecenin yarisiu
uykusuz gegirdim. Bu sabah Winchester’a gelmek igin izin
almam zor olmad1 ama saat iigten 6nce donmek zorundayim,
¢unkii Bay ve Bayan Rucastle tiim akgam siirecek bir ziyarete
gidecekler, ben de ¢ocuga bakmaliyim. Size bagimdan gegen
maceralar1 anlattm Bay Holmes; tiim bunlarin ne anlama
geldigini, daha 6nemlisi ne yapmam gerektigini sdylerseniz
cok sevinirim.”

Holmes ve ben bu siradigi hikdyeyi biiyiilenmis bir
sekilde dinlemistik. Dostum ayaga kalkt, yiiziinde derin bir
ciddiyetle odadaileri geri gezindi.

“Tollerhalensarhog mu?” diyesordu.

“Evet. Karisinin Bayan Rucastle’a, adama s6z gegireme-
mediginden sikayettebulundugunu duydum.”

“Bu gayet iyi. Ve bu aksam Rucastlelar disar1 ¢ikiyorlards,
degil mi?”

“Evet.”

“Evdekilidisaglambir mahzenvar m1?”

“Evet, sarap mahzeni var.”
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“Tiim bu olaylar boyunca gok cesur ve sagduyu sahibi bir
kigi davramg: sergilediniz, Bayan Hunter. Biraz daha kahra-
manliga ne dersiniz? Istisnai bir kadin oldugunuzu diisiin-
mesem, sizden bunu istemezdim.”

“Olabilir. Ne yapacagiz?”

“Arkadagim ve ben saat yedide Kizil Kayinlar'da olacagz.
Bu saate kadar Rucastlelar gitmis olur, umuyoruz ki Toller da
bir sey yapamayacak haldedir. Geriye alarm verebilecek bir
tek Bayan Toller kahyor. Bir is igin onu mahzene génderip
kap1y1 iizerine kilitleyebilirseniz, iglerimizi gok kolaylaghrmig
olursunuz.”

“Yaparim.”

“Harika! Ondansonra konuyu etraflica inceleriz. Elbette,
makul bir tek agiklama var. Oraya birisinin yerine ge¢gmek i¢in
getirilmigsiniz, gercek kisi de o odada hapsedilmis durumda.
Burasi belli. Tutsagin kim olduguna gelirsek, kugkum yok,
Amerika’ya gittigi sdylenen Bayan Alice Rucastle. Elbette siz
de boyunuz, yapmiz ve saginizin rengi ona benzedigi icin
secildiniz. Kizin saglan biiyiik olasihikla gegirdigi bir rahat-
sizlik yiiziinden kesilmigti, sizin saglarimizin da harcanmasi
gerekiyordu. Kizin sa¢ buklelerini bulmaniz biiyiik tesadiif.
Yoldaki adam belli ki kizin bir arkadagiyd, biiyiik olasihkla
nisanhsi. Kizin elbiselerini giymeniz ve ona benzemenizden
dolay, kahkahalanmz duyup el igaretinizi gordiikten sonra
Alice’in tamamen mutlu oldugunu, kendisini artik gérmek
istemedigini diigiinmiig olmal. Geceleri salinan képek, biiyiik
olasilikla adamun kizla iletisime ge¢mesini engellemek igindi.
Bu kadan ¢ok acik. Vakadaki en ciddi nokta, ¢gocugun dav-
raniglari.”

“Cocugun davramiglannin konumuzla ne ilgisi var?” diye
s6ze girdim.

“Sevgili Watson, bir tip insaru olarak bilirsin ki, gocugun
davranuglan ebeveynlerinin davramglar incelenerek anlagih-
yor. Anlayacagin gibi bunun tam tersi de aym derecede dog-
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rudur. Pek ¢ok kez, ebeveynlerin karakterlerini anlamak igin
¢ocugun davramglarim incelemisimdir. Bu ¢ocugun dav-
ranuglan ¢ok vahsi, sirf vahsilik olsun diye hareket ediyor.
Artik bu huyu sevimli babasindan mu yoksa kugkulandigim
gibiannesinden mi almg, o ayrimesele, ama her haliikarda kiz
tehlikede olabilir.”

“Eminim hakhsiz, Bay Holmes,” diye haykirdi miigte-
rimiz. “Bu sdyledikleriniz gordiigiim binlerce ayrintiyla 6yle-
sine uyumlu ki, meseleyi ¢ozdiigiiniize eminim. Ah, hi¢ vakit
kaybetmeden o zavalh kizcagiza yardim edelim.”

“Tedbirli davranmaliy1z, ne de olsa ¢ok kurnaz biriyle
kars1 kargiyayiz. Saat yediye kadar higbir sey yapamayiz. O
saatte bulusuruz, gizemi aydinlatmamiz da ¢ok uzun siir-
mez.”

S6ziimiizii tuttuk, bir hanin 6niinde arabadan inip saat
tam yedide Kizil Kayinlar’a vardik. Bayan Hunter girisgte bizi
giiliimseyerek beklemeseydi bile, bir grup agacin batmakta
olan giineg 1giklarimin parlattig1 koyu renkli yapraklari, ara-
digimiz evi bulmada bize yeterdi.

“Kadin1 halledebildiniz mi?” diye sordu Holmes.

Asagidan bir yerlerden pat kiit sesler geliyordu. “Bu,
mahzendeki Bayan Toller,” dedi. “Kocas1 mutfaktaki kilimin
iizerinde horlayarak uyumakta. Iste anahtarlar, Bay Rucast-
le’inkilerin kopyalar:.”

“Cok iyi is ¢tkarmugsimz!” diye haykirdi Holmes heye-
canla. “Simdi bize yol gosterin de su kara vakamn sonunu
getirelim.”

Merdivenden ¢iktik, kapiy: agtik, gegitten ilerledik ve Ba-
yan Hunter’in s6ziinii ettigi demir siitunla korunan kapinin
oniinde bulduk kendimizi. Holmes teli kesti, enlemesine
duran demirikaldirdi. Ardindan anahtarlar1 denemeye koyul-
du ama bogunaydj, igeriden ses gelmemesi iizerine Holmes'un
yiizii kederlendi.

!ll

297



“Umarim ge¢ kalmamugizdir,” dedi. “Bence Bayan Hun-
ter, siz olmadan girsek daha iyi olacak. Haydi Watson, bir
omuzatalim, bakalim girebiliyor muyuz?”

Eski, dokiintii bir kapiydi, ikimizin giicli kargisinda
hemen kendini birakiverdi. Beraberce odaya girmis olduk.
Bostu. Eski bir sgilte, kiigiik bir masa ve bir yigin ¢amagir
disinda odada esya yoktu. Tepe penceresi acikt1 ve tutsak
gitmisti.

“Burada kotii seyler yasanmis,” dedi Holmes. “Adam
Bayan Hunter’in niyetini anlamig ve tutsaginikagirmusg.”

“Amanasil?”

“Tepe penceresinden. Simdi nasil yaptgim anlariz.”
Catiya tirmandi, “Ah, evet,” diye haykirdi. ”i§te, sacaklara
dayanmug bir merdivenin ucu! Boyle yapmus iste.”

“Ama bu imkansiz,” dedi Bayan Hunter, “Rucastlelar
gittigindemerdivenorada degildi.”

“Geri gelip koymustur. Size su kadariu sdyleyeyim,
adam ¢ok zeki ve tehlikeli biri. Simdi merdivenden gelen ayak
sesleri de onunsa hi¢ sasmam. Bence Watson, tabancani hazir-
lasaniyiolur.”

Bu sozler agzindan heniiz qakmugt ki elinde kahin bir sopa
tutan, sisman, iri yar1 bir adam belirdi kapida. Bayan Hunter
caghk atip duvara ¢émeldi, Sherlock Holmes ileri atild1 ve
adamlayiiz yiize geldi.

“Seni algak!” dedi, “kizin nerede?”

Sismanadam go6zlerini odada gezdirdi vetavandakiagiga
bakt.

”Aym seyibenim size sorrnam gerek,” diye haykirdi. “Sizi
hirsizlar. Hirsizlar, casuslar! Yakaladim sizi igte! Artik elim-
desiniz. Haddinizi bildirecegim size!” Dondii, miimkiin oldu-
guncahizh sekilde merdivendeninmeye bagladi.

“Kopege kosuyor!” diyehaykirdiBayan Hunter.

“Tabancam yanumda,” dedim.
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“Girig kapisini kapatsak iyi olur,” diye haykirdi1 Holmes,
hep birlikte merdivene kostuk. Heniiz koridora varmamigtik
ki bir kdpek havlamas:i ve ardindan, dinlemesi bile insaru
dehsete diigiiren bir korku ¢ighg1 duyduk. Dizleri titreyen,
kirmizi surath yagh bir adam sendeleyerek kapidan igeri girdi.

“Aman Tannm!” diye haykird1. “Birisi képegi birakmus.
iki glindiir beslenmemisti. Acele edin, acele edin, yoksa ¢ok
gegolacak!”

Holmes veben digari firlayip evin kdgesini dondiik, Toller
da arkamizdan kosturuyordu. Dev gibi, a¢ canavarin kara
burnu Rucastle’in boynundaydi, adamsa yerde kivranmakta,
qighk atmaktaydi. Képegin kafasim dagithm. Hayvan diigtii-
gilinde beyaz digleri hala adamun burusuk boynundaydi. Epey
ugrastan sonra ikisini ayirip adami eve tagidik; halen yagsi-
yordu ama feci sekilde yaralanmigh. Adam giris odasindaki
divana yatirdik, arttk kendine gelmis Toller’1 egine olanlar1
anlatmasi i¢in génderdikten sonra Bay Rucastle’m acisim din-
dirmeye ugragtim. Hepimiz adamun etrafinda toplanmgtik ki
odaya uzunboylu, siskabir kadin girdi.

“Bayan Toller!” diye haykirdiBayan Hunter.

“Evet harumefendi. Sizler igin yukan gkmadan &nce Bay
Rucastle beni digar1 cikardi. Ah, hanimefendi, keskebana neler
planladigiruzi haber verseydiniz, size boguna ac1 gektiginizi
sOylerdim.”

“Aha!” dedi Holmes kadina dikkatle bakarak. “Anlagilan,
bu konu hakkinda Bayan Toller bizden gok sey biliyor.”

“Evet, bayim, biliyorum. Size bildiklerimi anlatmaya
hazinm.”

“O halde liitfen buyurun, oturun ve anlatin, giinkii itiraf
edeyim, benim bile halen karanlikta kaldigim cesitli noktalar
var.”

“Yakinda her seyi anlamig olacaksiiz,” dedi kadin.
“Mahzenden ¢ikabilmis olsaydim, daha 6nce anlatabilirdim
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size. Sayet olay polise intikal ederse, unutmayin ben arkada-
sinizin yaninda yer aldim ve Bayan Alice’in de arkadagiydim.

Babasi tekrar evlendikten sonra Alice evde hi¢ mutlu
olamad1. Sankihasta gibiydi, hicbir seye karigmiyordu ama bir
arkadagimn evinde Bay Fowler’la tamgana kadar gok kétiileg-
memigti. Ogrenebildigim kadariyla Bayan Alice vasiyetna-
mede hak sahibiydi ama gok sessiz sakindi ve bunu hig giin-
deme getirmiyordu, her seyi Bay Rucastle’a birakmigti. Adam,
kiz kendisiyle kaldikga giivende oldugunu biliyordu ama igin
igine bir koca girme olasilig1 baggosterince yasay1 kim dinler-
di? Ve baba, bu koca meselesine bir son verme kararindayda.
Alice’in evlense de evlenmese de mali sorumlulugu kendi
lizerine gecirmesine iligkin bir kagit imzalamasin istiyordu.
Imzalamayinca Oylesine eziyet etti ki, kiz sonunda beyin
hummasina yakalandi ve alt1 hafta boyunca 6liim dégeginde
yatt.. Sonunda iyilesti ama adeta bir hayalete donmiis ve o
glizelim saglar: kesilmigti. Bu gelismeler gen¢ adamin duy-
gularim degistirmedi, her gergek delikanlinin yapacag gibi
kiza sadik kald1.”

“Evet,” dedi Holmes, “olay1bize agikgaanlatmanizbiiyiik
nezaket, geri kalanlar1 tahmin edebiliyorum. Cok gegmeden,
Bay Rucastle hapishane yontemine bagvurdu, degil mi?”

“Evet, bayim.”

“Ve Bay Fowler'in tatsiz israrim kirmak igin Bayan
Hunter’1 Londra’dan getirtti, degil mi?”

“Tipkidediginiz gibi, bay1m.”

“Bay Fowler inat¢1 biri oldugundan evi ablukaya ald1 ve
gesitli yontemlerle ikinizin ¢ikarlarinin aym olduguna sizi
inandird1.”

“Bay Fowlerhosg s6zlii, comertbiriydi,” dedi Bayan Toller
ciddiyetle.

“Bay Fowler eginizi sarhos etti, size Rucastlelar evden ay-
rilinca merdiveni hazirlama isini verdi.”

“Bildiniz bayim, tipkibdyle oldu.”
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“Belli ki size bir 6ziir bor¢luyuz, Bayan Toller,” dedi Hol-
mes. “Bizim ¢dzemedigimiz pek ¢ok konuyu aydinlatmig
oldunuz. Iste bélge cerrah1 ve Bayan Rucastle da geldiler;
bence Watson, en iyisi Bayan Hunter’s Winchester'a geri
gotiirelim, zaten burada bulunmamuzin yasal bir gerekgesi
kalmadi.”

Onii kizil kayml ugursuzevin gizemi iste boyle ¢oziildii.
Bay Rucastle hayatta kald1 ama epey yipranmusti, ancak sadik
karisiin yardimuyla yasamina devam edebildi. Halen eski
hizmetgileriyle beraberler, ailenin adetlerini iyi bildiklerinden
onlardan ayrilmak zor gelmis olabilir. Bay Fowler ve Bayan
Rucastle kagiglarindan bir giin sonra, Southampton’da 6zel
izinle evlendiler. Bay Fowler su an Mauritius Adasi’'nda hiikii-
met gorevlisi olarak ¢aligiyor. Bayan Violet Hunter’a gelirsek,
vakanun odak noktasi olmaktan ¢ikinca dostum Holmes kiza
daha fazla ilgi gostermedi. Bayan Hunter su siralar Walsall'da
0zel bir okulda galisiyor, bildigimiz kadariyla orada gok basa-
nliymus.
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SHERLOCK
HOLMES

BUTUN MACERALARI

Cem Yayinevi, Sherlock Holmes'un Biitiin Maceralari’mu
hazirlarken, sadece 6zenli geviriyle yetinmedi, yazarn sag-
liginda belirledigi diizene de sadik kaldi. Holmes'un
maceralan dnce dergilerde yayimlanmig, daha sonra kitap
halinde toplanmigtir. Se¢meci bir tavirla dykiileri degigsik
kitaplarda bolitk porgiik toplamak yerine, aslina sadik
kalarak, ilkyayimlarngtarihisirasiylasunuyoruz.

Kizil Takip (1887)

Dértlerin imzasi (1890)
Sherlock Holmes'un Maceralan (1892)
Sherlock Holmes'un Anilari (1894)
Baskerville Kopegi (1902)
Sherlock Holmes'un Déniigii (1905)
Korku Vadisi (1915)

Son Gorev (1917)

Sherlock Holmes'un Dava Defteri (1927)
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Bu kitaptaki dykiiler Maceralar adiyla 1891 - 1892 ara-
sinda Strand dergisinde yayimlanmis, kitabin ilk baskisi
Sherlock Holmes’un Maceralar1 adiyla 1892’de yapil-
migtir. Kitap 12 dykii icermektedir. Sherlock Holmes
ve Doktor Watson, kisa dedektif éykiilerinin en klasik
ornekleri olan bu derlemede harika maceralar yasarlar.
Kahramanlarimiz, okuyucuyu tagra ciftliklerinden
Londra’nin sisli sokaklarina, soylu ailelerden ayakta-
kimina dek pek ¢ok degisik atmosferde dolastiriyor.

O bayitic gece bekleyisini nasil unuta
bilirim¢ Arkadagimn birkag adim dtemde,
gozleri agik, benim gibi heyecanli bir
sekilde oturdugunu bilivordum ama bir
ses, hatta nefes sesi bile duyamiyordum.

Sir Arthur Conan Doyle’un (1859 - 1930) adi, yarattig
kahraman, iinli dedektif Sherlock Holmes’dan cok
daha az taninir. Doyle, Holmes’un maceralarini genel-
likle dnce dergilerde yayimlamis, daha sonra kitap
halinde getirmistir. Holmes’un maceralar 6zgiin hal-
lerinde dordii roman, besi oykii formunda olmak iizere
dokuz kitapta toplanmistir. Cem Yayinevi, Sherlock
Holmes’un Biitiin Maceralari dizisinde, Doyle’un bu
ozgiin yayimlanma diizenine sadik kalmigtir.
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